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AVANT-PROPOS 



DU TRADUCTEUR 



Frapp6 des m^rites aust^res de ce livre, oil r6n]di- 
tioD vaste et sQre de rarch6oiogue, la connaissance 
des vieilles langues et des vieilles moeurs de I'ltalie, 
s'associent aux invitations profondesdu jurisconsulte^ 
du philosophe et de I'homme politique des temps 
modernes : transports pour la premiere fois^ et com- 
pl6tement peut-Stre, en le lisant, dans le monde rSel 
et vivant de la Rome antique, aussi loin des I6gendes 
merveilleuses dans lesquelles se complaisaient les his- 
toriens du si^cle d'Auguste et leurs plus r6cents 
imitateurs, que des conjectures trop souvent chimS- 
riques osees par les 6rudits de genie, comme Vico et 
Niebuhr : retrouvant enfin, dans cette oeuvre venue 
d'outre-Rhin , les conclusions sagaces et pratiques 
d'un disciple de Montesquieu, a cdt6 des d6couvertes 
inesp6r6es dues h la science epigraphique et k la phi- 
lologie de nos jours; il m'a semble que je n'avais pas 
k redouter en France, pour M. Mommsen, un accueil 
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mcHiis sympathique que celui qu'il a re$u en AUe- 
magiie. 

n s'en faut bien qu'on ait tout dit sur la Rome et 
sur ritalie antiques : il y a iji un champ inepuisable 
oil la science fait chaque jour des trouvailles, et r6us- 
sit a ouvrir des perspectives nouvelles. D'une autre 
part, notre sens critique et politique s'est aiguis6 au 
contact de nos revolutions, et Ton a constats avec 
v^rite, qu'& la lueur de ce flambeau que nous a mis 
en main une experience ch^rement achetee, les insti- 
tutions des anciens ont 616 h la fois, et mieux com- 
prises, et mieux d^crites, que par les anciens eux- 
m6mes^. 

Oui, ces histoires de la Gr^ce et de Rome, tant de 
fois remani^es, semblent toujours a refairei )4ous 
reneontrons un attrait toujours neuf et puissant dans 
ces grandes lemons du passe qui nous enseignent le 
present, comme les vicissitudes des temps presents 
nous donnent souvent le secret des evenements d'au- 
trefois, et les rapprochent en quelque sorte de notre 
propre histoire. Aussi ces etudes sont-elles partout en 
pleine faveur. L'Aliemagne a sa cohorte d'erudits et 
d'historiens profonds, ses Mommsen, ses Max Duncker, 
ses Curtius^ et taut d'autres : TAngleterre nomme 
avec fierte ses Comewall Lewis, ses ThirlewcUl, ses 
heriuile el ses Grate, et chez nous, enfin; des travanx 
nombreux et recents attestent Tinteret que les bons 
esprits n'ont cesse de porter h I'etude des deux 
grandes civilisations de Tancien monde*. 

I V. Saint-Rend Taillandier : Revue des Deux-Mondes (la Philoso- 
phiB da VHitt rom.), tome XLV, p. 361. 

' Gitons Tutile collection d*histaire universelle pablide par le libraire 
Hachelte, de Paris, sous la direction de M. V. Duruy, si connu par ses 
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Comme M. Am^dSe Thierry^, M. Mommsen envisage 
les annales de Rome, et du dedans et du dehors, tout 
ensemble : ainsi qu'ii le proclame dans Yintroduetion 
a son livre, Thistoire romaine, k ses yeux, c'est Thish 
toire de Tltalie unie avee Rome : c'est celle de la civi- 
lisation du monde occidental uni avec I'ltalie. Prepa- 
ration grandiose et n6cessaire k la formation des na- 
tionalit^s modernes. 

Comme M. Amphe ' a tent6 de le faire apr^s lui dans 
une intelligente et brillante esquisse, M. Mommsen 
appelle en t6moignage les monuments remains et 
grecs, etrusques et italiotes : il d^chiffre les inscrip- 
tions; il met au jour le sens jusque-ld cache des oeu- 
vres de Tart et des revolutions des idiomes; il pro- 
m^ne enfin dans I'ltalie et dans le monde remain le 
flambeau d'une erudition immense autant qu'inge- 
nieuse. De telles etudes, auxquelles nous assistons 
trop rarement en France, constituent, certes. Tun 
des cdtes les plus neufs et les plus curieux de ce livre. ^ 

En ce qui touche sa composition mSme, et surtout 
i'exposition des origines, deux remarques sent k faire. 
Les premiers progrfes de Rome, jusqu'^ I'expulsion des 
rois, la rSforme de Servius, la constitution consulaire, 
les luttes du tribunat du peuple, tons ces faits ne com- 
portent guftre un recit suivi. II faut exposer un 
tableau resserre dans son cadre, plutdt que derouler 
une toile sur laquelle serait peinte la serie des annales 
primitives de Rome. Quoi qu'en aient dit certains cri- 



etceUents traraux sar rhistoire romaine et I'bistoire grecque, et que 
le choix de rEmpereor vient d'appeler & la tdte du minist^re de Tin- 
straction publique. 

< Tableau deVHiBioireromame, Paris, i86l. 

^ L'Histoire romaine, a Rome, Paris, i862. 
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tiques S on comprend ais^ment la necessite de cette 
liistoire sans personnages, de ces grands ^venements 
reproduits sans le portrait des hommes qui y ont pris 
part. Vouloir mieux faire, c'est retomber aussitdt dans 
la fable et la legende, c'est vouloir retourner a Tite- 
Live, en lui redemandant la magie de ses couleurs et 
de son style, et les illusions enchanteresses de son pa- 
triotisme remain. M. Mommsen n'a point hesite. II a 
pr6f6r6 les s^vferes devoirs de la saine critique et de la 
v6rite historique. U n'a pas tent6 de replacer sur un 
pl6destal, tant bien que mal reconstruit, les statues 
brisees ou perdues des h6ros de la 16gende ; il a dis- 
pose simplement et dans un ordre m6thodique , il a 
divis6 par ^poques ses chapitres divers et les resul- 
tats obtenus par ses devanciers, comme ceux conquis 
par ses recherches propres. Immigrations venues de 
rOrient, — commencements de Rome, — organisa- 
tion puissante et exclusive de la cite, — conquetes sur 
les Latins, les fitrusques et les Samnites, — civilisa- 
tion de TEtrurie et de la Grande-Grfece , — marines 
toscanes et carthaginoises, — le droit, la religion, 
Tagriculture, Tindustrie et le commerce, T^criture et 
les arts math^matiques ; enfin, et pour couronner le 
tout. Tart proprement dit et la litterature : tels sont les 
sujets qu'il parcouil et epuise. A dater de la guerre 
des Gaulois et de Tinvasion de Pyrrhus en Italie, le 
r4cit commence, a vrai dire. Yiennent alors les guerres 
puniques et la rapide conqu6te du monde occidental 
par les armes de Rome. LA, les personnages vivent et 
se montrent: la narration s'anime et s'enrichit de 



> V. notamment Gerlach , Vorgeschiehte des Roem, StaaU (Bitt, prt- 
mitive dA Rome), MU, i863^ p. 263 et suiy. 
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brillantes couleurs : les portraits, les tableaux varies 
se succedent: rint6r6t historique et politique va 
grandissant I 

M. Mommsen nous avait pries de commencer notre 
publication par lein^livre {Guerres puniques) , II crai- 
gnait, bien h tort selon nous, que ses etudes sur les 
origines ne semblassent arides au lecteur, etne nuisis- 
sent, par cela mfirae, au succfes, sinon k Testime qui 
lui est legitimement due. A ces scrupules, nous avons 
oppose une resistance respectueuse ; nous avons 
pens6 qu'une telle oeuvre, 6crite par un savant s6- 
rieux et illustre, veut avant tout fitre etudi^e sui- 
vant Tordre logique des matiferes et renchalnement 
historique des faits. Nous nous tromperions fort, 
ce nous semble, si I'opinion publique ne venait pas 
ratifier notre jugement. Pour remarquables et com- 
plets que soient les travaux de notre auteur sur Hanni- 
bal, Cesar, et leur temps, les origines romaines, que 
nous publions d'abord, n'en sont pas raoins un mor- 
ceau de maitre, et constituent une sorte de portique 
grandiose a I'histoire des siecles posterieurs*. 

Les travaux de la science allemande sont trop peu 
connus en France; avouons-le courageusement, si cet 
aveu doit nous inspirer une Emulation plus noble et 
plus feconde dans Tavenir. Le sceptre de I'^rudition, 
de I'archeologie, de la philologie comparee et de la 
science des lois, et par suite, de Thistoire ; le sceptre 



1 n paralt en ce moment, en Belgiqne, nne traduction que M. Mommsen 
n* a point autorisee. L'^diteurdelapr^sente traduction (par M. Alexandre), 
cessionnaire des droits de I'auteur et de I'editeur allemands, et du tra- 
ducteur lui-m^me, proteste contreune contrefagon qu'interdisaient etia 
loi morale et la volonte^ formelle de M. Mommsen , et qu'il poursuiyra par- 
tout ou laloi f ran^aise et les lois (^trangdres lui en donneront le pouvoir. 
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que BOS illustres ^crivains du xvi« siede oot tenu 
d'une main si vaiilante, il appartient a nos voisins, 
sans contests^ dans la seconde moiti^ du xix.®. En 
veut-on un exempie et une preuve? II sufQra de par- 
coufir ies queiques lignes qui suivent, ou nous esquis- 
SOQS la biographie de M. Mommsen. Sa vie se r6sume 
par ses ecrits. 

H. Mommsen a quarante-six ans. II est ne dans Ies 
£tats allemands (Schleswig) , de la couronne du Da- 
nemark. II est Allemand de coeur et d'action. II pro- 
fesse par dessus tout Ies doctrines lib^rales, en meme 
temps qu'il est Tennemi de ces revolutions violentes 
dont le cercle se referme toujours aux depens de la 
libert6 politique. 

Successivement professeur a Leipzig, a Zurich et a 
Breslau, aprds de longues peregrinations dans le sud 
de I'Europe , il a ^crit dans cette derniere ville, vers 
1856^ le premier volume de VHistoire rom4Une^ qui a 
inis le sceau k sa reputation. II est aujourd'hui profes- 
seur de droit romaiu (InstittUes) a Tuniversitede Berlin. 

Auparavant, il avait publie de nombreux travaux 
de numismatique, d'epigraphie, d'histoire et de juris- 
prudence ancienne, parmi lesquels nous citerons de 
preference : 

a) Le Corpus inseriptionum Neapolitanarum^ Leipzig, 
1851; 

b) Un traite sur le Systime monitaire des Romains 
(Ueher das. Rcem, Munzwesen), Leipzig, 1860, dont M. de 
Blacas prepare, dit-on, une traduction; 

c) Une etude sur Ies Dialectes antiques de la Basse- 
Italie {die unteritalischen Dialekte), avec 16 tableaux 
et 2 cartes. Leipzig, 1850 ; 
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d) La Chranologie romaine jusquaux temps de C^sar 
(die Rdem. Chranologie bis auf Ccesar), Berlin, 1859; 

e) Eniin^ avec Henzen et autres, M. Montmsen est I'un 
des priDcipaux et plus actifs 6diteurs du grand Corpus 
inscriptionum, magnifique et immense recueil auquel 
i'Acad^ie de Berlin donne sessoins. Pour son compte^ 
M. Mommsen vient de publier les Inscriptiones latinw 
aniiquissinuB ad C. Ccesaris mortem^ immense tome de 
649 pages in-fd. (Berlin, 1863) ^ 

On s'6tonne vraiment qu'au milieu de si immenses 
travaux, il reste k notre auteur du temps pour la 
conception et la raise h fin d'une oeuvre de style, 
d'art et de science, aussi achev6e que Test VHistoire 
romaine. 

Quant a celui qui ^crit ces lignes, magistrate tou6 
depuis longtemps a I'etude du droit et de 1- histoire ; 
ayant partout constate avec le plus vif int^rfit Tin- 
fluence decisive de la loi civile et politique sur les 
moeurs, la civilisation et la fortune des peuples, il 
s'est'volontiers retourne, en lisant et relisant ce livre, 

I Gitons encore d'aatres travanx d'nne importance moins capitale: 

De eollegm et toMUiu Romanor^m, Kiel, 1843; 

Les tribui romaineSt sous le rapport de Vadnmietratian, (Die rami* 
Trib, inadminiet. Beziehung.) Altona, 1844; 

Etudes otques. (Osk, Studien.) Berlin, 1855, avec sappl^ment (ii846); 

Ptolemcei Silvii Laterculus (1853); 

Voluiii MoBciani distributio partiwn (1853) ; 

Inscriptiones Confederationis Helvetiecs kUinw. Zurich, 1854; 

Droit municipal de Salpensa et Malaga. (Die Stadtreehte der lot. 
Gemeinden Salpensa und Malaga). — Leipzig, 1855; 

Une multitude d'articles et de rapports dans diverses revues ou re- 
cueils allemands, notamment : une tr6s-curieuse dissertation sur le litige 
entre Cesar et le Senat . (Die Reehtsfrage zwiseh. Ccesar u. dem Senat), 
Breslau, 1857; et une dissertation sur les necessity et les conditions 
d^unenouvelle edition des textes du Digeste. (Ueb, die kritische Grundlage 
unseres Digestentextes), etc., etc. 
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vers t'enseignement toujours f(§cond puis£ dans les an- 
nates de Rome. 

n s'est rappel6, non sans quelque pr^somption peut- 
Stre, I'exemple des grands magistrats qui se delas- 
saient jadis des travaux de la justice dans la contem- 
plation des ev^nements du pass6, et, admirant de loin 
les grands devanciers que la robe a pr6t6s k la critique 
historique, les Montesquieu, les president de Brosse, 
et tant d'autres ; imitant du moins le dernier venu e 
regrettable M. de Golbery, qui fit connaltre le livre de 
Niebuhr k la France, — il a, commelui, tentede 
faire une oeuvre utile, en accomplissant ici son mo- 
deste office de traducteur. 

Puisse-tr-il avoir r^ussi ! II ne regretterait alors ni son 
temps, ni sa peine ^ I 

Paris, i863. 



1 N. B. Dans ce hrre, r^ultat savant et condensd des recherches les 
plus diudites et des meditations les plus profondes, on s'^tonnera 
peut-^tre de ne rencontrer que de rares notes explicatiyes. La raison 
s'en comprend ais^ment. Elle est toute dans la n^cessit^ de ne pas sur- 
charger et allonger les volumes. D'ailleurs, c'est dans les autres oa- 
vrages'de M. Mommsen, dans les livres nombreux et speciaux qu'ila 
public et qu'il publie, que Ton trouverait Fimmense appartUiu, le 
corps des preuves, et la mention ou la discussion des sources auxqueiles 
il a puis^. Nous y renvoyons les curieux.~Nous nous sommes contentes 
de placer c^ et Ui quelques indications qui nous ont paru necessaires 
pour rintelligence meilleure du texte par le commun des lecteurs. Ces 
additions fort courtes du traducteur se distinguent par un signe spe- 
cial [ ]. 

Enfin nous conseillons par-dessus tout IMtude des cartes historiques 
de V Atlas antiquus, de Spruner (3« edit., revue par Menke, 1862-i863» 
Gotha, chez Perthes.) Les cartes n^ x, xi, xii,avecles plans de la Rome 
primitive et de la Rome rdpublicaine, sont sp^ialement recommandees. 
La perfection des details, la nettete typographique et le bon march^ 
font de VAUas antiquus une publication essentiellemeni utile *. 

* On pent taeilement se le procorer, notamment it la librairie Herold, rue Riche- 
lieu, 67. 
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PREFACE 



D.B I^ DEUXIBMfi EDITION iAtXiEJMANDE) 



Gette Qouvelle ^tioii de VHUtmpe romaine ditftoe 
seasiblement de eelles qui Vont pr^e^^e* Ule s'eir ^emr te 
suriout dans les deux livres qui oozof neaiient bi» «iaq 
premiers si&cles. de la Riipublique. Qttaod s*Mvr« plw 
tard la s^rie des faits hisU>rtques certains, nofr^ mmvfi 
9'ordoiuie et se liouie suivaat la foFine wAum et to eoa* 
(enu da rtoit; znais pour les ^poquAs aoiimiirQ^, 
les difficult^s de Tinyestigation des sources, sans litse' et 
saBS r^gle d^rmin^e, le d^cousu de^ naliAnaux, sous 
lerapportdes temps eft dereosemble, sost, eftn^ii^y trop 
grands pour querai^teuo!, peu content de lui-m£mev eee 
espalier de contenter oettx qui le IkcmL Geotes, il a 
lutt^ de soatnieui oontve tCMts les. obstacles qne ieiieoa« 
ti;aien£ ses Etudes et: son n^it; mais^^quoi qu^l ait fiul, il 
reste encore beaueoup k &ire, beauoOup k cflrirriger; 
Gette Edition oomprend unesmtede recherche&nouveltos, 
oQtftmm0Qt, en ee. qui con^rnA la condiitiM politique 
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des sujets de Rome, les prc^rts et les productions de la 
po^sie et des arts da dessin. Enmaintendroit, des lacunes 
moins importantes ont iiA remplies; les tableaux ont 
^t^ rehauss^s de ton et enrichis de plus nombreux de- 
tails; toute Fordonnance du livremieux dispose pour 
la clart^ et Tintelligence plus haute de I'ensemble. Dans 
le troisi^me livre, on ne s'est plus bom^, comme dans 
la premiere ^ition, k ne faire qu'esquisser F^tat int^- 
rieur de la r^publique au temps ded guerres carthagi- 
noises : toute cette partie a ^t^ refondue, et traits avec 
soin et ^tendue, comme le voulaient Timportance et la dif- 
ficult^ du sujet. 

Nous faisons appel au juge impartial, h celui-l& sur- 
tout qui d6}ki comme nous, a tent^ de r^udre tons ces 
probldmes. II s'empressera de nous excuser, et de dire 
combien il n'y a pas lieude s'^tonner de tant de remanie- 
ments. En tous cas, Tauteurremercie son public, qui lui 
a pardonn^ des lacunes et des imperfections trop visi- 
bles, pour ne faire porter son assentiment, et aussi sa 
sa critique, que sur les parties acbev^es et completes de 
ToBuvre. 

II s'est efforc^ de rendre ce livre commode, jusque 
dans sa forme ext^rieure. Gonservant dans le corps du 
texte la computation Varronienne k dater de la fonda- 
tion de la villa, il a plac^ en mai^e les chiffres corres- 
pondants de la p^riode comptant par ann^es avant la 
naissance du Christ. Dans ce calcul compart, la pre- 
miere ann^e de Rome correspond k Tan 753 avant J.-C, 
et k la sixifeme ann6e de la 4®olympiade : quoique, a vrai 
dire, Tann^e solaire romaine commen^ant au 1^ mars, 
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et Tannee grecque au 1^' juiliet, la premiere ann^e de 
Rome^ pour compter exactemeiit,devraitne comprendre 
que les dix derniers mois de753, avec les deux premiers 
de 752, avant J«-G., ou encore que les quatre derniers 
mois de la troisi&me ann^e, avec les huit premiers de 
la quatri^me de la sixieme olympiade. Les yaleurs sont 
^nonc^es en livres et en sesterces^ en deniers romains, 
et en drachmes attiques. Au dessus de 100 deniers, Tor 
au taux actuel; au*dessous, Targent en poids egal, sont 
pris pour ^talons comparatifs, en sorte que la livre 
d'or romaine, de 4,000 sesterces, ou du poids de 327 
grammes 46 centigrammes, est ^valu^e (le rapport de 
Tor k r argent ^tant de 1 : 155 k 286 thalers prussiens 

(ou 1,072 fr. 50 c.). 

Une petite carte, dressee par Kiepert^ a ^t^ plac^e k la 
fin du premier volume; elle fera mieux comprendre 
encore que notre r^cit, comment s'est op^r^e la reunion 
militaire de lltalie. De courtes indications en marge 
faciliteront au lecteur ses recherches. Enfin, au volume 
qui se termine par la chute de la r^publique, sera jointe 
une table alphabetique. L'auteur ne veut pas la rejeter 
plus loin, des travaux autres et multiples ne lui permet- 
tant pas d'achever son livre aussi vite qu'il le voudrait. 



Breslan. — Novembre iS56. 
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PREFACE 



DE LA TROISlilME EDITION 



Cette troisi^me edition ne s'^loigne pas consid^rable- 
ment de la seconde, ce dont les juges s^rieux et exp^ri- 
menlfe ne feront point un reproche k Tauteur. lis n'exi- 
geront pas de lui qu'^ chaque tirage de son livre, il le 
reprenne en sous-oeuvre, et y introduise tous les r^sultats 
nouveaux, si minces qu'ils soient, des recherches par- 
ticuli^res accomplies dans Tintervalle. Les oublis ou les 
m^prises ()ue la critique nationale ou ^trang^re a pu 
signaler dans T^dition derni^re, nous les avons r^par^s, 
cela ^tait juste : mais nous n'avions k refaire dans son 
ensemble aucune des parties de Touvrage. Le 14® cha- 
pitre du III® livre contenait, sur les bases de la chronologic 
romaine, une dissertation, que nous avons transport^e 
dans un ouvrage special plus ^tendu et mieux appropri^ 
k la matifere (Die Rmnische Chronologie bis auf Ccesar. — 
Chronologie rom. jusqu'aux temps de Cesar, 2® Edition, 
Berlin, 1859). Aussi Tavons-nous resserr^e ici dans 
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un cadre plus dtroit, en nous bomant aax rdsoltats 
g^n^raux les plus importants. — Rien n'a, d'aillears, 
^t^ chang4 dans Tordonnanoe de roavrage. — - Des 
emptehements impi^vus ont arrtt^ la publication de 
V Index que nous avions promis de placer k la suite de 
ces volumes : nous esp^rons pouvoir le donner bientdt 
dans une livraison de supplement. 



Berlin, i« fihnier iSSl. 
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Ta iroAouoTtpA isf 6; uJtt luptcv ^la ]^ovcu 
irXf.6c; c^uvATfli ^. Ex ^t Ttx(j.r.ptwy &v iin 
Itax^draTCv ox&ircuvTt act irtornkrat $u{ii€atvfi, 
cu p,i']^a>vft vcp.i^ti '^^oOaty curt xara rcu; 
ivcXkacu;, cuTt •; tc aXXff. 



Qnant anx faits plus anciens, ils ne poa- 
Taient, k la distaDce des temps, nous ^tre 
exactement connas. Toutefois, apres avoir 
jet^ le plus loin possible, mes regards, et k 
en juger par les indices les plus dignes de 
foi, je n'y ai pas trouve de grands eye- 
nements, faits de guerre ou autres. > 

Thuctd., I, I. 
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CHAPITRE PREMIER 



INTRODUCTION 



cienne. 



La mer Int^vieure a des multiples bras qui s'enfon- L'hisioire aa- 
cent au loin dans le continent pour y decouper le plus 
vaste des golfes oc^aniques. Tantot elle se r^tr^cit de- 
vant les iles ou les saillies des promontoires : tantot 
elle ^largit Timmensit^ de sa nappe, formant k la fois 
la separation et le lien des trois parties de I'ancien 
monde. Tout alentour, sont venus s*asseoir des peuples, 
divers de race, k les consid^rer du seul point de vue des 
origines et de la langue, mais qui, historiquement par- 
lant, ne constituent qu'un seul et meme syst^me. La civi- 
lisation des peuples mediterraneensdans ce qu*on appelle 
assez improprement Vhistoireancienm^ fait passer devant 
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DOS regards, divis^e en quatre grandes p^riodes, This- 
toire de la race copte ou egyptienne^ au sud ; celle de la 
nation aramienne ou syriaquey qui occupe la cote orien- 
tale, et va s enfoncaut dans Tiut^rieur de TAaie jusque 
sur les bords de FEuphrate et du Tigre; et enfin This- 
toire des deux peuples jumeaux, les Hellenes et les 
ItcUiotes^ sur les rivages europ^ns de la meme mer. 
Ghacune d'elles k ses debuts touche sans doute k d'au- 
tres cycles liistoriques, k d'autres champs d'etiide; mais 
bientdt elle prend sa voie et la suit s^par^ment. 
Quant aux nations de races ^trang^res ou apparentees 
qui se montrent autour de ce vaste bassin, Berb^res et 
N^gres en Afrique, Arabes, Perses et Indiensen Asie, 
Geltes et Germains en Europe, elles sont venues souvent 
se heurter contre les peuples m^iteiTan^ens , sans leur 
donner, ni recevoir d'eux, les caract^res de leur propre 
progr^s. Et s'il est vrai de dire que jamais le cycle d'une 
civilisation s'achfeve, on ne peut refuser le merite d'une 
complete unite k celui oil brill^rent tour k tour les uoms 
de Thebes, de Garthage, d'Athenes et de Rome. U y a 
Ik quatre peuples, qui, non contents d'avoir, chacun k 
part soi, fourni leur grandiose carrifere, se sont encore 
transmis dans de, nombreux ^changes, en les perfection- 
nant chaque jour, tous les ^l^ments les plus riches et les 
plus vivaces de la culture humaine, jusqu'^ ce qu'ils 
eussent pleinement accompli la revolution de leurs des- 
tinies. Alors se levferent des families nouvelles, qui n'a- 
vaient encore effleur^ les terres m^diterraneennes que 
comme les vagues qui viennent mourir sur la plage. 
Elles se r^pandirent sur Tune et Tautre rive. A ce mo- 
ment la cote sud se separe de la cote nord dans les faits 
de rhistoire; etla civilisation, dont le centre se d^place, 
quitte la mer Int^rieure pour se porter vers Toc^an 
Atlantique. L'histoire ancienne a pris fin : Thistolre 
modeine commence, non pas seulement dans Tordre 
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des accidents et des dates. G'est une toute autre 6po- 
que de la civilisation qui s'ouvre, quoique elle se rattache 
roaintes fois encore k la civilisation disparue ou sur son 
ddclin des £tats m^diterran^ens, comme celle-ci s'^tait 
jadis relive k I'antique culture indo-germanique. Gette 
civilisation nouvelle aura k son tour sa carriire propre 
et ses destinies; elle fera passer les peuples par 1*6- 
preuve du bonheur et des souffrances : avec elle ils 
franchiront encore les kge& de la croissance, de la ma- 
turity et de la vieillesse; les travaux et les joies de 
lenfantement, dans la religion, dans la politique et dans 
I'art; avec elle ils jouiront de leurs ricbesses acquises 
dans Tordre materiel et dans Tordre moral; jusqu'i ce 
que viennent aussi, peul-Stre, au lendemain du but 
atteint, Tepuisement de la s^ve f(£conde,et les langueurs 
de la sati^t^ t N'importe, le but n'est lai-m£me qu'un 
temps d'arr^trapide; et si, quelque grand qu'il soit, le 
cercle parcouru se referme, Tbumanit^ ne s*arr6te pas 
pour cela : on la croit au bout de sa carri^re, que d^j^ 
une id^e plus haute, de nouveaux horizons la soUi- 
citent, et son antique mission se rouvre devant elle. 

Le sujet de ce livre est le dernier acte du grand L'liaJk 
drame de Thistoire g^n^rale ancienne. Nous voulons 
dire ici Thistoire de la p^ninsule situ^e entre les 
deux autres prolongements m^diterran^ens du con- 
tinent septentrional. Lltalie est form^e par un rameau 
puissant d^tache du contre-fort des Alpes occidentales, 
et se dirigeant vers le sud. L'Apennin (tel est son nom) 
court d'abord au sud-est entre deux des bassins de la 
mer Int^rieure, Tun plus large k Touest , Tautre plus 
^troit k Torient, et il touche aux rives m^mes de c^ 
dernier par le massif montagneux des Abruzzes, o& 
il atteint son point culminant, et s ^l^ve presque k la 
ligne des neiges ^ternelles. Apr^s les Abruzzes, lachaine 
s'avance au sud, toujours unique et toujours haute: 
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puis eile se d^prime, s'^parpille en un massif mame- 
lonn^ ; puis, se s^parant enfin en deux chainons. Tun 
moins ^lev^, qui va vers lesud-est, Tautre plus escarp^, 
qui va droit au Sud , elie se tennine de chaque cdt^ par 
deux^troites presqu lies. Les plaines du nord, entre les 
Aipes et i'Apennin, vont se continuant jusqu'aux Abruz- 
zes. G^ographiquement parlant, et jusque fort tard 
en ce qui touche i'histoire, elles u'appartiennent point 
au syst^me de ce pays de roontagnes et de collines, k 
cette Italic proprement dite, dont nous voulons raconter 
les destinies. Ce ne fiit, en effet, qu'au vii® siicledeRome 
que la cote situee entre Sinigagliaei Rimini ^ fut in- 
corporee au terriloire de la R^publique : la \M6e du P6 
n'a ete conquise qu au vni^ si^cle. L'ancienne fronti^re 
de ritalie au nord« ce ne sont pas les Alpes, c'est TA- 
pennin. Gelui-ci, d'ailleui*s, ne forme nulle part une 
arete abrupte, il couvre le pays, au contraire, de son 
large massif; ses valines et ses plateaux se relient par de 
faciles passages, offrant ainsi aux populations un terrain 
commode; et quant aux cdtes et aux plaines en avant 
de la montagne, au sud, k Test et k Touest, leur dispo- 
sition est plus propice encore. A Torient, n^anmoins, 
TApulie fait exception, avec son sol plat, uniforme, mal 
arros^; avecsa plage sans d^coupures, ferm^e qu'elle est 
au nord par le syst^me montagneux des Abruzzes ; in- 
terrpmpue ailleursparrUotabrupte duifon^e-Gar^ano ^. 
Mais entre les deux presqu'iles du sud qui terminent la 
chaine Apennine, s'^tend, jusqu'au fond deleur angle, 
une contr^e basse, trte-irrigu6) et fertile quoique abou- 
tissant k une cote oil les bavres sont rares. Enfin, le 
rivage au couchant se lie k une contr^e large que sillon- 
nent d'importantes rivieres, le Tibre, par exemple^ et que 
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les flots et de nombreux volcans se sent jadis dispute. 
On y rencontre en foule les collines et les valines, les 
ports et les lies. Lk sont TEtrurie, le Latium, la Gampa- 
nie, ce noyau de la terre italique ; puis, au sud de la 
Gampanie, la plage disparatt, et la montagne tombe 
presqueipic dans la mer Tyrrh^nienne. Enfin, de m^me 
que laGr&ce a son P^lopon^sc, lltalie aussi confine 
k la Sicile, la plus belle, la plus grande des lies de la M^- 
diierran^e, montueusedans Tint^rieur, et souventst^rile; 
mais qu'entoure, du cdt^ de Test et du sud notamment 
une large et riche ceinture de terres presque entiferement 
Yolcaniques. Et de mSroe que ses montagnes continuent 
la chaine de TApennin, dont un pas ^troit seulement 
la s^pare ('pYiYfov, la fracture, Rhegium ou Reggio) ; de 
meme qu'elle a jou^ son rdle marqu^ dans I'histoire de 
ritalie ; de m^me aussi le P^lopon&se a fait partie de la 
Grice , et a servi d'ar^ne aux revolutions des races 
hell^niques, dont la civilisation, comme dans la Grice du 
Nord, y aun jour magnifiquement fleuri. La p^ninsule 
italique jouit d'un climat sain et tempdr^, pareil k celui 
dela Grrice : Fairest pur dans ses montagnes moyennes 
et dans presque toutes ses plaines et ses valines. Ses cdtes 
sont moins heureusement d^coup^es; elles ne touchent 
point k une mercouverte d'iles, comme celle qui a fait 
des Hellenes un peuple de marins. En revanche, PItalie 
Temporte en ce qu'elle a de vastes plaines sillonn^es par 
ses fleuves : les contre-forts de ses montagnes .sont plus 
fertiles, plus tapiss^s de verdure, et se pretent mieux k 
ragriculture et a T^l^ve du betail. Gomme la Grice 
enfin, elle est une belle contr^e, propice k Tactivit^ de 
rhomme, r^compensant son travail, ouvrant k Tesprit 
d'aventures de faciles et lointaines issues, donnant aux 
ambitions plus calmes des satisfactions faciles et sur 
plac«. Mais tandis que la peninsule ^grecque est toum^e 
vers Torient, c'est k Toccident que lltalie regarde. Les 
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riyages moins impoiianU de I'Epire et de TAcaroanie 
sonti la Grioe eeque les coles Apuliennes et Messapien* 
nes sont k lltalie : Ik FAuique et la Mac^oine, ces deux 
Dobles champs de I'bistoire, se diligent vers I'est : ici, 
r£trarie, le Latium, la Campauie sont situ& au cou* 
chant. Ain» done, ces deux terras voisines et jumelles 
setoument le dos Tune k I'autre; etqnoiqueJi I'oeil nuon 
puissed'Otranteapercevoir les monts Acroc^rauniens, ce 
n'est point sur lamer Adriatiquequi baigne leurscommuns 
rivages, que les deux peuplesse sontrancontr^: leurs re- 
lations se sont ^tablieset concentr^d'abord sur une tout 
autre route; nouYelle et incontestable preuve de Tin- 
fluence de la constitution physique du sol sur la vocation 
ult^rieure des peuples I Les deux grandes races qui ont 
fait la civilisation de I'ancien mcmde ont projet^ leurs 
ombres et leurs semences dans deux directions oppose. 
C'est rhistoire de lltalie et non pas settlement This- 
toire de Rome que nous voulons raconter. A ne consul- 
ter que les apparences du droit poUtique Qxteme, la 
ville romaine a conquis d'abord I'ltalie, puis le monde. 
II n'en est point ainsi pour qui va jusqu'au fond des 
secrets de Thistoira. Ce qu'on appelle la domination de 
Rome sur Tltalie est bien plutdt la reunion en un seul 
£tat de toutes les races italiques, parmi lesquelles sans 
doute les Romains sont les plus puissants , mais sans 
cesser d'etre antra chose qu'un rameau de la souche 
commune. — L'histoire italique se partage en deux 
grandes p^riodes : celle qui va jusqu'i Funion de tous 
les Italiens sous Th^^monie de la race latine^ ou 
rhistoire italique int^rieure; et celle de la -domination 
de lltalie sur le monde. Nous aurons done k dira T^ta- 
blissement des peuples italiotes dans la P^ninsule : les 
dangers que courut leur existence nationale et politique, 
leur assujettissement partiel k des peuples d'une autre 
origine et d'une autre civilisation, tels que les Grecs et 
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les £trusques ; teurs soui&vemeiits contre T^tranger ; 
I'an^aniissement ou rassujettissement de celui-ci; enfin 
la lutte des deux races principales, latine el samnite, 
pour {'empire de lltalie, et la victoire des Latins k la 
fin du IV® siecle avaut J^sus- Christ, ou du v® siicle de 
Rome. Tous ces ^v^nements rempliront les deux pre* 
miers livres de cette histoire. Les guerres puniques ou- 
vrent la seconde p^riode, qui renferme les accroisse- 
ments rapides et irr^sistibles de la domination romaine 
jusqu'aux fronti^res naturelles de Tltalie, puis bien loin 
au delk de ces frontieres : puis, aprte le long statu quo 
jde Tempire, vient la chute du colossal Edifice. Les livres 
troisi^me et suivants seront consacr^ au recit de ces 
faits. 



CHAPITRE II 



PREMIERES IMMIGRATIONS E> ITALIE 



Nul r^it, nulle tradition ue fait mention des plus 
anciennes migrations de la race humaine en Italie. 
L'antiquit^, Ik comme partout ailleors, croyait les pre- 
miers habitants sortis du sol. Laissons au naturaliste a 
d&^ider, dans sa science, de Torigine des diverses races, 
et de leurs rapports physiques avec les climats qu'elles 
ont traverse. L'histoire n'a pas d'inter^t, pas plus qu'elle 
n'en a le pouvoir, a rechercher si la population origi- 
naire d'une contr^ a et4 autochthone, ou si elie est 
venue d*ailleurs. Ge qu'elle doit tenter de retrouver, ce 
sont les couches successives des peuples qui se sont 
superpose sur le sol. Par Ik seulement, et en remon- 
tant aussi loin que possible en arriere, il lui sera donne 
de constater les Stapes de toute civilisation quittant 
son berceau pour parcourir sa carrifere de progrfes, et 
d'assister k Tan^antissement des races mal douees ou 
incultes sous T alluvion de celles marqu^ au coin 
d'un plus haut g^nie. 

L'ltalie est tout k fait pauvre en monuments de 
r^poque primitive, diff<6rant notablement en cela d'avec 
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d'autres centres, illustres au m^me titre. A en croire 
Ics recherches des antiquaires allemands, rAngleterre, 
la France, rAllemagne du Nord et la Scandinavie au- 
raient et^ occupies, avant les migrations des peuples 
indo - germaniques , par un rameau de la branche 
tchoude ^, par un peuple nomade encore peut-Mre, 
vivant de la chasse et de la p^che, fabriquant ses ins- 
truments usuels avec la pierre, les os ou Targile, se pa- 
rant avec des dents d'animaux ou des bijoux d'ambre, 
ignorant Tagriculture et le travail des m^taux. Dans 
rinde aussi, les migrations indo-germaines rencontrirent 
devant elles une population de couleur brune et moins 
accessible k la culture. Mais vous chercheriez en vain en 
Italic les vestiges d'une nation autochthone d^poss^d^e de 
son ancienne demeure, tandisqu'on rencontre encore 
ceuxdes Lapons et des Finnois dans les contr^es celtiques 
et germaniques, ou ceux des races noires dans les mon- 
tagnes de I'lnde. Vous n'y trouveriez pas davantage les 
debris d'une nation primitive ^.teinte, ces squelettes, 
singulierement conform^s, ces tombeaux, ces salles de 
banquet appartenant k Vdge de pierre de I'antiquit^ ger- 
maine. Rienjusqu'ici n'estvenu faire croire iTexistence 
en Italic d'une race ant^rieure k T^ge de Tagriculture, 
etdu travail des m^taux. S'il dtait vrai qu*il y ait ja- 
mais eu dansce pays une famille humaine appartenant 
k I'epoque premiere de la civilisation, a celle oil Thomme 
vit encore a T^tat sauvage, cette famille n'a laisse d'elle 
absolument aucun t^moignage,'si mince qu'il puisse 
^tre. 

Les races humaines ou les peuples appartenant k un 
type individuel, constituent les ^l^ments de la plus 



' Ou appartenant a la grande famiUe bordale dite ongrienne, et 
▼enue des steppes europ^o-asiatiques du Nord, (Y. Maury, la Terre et 
VHomme. Paris, 1857, p. 381.) 
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ancienne histoire. . Panni ceux que Ton trouve en Italie 
plus tard, les uus^comme les Hellines, sont certainement 
venus par immigration ; les autres, comme les Brutiens 
et les habitants de la Sabihey proc&dent d'une denatio- 
nalisation ant^rieure. En dehors de ces deux groupes, 
nous entrevoyons encore un certain nombre de peu- 
plades, dont T histoire ne nous apprend pas les migra- 
tions, mais que nous reconnaissons a priori pour immi- 
gr^es, et qui assurdment out subi du dehors une atteinte 
profonde k leur nationality primitive. Quelle a 6t& cette 
nationality? G'est k la science de le rechercher et 
de le dire. Tftche impossible, d'ailleurs, et dontil fau- 
drait se hiter de d^sesp^rer, si nous n*avions pour gui- 
des d' autres indications que le ramas confus des noms 
de peuples, et des vagues traditions soi-disant his- 
toriques, puisnes dans les maigres esquisses de quel- 
ques voyageurs plus ^clair^s, et dans des l^gendes 
sans valeur, conventionnellement rasiembl^es ou fix^es, 
et le plus souvent contraires au sens vrai de la tra- 
dition et de rhistoire. Une source seule nous reste, 
d'oii nous puissions tirer quelques documents, partiels 
sans doute, mais du moins authentiques : nous voulons 
parler des idiomes primitifs des populations assises sur 
le sol de Tltalie, d^s avant les commencements de This- 
toire. Gonstitu^s au jour le jour avec la nation k laquelle 
ils appartenaient, ces idiomes portaient trop bien I'em- 
preinte duprogrfes et de la vie pour pouvoir etre jamais 
totalement eflFac^s par les civilisations post^rieures. De 
toutes les langues italiennes, il n'en est qu'une qui nous 
soit enti^rement conn ue ; mais il reste assez de debris des 
autres pour fournir k la science des ^l^ments utiles. A 
la faveur de ces donn^es, Thistbrien discerne encore en- 
tre les races italiques les diffi^rences et les affinites, et 
le degr^ mSme de parente des idiomes et des races. La 
philologie enseigne done qu'il a existe en Italie trois 
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races primitives, lesJapyges^ les Etrusqties^ et les/tci/to- 
tes (c'est le nom que nous r^servons au troisiime 
groupe); et ceux-ci, iieurtour, se divisent en deux gran- 
des branches, Tune se rattachant Ji ridiome latin, Tau- 
tre au dialecte des Ombriens, des Marses^ des Vokques 
et des Samnites. 

Des Japyges nous ne savons que peu de chose. A japygoi. 
I'extr^mit^ sud-est de Tltalie, dans la p^ninsule messa- 
pienne ou calabraise^ on a retrouv6 des inscriptions assez 
nombreuses, Rentes dans unelangue toute particuliire, 
et aujourd'hui disparue*,' debris certains de Tidiome 
japyge, que la tradition affirme avoir ^te totalement 
Stranger k la langue des Latins et k celle des Samnites. 
De plus, a en croire aussi des traces assez fr^quentes, et 
d'autres indications non d^pourvuesde vraisemblance, la 
race et la langue de ce peuple ont aussi primitivement 
fleuri en Apulie. Nous sommes d*ailleurs assez renseign^ 
sur les Japyges pour les distinguer nettement des autres 
Italiotes ; mais quelle serait la place de leur nationaUt^ 
ou de leur langue dans Thistoirede la famille humaine? 
c'est ce que nous ne saurions affirmer. Les inscriptions 
qui leur appartiennent n'ont point ^t^ d^chiffr^es, et ne 
le seront sans doute jamais. Leuridiome toutefois sem- 
ble remonter vers la source indo-germanique ; t^moins 
leurs formes genitives aihi et ihi, correspondant k Tasya 
du Sanscrit, k Toio du grec. D'autres indices, Tusage 
par exemple des consonnes aspirees, T absence complete 
des lettres m eit dans les terminaisons, ^tablissent entre 
le dialecte japyge et les langues latines une notable 
difference, et le font au contraire se rapprocher en cela 
des langues hell^niques. Gette parent^ meme semble 



* Gitons deux inscriptions tombales, afin d'en donner une idee, da 
moins pour I'oreille : « ^eotoras artahiaihi bennarrihino, » ou encore : 
* Dazihonas plaiorrihi boUifU, » 
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attest^e encore par deux fails : d'une part, on lit sou- 
vent dans les inscriptions les noms de divinity apparte- 
nanti la Gr&ce; et, de Tautre, tandis que I'^iement 
italiote a opiniitr^ent r^ist^ aux influences hell^ni- 
ques, les Japyges, au contraire, les ont accept^ avec 
une facility surprenante. Au temps de Tim^ (yers 

380 Af. J..G. 1*^1) iOO de Rome), TApulie est d&^rite encore comme 
une terre barbare ; au vi^' uicle, sans le fait d'aucune 

400 ftT. J.-c. eokmisation directe par les Grecs, elle est deveeue 
grecque it pen pr6s compl^tement, et le rude peuple 
messapien laisse voir aussi les marques d'une seiaUable 
transformation. Nouscroyous d*ailleurs que la science 
doit provisoirement arrSter ses conclusions k cette sorte 
de parent^ g^n^rale ou d'.affinit^ Elective entre les Japy- 
ges et les Grecs; en tons cas, il serait t^m^raire d'affirmer 
que la langue des Japyges n a ^t^ qu un rude idiome 
appartenant k la branche hell^nique. II conviendra d'a« 
journer tout systime jusqu'k la d^couverte de docu- 
ments plus concluants et plus surs ^. Gette lacune nous 
cause aprfes tout peu de regrets : quand I'histoire ouvre 
ses pages, d^j^ nous voyons cette race k demi ^teinte 
descendre k jamais dans Toubli. Absence de t^nacit^, 
fusionnement facile avec d'autres nations, tel est le ca- 
ract^re des Japyges : joignez-y la position g<jOgrapbique 
de leur coutree , et vous tiendrez pour vraisemblable 



1 On est all^ jusqu'a admettre aussi I'existence d'une ai^nit^ quel- 
conque antra I'idiome des Japyges et Talbanais moderne; mais les points 
de comparaison sur lesquels s'appuie une telle doctrine sent vraiment 
en petit nombre et peu significatifs. Que si cette affinitd de race etait 
jamais reconnue; que si, d*une autre part, les Albanais, qui, comme 
les Hellenes et les Italiotes, appartiennent a la souche indo-germanique, 
n'etaient qu'un debris de ces anciens peuples helldno-barbares, dont 
les traces fourmillent dans toute la Gr6ce, et surtout dans la region 
nord, il faudrait conclure de \k que les races ant^hell^niques darraient 
6tre aussi classics parmi les anteitaliques, sans que pour eela on dAt 
aussitAt dire que les Japyges seraient venus en Ilalie par la voie de la 
mer Adriatique. 
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qu'ils ont 6ii sans doute les plus anciens immigrants, 
oules autochthones historiques de la P^uinsule. Les pre- 
mieres migrations des peuples ont eu lieu par les voies 
de terre, cela est certain : et lltalie elle-mSme, avec ses 
cotes ^tendues, n'aurait ^t^ accessible par mer qixk des 
oavigateurs habiles, comme il n'y en avait point alors. 
Nous Savons qu'au temps d'Hom^re encore, elle ^tait 
totalement ignoree des Hellenes. Les premiers immi- 
grants seraient done venus parl'Apennin; etdememe 
que le geologue sait lire tous leurs soul^vements dans 
les couches des montagnes , de meme le critique peut 
hardiment soutenir que les races refoulees au bout de 
ritalie en ont 4te les plus anciens habitants. Or, tel est 
le lot ^ohu aux Japyges ; ils occupent, quand Thistoirc 
les rencontre, la pointe extreme sud-orientale de la 
contr^e. 

Quant k lltalie centrale, si loin que la tradition re- uaiious. 
monte, on la trouve habitue par deux peuples, ou plulot 
par deux groupes d'un mSme peuple, dont la place 
dans la grande famille indo-germanique se determine 
mieux que celle des Japyges. Ce peuple, nous I'appelle- 
rons ItcUien par excellence : c'est sur lui que se fonde 
essentiellement la grandeur historique de la Peninsule. 
II se divise en deux branches : celle des Latins et celle 
des Ombriens, avec leurs rameaux m^ridionaux des 
Marsesy des Samnites^ et des peuplades issues des Sam- 
mtes,depuis Tfere historique. L'analyse de leurs idiomes, 
i tous, ddmontre qu'ils n'ont form6 jadis qu'un seul et 
meme anneau dans la chaine des Indo-Germains, et qu'ils 
ne s*en sonts^par^s qu^assez tard, pour aller constituer 
ailleurs le systfeme un et distinct de leur nationality. On 
remarque tout d'abord dans leur alphabet la consonne 
aspirante toute speciale /", qu'ils possedent en commun 
avec les fitrusques , mais par laquelle ils se distinguent 
des races helleniques, helldnico-barbares, et aussi meme 
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de celles parlant le Sanscrit. En revanche, les aspirSe^ 
proprement dites leur sont primitivement inconnues, 
quand les Grecs et les £trusques en font constamment 
usage , ces deniiers m£mes ne reculant pas devant leurs 
sons les plus rudes. .Seulement, les Italiens les rem- 
placent par Tun de leurs ^Mments, tantot par la con- 
sonne moyenne^ tantdt par Taspiration simple f ou A. 
Les aspir^es plus d^licates, les sons 5, v, j, dont les 
Grecs s'abstiennent le plus qu'ils peuvent, se maintien- 
nent presque inalt^rds dans les iangues italiques, et 
parfois m^me y re^ivent certains d^veloppements. EUes 
ont aussi cela de commun avec quelques idiomes grecs 
et r^trusque, qu'elles retranchent Vaccent, et arrivent 
ainsi souvent k la destruction des desinences; mais elles 
vont moins loin dans cette voie que le second, et elles y 
Yont plus loin que les premiers. Si cette loi des Elimina- 
tions des finales s'observe k un degre d^mesurE chez les 
Ombriens, il faut dire que cet exc^s n'est point un rE- 
sultat propre k leur langue, et qu'il derive d'iniluences 
Etrusques plus r^centes, qui se sont de mSme, mais plus 
faiblement, fait sentir k Rome. Par cette raison encore, 
dans les Iangues italiques, les voyelles br&ves sont r^gu- 
li^rement supprim^ k la fin des mots; les tongues dis- 
paraissent fr^quemment aussi; et, quant aux cansonnesj 
tandis qu'elles persistent k cette mSme place dans le 
latin etlesamnite, Tombrien les ^limine encore. De plus, 
le verbe du mode moyen n'a laisse que peu de vestiges 
dans les idiomes italiques : il y est suppled par un passif 
tout particulier en r. Les temps y sont formes, pour la 
plupart, k Taide des racines es et fu ajoutees au mot 
principal ; tandis que les Grecs, gr&ce k leur augment et 
k la richesse de leurs terminaisons vocales, ont presque, 
toujours pu se passer des verbes auxiliaires. Comme 
YMien, les dialectes italiques n'usent pas du duel; ils 
ont, en revanche, toujours, Yablatif que les Grecs. ont 
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perdu, et qtielquefois m^me le locatif. Avec leur logique 
droite et nette^ ils se reftisent, dans la nbtioo du uml^ 
tiple^ k separer le duel et le pinriel ptc^reni^t dit^, eon* 
servant d'ailleurs, avec soin, ious les rapports de$ mots 
selon les infitexionsdela phrase. Notonsenfinv dans fHa^ 
liqiie^ une forme toute particuli^re, inconnue mitAe au 
Sanscrit, celle du g^rondifei du supin : nulle langue, h 
cet^gard, n'a jamais pouss^ aussi loin la transformation 
du verbe en substantif^ 

Ces quelques exemples, choias dansiine foulede'pb^ t^ruaHotel" 
nomfenes identiques, d^montrent Tindividualit^ bien eij«8Grec8. 
tranchee de Tidiome italique, compart k toute aCitre 
langue indo-germaine. lis font voir que, par lelangage, 
les Italiotes sont les proches parents des Hellenes, comme 
ils en sont les proches voisins g^ographiques : on peut 
dire des^ deux peuples qu'ils sont frferes. Avec les Celtes^ 
[^?^ Germedns et les Slaves, leur affinity va, au eontraire, 
s'^loignant. Cette unite primitive des races et des idiomes 
grecs et itaiiques semble, d'ailleurs, s'Stre de bonne 
lieure r^v^6e clairement h chacune des deux nations* 
Nous trouvons efaez les Rotnains le vieux mot d'origine 
incertaine, Grams ou Grc^icus^ servant k designer les 
Hellenes; et, de mem^ che2 les Grecs, par une designa- 
tion analogue, le mot 'i^^ijcoc (Opique) s'apphque k toutes 
les races /amines ou sis^nmites connues d*eux, \&^Japyge$ 
et les £m*sg?*6is laiss^s en dehors. 

A son tour, le latin, dans le ivyst^me italique, se dis- Rappon* 
tingueriettement desdial,ectesombro-?amnifces. Deceuj^- ^^ les^ombro- 
ci, d'ailleurs, nous ne connaissons gufere que de^x idip- Samniies. 
naes, romWm et \&samnite ou Vosque^ et notre science 
encore est-elle, k le?;ir ^gard, fort h^sitante et pleine de 
lacunes. Qtiant aux aatres^ou bien comme le volsqm 
ou le marse^ ils ne nous out traifemis que de trop minces 
debris pour quit nous sort possible de constater leur in- 
dividualitc m6me, ou de leur assigner un elassement 
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qucileonque atec un peu de stureti ou d'exactilude; ou 
bi«n, comoifl leMiftm, iissesonttotaiementperdus, sauf 
peut-Mre quelques traces l^g^res d^idiotisnus conserves 
dans le latin provincial. II suffira d'affirmer, en toute 
certitQde, en s*appayant sur les fails historiques et phi- 
lologiqnes^ qne tons ils ont appartenu au groupe ombro- 
sanmite^ et que celui-ci, k son tour, plus voisin da latin 
encore que du grec, n'en avait pas moins. son caractire 
et son g^nie tout particuliers. Dans \e&pro»Ofns^ et sou- 
vent aussi aiUeurs, Tombro-samnite met le /» Ik ou le 
romain emploie la lettre q (example : pis^ pour quis)^ 
ph^nomtoe qui se retrouve dans toutes les langues 
sosurS) et tardivement s4par^. C'est ainsi qu'au p eel- 
tlque^ bas-breton et galkns, se substitue le k dans le gae- 
lique et Tirlandais. Le syst^e des voyelles ofire aussi 
ses particularitds. Les dialectes Iatins» ceux du Nord 
surtout, alt^rent les diphthangueSy quidemeurentpresque 
entiftres dans les dialectes du Sud : dans les composes, le 
romain affaiblit aussi la voyelle fondamentale quUl con- 
serve si fortement aitieurs. Les autres idiomes de sa fa- 
mille ne Fimitent point en eela. Ghefz ceux-ci, le genitif 
des n&fns en a se termine en as^ coinme chez les Grecs : 
k Rome, la d^clinaison perfectionnde est en w. Les lioras 
en Hs iinissent leur gtoitif en eis chez les Samnites^ en 
e$ chez les Ombriens, en et chez les Rom^^ins. Pendant 
qu'il demeure en pleine vigueur dans les autres dialectes 
italiques, le locatif tombe peu k peu en d^su^tude k 
Rome; enfin, le latin seul a hdatif du pluriel en bus, 
L'infinitif Ombro-samnite en um est Stranger aux Re- 
mains ; et pendant que les Osques et les Ombriens fer- 
ment lent futur^ commeles Grecs, au moyen de la ra- 
eine 'es (her-est^ en grec Xiy-^a)), les Romains encore 
semblent Tabandoiraer tout i fait, et lui substituent 
Yoptatif du verbe simple fuo^ ou ses formations ana- 
logues (arm-ho), Souvetit, d'ailleurs, ©t, par exeinple, 
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pour les desinences des cos, la diversity n'existe dans les 
dialectes que quand ceux-ci se sont d^velopp^s chacun 
dans sa voie : aux debuts, ils concordent. — Constatons- 
le done ! la langue ilalique a sa pls^ce toute ind^pen- 
dante k c6i6 de la langue hell^nique; puis, dans son 
sein meme, le latin et rombro-samnite se comportent 
entre eux comme Tionien et le dorien ; enfin, Tosque, 
Fombrien et les dialectes analogues sont les uns aux 
autres^ k leur tour, ce que sont entre eux les dialectes 
doriens de la Sicile et de Sparte. 

Toutes ces formations idiomatiques ont ^t^ les pro- 
duits et les tdnioins d*un grand fait historique. lis con- 
duisent en effet k affirmer avec toute certitude, qu*i un 
jour donn6, il est sorti de la contree, mere commune des 
peuples et des languos, une grande race, comprenant 
tout ensemble les ai'eux des Grecs et des Italiens; qu'un 
autre jour ceux-ci ont pris une direction s^paree ; puis, 
qu'ils se sont ensuite divises en Italiotes orientaux et 
occidentaux; puis, qu*enfin, lerameau oriental a projet^ 
d'un cote, les Onibriens, et de Tautre les Osques. Oii, 
quand ont eu lieu ces separations? les langues ne Ten- 
seignent point. La critique la plus bardie tente k peine 
de pressentir des revolutions dont elle ne pent suivre le 
cours, et dont les premieres remontent sans nul doute 
jusqu'aux temps anterieurs k la grande migration, qui 
fit passer les cols de TApennin aux ancetres des peuples 
italiotes. Du moins la philologie, sainement et prudem- 
ment etudi^e, nous fait assez exactement connattre k 
quel degre de culture etaient arrives ces peuples, au 
moment meme ou ils quittereut leurs fr&res ; et par Ik 
ellenous fait assister aux commencements de rhistoire^ 
qui n'est autre chose que le tableau progressif de la ci- 
vilisation humaine. Le langage, k de telles ^poques, est 
en effet Timage vraie et I'interprfete des succfes obteuus; 
c est en lui que les revolutions des arts, des moeurs, d^- 
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posent tous leurs secrets : archive vivante oil Tavenir 
ira encore chercher la science, quand la tradition directe 
des temps passes se sera ^vanouie. 

Les peuples indo-germaniques ne formaient qu*un 

seul corps et parlaient encore la m^me langue, alorsque 

dejk ils avaient conquis une certaine civilisation; et leur 

vocabulaire, dont la richesse etaiten rapport avec leurs 

progr^s, formait un tr^sor commun oil chacund'eux pui- 

sait selon des lois pr&ises et constantes. Nous iTy trou- 

vons pas seulement Texpression des idees simples, de 

IVfre, de Yaction^ la perception des rapports {sum^ do^ 

pater); c'est-i-dire T^cho des premieres impressions que 

le monde ext^rieur apporte k lapensee de Thomme; nous 

y rencontrons aussi un grand nombre d'autres mots im- 

pliquant une certaine culture, tant par les radicaux eux- 

memes que par les formes que Tusage leur a deja don- 

nees. Ges mots appartiennent k toute la race, et sont 

anterieurs soit k des emprunts faits au dehors, soit 

auxeflfetsdu d^veloppementsimultan^des idiomessecon- 

daires. C'est ainsiqu'a cette 6poque sirecuI6e, les progres 

de la vie pastorale chez les peuples nous sont attestes 

par des denominations invariables, servant k designer 

les animaux devenus domestiques : le gam du Sanscrit 

est le boils des Grecs, le bos des Latins. On dit en Sanscrit 

oviSy avis en latin, ^i? en grec ; et dans le meme ordre, 

nous avons encore les mots comparfe, aQvas^ equus et 

tizTzoq; hdnsas, anser^ x^^ ? ^^**> anas^ vYjaaa. De meme 

encore les mots latins pecus, sus, porctis, taunts ^ canis 

sont du pur Sanscrit. Ainsi done, d^ji la race k laquelle 

est due la fortune morale de Thumanit^ depuis les temps 

d*Homere jusqu'i I'^reactuelle, avait franchi le premier 

^ge de la vie civilis^e, T^poque de la chasse et de la 

p^che : elle cessait d'etre nomade et entrait dans les 

habitudes s^dentaires d*une culture meilleure. Pourtant 

il ne serait point sur d'affirmer que Tagriculture ait ^t^ 
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dh lors trouv^e. La langue semblerait meme attester le 
contraire. Les noms gr^co-latins des c^r^ales ne se re- 
trouvent point dans le Sanscrit; sauf le grec ^ea, et le Sans- 
crit yavas^ qui d^signent Vorge chsz les Indiens, YSpeautre 
{triticum spelta) chez les Grecs. Non que de cette concor- 
dance remarquable dans les noms d'animaux d'une part, 
et de cette dissemblance absolue dans ceux des plantes 
utiles, il faille n^cessairement conclure k la non-posses- 
sion par la race indo-europ^enne des ^It^ments d*une 
agriculture commune. Les migrations et Tacclimatation 
des plantes sont en eifet, dans les temps primitifs, bien 
plus difPiciles que celles des animaux : puis la cul- 
ture du riz par les Indiens, celle du froment et de l'^- 
peautre par les Greos et les Romains, et celle du seigle 
et de Tavoine par les Germains, peuvent fort bien se rat- 
tacher k un ensemble de connaissances pratiques appar- 
tenant originairement a la race mere. D'un autre c6t6 la 
meme appellation, donn^epar les Indiens et les Grecs k 
une gramin^e, fait voir seulement qu'avant la separa- 
tion despeuples, ceux-ci recueillaient et mangeaient deja 
Forge et Tepeautre croissant k T^tat sauvage dans les 
plaines de la M^sopotamie ; mais elle ne prouve pas 
qu'ils les aient sp6cialement cultives*. Ne tranchons 
doncrien t^m^rairement; mais notons encore un cer^tain 
nombre de mots ^galement emprunt^s au Sanscrit, et 
qui, dans leur acception toute g^n^rale sans doute, $e 
rattachent pourtant k une culture dijk avancee. Tels 
sont : agrdSy la plaine, la campagne : Mmu, mot k mot, 
le tritur4^ ou le broye': antram, le gouvernail, ou le 
navire : venas, la chose agrMle, et surtout la boisson 



' Au nord-est d*Anah, sur la rive droite de I'Euphrale, ponssaient 
a I'etat sauvage I'orge, le froment et Tepeautre (Alph. de Gandolle, 
Geographic politique raisonnee, t. II, p. 934). L'orge et le froment, indi 
g^nes en Mesopotamie, sont mentionnes par Thistorien babylonien 
fibrose. (V. George le Syncelle, ^d, de Bonn, p. 80.) 
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agriable. L'antiquil^ de ccs mots est certaine; mais 
leur sens special n'a point encore apparu : ils ne 
signifient pas encore le champ laboure [ager)^ le grain 
pour moudre (granum)y Tinstrument qui sillonne le sol 
comme le vaisseau sillonne les flots (aratrum)^ et le jus 
de la grappe (vinum), Ce n'est qu apres la dispersion 
des pi^uples qu'ils recoivent leur acreption definitive; de 
Ik les differences que pr^sentera celie-ci chez les diverses 
nations : le kHrnu du Sanscrit d^signera tautot le grain 
k moudre, et lantot meme la pierre a moudre, la meule 
(quairnus^ en gothique, gimds^ en lithuanien). Te- 
nons-le done pour vraisemblable , le peuple indo- 
germain primitif n'a pasconnuragriculturepropreraeot 
dite; ou s'il en a su quelque chose, elle n'a joue, dans 
sa civilisation, qu'un role sans importance. Elle n'a ja- 
mais 6i6 pour lui ce qu'elle fut, plus tard, en Grece et 
chez les Romains; autrement sa langue en eut conserve 
des traces plus profondes. — Mais d^j^lesIndo-Germains 
s'^taient construit des huttes et des maisons (dam(as)^ 
lat. domus^ gr. 8o(ao<; vecasy lat. victiSy gr. oTxo^; dmra^, 
lat. foresy gr. Oupa) : ils ont construit des bateaux k 
rames; ils ont le mot ndtis ( lat/ nari^, gr. vauc) pour 
designer Tembarcation ; le mot aritram (gr. IpcTfAoc, lat. 
remuSy tri-res-mus) pour d&igner la rame. lis connais- 
saient Tusage des chars; ils attelaieut les animaux 
comme betes de trait et de course. Uakshas du Sanscrit 
{essieu et char) correspond au latin axisy au grec a^v, 
^{Aa^a ; et le joug se dit en Sanscrit jugam (lat. jugum, 
gr. Cwyov). Le vfitement se designe en sajiscrit, en grec 
et en latin de la m^me maniere, rostra, testis, io^^. 
Siv en Sanscrit, stio en latin, veuleut dire coudre; de 
meme que nah^ sansc. ; neo, lat. ; v:^d<o, gr. Toutes 
les langues indo - germaines offrent de semblables 
points de comparaison. L'art du tissage, en revanche, 
n'existait pent- 6tre point encore; du moins rien ne le 
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prouve'. Mais les Indo-Germains savaient user du feu, 
pour la cuisson des aliments ; du sel, pour Tassaisonne- 
itient des raets : ils travaillaient enfin les m^taux que 
rtiomme a les premiers utilisfe pour s'en farre des usten- 
siles ou des ornements. Le cuivre (ces)^ T argent (argen- 
tum)^ Tor m6me peut-etre, ont leurs denominations sp^- 
ciales en Sanscrit ; celles-ci, k leur tour, n'ont pu naitre 
chez ces peuples avant qu*ils eussent appris a s^parer les 
minerais et h les employer. Enfin , le mot Sanscrit asis 
(lat. ensis) indique 1' usage des armes en metal. 

L'^difice de la civilisation indo-europ(5enne repose sur 
la base de notions et d'usages ^galement contemporains 
de ces ^poques primitives. Tels sont les rapports ^tablis 
entre Thomme et la femme; la classification des sexes, 
le sacerdoce du pfere de famille; Tabsence d'une caste 
sacerdotale exclusive, ou de castes s^parees; Tesclavagei 
Mat d*institution legale; les jours l^gaux et publics, et 
la distinction entre la nouvelle et lapleine lune. Quant k 
I'organisation positive de la cite, et au partagc du pou- 
voir entre la royaut^ et les citoyens; quant k la pr^^mi- 
iience entre les races royales et nobles, en face miSme 
de r^galite absolue appartenant k tous, ce sont Ik au- 
tant de faits plus r^cents, en- tous pays. 

La science et la religion portent aussi la trace di 
I'antique communaut^ des origines. Jusqu'au nombre 
centy les nombres s'appellent de m^me : (sansc. catam^ 

^ On a bien youlu rattacher les mots vko, vimen, du latin, a un ra- 
dical primltif, qui serait aussi celui du mot toeben (en allem., tit$er) et 
deses similaires; mais tout au plus les premiers avaient-ils, avant la 
separation des groupes hell^nique et italique, la signification generate 
de tresser ; ce n'est que plus tard, vraisemblablement, que le sens plus 
special, se referant au tissage, leur aura ele ajoute par le mou- 
vement s^pare des ididmes, dans chaque contree. Toute ancienne 
qu'elle est, la culture du lin ne remonte point jusqu'aux temp« primitifs. 
Si les Tndiens ont connu cette plante, ils n'en ont jamais fait, mdme de 
nos jours, qu'extraire I'huile. Quant au chanvre, les Latins Tout cultivd 
plus tard encore que le Un ; du moins, leur mot eanabii a tout I'aspect 
d'un emprunt assez recent. 
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ikacatam; lat. centum; gr. l-xarov; goth. hund) : la 
lune tire son nom de ce fait, qu'elie sert k mesurer le 
temps {mensis). La notion de la divinity (sansc. divos; 
lat. dens; gr. 6eoc) , les plus anciennes conceptions reli- 
gieuses, et les images m6mes des ph^nom&nes naturels 
sont d^jk dans le vocabulaire commun de ces peuples. 
Le ciel est pour eux le pfere des etres : la terre est leur 
mfere. Le cortege solennel des dieux, qui, months sur 
des chars, se transportent d'un lieu k un autre, par des 
routes soigneusement unies; la vie des dmes dans Tem- 
pire des ombres, aprfes la mort, sont aussi des croyances 
ou des conceptions qui se retrouvent dans Tlnde, dans 
la Gr^ce, en Italic. Le nom des dieux est souvent le 
meme sur les bords du Gauge, de Tllissus et du Tibre. 
UOnranos grec est le Varounas des Indiens : le Djduspitd 
des Vedas correspond a Zeu?, Jovis pater ou Diespiter. 
Telle creation de la mythologie grecque est demeuree 
une ^nigme, jusqu'au jour oil T^tude des anciens 
dogmes de Tlnde est venue jeter sur elle une lumiere 
inattendue. Les vieilles . et myst^rieuses figures des 
Erinnyes ne sont point filles de la po^sie grecque; elles 
sont venues du fond de TOrient avec le flot des Emi- 
grants. Le levrier divin Saramd, qui garde pour le sou- 
verain du ciel les troup^aux dores des Etoiles et des 
rayons solaires, qui ram^ne aux Stables oil on les trait 
les vaches celestes, les nuages nourrissants de la pluie, 
qui enfin conduit aussi les morts pieux dans le monde 
des bienheureux, se transforme chez les Grecs en fils de 
Saramd, Sarameyas {YHermeias ou V Hermes). Et vrai- 
ment, n'est-ce point Ik qu'on pourrait trouver la clef de 
lal^gendedu vol desboeufsduSoleil;peut-6trem6me celle 
dela Idgeude latine de Cacus, oil il ne faudrait plusrien 
voir qu'un vague ressouvenir po^tique et symbolique 
du naturalisme de Tlnde? 
civiiisaiion Xout cc quc nous vcnous dc dire de la civilisation 

gr^co-italiqae. 
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indo-europ^nne avant la separation des peuples, ap- 
partient davantage k l*histoire universelle de Fancien 
monde : mais le sujet mSme de ce livre nous impose la 
t&che de recbercher plus particuli&rement k quel point 
en etaient arriv^es les nations gr^co-italiques,' lors- 
qu'elles se s^par^rent k leur tour. Eltude assur^ment 
importante, et qui, prenant sur le fait la civilisation ita- 
lienne k son d^but, fixe en m£me temps le point de 
depart de Tbistoire nationale de la P^ninsule. 

On se souvient que, suivant toute probability, la vie des Agrimitnre. 
IndO'Germains a ^t^ purement pastorale, et qu*ils con- 
nurent k peine Tusage de quelques gramin^ encore 
sauvages. De nombreux vestiges attestent, au contraire, 
que les Gr^co-ltaliotes ont cultiv^ les c^r^ales, et peut- 
etre m6me dAjk la vigne. Nous ne parlerons pas de la 
communaute de leurs pratiques agricoles; c'est 1^ un 
fait trop g^n^ral pour qu'on en puisse d^duire la com- 
munaute des origines nationales. L'histoire nous signale 
en effet d'incontestables rapports entre Tagriculture 
indo-germanique et celle des Ghinois, des Aram^ens 
et des Egyptiens; il est certain pourtant que tous, ils 
n ont aucune parent^ de race avec les Indo-Germains, 
ou que, du moins, ils ne se seraient sdpar^s d'avec eux 
qu'a une ^poque bien anterieure k Tinvention de la 
culture rurale. Les races douses d'un certain g^nie out 
de tout temps, autrefois et aujourd'bui, ^change entre 
elles les instruments et les plantes agricoles. Quand les 
annalistes chinoisfont remonter Tagriculture de leur 
pays k Tintroduction, k une certaine date, de cinq 
esp^ces de c^r^ales, par un roi qu'ils nomment; leur 
r^cit n'est autre chose que Texpression frappante du 
fait tout general de la propagation des proc^d^s de la 
primitive agriculture. Agriculture commune, alphabet 
commun, emploi commun des chars de combat, de la 
pourpre, de certains ustensiles ou de certains ornements, 
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tout cela prouve le commerce international, mais nulle- 
ment I'uniti^ originaire des peuples. En ce qui touche 
les Grees et les Romains, et malgin^les rapports sufSsam- 
ment connus qui existent entre leurs deux civilisations, 
il serait absolument t^m^raire de soutenir que Tagricul- 
ture chez les seconds, pas plus que I'^criture et la men- 
naie, aurait 6i6 import^ decliez les premiers. Nousn'y 
mdconnaissons pas pourtant les nombreux points de 
contact, la communaut^ m^rae des plus anciens termes 
techniques {ager^ aypo^; aro, aratnim^ <ipoo), dfpoTpov ; Hgo, 
rapproch^ de Xa^^aivw; hortus, x^^^ '» hordeum, y^t^ ; 
milium^ fxeXWr) ; rapa, fajpav^c ; malva, [AaXa/Yi ; vinum, 
oTvoc). Nous voyons aussices ressemblances se produire 
jusque dans la forme de la charrue, qui est la meme 
sur les monuments anciens de TAttique et de Rome; 
dans le choix des c^r^les primitives, le millet, Torge, 
r^peautre; dans I'emploi de la faucille pour couper les 
^pie; dans le battage des grains foul^s par le b^t^il sur 
Taire unie; enfin raeme ju^ue dans leurs preparations 
alimentaires {ptilSy ttSXto; ; pinsOy irrfecrw ; moh, fitW,); 
la cuisson du pain au four est de date plus recente, et 
nous voyons dans le rituel romain flgurer seulement la 
pdte^ ou la botdllie de farine. La vigne a de m^nie 
pr^c^ en Italic les premiers contacts de la civilisation 
grecque : aussi les Grecs ont-ils appel^ cette terre QEno- 
trie (OiVwTpta,j[?flfys du rtn), et cela, ce semble, dfes I'ar- 
riv^ de leurs premiers immigrants. On saitaussidescience 
certaine que la transition du regime pastoral nomade au 
r<igime de I'agricuiture, ou piutdt que la fusion de tous 
les deux, pour s'etre effectute aprfts le depart des Indo- 
Germains de la patiie d'origine, remonte cependant k une 
date ant^rieure k la division du rameau italo-hellSnique. 
A cette meme ^poque les deux peuples se confondaient 
avee d'auires encore dans une seule et grande famille : 
^t la langue de leur civilisation^ tout k £ait etrang^re k 
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celle (les rameaux asiatiques de la mdme souche indo* 
germaine, renfi^me des mots commuus aux Remains, 
aux Hellenes, aux Celtes, aux Germaias^ aux. Slaves et 
ajQx Lettes ^. 

Faire dans les moeurs et dans la langue le partage de 
ce qui a appartenu k tous ces peuples, ou de ce qui a 
^t^ la conquete propre k chacun d'eux, constitue la plus 
dpineuse des t^ches : la science n'apu descendre encore 
tous les Echelons, et suivre tous les filons de la mine: la 
critique pliilologique commence k peine ; et Thistorien 
trouve plus souvent commode d'emprunter le tableau 
des anciens temps aux muettes pierres de la l^gende, au 
lieu d*aller fouiller les couches fecondes des idiomes 
primitifs. Contentons-nouSven ce moment, de bien mar- 
quer la diffi^rence des caracteres de r<§poque gr^co-itali- 
que d'avec ceux de I'^poque ant^rieure, alors que la 
famillc indo-germaine r^unissait encore tous ses mem- 
bres. Constatons dans une vued' ensemble Texistencedes 
rudimeutsd'une civilisation k laquelle les [ndo-Asiatiques 
sent demeur^ eti*angers : lot commun au contraire de tous 
lespeuples de TEurope, et que chacun de leursgroupes, 
les Hell^no-Itajiques , les Slavo-Germains ont agrandi 



» Aro, aratrum, se retrouvent dans aran^ ou eren selon quelques 
dialectes (labourer), et dans erida, de Tidiome germaniqae primitif; 
dans les mots slaves orati, oradlo^ dans ceux lithuaniens arti, arimntu, 
dans ceux celtiques ar, aradar, — A c6t^ de ligo, cf. rechen; a cdte de 
horttu, cf. gar ten en allem. — Mola, en latin, se dit muMe en aUeni.« 
mlyn en slavon, malunas en lithuanien, malin en celtique. — Quoi qu'ii 
en soit, nous ne pouvons admettre qu'il ait ete un temps ou les Hel- 
lenes, dans toutes les contrees de la Gr^cc, aient uniquement vecu de la 
vie pastorale. La richesse en betail, en Gr^ce et en Italie, bien plus 
que la propriett^ fonci^re, a sans douto ete le point de depart, et 
I'intennediaire de la richesse privee ; mais il n'en faut point con- 
clure que Tagriculture ne soit nee que plus tard. II est vrai seulement 
qu'eile a commence par la communaute des terres. Ajoutons qu'avant 
la separation des races, il n'y a pas eu d' agriculture proprement dite : 
r^leve du bctail y entra toujours pour une proportion variable suivant 
les localites, mais, eu tous cas, bien plus grande que dsgis les temps 
posterieurs. 
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dans la direction propre k leur g^nie. Plus tard 1'^- 
tude des fails et des langues en apprendra sans doute 
davantage. L'agriculture a certainement ^t^ pour les 
Gr^co-Italiens comme pour tous les autres peuples, le 
germe et le noyau de la vie publique et priv^e ; et elle 
est rest^e I'inspiratrice du sentiment national. La mai- 
son, le foyer que le laboureurs'est construitskdemeure, 
au lieu de la hutte et de I'&tre mobile du berger, pren- 
nent bientdt place dans le monde moral, et s'id^alisent 
dans la figure de la d^esse Vesta^ ou *E<rria , la seule 
peut-^tre du pantheon hell^no-grec qui ne soit pas 
indo-germaine, alors pourtant qu'elle est nationale chez 
les deux peuples. Une des plus anciennes traditions ita- 
liques fait honneur au roi Italus^ ou, pour parler comme 
les indigenes, au roi Vitalus (ou Vitulus), d' avoir substi- 
tu^ le regime agricole k la vie pastorale : elle rattache, 
non sans raison, k ce grand fait la legislation primitive 
de la contr^e. II faut attribuer le m^me sens k une autre 
l^gende ayant cours chez les Samnites : « Le bcetif de 
labour a conduit, disent-ils, les premidres colonies; » 
enfin on trouve dans les plus anciennes denominations 
du peuple italiote celles des Siculi ou des Sicani (faucil- 
leurs), celles des Opsci (travailleurs des champs). La le- 
gende des origines romaines est done en contradiction 
avec les donn^es de la l^gende commune , lorsqu'elle 
attribue la fondation de Rome k un peuple de pasteurs 
et de chasseurs : La tradition et les croyances, les lois 
et les moeurs, tout fait voir dans les Helieno-Italiens une 
famille essentiellement agricole ^. 



' En veut-on une preuve plus saisissante encore? On la trouve dans 
les rapports dtroits par lesquels, dans les id^es anciennes, le mariage et 
la fondation des vUles se rattachaient aux usages agricoles. Les divinites 
qui president directement au mariage sont, chez les Italiens, Ceres et la 
Terre (Telltts), ou Tune ou Pautre des deux (Pi^utarch. Romul. 22; 
Servius^ ad QEneid, i, 166; Rossbach, Roem. Efie (manage romain), 
p. 257, 901); chez \esGTecs,Demeter (Plutarch. Conjug, proec,; pream" 
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De m^me qu'ils poss&dent en commun les proc^^ 
de la culture rurale, les deux peuples mesurent et limi- 
tent les champs selon les m^mes regies : on ne con^oit 
pas en effet le travail de la terre sans un arpentage, si 
grossier qu'il soit. Le vorsus^ de cent pieds au carre, des 
Osques et des Ombrieus, r^pond exactement au pMhron 
des Grecs. Le g^om^tre s'oriente vers Tun des points . 
cardinaux : il tire deux lignes, Tune du nord au midi, , 
Tautre de Test k I'ouest : il se place au point de rencon- 
tre (temphim , TefjiEvo?, de tejavw) ; puis, de distance en 
distance, il trace des lignes paralliles aux perpendicu- 
laires principals, couvrant ainsi le sol d'une multitude 
de rectangles, d^limit^ par des pieux ou pieds comiers 
(termini^ TipjjLove; dans les inscriptions siciliennes ; Spot, 
dans la langue usuelle). Ces termes existent aussi en 
Etrurie, bicn qu'ils ne soient pas d*origine ^trusque : les 
Romains, les Ombriens, les Samnites en font usage ; on 
les trouve m^eme jusque dans les anciens documents des 
HiracUotes Tarentins; et certes, ceux-ci ne les ont pas 
plus emprunt^s aux Italiens, que les Italiens aux habi- 
tants de Tarente : c'est 1^ unc pratique commune k tons. 
En revanche, les Romains ont pouss^ loin Tapplication 
toute sp^ciale et trfes-caract^ristique du systfeme rec- 
tangulaire : li m^me oil les flots etla raer viennent former 
une limite naturelle, ils n*en tiennent pas compte, et le 
dernier carr^ plein de leurs figures planim^triques cons- 
titue seul la limite de la propri^t^. * 

L' affinity dtroite des Grecs et des Italiens se manifeste Viedomestiqiae. 
aussi dans les autres details primitifs de Tactivit^ hu- 
maine. La maison grecque, telle que la d^crit Hom^re, 



bul.). Dans Fancien formulaire grec, la production des enfants s'appelle 
• une moisson » (Y. infra, p. 33, en note) ; enfin, les formality du 
manage romain primitif, la eonfarrMlio, empruntent leur nom et leurs 
rites k la culture des c^reales. — On salt aussi I'usage fait de la charrue 
an moment de la fondation des villes. 
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difffere peu de celle que les Italiens ont de tout temps 
construite. La pifece principale, celle qui coraprenait 
originairement riiabitation tout entiere dans la maison 
latine, est V atrium (chambre obscure) avcc Tautcl do- 
mestique, le lit conjugal, la table des repas et le foyer. 
Or V atrium^ c'est aussi le megaron d'Homere, ^galement 
pourvu de son autel, de son foyer, et reconvert de son 
toit enfumd. En matiere de navigation, les memes rap- 
prochements ne sont plus possibles. Le canot h rames 
est bien d*origine indo-germaine : mais on ne saurait 
soutenir que Tinvention de la voile se rapporte i Tdpo* 
que gr^co-italique : le vocabulaire de la mer ne contient 
pas de mots qui n'^tant pas indo-germains, soient, d'un 
autre c6t6, propres et communs tout k la fois aux 
seulsltalo-grecs. Les paysans dtnaient tons ensemble au 
milieu du jour ; et cet antique usage se raltachant au my the 
de rintroduclion de Tagriculture, a Hi compare par Aris- 
tote aux syssities cretoises : de m^me aussi les premiers 
Romains, lesCretois etlesLaconiens mangeaient assis,et 
non couches sur un lit, comme ils Font fait plus tard. 
Le feu allume par le frottement de deux morceaux de 
bois d*essences diflfiSrentes, a et^ dans la pratique com- 
mune de tous les peuples ; mais le hasard n*.a certes pas 
fait que les Grecs et les Italiens aient employ^ les m^mes 
mots pour designer le trypan (xpOTtavov, terebra)ei le pla- 
teau ((jTopeu;, hya^oi^ tabula, qui vient de tendere^ ou 
Texajjiai), les deux instruments producteurs du feu. Le 
v6tement est identique aussi chez les deux peuples : la 
tunique (tunica) n'est autre que le chitdn des Grecs : 
la toge n'est aussi que leur himation k plis plus amples : 
et il n'est pas jusqu'aux armes, sujettes i tant de chan- 
gements selon le pays, qui ne se ressemblent chez eux. 
lis ont du moins pour principales armes offensives, Varc 
et le javelot : d'oii chez les Romains les noms donn& k 
ceuxqui les portent: quirites, samnites^ pilumm, ofT' 
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yuites *• : i\ est vrai de dire aussi qu'alofrs^ an ne combat* 
taitga^re depris. 

Ainsi done, dans la langue et tes asages des Grecs et 
des peuples italiques, tout ce qui se rattacbe aux bases 
mat^riellesderexistence humaine, trouve one commune 
et ^I^mentaire expression : et les deux peuples vivaient 
euGore dans le sein d'une soci^t^ unique^ quand il leur 
a ^t^ donn6 de fFanchlf ensemble les premieres Stapes 
de la condition teirestre. 

Dans le dpmaine de la calture intellecttiene, la seine 
change. . . 

L*homme doit Yivre en barmonieuse entente avec lui- Les luiiens 
meme, avecson semblable, avec le monde qui Fentoure : LwlntmcUrei 
mais la solution de ce probl^me pent varier autant de opposes, 
fois qu'il y a de provinces dans Tempire de notre Pere 
c^iesle; etle caracifereel leg<5nie des peuples et des in- 
dividus se diversifient surtout dans Fordre moral. Du- 
rant la p^riode gr^co-italique, les oppositions ne pou^ 
vaient encore sefaire jour : eHesn'avaient alors point de 
cause : maisi peine la separation. atelle eu lieu, qu'on 
voil se manifester un contrasle piufond, dont les effets 
se sont perp^lufe jusqu k nos jours. Famille et ^tat, 
religion, beaux- arts, se d^veloppent et progressent chez 
Tun et Tautre peuple, dans un sens ^minerament natio- 
nal etpropre 4 chacund'eux : et il fattta Thistorien une 
clairvoyaace grande parfois, pour retrouverle germe 
comBiun sous la vegetation puissante qii'il a devant les 
yeux. Les. Grecs tendentk sacri Pier Tin l^rSt general i 
Vindividti; la nation k la commune; la commune au 
citoyen : leur iddal dans la vie, c'est le culte du beau et 

^ 

^ Les armes k Tusage des denx peuples, duratit I'^poque prftnitive^ 
ne sembleiU pas, 4'aitlears, pousser cetiup ressemblance jusqtt'a Tafflnke 
^u mm : sans doute, il y a quelque rapport entre la Utncea et la 
^.^; mais le mot latin est d'une date bien pins r^ente; il a 6%6 em- 
pnint^ peat-Mre aux Germain^ ou aax Espagnols, et endn, il paraU 
avoir son similaire dans le grec aauvlov. 
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da bien-Mra»« ^ouveiit m4aie la jouisftunce du doux 
loisir : leursyst^me politique consiste k approfondir cha- 
que jour au profit du canton ou de la trU^u^ le foss^ sepa- 
ratif du particularisme primitif ; a dissoudre ro^me dans 
cliaque locality tous les Elements du pouvoir municipaL 
Dans la religion ils font des hommes de leurs dienx; 
puis bientdt ils les nient: ils laisseot k Tenfant touj.ours 
nu le libra jeu de ses merabres ; it la pens^e humaine 
I'ind^pendanee absolue d'un essor majestueux^ parfois 
meme effrayant. Les Romains au contrairegarrottent le 
fils dans la crainte du p^re, le citoyen dans la ctaiDte 
du cbef de T^tat, et eux tous dans la crainte des dieux; 
its ne veulent rien, n*honorent rien que les ac^tes qui sent 
utiles* Pour le citoyen, tou5 les instants de sa courte vie 
doivent 6tre rernplis par un travail saus rel4che. Chei 
les Romains, d6s le plus bas ftge, d*amples vetements 
doivent voiier et prot^ger la chastet^ du corps ; c'est etre 
mauvais citoyen que de vouloir vivre autrement que 
tous les citoyens, Chez eux enfin I'foat.est tout, et la 
seule haute pensee perroise est celle de Tagrandisse- 
ment de TEtat. Certes, il est difficile, apres tant de con- 
trastes, de reraonter jusqu'aux souvenirs de Tunit^ pri- 
mitive, oil les deux peuples un instant confondus avaieiit 
puise les elements de leur civilisation posterieure. Bien 
t^meraire serai t celui qui essay erait de lever ces voiles. 
Nqus esquisserons pourtant en quelques mots les com- 
mencements de la.nationalite ilalique, el les traits par 
oiiellese rattaebe k I'epoque plus ancienne; non point 
tant pour abonder dans les id^es precon^ues du 
lecteur, que pour lui montrer du doigt la direction i 
suivre. 

L'^lement patriarcai dans TEtat, oU cequi peuts'ap- 
oi lEiai. peler de ce nora, repose en Grfece et en Italic sur les 
.m^mes fondemeuts. Et tout d'abord, le regime conjugal 
V est institu^ selon les regies de I'honn^te et de la loi 



La famiile 
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morale ^.Lamonogamie est prescrite au mari : I'adul- 
tere de la femme est puni s^v&rement. La m&re de fa- 
mille a autorite dans Tint^rieur de la maison : ce qui 
atteste k la fois Tegalite de la naissance chez les deux 
^poui^ et la saintet^ du lien qui les associe. Mais aussitdt, 
lltalie se s^pare de la Gr&ce en confi^rant k la puissance 
maritale, et surtout k la puissance paternelle, des attri- 
butions absolues et ind^pendantes de toute acception de 
personnes : la subordination morale de la famillese trans- 
forme en un veritable servage l^gal. De meme chez les 
Bomains, Yesclave n'a pas de droits, consequence natu- 
relle de T^tat de servitude, et qui se poursuit jusqu'k 
la plus extreme rigueur : chez les Grecs, au contraire, 
les faits et la loi apporlant de bonne heure des adoucis- 
sements k la condition servile, le mariage conclu avec 
une esclave fut reconnu comme legitime. 

La famille ou Tassociation form^e de tons les descen- 
dants du p^re commun, a sa base dans la maison com- 
mune : et k son tour, en Grfece comme en Italic, c'est de 
la famille que nait I'Etat. Mais chez les Grecs, ou Torga- 
nisation politique se developpe moins puissante, le pou- 
voir familial persiste fort tard a r^gald'un veritable corps 
constitu6 en face meme de I'Etat; en Italic au contraire 
I'Etat surgit immediatement,etpredomine. Neutralisant 
completement ['influence politique de la famille, il ne 
repr^sente plus I'association des families r^unies, mais 
settlement la communaute de tons les citoyens. Aussi 
I'individu lui-m^me atteint-il bien plus \ite en Gr^ce 
i la pleine independance de sa condition et de ses 
actes : il se developpe librement en dehors meme de la 
famille. Et ce fait si important se reflate jusque dans le 

* La ressemblance des principes se continue d'ailleurs Jusque dans 
les details, comme, par exemple, dans la definition des justes noees, 
ayant pour but « la procreation des enfants legitimes > (^afAoc hsl 
wai<J©v '^(VTioicov dpoTco — matrimonium liberorum qucerendorum eauha), 
[Remarquerle mot apoVw, qui signifie labourage, ensemeneement.] . 

3 
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syst^me des noms propres, lequeUsemblable k I'origine 
chez les deux peuples, SBst diversifi^ singuliferement 
plus tard. Les Grecs, dans les anciens temps, soudent 
trequemment, et comme un adjectif, le nom de la famille 
k celui de Tindividu : les lettr^s romains au contraire 
attestent que, chez leurs anc^tres, on ne portait qu'un 
nom, celui qui devint ensuite le prinom. Puis, tandis 
qu en Gr^ce le nom de famille .adjectif est abandonn^ 
de bonne heure , k Rome et aussi chez tous les Italiotes 
il devient Tappellation principale, k laquelle se subor- 
donne le nom individuel, le j^r^nom. Ici, lepr^nom perd 
son importance, et on leretrouve chaquo jour moins sou- 
vent accol^ a Tautre : li, au contraire, il se produit 
plein et po^tique dans son sens et dans sa reson nance, 
nous faisant ainsi voir comme dans une image palpable, 
k Rome et dans Tltalie, le niveau social passed sur toutes 
les t^tes ; en Gr^ce, les franchises euti&res laiss^ k Tin- 
dividu. On se pent figurer par la pens^e les commu- 
naut^s patriarcales de la p^riode h^ll^no-italique : ap- 
plique aux syst&mes ult^rieurs des soci^t^ grecque et 
italienne une fois s^par^es, ce tableau ne serait plus suf- 
fisant, sans doute; mais il contiendrait encore les linea- 
ments premiers des institutions edifices en quelque 
sorte necessairement chez Tun et Tautre peuple. Les 
pr^teudues < lois du rot Italus » rest^es en vigueur au 
temps d'Aristotecontenaient des prescriptions qui etaient 
au fond communes. La paix et Tordre l^gal au dedans 
de la cite, la guerre et le droit de la guerre au dehors, le 
gouvernement domestique du chef de la famille, le 
Conseil des anciens, Tassembiee des hommes libres et 
pouvant porter les armes, la meme constitution primi- 
tive cnfin, s'etaient k la fois etablis en Gr^ce et en Italie. 
L'accusation (cnm^, xpCOelv), la peine (j?a?na, wo(vy)), la 
reparation (fa/to, TaXdtw, TX^vat) derivent de notions 
communes. Le droit si rigoureux appartenant au cr^an- 
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cier qui s'en prend au corps m^me du d^biteur en cas 
de non payement de la dette, est en Tigueur k la fois 
chez les Italiques et chez les Tarentins d'H^racI^e. S'il en 
faut croire les details fournis par Aristote sur Tancienne 
constitution de la cit^, le s^nat, Tassembl^e du peuple, 
maitresse de rejeter ou d'accepter les propositions ^ma- 
n^ du s^nat et du roi, toutes ces institutions, si exclusi- 
vement romaines, se rencontrent aussi chez les Gr^tois, 
puissantes et vivaces autant que nuUepart. Chez les La* 
tins et les Grecs on distingue k un degr^ ^gal la tendance 
^former de grandes f<£d^rations d'Etats ; ils affichenten- 
tre eux la fraternity politique et s'efforcent de fondreen 
un m^me corps les races voisines jusque-lk ind^pen- 
dantes (symmachies, syncecisme^ <yuvotxi<rfi^c), tendances 
communes d'autant plus remarquables qu elles ne se 
r^velent pas chez les autres peuples indo-germaniques t 
C'est ainsi, par exemple, que la commune germanique 
ne ressemble en rien k la citi gr^co-italique avec son roi 
^lectif au sommet. Mais pour reposer sur les memes bases, 
les institutions politiques n'en diffi^raient pas moins 
beaucoup chez les Grecs et les Italiens : avec les progr&s 
et les perfectionnements dus au temps, elles revetirent ' 
mSme en chaque pays un caract^re tranche et exclusif, 
que nous aurons lieu de constater plus ampleinent. ' 

Dans les choses de la religion, il en a ^t^ de m^me. Religion, 
Les croyances populaires de Tltalie et de la Gr&ce re- 
posent sur un fond commun de notions puisnes dans 
Fordre physique, et transform^es en allegories et en 



* Mais n'oublions pas que Tidentitd des conditions premieres conduit 
toujours k des consequences identiques. Le pl^b^ien de Rome est vrai- 
ment le fils des institutions politiques de la cite romaine ; et pourtant 
il rencontre aussi son pareil dans toute cite qui admet une classe 
de domicilies non citoyens, k cdte des citoyens proprement dits. 
Goncedons pourtant son influence au hasard. II ne se fait pas fautejd'inter- 
venir dans les faits, avec ses caprices et ises contradictions ; nous nous 
empressons de le reconnaitre. 
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symboles : aussi I'analogie est-elle grande entre les 
Pantb&)ns grec et romain; et Ton salt quel role im- 
mense a jou^ plus tard chez les deux peuples le monde 
des dieux et des esprits. Ge n'est point le pur hasard qui 
produit de telles ressemblances; qui cr^ ces figures 
divines si souvent pareilles, Jupiter (Zeus, Diovis), Vesta 
(Hestia, Vesta); qui apporte la notion commune de 
Tespace sacr^ [templum, r^fAevoc), des sacrifices et des 
c^r^monies appartenant aux deux cultes. Et pourtant, 
chacune de ces religions se fit nationale et exclusivement 
grecque ou italienne : plus tard mSme, toute trace de 
cet aneien patrimoine commun y devint k peu pr^s 
m^connaissable , et il fut, du moins, ou ignor^ ou com- 
pris k rebours Quoi d'^tonnant ^ cela? De meme que 
chez les deux peuples les contrasles principaux de leur 
g4nie, masques d'abord sous T^corce primitive de la 
civilisation hell^no-itaIique,vont seseparant et s' appro- 
fondissant chaque jour davantage, de mSme. dans Tor- 
dre religieux, les idees et les images, perdues en un 
tout confus dans Ykme humaine, se degagent peu 
k peu et apparaissent au jour. Quand ils voyaient 
les uuages chassis dans le ciel, les paysaiis incultes 
s'^criaient que c la chienne celeste poussait devant elle les 
vaches effraySes des troupeaux d*en haut. » Le Grec ou- 
blia bientot que ce nom donn^ aux nuages n'etait 
qu'une naive metaphore, et du fits de leur gardienne, 
charg^ comme elle d'une mission toute speciale, il fit le 
messager des dieux, apte a tout faire, et toujours agile. 
Quand le tonnerre retentissait sur les montagnes, il 
croyait voir Jupiter {Zeus) assis sur I'Olympe, et lan- 
cant la foudre : quand le ciel redevenu bleu lui souriait 
de nouveau, il lui S(?mblait se mirer dans les yeux bril- 
lants'd'ilfA^ne', fille de ZeuslMois les cr^ationsde son es- 
prit Aaient si vives qu'il ne vit plus bientot en elles 
que des figures humaines revetues de tout T^lat et de 
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toute la puissance des forces naturelles ; et dans la libre 
richesse de sa fantaisie il les faQonna encore, et les dota 
de tons les attributs compatibles avec les lois de la beauts. 
Le sens religieux chez les Italiotes ne fut pas moindre, 
mais il suivit une autre direction : attach^ fortement k 
rid^e, il ne la laissa pas s obscurcir sous la forme ex- 
t^rieure. Le Grec, quand il sacrifie, a les yeux tourn^s 
au ciel ; le Romain , lui, se voile la t^te : I'un con- 
temple quand il prie; Tautre pense. Au milieu de la 
nature, le Romain voit toujours Vuniversel et I'trnma- 
tMel. Toute chose physique, I'homme et Tarbre, Tfitat 
et le magasin domestique ont pour lui leur g^nie qui 
nait et p^rit avec eux * : toute la nature physique enfin 
se r^percute et revit dans les esprits qu'il imagine ; il 
a un G^ie viril pour Thomme, une Junon pour la 
femme, un dieu Terme pour la limite des champs, un 
Sylvain pour la for^t, un Vertumne pour Tannic et ses 
saisons changeantes; et ainsi de suite. 11 a des divini* 
t^s m/ftme pour les fonctions et les actes sp^ciaux : le 
cultivateur invoque le dieu de la jachere^ celui du 
labour, des sillons^ des semaiUes ; il en invoque d'autres 
encore quand il recouvre les sememes^ quand il herse; 
et plus tard encore quand il enldve la moisson^ quand il 
engrange, quand il ouvresesgrmiers *. Enfin le mariage, 
la naissance et tous les autres ^v^nements de la vie ont 
dans son rituel une consecration pareille. Plus Tabstrac- 
tion s'dtend loin, plus aussi s'ilfeve le dieu, et plus s'ac- 
croit la crainte qu il inspire : Jupiter et Junon devien- 
neut rid^al de Thomme et de la femme ; la Dea Dia ou 
C^is repr^sente la force productive, Minerve la puis* 



^ [Geniiu publieus, patrius, ete», arculiu, etc] 

* [V. sur tous ces details Preller, Rcemische Mythologie, Berlin, 1858. 
Ch. 1, Sehkksal und Leben, et surtout les || 3 et 4. II cite les divi- 
Dit^s agricoles, les Dea Runeina, Messia, Tutulina, Tereruis, etc., et le 
Tellumo ou SaturniLi vervactor, oharator, occator, VMUor, convHtor, 
Vfmiiw, etc.! 



38 LIVRB I^ CHAP. 11 

sance de la m^moire ; et la bona Dea ou Dea eupra des 
Samnites est la bonne dSesse. Chez les Grecs tout 
est concret : tout prend un corps; chez les Romaius 
Tabstraction et ses formules parlent seules k Tesprit : 
les premiers rejetteut en grande partie les l^gendes des 
anciens temps, parce qu'elles soot trop simples, et que 
leur plastique est trop nue : le Romain les repousse bien 
davantage encore, parce que 1' allegoric, m£me sous le plus 
l^er de ses voiles, vient obscurcir la saintet^ s^v^re de 
ses id^es pieuses. II n'a pas conserve le plus lointain 
souvenir des mythes primitifs qui ont couru le monde; 
11 ne sait rien, par e&emple, du P&re commun des hommes 
survivant k un immense deluge, alors que la tradition 
s'en est conserve chez les Indiens, les Grecs, et m^me 
chez les Semites. Les dieux de Rome ne se marient pas : 
ils n'engendrent point d*enfants comme les dieux grecs; 
lis ne circulent pas invisibles parmi les mortels; ils 
n'ont pas besoin de boire le nectar. Ges notions imma- 
t^rielles sembleront bien effac^es k des critiques super- 
ficiels : et pourtant tout d^montre quelle impression 
profonde et vivace elles avaient faite sur les ^mes. Si 
rhistoire ne disait pas combien elles ont exerc^ plus de 
puissance que n'en eurent jamais en Gr&ce les figures 
divines cr^^es k Timage des hommes, le nom tout romain 
de la Religion (Religio)^ expression du lien moral par 
lequel elle nous attache, nous apporterait aussitdt une 
id^e et une appellation qui n*ont rien de commun avec la 
langue et la pens^e des Hellenes. Gommc Tlnde et llran 
avaient puis^aux m^mes sources. Tune, les formes pleines 
et splendides de son ^pop^e religieuse; Tautre les abstrac- 
tions du Zend-Avesta, ainsi les m£mes notions religieuses 
ont ^t^ le point de depart des mythologies grecque et ro- 
maine. Mais, tandis qu*en Gr&ce on s* attache davan- 
tage k la personne des dieux, k Rome Yid^e de la Divi- 
nity pr^domine. En Gr&ce, Timagiuation se meut dans 
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la liberty : k Rome, elle s'arrSte devant un type oblige. 

Les arts sont Texpression de la yie d'un peuple, non L'trt. 
pas seulement dans leurs travaux s^eux, mais aussi 
quand ils la refl^tent dans les jeux et la plaisanterie. 
En tout temps, et surtout aux ^poques oil, pour la 
premiere fois, Thomme est entr^ dans Tenti&re et nane 
possession de son existence, ces jeux, loin d'exclure la 
pensde s^rieuse, Tenveloppent et la vSlissent. Les ^1^- 
ments primitifs de Tart ont ^t^ les m^mesen Grice eCen 
Italie ; la danse grave des armes, et les c sauts d^r^gl^ § 
(triumpusy dplafx&>c, Se-6upa(ji&>;) ; les mascarades des 
c hommes au ventre plein » fodiTupot satura)^ qui ter- 
minent la £§le, affublds de peaux de brebis ou de bouc, 
et se livrant k des jeux de toutes sortes; le joueur de 
fliite accompagnant ou r^glant la danse solennelle ou 
folle des accents mesur^s de son instrument, tons ces 
details sont communs aux Italiques et aux Hellenes. 

Nulle part autant qu'ici n'apparait en plein jour 
r^troite affinity des Hellenes et des Italiotes; et nulle 
part aussi les deux peuples ne se sont jet^s dans des 
directions plusopposees. Chez les Latins, T^ducationdes 
jeunes gens se fait k huis clos, dans T^troite enceinte 
de la maison paternelle : en Gr^ce, on poursuit avant 
tout les perfection nements multiples et harmonieux de 
I'esprit et du corps; Ton invente la gymnastigue et la 
pcedeutique, ces deux sciences nation ales que tons pra- 
tiquent k Tenvi, et qu'ils estiment comme les institutions 
les meilleures. Le Latium est sterile en productions artis- 
tiques : les peuples sans culture ont fait autant de progrfes 
que lui : en Grece, une rapide et incroyable f^coudite 
fait jaillir les mythes et la plastique sacr^e des notions 
religieuses populaires ; puis bientot surgit tout ce monde 
merveilleux de la po^ie et de la statuaire que nous 
n'avous plus revu depuis. Dans le Latium, les Veritas 
puissantes et reconnues de la vie publique et4)rivto sont 
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la prudence, la richesse^ la force : II a ^t^ donne aux Grecs 
d'ob^ir par-dessus tout k la bienheureuse supr^matie 
du beau. Sensuel et id^al tout ensemble, leur culte 
enthouslaste s'attache au brillant et toujours jeune 
Erds; etquand leur courage faiblit dans les combats, 
la voix d'un chantre divin les ranrme. 

Telles ^taient les deux nations par qui Tantiquit^ a 
atteint le point culminant de sa civilisation ; il y a chez 
elles parity de naissance, et divergence desvoies parcou- 
rues. Les Hellenes ont eu sur leurs rivaux Tavantage de 
I'intelligence plus comprehensive, et d'un plus lumineux 
^clat : mais le sentiment profond de Tuniversel dans le 
particulier; I'abn^gation volontaire et le sacrifice per- 
sonnel ; la croyance s4v%re et fermedans les dieux du pays, 
sont rest^s la richesse de la nation italique. L'un et Tautre 
peuple a suivi chacun sa route, et chacun aussi avec 
un ^gal et complet succ^s I II y aurait petitesse d'esprit 
k reprocher k TAth^nien de n'avoir pas su comprendre 
la ct^^comme les Fabius et les Valerius; ou au Romain 
de n'avoir pas appris k sculpter comme Phidias, k ^crire 
les vers comme Aristophane. 

Ce furent ses qualit^s les meilleures et les plus exclu- 
sives qui rendirent impossible au peuple grec le passage 
de I'unit^ nationale k Tunit^ politique, sans ^changer 
aussi les libert^s civiques contre le despotisme. Le monde 
du beau id^al ^tait tout pour THell^ne, et compensait 
ce qui lui faisait d^faut dans le cercle de la vie r^elle. 
Quand nous voyons les aspirations vers I'unit^ en Gr&ce 
se manifester dans les tendances populaires, tenons pour 
certain qu' elles ont bien moins pour mobiles les con- 
seils directs de la politique, que Tentrainement des jeux 
et des arts. Les luttes olympiques, les chants des hom^- 
rides, la trag^die d'Euripide, voili les liens qui ratta- 
chaient les Grefcs en un seul faisceau. Lltalien, au con- 
traire, immola sans reserve son libre arbitre k la liberty 
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politique : il apprit de bonne heure k ob^ir k son p&re^ 
pour que celui-ci silit ob^ir k TlEltat. L'individu asservi 
disparaisstit sans doute ; les germes les plus riches du 
g^nie humain pouvaient ^tre ^touffiSs dans son kme : 
mais il y gagnait une patrie^ un patriotisme inconnu de 
la Gr^ce; et c'est aussi pour cela que, seul entre tous les 
peuples civilis^ de T^re antique, le peuple romain, avec 
un gouvernement foud^ sur le pouvoir populaire, sut con- 
qu^rir Tunit^ nationale; et par I'unit^, en passant par- 
dessus les mines de T^difice hell^nique lui-mSme, arri- 
yer k la domination du monde. 



CHAPITRE III 



iTABLISSEMENTS DES LATINS 



MigraUoni 

indo" 

farmanlqaai. 



Les races indo-germaniques ont leur patrie dans la re- 
gion occidentale du centre de I'Asie. G'est de Ih. qu'elles 
se sont ^tendues, les unes au sud et dans I'lnde; les 
autres au nord-ouest vers TEurope. Dire plus exacte- 
ment le pays qu'elles habitirent, serait chose bien diffi- 
cile: on conjecture seulement qu'il ^tait situ^ daus 
Fint^rieur des terres, loin de la mer , celle-ei n'ayant 
point de nom qui appartienne k la fois aux idiomes de 
I'Asie et k ceux de TEurope. Des indications assez noni- 
breuses semblent designer les espaces qui avoisinent 
TEuphrate; d'oii, la coincidence remarquable quiratta- 
cherait k uue mSine contree les origines des deux races 
les plus importantes dans Thistoire, ceiles des Ara- 
m^ensetdes Indo-Germains, et qui, si Ton se reporte 
jusqu*& r^re inconnue oil naquirent les langues et la civi- 
lisation, semblerait aussi attester la communaut^ pre- 
miere des uns et des autres. Ne teutons rien de plus; 
nous nous ^garerions en voulant aussi les suivre dans 
leurs migrations ext^rieures. II se pent qu'apr^s le de- 
part de la famille indienne, les Europ^ns aient encore 
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s^journe en Perse et en Arm^nie : la culture des champs 
et de la vigne y a £t^ invent^e, dit-on. L'orge, T^peautre, 
le froment sont, en effet, indigenes en M^potamie : 
la vigne croit naturellement au sud du Gaucase et de la 
mer Caspienne, en m£me temps que leprunier, le noyer, 
et un certain nombre d'autres arbres k fruits d'une ac- 
climatation facile. Chose remarquable aussi, le mot mer 
est commun k la plupart des races europ^ennes, aux 
Latins, auxGeltes, aux Germains et aux Slaves; d'oh 
Ton conclut qu'avant leur separation, ils ont dti toucher 
ensemble les rivages de la Gaspienne ou de la mer 
Noire. Mais quelle route ont suivie les Italiotes pour 
gagner les contr^ alpestres? En quel lieu se sont-ils un 
instant ^rrSt^s avec leurs co-emigrants les Hellenes? On 
ne le saura dire que quand on dira aussi par quelle 
Toie les Hellenes sont arrives en Grice, par la route de 
I'AsieMineure, ou par celle qui franchitle Danube. II est 
certain, en tons cas, que comme les Indiens sont entr^s 
dans leur p^ninsule par le Nord, c'est ^gaiement par le 
Plord que les Italiens ont p6u6ir6 dans Tltalie. (F. sup., 
p. 15.) On suit k la trace les Stapes de la famille ombro- 
sabellique, le long des cretes montueuses de lltalie cen- 
trale : ellejmarche du Nord au Sud,et ses derniers d^pla* 
cements appartiennent di]k k Vkre historique. On con- 
nait moins la route suivie paf les Latins. lis avaient pris 
sans doute une direction semblable le loAg de la cote 
occidentale, m^me avant les irruptions despeuples sabel- 
liques. Le flot ne couvre les hauteui*s que quand la plaine 
est inond^e; et puisque ces derniers se contentirent 
d'abord du rude asile des montagnes, ne cherchantque 
plus tard k se frayer la voie au milieu des Latins, c'est 
qu*evidemment les Latins occupaient depuis longtemps 
toute la region des cdtes. 

Tout le monde sait qu'une peuplade latine s*etait eta- Extensioii 
blie entre la rive gauche du Tibre et la moniagne des ^^* ^^^^ 
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Volsqaes, laqaelle aurait i\& diddigaie alors que les 
plaines du Latium et de la Gampanie s'ouvraient encore 
k I'immigration. Elle fat ensuite occup^e, les inscriptioDS 
volsques le d^montrent, par une petite nation plutot 
sabellique que latine. En Gampanie, au contraire, habi* 
talent aussi des Latins, ant^rieurement aux invasions 
grecques et samnites. Gertains noms italiques qu'on y 
rencontre) Novla ou Nola (ville neuve)^ Campania Capua, 
Voltumus (de volvere, rouler^ comme Jutuma dejuvare)^ 
Opsci [travailleurs)^ etc., sont ant^rieurs aux incursions 
samnites, et attestent qu'^ T^poque de la foudation de 
Cymi (Cumes) , le pays appartenait k un peuple de rac^ 
vraisemblablement lafine, les Ausanes. Et quant aux^ia- 
bitants anciens de la contr^ qui, plus tard, i^t la de- 
meure des Lucaniens et des Brutiens^ ils portaient Tap 
pellation m^me A'ltaliens {Italic « peuple de la terre des 
bosufs ») : aussi, pour beaucoup de bons juges, convicnt- 
il de les rattacher aux Italiotes, bien plut6t qu'aux Ja- 
pyges : peut-^tre m^me, rien ne d^roontrant ie contraire, 
faut-il encore les compter panni les Latins. Toute trace, 
d'ailleurs, de leur antique nationality, s'^tait dvanouie 
bien avant les premiers progr^s de Torganisation poli- 
tique de ritalie. L'hellt^nisme d&]k les avait absorbes; et, 
plus tard encore, Tessaim des peuplades samnites ^tait 
venu s'abaltre sur toute la contr^e. Les antiques tradi- 
tions de Rome Tapparentaient aussi avec la nation ^ga- 
lement ^teinte des Sicules. Un viei! historien de Tltalie, 
Antiochus de Syracuse ', raconte qu'au temps oil le roi 
Morgfesr^gnait sur les Itales (dans la p^ninsule brutienne), 
un transfuge romain, nomm^ Sikelos^ vint dans ces 
pays. Une telle fable repose ^videmment sur la notion. 



' [GontemporaiD de la guerre du Pdlopondse, historien de la Sicile 
et de i'ltalie. — U attribuait la fondation de Rome a Romus, fils de 
Jupiter, anterieur a la guerre de Troie. (V. Muller : Fragmenta Hist, 
greee., p. 45:)] 
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alors accept^e, de la parent^ de race entre les Sicules, 
dont'il existait encore quelques-uns en Italic, au temps 
de Thucydide *, et les Latins. Que si, dans certains dia- 
lectes grecs de la Sicile, on rencontre en grand nombre 
des idiotismes quasi-latins, ceux-ci ne tiennent pas non 
plus le moins du monde k une pr^tendue communaut^ 
delangue entre les Latins etJes Sicules; ils sent tout 
simplement le r^sultat de rapports commerciaux anciens 
entre Rome et la Grfece sicilienne. Nous croyons d'ail- 
leurs volon tiers que la famille latine a occup^., dans les 
temps tout k fait recules, le Latium, la Gampanie, la 
Lucanie, Tltalie propre entre les golfes de Tarente et de 
Laiis *, et meme la moiti^ orientale de la Sicile. 

Le sort de toutes ces races a beaucoup varie. Celles 
qui avaient ^migr^ en Sicile, dans la Grande-Grfece et 
en Gampanie, se trouv^rent en contact avec les Hellenes 
a uiie ^poque oil elles durent subir leur civilisation sans 
aucune resistance possible : elles furent, ou compl^te- 
ment gr^cis^es^ comnie en Sicile, ou grandement affai- 
blies et mises hors d'etat de lutter utilement centre 
Tinvasion des peuplades saranites, plus jeunes et plus 
vigoureuses. Les Sicules, les Itales et les Morgetes, pas 
plus que les Ausones, n'ont done joue aucun role dans 
Thistoire de la Peninsule. 

II en fut tout autrement du Latium, oil nulle colonic 
grecque ne s*^tait fondle : li, les habitants surent, aprfes 
de longs combats, repousser Tinvasion des Sabins et 
de leurs voisins du Nord. Jetous un coup d*oeil sur cette 
petite contr6e, dont le peuple a, plus que nul autre, 
influx sur les destinees du monde. 

A une epoque reculee, la plaine du Latium a ^t^ le Le Latium. 
th^^tre de bouleversementsgeologiques formidables. Les 
lentes formations neptuniennes, les Eruptions plutonien- 

* [Thucyd., liv. VI, c. n.] 

• [Bale de PoHcastro.'} 
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nes des wlcans, ont produit ooaches par coaches, ce re- 
marquable terriUMre, oil se d^da ao jour la fortune du 
people aaquel dtait promis Tempire de la terre. II est 
ferin^ k Test par la chalne des monts Sabins et £ques, 
laquelle se relie k rApennin ; au sad. par les pics du 
pays des Volsques, hauts de quatre mille pieds, et qui, 
laissant s'^tendre entre eux et I'Apennin Tantique ter- 
ritoire des Hemiques (ou le val sup^rieur du Sacco 
{TrArus^ affluent du Liris), courent vers I'ouest, et 
Tont se terminer au promontoire de Tenracine. II est 
bom^ au couchant par la mer, qui n'a d^up^ sur la 
cdte que des harres ^troits et rares; au nord enfin, il va 
se perdre dans la r^on accident^ de r^trurie. G'est 
dans ce cadre qu'il ^tale ses plaines majestueuses, par- 
courues par le fibre ou tarretU de la montagne , lequel 
descend du massif ombrien ; et par YAniOy qui vient de 
la Sabine. Au nord-est surgit I'llot calcaire et escarpe du 
Soracte; au sud-ouest s'^l&ve I'arete du promontoire 
Girc^ien ; et tout prte de Rome, la colline semblable, 
quoique plus humble, du Janicule. Ailleurs se projettent 
des soulivements volcaniques, dont les crat&res ^teints 
se sont jadis changes en lacs, souvent remplis encore. 
Gitons le plus important parmi ces demiers , le cone du 
mont Albain, qui se dresse abrupte entre le chafnon vols- 
que et le Tibre. 

G'est Ik que vint s'^tablir un jour la race connue dans 
Thistoire sous le nom de latine; la race des c anciens 
Latins • (prisci latini)^ ainsi qu'ils s'appelferent plus 
tard, pour se distinguer des autres peuplades de la 
m^me famille, qui s'^taient fix^es ailleurs. Le Latium 
n'embrasse qu'une partie de la plaine de Tltalie cen- 
trale. Toute la region situfe au nord duTibre est resU^e 
^trangere, hostile m^me, aux Latins. Une alliance per- 
p^tuelle, une paix durable n'a jamais exists entre les 
deux contrfes : de courtes trfives ont pu seules inter- 
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rompre un instant les guerres presque quotidiennes. 
La fronti^re latine a 6i6 pos^e sur les bords du Tibre 
d^s les temps les plus anciens, sans que I'histoire ou 
la tradition aient jamais pu indiquer une date precise 
k ce fait important. Quand notre r^cit commence, les 
terres basses et mar^cageuses au sud du mont Albain 
appartiennent k des peuplades ombro-sabelliques, aux 
Rutules et aux Volsques : dijk Ardee et Ventres ne sont 
plus purement latines. Le Latium propre ne s'^tend 
done pas au del^ de la region ^troite qu'enveloppent le 
Tibre, les contre-forts de TApennin, le mont Albain et la 
mer. Yue du sommet du monte Cavo^ c la large plaine t 
(Latium ^) n'a gu^re en ^tendue que trente«quatre milles 
allemands carr^s ^ : c'est un peu moins que le canton 
de Zurich actuel. Le pays n'est point| absolument plat : 
sauf le long des cotes sablonneuses, et que les crues du 
Tibre inondent parfois, il est entrecoup^ de ravins pro- 
fonds, et de collines enlac^es, peu ^lev^es d'ordinaire, 
mais souvent fort abruptes. Gette constitution du sol k 
pour effet la formation de vastes flaques d'eau durant 
i'hiver, s'evaporant pendant T^t^, et chargeant alors 
Tatmosph^re des miasmes fi^vreux qui se d^gagent des 
matiferes organiques tenues en decomposition. Aussi, de 
tout temps, autrefois, comme de nos jours, I'^t^ a-t-il 
iii fort malsain autour de Rome. C'est bien k tort qu'on 
a attribu^ Tinsalubritd du sol k la decadence de I'agri- 
culture, soit dans le dernier sifecle de la R^publique, soit 
sous le gouvernement actuel : elle tient surtout k une 
cause persistante, le d^faut de pente, et la stagnation 
des eaux. Sans doute la culture intensive peut con- 
tribuer jusqu'k un certain point k chasser le mauvais 

* Latium, avec Va bref, pent, sans donte, ddriver de' la m^me 
racine que TcXa-ruc, latus (cM^) ; mais il se rapproche aussi de laiuh 
large (avec Va long). 

* [Ou 272 kiloxn. carrds environ.] 
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air, et sans qu'on ose affirroer que cette raison seule soflBse 
pour Fexplication du pb^nom&me, il est Traisemblable 
pourtant que le sol, ainsi ameubli k la surface, se prgle- 
rait mieux k I'^puisenient des eaux mortes qu'il recele. 
Quoi qu'il en soil, un fait constant et qui nous ^tonnera 
toujours^c'estFaccumulation au temps pass^, d'une popu- 
lation agricole nombreuse, dans un pays qui aujourd'hui 
ne la comporte plus sans qu'aussitot la maladie la de- 
vore, et oil le voyageur ne pent sojourner une seule nuit 
sans Stre atteint. Telles ont ^t^ pourtant la campagne de 
Rome, et les terres basses de Sybaris et de M^taponte. 
Faut-il expliquer ce probl&me en disant qak F^tat semi- 
barbare, les peuples ont Tinstinct plus vrai des condi- 
tions physiques au milieu desquelles ils vivent; qu'ils 
s'accommodent plus docilement k leurs exigences; et 
qu'ils jouissent m^me d'une constitution corporelle plus 
^lastique, ou mieux appropri^e au sol? Nous voyons 
aujourd'hui encore le laboureur de la Sardaigne accom- 
plirsa tftcheau milieu des memes dangers : Ik aussi, Varia 
cattiva r^gne ; et pourtant il sait ^chapper k son influence, 
soit par le mode de son v^tement, soit par le choix in- 
telligent de sa nourriture et de ses heures de travail. De 
fait^ les meilleurs moyens de defense consistent a porter 
la toison des animaux, k allumer des feux qui flambent : 
or, nous savons que le paysan romain ne sortait que 
convert d'^paisses ^tofles de laine, et ne laissait jamais 
s'^teindre son foyer. Du reste, la campagne Latine avait 
son charme pour un peuple laboureur : sans ^tre d'ail- 
leurs d'une fertility surprenante pour I'ltalie, le sol y 
est Idger : la pioche et la houe de I'^migrant ont pu 
Tentamer sans peine; il ne demandait que peuou point 
de fumure; et le froment y rend environ cinq grains 
pour un ^. Quant k I'eau potable, elle est assez rare : de 

' Un statisticien francais, M. DureaudelaMalle (J^coitom. poKf. d/u 



lluiiiUn. 
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la, le haut prix, la saiatet^ nieme attach^e k toutes les 
sources vives. 

Nul r&it venu jusqu a nous ne fait connaitre la sine tubiUiettieou 
des migrations a la suite desquelles les Latins se sont 
^tablis dans le pays qui porte leur nom. Toutefois, 
reduits que nous sommes k remonter jusqu'a ces temps 
par la voie de Tinduction, nous arrivons encore k cer- 
taines constatations, tout au moins k des conjectures 
non denuees de \raisemblance. 

La terre romaine se divisait dans Torigine en un cer- T*^*' 
tain nombre de circonscriptions appartenant chacune k 
unememe famiile, et qui se groupaient eutre elles pour 
former les anciens cantons , ou tribus villageoises 
(tribus rusticw). Aiusi, Ton rapporte que la tribu 
Claudienne s'est constituee par T^tablissement de la 
faraille C/awd«a sur les bords de TAnio; Ton en pent 
dire autant, d'aprfes les noms qu* elles portent, de 
toutes les autres tribus existant alors. Les denominations 
ne sont point encore emprunt^es aux localites, comme 
cola se fera un jour pour les agglomerations plus r^- 
centes; elles ne font toutes que reproduire le nom meme 



Ronrnns, t. IT, p. 226), compare la Limagne d'Auvergne k la campagne 
(le Home : la aussi, Ton rencontre une plaine vaste, mais inegale et 
ravinee, et dont le sol est un amas de cendres et de laves decomposees, 
provenant d'anciens volcans (^teints. La population (2,500 &mes par 
lieue carree, au moins) est Tune des plus denses qui se voient en pays 
purement agricole. La propriety y est extrfimement divisee. La culture 
ne s'y fait presque que de main d'homme, avec la b^che, le hoyau et 
la pioche ; quelquefois; mais rarement, une charrue leg^re, attelee de 
deux vaches, les remplace; ou mdme encore, a c6t^ de la b6te unique 
de trail, la femme du paysan tire la charrue. L'attelage y est a deux 
fins : il donne son lait et travaille a la culture. Le champ donne deux 
recoltes annuelles : une en h\6, une en fourrages, sans jamais se reposer 
par la jach6re. Le fermage moyen annuel est de 100 fr. par arpent. Si 
cette mdme con tree appartenait a six ou sept grands proprietaires, les 
regisseurs et les ouvriers a la journee y remplaceraient bientdt la main- 
d'oeuvre du petit labour, et Ton verrait en moins d'un siScle, nul n'en 
peut douter, la riche Limagne transformee en un desert triste et mise- 
rable autant que Test aujourd'hui la campagne de Rome. 

4 
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de la famille : et de meme les families qui ont ainsi 
attache leur appellation aux quartiers ou elles vivent 
cantonnees dans la campagneromaine,deviendrontplus 
tard les anciennes gentes patricice, les uEmiliiy les Cor- 
nelii, Fahii, Horatii, Menenii, Papirii, Romilii, Sergii, 
Veturii; k moins que comme plusieurs autres (les Ca- 
milii; Galerii, Lemanii, Pollii, Papiniu Voltinii, par 
exemple) , elles nes'eteignent tout d'abord. Chose remar- 
quable, il n*en est aucune parmi elles, que Ton voie 
venir plus tard et pour la preraifere fois, s'installer dans 
Rome. Li, comme dans le reste de Tltalie, et aussi, 
sans doute, comme en Grfece, chaque canton se forme 
peu k peu d'un certain nombre de petites communaut& 
habitant le m^me lieu, et appartenant aux meraes fa- 
milies. C'est bien la maison (oWa) ou la famille helli- 
niqu€f d'ou sortent le C6m^ ou le D^me (xwfir,, Sijao?, 
bourg^ tribu)^ et aussi la tribu des Romains. En Italie, 
les noms sont analogues : le vicus (oTxb; , signifiant 
aussi la maison)^ et le pagus (de pangere, bdtir) indi- 
quent visiblement la reunion du clan sous les memes 
toits; cen'estquk la longue et par une derivation du 
sens litteral que Fusage explique, qu'ils signifieront 
bourg et village. De meme que la maison a son champ, 
de meme le village ou les maisons de la communaut& 
ont leur territoire delimite; lequel, ainsi que nous le 
verrons plus loin, sera cultive longtemps encore comme 
champ patrimonial, c'est-i-dire, d'apres la loi de la 
communaut& agraire. La maison-famille des Latins, n*a- 
t-elle donn^ naissance k I'agglomeration par tribus, 
que dans les temps post^rieurs ? Les Latins n'ont-ils pas 
plutot apport^ avec eux cette institution toute faite? 
Nous ne le saurions dire; pas plus que nous ne savons 
si la famille, k c6i6 des parents du sang, n*a pas aussi 
admis quelquefois dans son sein, des individus d'un 
sang Granger. 
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Dans Torigine, ces communaut^s de famille n'ont l* du. 
pas forme autant de centres ind^pendants les uns des au- 
tres : elles ne furent d'abord consid^r^es que comme les 
Elements int«5grants d*un corps politique (civitas^populm). 
La cit^ se compose d'un certain nombre de pagi ay ant 
une souche commune, parlant la meme langue, ob^is- 
sant aux memes usages, obliges les uns envers les autres 
k se preter Tassistance d'une justice et d'une loi pa- 
reilles, associ^s ensemble, enfin, pour la defense et 
pour Tattaque. La cit4, de meme que la gens (famille) a 
toujours sur un point du territoire son emplacement d^ 
termine. Mais comme les citoyens, membres des diverses 
gentes^ habitent dans leurs villages respectifs, il se pent 
faire que le chef-lieu de la cit^ ne constitue pas a pro- 
prement parler une agglomeration d'habitants : il pent 
D'etre que le forum de Tassemblee generale, enfermant 
le lieu du conseil et de la justice, et les sanctuaires com^ 
fnuns^ oil les citoyens se r^unissent tous les huit jours 
pour leur plaisir ou pour les affaires; oii, en cas de 
guerre, ils trouyent, pour eux et leur b^tail, dans une 
encein.te fermee, un plus sur abri conlre les incursions 
de Tennerai. Mais ce chef-lieu n'est encore ni reguliere- 
ment, ni beaucoup peupl6. Son emplacement s'appelle 
en Italic, la hauteur {capitolium, axpa, Ic sommet du 
ffiont) ; ou la citadelle [arx, d'arcere, repousser) : il n*est 
point une ville : il le deviendra plus tard, quand les 
maisons allant s'appuyer k. la citadelle, se seront 
entourees d'un ouvrage (oppidum) ou d*une enceinte 
[urbs^ voisin de urvus, curvus, orbis). La difference 
essentielle entre la citadelle et la ville tient surtout au 
nombre des portes : la premiere n'en a que le moins 
possible, une seule d'ordinaire; la seconde en a beau- 
coup, trois au moins. La forteresse centrale avec les 
pagi batis au dehors constitue un systfeme propre k 
I'ltalie : on en retrouve encore la tradition et les vestiges 



m^!L.>i*^Lti i^zs jt* pkT^t^ ii f^m od les Titles ne se 
i»onl S:r2Lr»>* *t a^irrr:-** -xse fc-rt tanl. oa les aggiom^- 
rto>c5 diiiinrts Be se soat q^ie partieHem^it effec- 
ta-re^. Dis^ r^<Tcrr:ait oictr^ d^ liaises, par exemple, 
ei dan» ks (licti^ canv-ct^ des Abrmzes, qaand on 
parojart le pivs des CpikaSes. lesqnels, aa temps des 
eajperears. oaTaieDt p»:4at de Tiiles. mais danoeiiraient 
dans de nooibrem boars oaTerts, on retroave une 
miiltitade d'andennes emteinte$ mmrees, sortes de dth 
dSiertei, arec leur sanctaaire particulier debout en- 
core, et qai firent Teton nemeDt des archeologues ro- 
mains, comme de oea^L de nos jours. Les Romains les 
attnbuaienta tears J&on^f^ii^ 'ahoiigtnn) : lesmodemes 
ne manquent jamais de les aligner aux Peiasges. N'estil 
pas plus exact d*y tcmt, non pas d'anciennes \illes fer- 
in6es^ mais bien plutot les reduiis oa refuges des habi- 
tants des pagi qni en releraient. De tels refuges, plus ou 
moins artistement construits, ont existe sans nul doute 
dans toute I'ltalie h une epoque ou quelques peuplades, 
passant de la vie des champs k la Tie urbaine, entou- 
raient d'une muraille de pierre les Tilles k population 
agglomer^e : on doit tout natuirellement penser que 
celles aussi qui continu^rent de demeurer dans les 
villages ouverts ont du remplacer par des ouvrages de 
pierre les remparts de terre et les lignes de pieux de 
leurs forteresses. Mais plus tard, la paix et la security 
regnant dans les campagnes, les refuges devinrenl inu- 
tiles; ils furent jabandonnfe; et leur destination pre- 
miere devint une sorte d'dnigme pour les generations 
postdrieures. 
iVemiArti Les pagi^ avec leurs forteresses pour chef- lieu, ou les 

tfitiui. associations form^es par un certain nombre de gentes^ 
sont done do v^ritables unites politiques, d^ji consti- 
tutes au moment oh va s'ouvrir Thistoire de Tltalie. En 
* ce qui touche le Latium, nous ne pouvous dire avec cer- 
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titude en quel lieu elles se sont formdes, ni quelle a et^ 
leur importance. Peu importe, d'ailleurs. Le mont 
Albain, avec son massif isol^ au milieu de la plaine, 
offrait comme un refuge naturel et sur, oil les habi- 
tants trouvaient un air sain, et les sources d'eau vive les 
plus pures: il a du ^tre occupe le premier. C'est sur le Aibc. 
plateau ^troit qu'il supporte, au-dessus de Palazzuola, 
entre le lac (lago di Castello) et la montagne (monte 
Cavo)^ qu'a du s'etendre la ville d'Albe, regard^e par 
tous comme la plus ancieune cM latine, et comme la 
metropole de Rome et des autres etablissements latins. 
Au meme point, et sur les coutreforts des collines, se 
dressaieiit aussi les antiques murs de Lanuvium, d'Ancta, 
de Tusculum, On y retrouve, de nos jours, ces construc- 
tions primitives, oeuvres d'une civilisation encore k ses 
debuts, mais faisant bien voir en meme temps que Pallas 
Athen^, quand elle se montre aux peuples, n'h^site pas 
a se montrer adulte et toute form^e. Au-dessous du lieu 
oil fut A/6^, du cot^ de Palazzuola^ le rocher a iii tailW 
i pic : au sud, le monte Cavo tombe brusquement, et la 
nature en a rendu Taccfes impraticable. Au nord, un tra- 
vail d'art a ^tabli unepareille defense, etn'a laiss6 libres 
que deux passages etroits et faciles k intercepter, aux 
c6t& de Test et de Touest. II faut admirer surtout le tunnel 
creus6 a hauteur d'homme dans un dur massif de laves 
de six mille pieds d'^paisseur. Ce canal a procure, 
jusqu'i leur niveau actuel, T^coulement des eaux for- 
mant lac dans Tancien cratfere, et a donne k Tagricul- 
ture un territoire fertile en pleine montagne. — Les 
collines avancees de la chaine sabine ^taient aussi des 
forteresses naturelles. Les villes prospferes de Tibur et de 
PrSneste sont ^videmment nfes des cit^s qu'y formferent 
d'antiques pagi. Labicum, Gabies, Nomentum, dans la 
plaine, entre le mont Albain, la Sabinie et le Tibre; 
Rome^ a son tour, sur le fleuve; Laurentum eiLavinium^ 
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prte de la cAte, ont une origine semblable : eiles ont et^ 
toutes, plus ou moins, des centres divers de la colonisa- 
tion latine, sans parler d'autres lieux, en assez grand 
nombre, dont le nom moins illustre s'est k toujours 
perdu. Toutes ces cit&>furent d*abord autonomes : cha- 
cune £tait r^gie par son prince avec Tassistance des an- 
ciens et de T assemble des citoyens portant les armes. 
La communaut^ de la langue et de la race produisit en- 
core d'autres effets : une institution politique et religieuse 
de la plus haute importance, lepacte d'eternelle alliance 
entre toutes les cit^ latines, a ^videmment sa cause dans 
r^troite affinity qui les unissait. La pr^s^ance dans la 
fiSd^ration appariint, suivant T usage latin et grec, k la 
cit^ sur le territoire de laquelle ^tait le sanctuaire fede- 
ral. Ce privilege ^chut k Albe, la plus ancienne et la plus 
importante des villes latines. Dans les premiers temps, il 
y eut trente cites fSder^es : le nombre trente se retrouve 
sauscesse en Italic etenGrfece comme expression du nom- 
bre des parties int^ress^es dans tou te association politique. 
L'histoire ne nous a pas l^gu^ les noms des trente cites 
de Tancien Latium, oudes trente colonies albaines, car 
elles durent etre tenues pour telles a cette ^poque. De 
m^me que les B^otiens et les loniens, ^galement feder^s, 
avaient leurs fetes panbeotiennes et panioniques^ de 
m^me Tassociation latine eut aussi ses solennites an- 
nuelles {latin(B ferice)^ c^l^br^es sur le mont Albain (mons 
Albaniis)^ au jour d&ign6 par le chef federal, et dans 
lequel les Latins reunis immolaient un taureau au Dieu 
du Latium (Jupiter Latiaris). Chaque cit6 contribuait, 
pour sa part et selon une r^gle invariable, k Tapprovi- 
sionnement des banquets de la f&te : elle y apportait du 
b^tail, du lait, du fromage; et, de m^me, elle recevait 
aussi sa part des viandes roties au moment du sacrifice. 
Tous ces usages ont longtemps dur^ et sont bien connus; 
quant aux effets l^gaux d'une telle association politique, 
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on ne les sait gufere que par conjecture. — De toute an- 
ciennet^, outre les solennit^s religieuses qui appelaient 
la foule sur le mont Albain, il y eut encore des as* 
sembl^es fr^quentes en un lieu voisin assign^ aux deli- 
berations d'int^r^t public. Nous youlons parler des con- 
seils ten us par les repr^sentants des diverses cit^s, 
prfes de la source Ferentina * (non loin de Marino). On 
ne peut, en effet, se repr^senter une confederation quel- 
conque sans une tete, sans un pouvoir dirigeant et 
tenant la main au maintien d'un certain ordre dans tout 
le territoire federe. La tradition, d' accord avec la vrai- 
semblance, nous apprend que les infractions au droit 
federal etaient poursuivies devant une juridiction regu- 
li^rement constituee, et ayant meme le droit de pronon« 
cer la sentence capitale. La jouissance d'une loi com- 
mune, la communaute des manages entre les cites 
latines sont evidemment des institutions du code federal. 
Tout citoyen latin, en epousant une femme latine, don- 
nait naissance a des enfants legitimes : il pouvait acque- 
rir des terres dans toute Tetendue du Latium, et y 
vaquer librement a ses affaires. Si les cites avaient quel- 
ques differends entre elles, le pouvoir federal les tran- 
chait sans doute par sa sentence, ou par voie d'arbi- 
trage. Mais ses attributions allaient-elles jusqu a res- 
treindre, au detriment des cites, leur souverainete indi- 
viduelle, leur droit de paix et de guerre? c*est ce que 
rien ne demontre. On n'en peut douter, d'ailleurs; par 
le fait de la confederation, une guerre locale pouvait 
devenir federale, qu'elle fut offensive ou defensive; et en 
pareil cas, les troupes unies obeissaient k un general 
commun. Mais on n'en peut pas conclure que toutes les 

' [Nom special de la Venus latine. EUe avait son bois saerd et sa source 
sainte. — Luctis Ferentince (Tit. Liv. I, 50, 52). — Caput Fereniinwm 
Tit. Liv. II, 28). On la retrouve chez les Osques et les Herniques, som 
le noil derive du Sanscrit d^HerentatU, — Preller, V. Kewtw, p. 383.] 
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cit^ fusseirt^ dans tous les cas et de par la loi, astreintes 
a fouroir leur contingent ; ou qu'i Tinverse, il ne leur fat 
jamais permis de mener, pour leur propre compte, una 
guerre particuliire, fflt-ce mSme centre un membre de 
la f($d^ration. Du moins, pendant les fHes latines^ k en 
croire certains indices, comme en Grice durant les fetes 
fi^d^rales, il r^gnait dans tout le Latiuni une sorte de 
Mve de Dieu * : les belligc^rants alors devaient se donner 
mutuellementdessaufs-conduits. Quantaux droits appar- 
tenant k la cit^ ayant la pr^s^ance, il est impossible d'en 
determiner la nature et T^tendue : je ne connais nulle 
raison qui autorise k consid(5rer les Albains comme ayant 
exerc^ une hegemonie veritable sur leLatium; et tr&s pro- 
bablement leurs privileges resseuiblaient k la presidence 
honoraire accordte par les Grecs k Tfilide^ Dans ses 
commencements, la confederation n'eut point, k vrai 
dire, un droit stable et coordonne : tout y fut variable 
ou indetermine : mais comme elle ne fut jamais une 
aggregation, due au hasard, de peuplades plus ou moins 
etrangfercs, elle devint promptement et necessairement 
la representation, dans Tordre politique et legal, de la 

^ Anssi a t-on donn^ le nom de Treve k la F6te latine (ItiduticB't 
Macrob. sat. 1, 16 ; ixexeipiai ; Dionys, 4, 49) ; il dtait interdit de faire 
la guerre durant sa celebration. 

" On a souyent soutenu, parmi les anciens et les modemes, que la 
citd d'Albe a exerc^ dans le Latium, sous la forme d'une symmachie, 
uno preponderance dont les recherches mieux conduiles de la critique 
bistorique ne laissent pas apercevoir lamoindre trace. Au debut de son 
histoire, une nation n'est jamais une ; elle est, au contraire, fractionn^e : 
e il serait bien etonnant que les Albains eussent tout 'd'abord resolu 
le probl^me de Vunification du Latium, qui a demande plus tard a 
Rome tant de si^cles et de combats acharn^s. Quand Rome, se disant 
aux droits de la ville d'Albe, revendiqua I'heritage de celle-ci, elle 
demanda moins la suprt^matie directe sur les cites qu'une sorte de pre- 
seance honorifiquey sachant bien, il est vrai, que cette pres^ance, joinle 
k la puissance materielle, la conduirait rapidement a une hegemome 
rdelle. Sur toutes ces questions, d'ailleurs, les t^moignages directs font 
defaut, il n'est pas besoin de le dire; et Ton aurait tort, en s'appuyant 
«ur quelques textes (Festus, V. Prcetor, p. 241 : Dionys, 3, 10), de 
transformer ainsi la cit^ d'Albe en une sorte d'Ath^nes latine. 
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nationality latine. Elle a pu ne pas enfermer toujours 
dans son alliance la totality des cit^s du Latium ; mais 
elle n'a non plus jamais admis des hon-Latin$ dans son 
sein. Elle a eu ses pareilles en Grece, non point tant 
dans TAmphyctionie delphienne, que dans les ligues 
Wotienne et ^tolienne. 

Nous nous en tenons k ces quelques lineaments : ne 
pas se contenter d'une simple esquisse, et vouloir le ta- 
bleau complet, c'est s'exposer a Terreur. Nous ne decri- 
rons pas le mouvenient et le jeu de ces elements an- 
ciens de Tunit^ latine : nul t^moin n'est venu dire 
comment les cit^s se sont tour k tour rapproch^es ou 
^vit^es. Mais un fait important demeure : c'est que, sans 
abandonner a jamais, au profit du centre commun, leur 
autonomic s^par^e, elles ont cependant ^prouv^ et ac- 
tive en elles-m^mes le sentiment d'une commune et r^- 
ciproque dependance, et prepare la transition necessaire 
du particularisme cantonal, par ou commence Thistoire 
de tons les peuples, k celui de Vunite nationale^ par oil 
ils achevent, ou doivent achever la revolution de leur 
progrfes. 



CHAPITRE IV 



LES COMMENCEMENTS DE ROME 



Les Ramniens. A quelques trois milles aliemands (six lieues) en 
amont de rembouchure du Tibre, s'^levent, presde ses 
rives, un certain nombre de collines, plus hautes sur la 
rive drolte, plus humbles sur la rive gauche : k ces der- 
nieres, depuis deux mille cinq cents ans, s'est attache le 
grand nom de Rome. D'oii est venu ce nom? quand 
est-il apparu? L*histoire Tignore : selon les premieres 
notions qui nous parviennent, les habitants de la cit6 
fondte en ce lieu, ne s'appellent point les Remains , 
mais les Ramniens (Ramnes), suivant la regie grammati- 
cale de I'elision des voyelles, familiere aux langues pri- 
mitives, et que les Latins ont d'ailleurs promptement 
abandonnte *. L'orthographe du xnoi Ramnes est par 
elle-m6me un sur temoin de son antiquity imm^moriale. 
D'oii est-il ddriv^? quel sens a-t-il? Rien ne nous I'in- 
dique d'une fagon sure : peut-etre, par Ramnes^ faut-il 
entendre c les hommes de la forH ou des hois. » 

* On trouve dans nombre de mots d'ancienne formation des altera- 
tions et des changements analogues. Cf. parsy portio; mars, mors; far- 
reum, antique forme d'horreum; Fabii, Fovii; Valerius, Volesus; 
vacuus, vocivus. 
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Les Ramniens n'occupaient point seuls les oollines ^es Tittens 
Tibdrines. La division administratiye de Tancienne ^^ '" LacAies, 
Rome la montre sortie de la fusion de trois tribus, peut- 
etre independantes k Torigine, celle des Ramniens^ celle 
des Titiens et celle des Luceres. II s*est pass^ li un ph^- 
nom^ne de syncecisme pareil k celui qui a donn^ nais* 
sance i Athfenes *. 

Cette triple division de la cit^ romaine remonte si 
haut, qu'elle est pass^e dans la langue politique. Les 
mots partager et partie, chez les Romains, expriment k 
proprement dire le partage par tiers (tribuere^ tribus) : 
seulement et k la longue, comme pour le mot quartier^ 
chez les modernes, le sens primitif special s'est perdu 
dans une acception toute g^n^rale, et qui ne tient plus 
compte du nombre ^. L'union accomplie, chacune des 
trois tribus primitives poss^da son tiers du territoire 
commun, et fut egalement representee, soit k I'armfe, 
soit dans le conseil des anciens. L*on retrouve aussi la 
trace du partage tripartite dans tout le systeme du 
culte. Les raembres des anciens colleges sacerdotaux, 
les Vierges sacrees, les Saliens, les frfcres Arvales, les 
Lupercales, lies Augures, sont loujours en nombre divi- 

^ Le fait de s'etablir ensemble sur le m^me lieu n'entralne point 
forcement le syncecisme, et chaque tribu peut encore demeurer maltresse 
sur SOD propre terrain ; mais bient6t il n'y a plus qu'une seule maison 
commune pour le conseil et les magistrals. — (Thucyd. 2, 15. — Herod. 
i, i70.) 

^Quandl'on rapprochelemot attique Tpirru^du mot ombrien Irifo, on 
se demande aussit6t si la triple division de la Cite n'est pas d'institu- 
tion purement greco-ilalique. S'il en etait ainsi, il faudrait alors ne 
plus voir dans la cite romaine I'ensemble d'un certain nombre de races 
independantes qui se seraient fondues en une seule societe politique. 
Mais, pour en arriver la, il conviendrait de ne plus tenir aucun compte 
de la tradition. Et puis, comment alors la triple division ne se retrou- 
verait-elle pas plus generalemenl dans les cites greco-italiques, a 
I'etat, on le repute, d'institution fondamentale? Ce n'est peut-t^tre qu'a 
leurs contacts avec Rome, et a Tinfluence pr^dominante des Romains, 
que les Ombriens ont dd I'usage du mot tribu: on ne le trouve pas, ce 
semble, chez les Osques, 
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sible par trois. Combien d'erreurs et d'absurdit^s ont 
itA d'ailleurs entass^es dans les livres k Toccasion du 
triple dl^ment de la cit6 romaine? II est le point de 
depart de la critique iijintelligente qui a voulu faire sor- 
tir la nation romaine d'un melange d'hommes accourus 
de divers cdtfe, ou qui, ailleurs, s'efforce de repr&enter 
les trois grandes races italiques comme ayant fourni 
chacune son contingent k la Rome primitive. Le peuple 
romain, a un tel compte, ce peuple, qui fut exclusif en- 
tre tous, qui a fagonn^ k lui seul sa langue, sa consti- 
tution et sa religion, ne serait plus qu'un informeramas 
de debris ^trusques, sabins, hell^niques ou meme pelas- 
giques I Laissons de cot^ toutes ces hypotheses fondees 
sur le vide, ou contraires au bon sens, et disons en peu 
de mots tout ce que Ton pent savoir de Torigine des 
peuplades qui ont constitu^ la cit6 romaine. 

Les Romains ^taient latins : cela ne peut faire un 
doute; ils ont donn6 leur nom k la cite romaine nou- 
velle; ils ont essentiellement contribue k fixer la natio- 
nalite form^e de I'union de ses divers membres. Des 
Luc^res il est difficile de dire quelque chose. Rieu 
d'ailleurs ne defend de voir aussi en eux une peuplade 
latine. Quant k la seconde tribu, celle des Titiens, les 
traditions sont unanimesi leur assignor la Sabiniepour 
lieud'extraction. L'unede ces traditions, source de toutes 
lesautrespeut-^tre, appartenait^ la confrerieappelee aussi 
Titienne S l^iflueKe aurait ete fondle a Toccasion meme 
de I'eiitree des Titiens dans la cit^, et en vue d' assurer 
la conservation des rites saftm^qu'ilsavaient apport^s avec 
eux. II est done presumable qu'a une ^poque reculee, 
alors que les races latines et sabelliques n*6taient point 
encore aussi fortement separees par la langue et les 

* [Sodalei Titii, institues par Tatius, dit Tacite, retinendis Sabinorum 
sacris. (Annal. 2, 54. — Varr. I, i,v, 85.) — V. Preller, Rcem. Myiho- 
logie, au mot Sodales Titii.] 
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moeurs, que le furent plus tard les Remains et les Sam- 
nites, une tribu sabeliique quelcouque est entree dans 
le sein d'une communaute latine. En outre, comme 
d'apres les donn^es de leur tradition la plus ancienne 
et la plus vraisemblable, les Titiens ont maiutenu leur 
existence ind^pendante en face des Ramniens, il faut 
croirequ'ils ont oblige ceux-ci k subir leur cohabitation 
[syncecisme) . A ce point de vue, nous en convenons, il 
y a eu \k melange de deux nationalites, mais melange 
superficiel, et dont, quelques si^cles plus tard, T^tablis- 
sement a Rome du Sabin Atttis Claiizus (ouAppius C/au- 
dtW5), suivi de sa nombreuse clientele, rappellera la 
forme et les conditions. Ni Taccueil fait aux Titiens parmi 
les Ramniens, ni le droit de cite donne aux Claudieus 
dans Rome, ne peuventpermettre de classer les Roniains 
parmi les peuples de sang mele. A I'exception de quel- 
ques details introduitsdans le cdr^monial religieux, vous 
ne Irouvez nuUe part chez eux les manifestations de 
Telement sabeliique : rien entin dans la langue latino 
ne r^v^le I'atteinte sdrieuse qu'elle en aurait du recevoir 
dans une telle hypoth^se K II serait etonnant, rep^tons 
le, que I'introduction parmi les Latins d'une seule tribu 
non latine ait suffi pour alterer d'une facon sensible le 
caractfere national. Ajoutons aussi, car il ne faut point 
oublier ce fait, qu'au temps oil les Titiens soiit venus se 
fixer k cote des Ramniens, la nationalite latine avait le 



* Aujourd'liui que Ton a de tous c6tds abandonne I'ancienne opinioa 
suivant laguelle I'idiome latin n'eut ete qu'un melange du grec avec 
d'autres idiomes, il s'est encore rencontre des savants eclaires pourtant 
(sic, Schwegler, Roem. Gesch. {Hist. Rom.), I, 184, 193) selon lesquels 
la langue des Romains se serait formee du melange de deux dia- 
lectes italiens, rapproches d'abord par une mutuelle affiiiite. Mais, 
pour croire a ce pbenom^ne, il faudrait en trouver la raison dans les 
ndcessites philologiques ou hisloriques. Or, cette preuve nous la cher- 
chons en vain. £t puis, quand une langue se fait mixte, et exprime la 
fusion de deux autres langues, il n'est point de philologue qui ne le 
sache, cela peut tenir autant a un certain' ddveloppement organique qu'a 
un melange purement extcrieur. 
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Latiiim tout entier, et non point seulement le territoire 
romain, pour centre. La cit^ nouvelle et tripartite de 
Rome, nonobstant I'immixtiou de quelques elements 
d'origine safoellique, n'a done point cesse d'etre ce quelle 
^tait en tant que cit^ des Ramniens, k savoir une frac- 
tion pure de la nation latine. 
Kome, Longtemps avant retablissement d'une ville propre- 

dn uiiam. ^^^^ dite sur les bords du Tibre, les Ramniens, les Ti- 
tiens et les Luc&res paraissent avoir occupy separement 
d'abord, et plus tard en commun^ les diverses collines 
Tib^rines. lis avaient leurs forteresses sur les sommets, 
et leurs villages dans la plaine infi^rieure, oil ilscultivaient 
leurs champs. Nous voyons un vestige traditionnel de ces 
anciens temps dans la f^teduloup (Inpercalia). G'^taitbieD 
1^ la fete des laboureurs et des pasteurs : elle ^tait cel^bree 
sur lePalatin par la gens Quinctia, avec ses jeux et ses re- 
creations d'une simplicity naive et patriarchale. Chose re- 
marquable, elle s'est perp^tu^, plus qu'aucune autre des 
solennit^s paiennes, jusque dans la Rome christianis^e. 
^ Tels furent les premiers ^tablissements d'oii semble 
etre sortie la cit^ de Rome. La ville ne fut point, k pro- 
prement parler, fondle tout d'une pifece ainsi que le ra- 
conte la l^gende : b^tir Rome n'a pu etre Toeuvre d'un 
jour. D'oii vient done sa prominence politique si pre- 
coce parmi les autres villes latines, alors que tout sem- 
blait la lui interdire dans la constitution physique du sol? 
Le sol en effet est moins sain, moins fertile k Rome que 
dans levoisinage des autres anciennes localitesduLatiuip. 
La vigne et le figuier n'y prosperent point : les sources 
vives y sont rares et maigres. La source, excellente d'ail- 
leurs, des Camenes deyami la porte Capene^ ne fournit 
que peu d'eau : et il en faut dire autant de la fontaine 
Capitoliiie^ plus tard enferm^e dans le Tullianum i. De 

* [Ondonnait ce nom k la prison creus^e sous le Gapitole. (V. infra, 
aux notes du ch. vii.)] 
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plus, le territoire ^tait expose aux fr^quentesinondations 
du fleuve, qui, grossi par les torrents descendus de la 
montagne dans la saison des pluies, n'avait point un 
ecoulement suffisammentrapide vers la mer, et refluant 
alors dans les valines et les depressions du terrain entre 
les collines, y formait de nombreux marais. Cette region 
n'offrait par elle-meme aucun attrait k T^migrant, et les 
anciens eux-memes reconnaissent que si la colonisation 
est venue s'^tablir sur ce sol malsain et infertile, elle ne 
s'y est point spontaneraent et naturellement port^e ; 
qu'il a, en un mot, fallu la necessity ou un motif special 
et imperieux pour determiner la fondation de Rome. La 
legende aussi semble t^moigner de I'^tranget^ du fait : 
de li, la fable de la construction de la ville par une 
bande de transfuges venus d'Albe sous la conduite de 
deux princes de race royale, Romulus et R^mus. Ne 
faul-il point voir, dans ce conte, I'effort naif de I'liis- 
toire primitive essayant d'expliqucr Tetablissement sin* 
gulier de Rome en un lieu aussi peu favorise par la na« 
ture, et voulant en meme temps rattacher les origines 
romaines k Tantique metropole du Latium? La veridique 
et severe histoire doit avant tout faire bon marck^ de 
toutes ces fables,, qui n'ont pas meme les merites d'une 
po^tique ^bauche. Mais, allant plus loin^ ensuite, 
il ne lui sera pas refuse de tirer de I'examen des circon- 
stances locales, sinon le r^cit de la fondation de Rome, 
du moins la raison de ses progrfes si etonnants, si rapides; 
et Texplication du rang tout special qu'elle a occupe 
dans le Latium. 

Parcourons d'abord les limites primives du territoire 
remain. A Test, nous rencontrons les villes d^AntemtKB, 
de Fidenes, de Ccmina, de Collatie^ de Gabie^ situi^es 
dans un rayon tout rapproche, k moins de deux lieues 
des portes de Tenceinte de Servius. La frontiere ro- 
maine devait done presque toucher Templacement de 
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cette enceinte. A Test encore, on rencontrait, k six lieues, 
Ics cit^s puissantes de Tusculum et d'Albc ; de ce c6t^, le 
territoire n'a pas du aller au dei^ de la fossa Cluiliana 
(h deux lieues). A i'ouest, la fronti^re ^tait k la sixi^me 
borne^milliaire, entre Rome et Lavinium. Mais pendant 
qu'il est ainsi renferm^ dans des fronti^res ^Iroites, du 
c6i6 de la terrc, le domaine primitif de la ville s'^tend, 
sans obstacle, le long des rives du Tibre, en allant vers 
la mer. Entre Rome et la cote, on n'a jamais connu 
iii une cit^ antique quelconque, ni une locality, ni une 
limite de bourgade ind^pendante. La l(^gende, qui 
sait toutes les origines k sa mani^re, raconte comment 
le roi Romulus a enlev6 aux V^iens les possessions ro- 
maines de la rive droite, les sept bourgs {septem pagi) et 
les salines importantes placcSes k Tembouchure du Tibre; 
comment le roi Ancus a fortifi^ la t^te de pont, le mont 
de Janus (ou Janicule) sur la rive droite, et a construit, 
sur la rive gauche, le Pir^e romain, le port et la ciii 
commandantles bouchesdu fleuve [Ostia).Les campagnes 
longeant la rive ^.trusque ont tout d'abord, on le voit, 
appartenu k Rome : ce que rien ne d^montre mieux que 
I'existence d'un sanctuaire consacr^ dans un temps re- 
cul6 a la bonne deesse {Dea Dia *), et plac6 k la hauteur 
de la quatrifeme borne milliaire sur la route plus tard 
construite pour aller au port [via portuese) . Lk se cel^ 
braient les grandes fttes de TAgriculture, et les proces- 
sions des freres Arvales. Lk vivait, de temps immemo- 
rial, la gens Romilia, la plus illustre entre toutes les 
families romaines. Le Janicule fit done originairement 
partie de la ville, et Ostie fut sa colonie, son faubourg, 
allais-jedire. Qu'on ne croie pas que le basard a itA pour 
quelque chose dans toutes ces creations. Le Tibre ^tait 



* [V. sur la Dea Dia et ses rites, comme aussi sur le lwu$ a ellededid, 
Preller, Roem, Myth, p. 425 et s.] 
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pour le Latium, la route naturelle du commerce : son 
embouchure, sur une cote sans d^upures, y offrait au 
navigateur un unique et necessaire ancrage. Le Tibre 
aussi constitua, de tout temps, pour les Latins, une 
utile defense coutre i' invasion des peuples etablis au 
Nord. Uyfallait bien un entrepot pour la traite Huviale et 
maritime, et unecitadelle pour assurer aux Latins la pos- 
session de leur frontiere du cot^ de la mer. Or, quel lieu 
^tait plus propre k cette destination que I'emplacementde 
Rome, r^unissant k la fois les avantages d'une forte po- 
sition et du voi^inage du fleuve; de Rome, qui com- 
mandait les deux rives jusqu'k Tembouchure : qui offrait 
une escale facile aux bateliers descendus par le Tibre 
sup^rieur ou I'Anio, et un refuge, plus sur que les autres 
refuges de la cote, aux petits navires d'alors fuyant de- 
vant les pirates de la haute mer? Rome doit done sa 
pr^coce importance, sinon sa fondation meme, k des 
circonstances toutes commerciales et strat^giques. Ci- 
tons-en d'autres preuves, bien plus concluantes que 
les contes fails k plaisir et jadis accept^s par This- 
toire. Notons d'abord les anciennes et ^troites relations 
avec Coere, qui jouait, en Etrurie, le role de Rome dans 
le Latium ; relations cr^^es par le vpisinage et Tamiti^ 
commerciale. Notons I'attention singuli^re pret^ au 
pont du Tibre, k sa construction et k son entretien, re- 
gardes comme I'un des objets interessant la r^pu* 
blique ' : notons la galore plac^e dans les armes de la 
ville ; les droits de douanes . pr^lev& dfes cette ^poque 
sur toutes les importations ou exportations d'Ostie 
destinees k la vente (promercale) ; celles r&erv&s k la 
consommation personnelledumaitre de la cargaison, en 
demeurant adranchies {usuarium), De m^me encore, 



' [Les ing^nieurs du pont exercent nn sacerdoce : d'oili pontifex, 
ponHfe, V. infr^, ch. xu.] 
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Targent monnayi a 6xi de bonne heure en usage i 
Rome, et des traits de commerce avec les places trans- 
maritimes y onl dijk iii conclus. Tout cela fait com- 
prendre, ce que d'ailleurs la l^ende confirme, com- 
ment Rome n'a pas ^t^ fondle et b4tie d'un seal coup; 
comment elle s'est faite peu k peu; comment enfin, 
parmi lesyilles latines, elle fut la plus r^cente, peut-etre, 
au lieu d'etre la plus vieille. Avant I'^tablissement du 
grand march^ {emporium) sur les bords du Tibre, les 
terres int^rieures ont ^te occupies et peuplees; le mont 
Albain et les autres coUines de la cdmpagne s'^taient 
couronn^es de leurs citadelles. Que Rome ait ii& criie 
en vertu d'une decision prise par les Latins conf^d^res : 
qu'elle doive plutdt sa naissance au coup d'oeil et k Ten- 
treprise d'un fondateur oubli^ depuis; ou qu'elle soitle 
produit naturel de ce mouvement commercial, attest^ 
par de surs indices, peu importe apr^s tout : nous ne 
tenterons pas, k cet ^gard, une conjecture peut-etre 
impossible. 

A ces considerations sur Theureuse situation commer- 
ciale de Rome, d*autres observations viennent utilement 
s'ajouter. Quand Thistoire felaire ces temps de ses pre- 
mieres lueurs, la ville apparait dejk dans son uniti 
exclusive, avec son enceinte ferm^e, au milieu de la con- 
fiid^ration latine. Tandis que les Latins persistent k ha* 
biter des villages ouverts, et ne se rassemblent dans la 
citadelle commune qu'aux jours de fetes ou de conseil, 
ou qu'en cas de p^ril imminent^ il semble probable que 
ces habitudes de vie k Text^rieur ont 6i& plus t6t et plus 
facilement abandonn^es chez les Romains. Loin de 
nous de pretendre que le Romain ait pour cela cess^ 
d'occuper sa maison des champs, et qu'il n'ait pas con- 
tinue d y voir son veritable foyer domestique : maisTair 
de lacampagne^tait malsain, et les habitants se sentirent 

m 

entrain^s souvent k se b&tir aussi une demeure sur les 
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collines, ou ils respiraient dans une atmosph&re plus 
pure et plus salubre. Puis, k c6t^ des paysans se faisant 
citadins, vint bientdt s'^tablir une population non agri- 
cole nombreuse, composee k la fois d'indig&nes et 
d'^trangers. G'est \k ce qui fait comprendre Tintensit^ 
m£me de la population totale de I'ancien territoire ro- 
main qui, n'ayant au plus que onze lieues carries 
d'^tendue, sur un sol moiti^ marais et moiti^ sable, 
pouvait d^ja, sous Tempire de la constitution politique 
primitive, fournir trois mille trois cents hommes libres 
ann^s pour la defense de la ville, et contenait une popu* 
lation de 10,000 habitants libres, au moins. Ge n'est pas 
tout. Quand on connait Rome et son histoire, on sait 
que le trait le plus frappant de ses institutions publiques 
et privies y a ^t^ Torganisation fortement exclusive du 
droit de cit^ et de commerce : au regard des autres La- 
tins et, notamment^ de tous lesltaliques, eile se distingua 
surtout par la separation tranch^e qu'elle avait ^tablie en« 
tre les citoyens proprement dits et les paysans. N'allons 
pas pourtant chercher dans Rome une place de n^goce k 
la facon de Corinthe ou Carthage; le Latium^tait, avant 
tout, pays agricole; et Rome a ^te et est demeur^e ville 
latine. Mais elle a dA, k sa position commerciale, et par 
Ik m^me, k Fesprit exclusif de ses citoyens, de prendre 
un rang k part et a la tete des autres cit^s latines. Gomme 
elle ^tait le march^ du pays, les pratiques de la vie ur- 
baine s'y sont rapidement et puissamment d^velopp^es 
k c6te et au-dessus de celles de la vie des champs, aux- 
quelles les Latins ^taient demeur^s fiddles. Ge^ pratiques 
lui ont fait une condition plus haute, Certes, la recherche 
et r^tude des progrfes commerciatix et strat^giques de 
la cite Tib^rine sont autrement fScondeaet importantes 
que I'analyse minutieuse des conditions k peu prfes inva* 
riaUes dans lesquelles ont v^g^te tant d' autres soci^t^s 
des anciens temps. Nous reti'ouvons enfin la trace, et 
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comme les Stapes du progr&s de Rome dans les tradi* 
lions relatives k ses diverses enceintes, et & ses fortifica- 
tions successives. Leur construction a effectivement 
march^ pas k pas, et au fur et a mesure des agrandisse- 
ments de la cit4 elle-meme. 
UTmaPaUiiDe La premiere ville, noyau de la Rome future que de 
longs siecles viendront agrandir, n'a du occuper, s'il 
faut en croire des t^moignages tres-plausibles, que le 
sommet du Palatin : elle s'appela un peu plus tard 
Rome carree (Roma quadrata)^ k raison de la forme 
meme de la colline, qui s'^tendait alors en un carre ir- 
r^gulier. Les portes et les murs de I'enceinte primitive 
^taient encore visibles au temps des empereurs : Tern- 
placement de deux de ces portes, celui de la Porta Ro- 
mana (non loin de SantoGeorgio in Velabro)^ et celui de 
la Porta Mugionis (pr&s de Varc de Titus),, nous sent 
connus : et Tacite d^crit, comme T ay ant vu, le mur de 
Tenceinte Palatine du cdt^ de VAventin et du Coditis. 
G'est 1&, de nombreux vestiges Tindiquent, que furent 
Templacement et le centre primitif de Tancienne Rome. 
Sur le Palatin se trouvait le symbole sacre de la ville^ le 
Mundus [mundtiSj x(S(i[jlo<;, ordonnance de runivers] oil 
chacun des premiers habitants avait enfoui en quantity 
suffisante tons les objets de n^cessite domeslique, et une 
motte de terre apport^e du champ patrimonial. G'est 
aussi 1^ qu'^tait le b^timent pubUc oil se r^unissaient 
toutes les curies (curice veteres)^ chacune k son foyer 
particulier, pour les choses du culte ou pour toute autre 
cause. C*est Ik que se voyait I'edifice, oil s*assemblaient 
les Saliens ou sauteurs (curia saliorum) , oil Ton conser- 
vait les boucliers sacr& de Mars; c'est li, enfin, qu'etait 
place le sanctuaire da loup (lupercal), et la demeure du 
pr^tre de Jupiter. Sur cettememe coUine, ou autour 
d elle, la l^gende de la fondation dela ville avait en outre 
arrange toute la sc^ne, tons les souvenirs de ses fables. 
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On y montrait aux croyants la chaumi&re de Romulus ; 
la cabane de berger de son pSre nourricier Faustulus; 
Tolivier sacr^ prfes duquel le berceau des deux jumeaux 
avail 6x6 apport^ sur les eaux; le cornouiller n^ du jave- 
lotque Romulus lanca de rAventin, par-dessus la valine 
du Grand Cirque, et qui ^tait all^ tomber dans Tint^rieur 
del'enceinte Palatine: sans compterd'autres monuments 
non moins merveilleux encore. De temples proprement 
dits, pareils k ceux bdtis plus tard, il n'y en avait alors 
ni sur le Palatin ni ailleurs : T^poque ne les comportait 
pas. Le lieu du conseil a ^t^ change de bonne heure, et 
le souvenir s'en est perdu ; on pent conjecturer pour- 
tant que le s^nat et les citoyens s*assembl6rent primiti- 
vement, sur la place laiss^e libre autour du Mundus, et 
appel^e plus tard place d'Apollon : le theatre post^rieu- 
rement construit sur Xe^Mundus lui-meme a occup^sans 
doute Templacement du conseil de la citi. 

Plus tard, T^tablissement roraain s*^tend autour du 
Palatin. La c fete des sept montagnes* (septimontium) 
atteste les accroissements successifs par Teffet desquels 
les faubourgs s'ajoutent k laville, chacun avec son 
enceinte s^par^e , quoique moins forte sans doute, 
et s'appuyant aux hauts murs du Palatin : dans le ma- 
rais en bas, lesdigues ext^rieures s'appuyent aussi k la 
digue principale. Les sept enceintes sonl alors celles du 
Palatin; du Cermale^ contre-fort du Palatin descendant 
vers le marais jadis existant entre lui et le Capitolin 
(Velabrum) ; de la Velie, qui joint le Palatin k YEsqtii- 
lin, et que les constructions irap^riales ont plus tard 
completement aplanie; celles du Fagutal, de VOppius 
et du CispiuSy formant les trois tetes de VEsquilin : celle 
enfin de la Sucilsa ou Subiira, dans la valine situee entre 
VEsquilin et le Quirinah et en dehors du mur de terre 
qui defendait la ville neuve du c<3t^ des Carines (au- 
dessous de San Pietro in Vincoli). Toutes ces construe- 
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iions nous font en quelque sorte assister aux progris de 
Tancienne Rome Palatine : et leur histoire se complete 
par la division des quartiers attribu^ k Servius Tullius, 
laquelle, aussi, prit pour base Tancienne distribution des 
sept collines. - 

Le Palatin a done ^t^ le site primitif de la cit4 romaine; 
il a ^t^ enferm^ par sa premi&re et alors unique enceinte : 
mais ici comme ailleurs, les habitants, non contents de 
demeurer k I'int^rieur de la ville., ont en outre construit 
leurs maisons au dehors, et au-dessous de la forteresse. 
Les plus anciens favbourgs^ ceux qui plus tard sent en- 
tr^s dans \% premier et le second quartier Servien, s'^ta* 
l&rent en cercleau has du Palatin. Tel ^tait celui qui occu- 
pait les pentes duGermale, et la rue desJEtrmques^ et dent 
le nom rappelle d'anciennes et fr^uentes relations de 
commerce entre la ville Palatine et les habitants de 
Ccsri; tel encore celui de la Velie. Ces deux faubourgs 
r^unis k la coliine Palatine fortifif^e, ont form^ plus tard 
Tun des quartiers de la ville de Servius. Un autre quar- 
tier engloba de m^me le faubourg b^ti sur le Coslim^ et 
qui probablement n'en couvrait que la pointe extreme, 
au-dessusde Templacement du Colys^e; celui construit 
aux Cannes^ ou sur la hauteur qui prolonge VEsqui- 
Un vers le Palatin; et enfin celui compris dans la 
valine, avec Touvrage avanc^ de la Suburay qui plus 
tard lui a donn^ son nom. Ces deux quartiers r^unis 
^taient toute la ville ancienne; et quant k la Subura, 
qui, partant d'au-dessous de la citadelle, allait de 
VArc de Constantin jusqu'i S. Pietro in Vincoli^ et 
remplissait toute la depression interm^iaire, ellesemble 
avoir alors constitu^ une locality plus importante, et 
primant, par son anciennet^, les autres parties com- 
prises ensuite dans la circon scrip tion palatine de Ser- 
vius. EUe passe du moins avant le Palatin dans la liste 
des quartiers. Le souvenir de ces deux locaUtds, alors 
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s^par^ et distinctes, s'est perp^tu^ dans Tuu des plas 
anciens rites de Rome, le Sacrifice du cheval ' , qui se c^ 
l^brait au Champ de Mars, au mois d'octobre de cbaque 
ann^e. Dans cette fete, on vit longtemps les hommes de 
la Subura disputer la tete du cbeval aux hommes de la 
me Sacr^e (via Sacra); et» suivant que les uns ou les 
autres Temportaient, cette mSme t^te dtait clou^e k la 
tour Mamilienne (dont on ignore remplacement), ou 
contre la demeure royale, sur le Palatin. G'^tait done 
les deux moiti^ de la vieilie ville qui luttaient ensemble, 
k armes et droits ^gaux. A cette ^poque, les Esquilies 
(Ex-quilice), dont le nom, pris k la lettre, exclut com- 
pletement les Carines^ ^taient r^ellement ce que leur 
appellation indique, des constrtictions exterieures (ex^ 
quiliw, in-quilinus, de colere)^ un faubourg. EUes de- 
vinrent le troisifeme quartier dans Torganisation post^- 
rieure ; et, k c6i6 du Palatin et de la Subura^ elles 
furent toujours tenues en moindre estime. Nous croyons 
enfin que la ville aux sept monts a pu encore englober 
d'autres hauteurs voisines, le Gapitole et TAventin. Mais 
le pont sur pilotis (pom sublicius)^ venant se soutenir 
sur Tetai naturel de Tile Tib^rine, existait aussi dhs 
^poque : le college des Pontifes^ dijk institu^, Tatteste; 
et je crois m^me volontiers que les Romains n*avaient 
pas du n^gliger le Janicule, cette t^te de pont comman- 
dant la rive ^trusque. Ni Tun ni Tautre pourtant n*^- 
taient compris dans Tenceinte de la cit^. II demeura 
toujours de rite religieux qu'il n'entr&t aucun morceau 
de fer dans la construction ou dans Tentretien du pont ; 
ce que Ton conceit, en sereportantaux necessit^s de la 
d^fensede la Romeancienne.il fallait Ik un pont volant, 
qui put etre rapidement abattuou brul^ : cequi prouve que 
pendant longtemps la possession du passage du tleuve 
demeura incertaine,ouqu'elle fut souveut interrompue. 

» [Equus bellator, — Preller, p. 399.] 
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On a va que la cit£ romaine se divisait en trois tii- 
bus, des one ^poqae fort recall. Les ^tahlissements et 
les enceintes actaek aTaient-ils qnelque rapport avec 
oette division ? Rien n'aatorise i le croire. Que les Ram- 
niens, les Titiens et les Lucires, puisqu'ils ont et^ in- 
d^pendants les uns des autres, se soient aussi fix^ 
chacun k part, nous le croyons ; mais iis n'out point eu 
leurs forteresses s^par^ sur les sept collines; et tout ce 
qui a 6x6 imaging k cet^gard dans les anciens temps, ou 
chez les modernes, parait, aux yeux de la critique pru- 
dente, devoir ^tre rejet^ bien loin, avec la fable du com- 
bat sur le Palatin, et Tagr^ble roman de la trahison de 
TarpAa. Peut-^tre que d6]k cfaacun des deux quartiers 
de la ville primitive, la Subura et lePo/a/in, et m^me aussi 
les faubourgs, se subdivisaient en trois districts affectes 
aux Ramniens, aux Titiens et aux Luc^res. Du moins, 
on pourrait le conjecturer quand on voit, dans Tun et 
Tautre de ces deux quartiers, et dans tous ceux ajoutes 
plus tard k la ville ancienne, s'^lever en triple couple les 
chapelles desArgSes ^. La ville Palatine aux sept collines 
a peut-^tre eu son histoire. Pour nous, il n*en reste rien 
que la tradition de son existence k une date recul^e. 
Mais, de m^me que les feuilles des bois sont un message 
envoy^ au printemps futur, alors qu'elles tombent sans 
attirer le regard des hommes, de meme la ville oubli^ 
du Septimontium a pr^par^ la place a la Rome de T his- 
toire. 
Les Romaini La Rome palatine n'a point seule 6i6 enfermte dans 
deicoUinet ]^g jj^^^ j^ Servius : tout prfes et en face d'clle, il 

tor lo Qninnal. ^ . i t » • 

existaitune autre cit^ sur le Quirinal. Larictenne ata- 
delle (Capitolium vetm)^ avec ses sanctuaires d^di^s k 

• [On salt assez mal ce qu'dtaient les Argues et leurs chapelles, et 
leur culte attribud a Numa. lis etaient probablement des genies prot^e- 
teurs des Quartiers. La Idgende en fait des compagnons d'Hercule, 
venus avec lui d'Argos k Rome. (Varro. I, i, v, 45. — V. Preller. 
p. 5i4, 5i5.)] 



— ^ 
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Jupiter, Junon et Minerve, avec son temple du Dieu de 
la fidelity [Dmis fidius)^ oil se concluaient publiquement 
tous les contrats politiques,"^ a sa contre-partie ex^cte 
dans le Capitole nouveau^ avec ses temples de Jupiter, 
de Junon et de Minerve; avec son autel did\6 k la bonne 
foi romaine, oil sont de m^me^tablies les archives du 
Droit des gens international. Le Quirinal fut done bien 
certainement le chef-lieu d'une cit^ independante. Ge 
qui le prouve encore, c'est le culte de Mars ^tabli sur 
le Quirinal aussi bien que sur le Palatin : Mars est le 
prototype de Thomme de guerre; il est en m^me temps 
le dieu principal de toute communaute italique. Ajou- 
tons que les corporations de ses serviteurs,^ les deux an- 
tiques colleges des Saliens et des Luperques, existaient 
encore en double dans la Rome r^pubhcaine; qu'il y 
avait a la fois les Saliens du Palatin^ et les Saliens du 
Quirinal; et qvJk c6t6 des Loups ou Luperques Quinc- 
tiens du Palatin, il'y avait aussi les Loups Fabiens^ dont 
les rites se c^l^braient probablement sur Tiautre col- 
line * 2. Tous ces indices sont bien d^cisifs par eux- 
memes : ils le deviennent plus encore, lorque Ton voit 



' [Sur les Luperques ou Lupercales, Y. Preller, hoe verbo.] 
' Les Luperques Quinctiens avaient rang avant les Fabiens. Ce qui 
lo demontre, c'est que la legende attribue la creation des premiers a 
Romulus, celle des seconds a Kemus. (Ovid. Fast., 2, 373 et s.; Victor, 
de Grig., 22.) Les Fabiens appartenaient aux Bomaim de la Colline; on 
le voit par le lieu de leurs sacritices, le Quirinal. (Liv.* V, 46, 52.) Peu 
importe que, dans I'exemple cite, il se soit ou non agi des f^tes Luper* 
cales. — Les inscriptions nomment le Luperque Palatin, QuinctUUis : 
Lupercus Quinctialis vetiLS. (Orelli, 2253.) Le prenom Cobso, qui, tr6s- 
probablement, se rattacbe a leur culte (V. Rhein. mits. [mttsee rhenan) 
N^' suite : 15, 179) se rencontre exclusivement chez les Fabiens et les 
Quinctiens. — Du reste, on commei; une grave et frequente faute en 
^crivant, avec d'anciens auteurs, Lupercus QuincUUanikg, ou Quincti' 
lius. Le college des Luperques n'appartenait pas aux QuinctUienSt 
gens relativement recente, mais bien a celle des Quinctiens, infmiment 
plus aiicienne. Que si, au contraire, les Quinctiens (liv. I, 30) ou 
Quinctiliens devaient 6tre ranges tous parmi les families albaines (Dio- 
nys , 3, 29), il faudrait alors preferer la seconde legon, et ne plus voir 
dans le mot QuinctU qu'un mode d'ticrire palceo-Romain, 
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Tenceinte exactemeni connue de la ville aux sept monU^ 
laisser le Qairinal en dehors; et, plus tard, celui-ci joint 
au Viminal^ son voisin, former le quatri^me quartier de 
la YiUe de Servius TuUius ; les trois premiers cbmpre- 
nant exclusivement Tancienne cit4 Palatine. On s*expli- 
que aussi, d^rmais, les motifs de la construction de 
la forteresse avancee de la Subura, dans la valine si- 
inie entre I'Esquilin et le Quirinal. Les limites des deux 
territoires se touchaient ici; et les Palatins, maitres du 
vallon, avaient dii le fortifier et le d^fendre contre les 
gens du QuirinaL — Enfin, ceux-ci se distinguaient en- 
core par le nom des habitants de I'autre colline. La ville 
Palatine est la ville des sept monts. Ses citoyens s'ap- 
pellent les montagnards (montani)^ et ce nom de mon- 
tagne (mons)^ appliqu^ d'ailleurs k toutes les coUines 
qui en dependent, est surtout donn^ au Palatin. D'autre 
part, le Quirinal avec le Yiminal, son appendice, quoi- 
que plus ^lev^ que les sept monts', est sp^cialement tenu 
pour une colline [collis); et, de plus, dans la langue des 
rites religieux, la colline ^ tout court, le d^signe particu- 
li^rement. De m^me, la porte par oil Ton descend de 
la hauteur, est appel^e la porte de la colline (porta col- 
Una) ; le college des Prelres de Mars s'appelle le col- 
lege des Saliens de la colline [Salii collinx)^ par opposition 
aux Saliens du Palatin [Salii Palatini); et, enfin, la 
Tribu colline^ [Tribus collina)^ est la denomination ordi- 
naire du quatri^me quartier de Servius ^. Quant au nom 

1 Si, plas tard, GeXle colline a iX6 appel^e eolHne de Quirinus, il n'en fant 
nullemem conclure que, par une sorte de privilege, les citoyens dta- 
blis sur le Quirinal auraient garde pour eux I'ancien nom de Quiritei, 
quMls avaient originairement port^. En effet, le seul nom qu*ils ont eu 
au ddbut est celui de CoUini; les plus ancicns monuments en font foi ; 
et il n'est pas moins certain que le mot Quirites n'a jamais voulu dire 
autre chose que les citoyens ayant la plenitude des droits de cite. II n*a 
rien de commun avec les montani et les collini (V. infri, chap. v.). Dans 
I'origine d'ailleurs, le Mars Quirinus, le Dieu de la mort, arme de la 
lance, a ^t^ ador^ a la fois sur le Quirinal et sur le Palatin. Les inscrip- 
tions les plus anciennes trouv^es dans les mines du temple appeH 
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de Romain^^ comme il ^tait attach^ k toute la contr^« 
les habitants de la colline Yont pris {Rcmani coMtnt), aussi 
bien que les gens du Palatin. II se peut, d'ailleurs, que 
les deux cit^s aient eu une population d'origine difiSi- 
rente, sans que rien vienne indiquer, pourtant, qu'il y 
ait jamais eu Ik une immigration d'une peuplade 6tran* 
g&re k la souche latine ^ 

Ainsi done, a T^poque oil nous sommes, deux cit^s 
s^par^es et souvent luttant entre elles, occupaient Tem- 
placement de Rome; celle des montagnards du Palatin, 

Temple de QuirinuSf dans les temps post^riexirs, donnent au dieu le nom 
de Mars, seulement. Ce n'est que pour les distin^^er qu'i une epoque re* 
lativement recente, le Dieu des Romains mon^iu^nardf a 6t^ appel^ plus 
specialemem Mars, et celui des Remains de la colline, Quirinus. — 
Quelquefois enfin, le Quirinal porte le nom de eollme Agonale (eollii 
Agonalis, colline des Sacrifices), par aUusion k la religion des Romains 
Collins qui y avaient leurs principaux sanctuaires. [V. Preller, V* Ago^ 
nta> Agonius, etc , p. 159, note 2, et 320, et 321.] 

1 La theorie contraire (V. Schwegler, par ax., Hist. R, I, 480) repose 
sur une hypothese mise en avant par Varron, et adoptee k Tenvi par 
tous les historiens. Cette hypothdse k la fois etymologique et historique, 
rattache les mots latins Quiris, Quirites k Tappellation de la ville sabine 
de Cures. D6s lors, dit-on, ce sont les Sabins de Cures, qui sont yenus 
peupler le Quirinal. Qu'il y ait entre ces mots une affinity philologiquSy 
je le veux bien : mais qu'on en deduise, comme consequence historique» 
I'immigration Sabine, c'est ceque je n'admets pas en Tabsence de toute 
raisoii s^rieuse On a soutenu, sans le prouver, que les sanctuaires du 
Quirinal avaient et^ sabins, Mais on trouvait au Quirinal aussi, une 
colline dite Latine (Latiaris), Mars Quirinus, \eSoleil (Sol), la deesse de 
laSante {Salus), Flore (Flora), Semo saneus ou. le Deus Fidius [v, Prel- 
ler, his V" j, sont k la fois des divinit^s sabines et latines, inventdes par 
la pietd, a Tepoque oijI Sabins et Latins ne s'etaient point encore s^pa- 
res. Plus tard, sans doute, certains noms de dieux sont rest^s particu- 
liSrement attaches aux sanctuaires du Quirinal, rejet^ cependant aa 
dernier rang (ciions, par ex., leSemo saneus; d*oiL la porta Sanqualig, 
k laquelle il a donn^ son nom) ; mais, ces noms se retrouvent parfois 
ailleurs (comme le Semo sancius, dans I'lle Tib^rine). Puis, cette cir- 
constance, tout en demontrant aux yeux d'une critique impartiale I'an- 
tiquitd m^me du culte, ne sera nuliement la preuve d'un emprunt fait 
en pays voisin. Je ne nie pas la possibilite de certains antagonismes 
de race, et de leurs effets naturels ; mais, s'ils se sont r^llement pro- 
duits, leur ^cho n'est m^me pas arrive jusqu'a nous; et les considera- 
tions a perte de vue auxquelles nos contemporains s'abandonnent au 
sujet de Yelement sabin dans la cite romaine, me semblent devoir 
Stre dcart^es. Tout nous avertit ici qu'il faut craindre d'entasser le vide 
sur le Tide* 
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et celle des Romains de la colline du Quirinal (n'y a-t-il 
pas encore aujourd'hui lesMontigiani et les Trasteverini'f), 
La Rome des sept monts ^tait bien plus forte que la Rome 
du Quirinal : elle avait pouss^ plus loin sa yille neuve 
et ses faubourgs : et plus tard, les Romains de la colline 
durent se contenter du rang inf($rieur dans I'organisa- 
tion de la Rome unie de Servius. Mais dans la ville Pa- 
latine elle-m^me, on rencontre aussi les traces d'une 
lutte entre les divers ^l^ments de la population. La fu- 
sion complete et Tuniformit^ des droits ne s'y sont op^- 
r^es qu'i la longue. Nous avons di}k citd la lutte an- 
nuelle entre la Subura et le Palatin pour la possession 
de la t6te du Cheval de Mars. II y avait ^galement des 
instincts et des int^r^ts divers dans chacune des sept 
montagnes, et dans les curies mSme, la ville n'avait 
point de foyer sacr^ commun : chaque curie avait le 
sien, plac^ dans la mdme locality, k cot^ de celui des 
autres. De Ik^ un sentiment s^paratiste^ plutdt que d'u- 
nion; de li, dans cette Rome d'alors, un assemblage de 
petites communaut^s urbaines, plutot qu'une cit6 agre- 
g^e en un seul corps. De nombreux indices nous disent 
enfin que les maisons des anciennes et plus puissantes 
families ^taient des espfeces de forteresses, si pauvres 
qu'elles fussent. Pour la premifere fois, le mur monu- 
mental altribu^ k Servius a enferm^ les deux villes du 
Palatin, du Quirinal, et les hauteurs du Capitole et de 
TAventiii; et definitivement fond^ la Rome nouvelle, la 
Rome de I'histoire universelle. Mais une revolution n4- 
cessaire avait pr^c^d^ cette grande entreprise : et la po- 
sition de Rome, au milieu du pays environnant, s'^tait 
d^ji modifi^e. Durant une premifere ^poque, le paysan 
^tabli sur Tun des sept monts, mene sa charrue comme 
en toute autre terre latine : les lieux de refuge, au som- 
met des collines, sont vides en temps ordinaire, et 
n'offrent encore que des ^bauches d'^tablissements k 
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poste fixe, tels qu'ils existent partout dans le Latium, 
alors que ni le commerce, ni 1' activity sociale ne vien- 
nent encore vivifier Thistoire. Plus tard, une cit^ s'est 
form^e sur le Palatin; elle devient florissante, et 
s'enferme dans la f septuple enceinte; » elle s'assure 
en meme temps la possession dcs bouchcs du Tibre. 
La Rome ancienne, et avec elle les Latins eux-memes, 
d^ploieut alors un certain mouvement dans I'organisa- 
tion de leurs libert^s et de leur commerce. Les mceurs 
urbaines se d^veloppent k Rome; les peuplades s^pardes 
s'y r^unissent en un centre plus compact, et s'allieut 
entre elles; et, enfin^ Tunit^ definitive de la grande villa 
se fonde, le jour oil se construit le mur de Servius. A 
dater de ce moment, elle Va pretendre k la pr^s^ance et 
a rii^g^monie dans la Confederation latine; elle luttera 
pour la conqu^rir, et elle deviendra assez forte pour 
achever enfin sa conquete. 



CHAPITRE V 



LES INSTITUTIONS PRIMITIVES DE ROME 



La maison 
Romaine. 



Le pire 
et sa famille. 



Le p^re et la m^re, les fils et les filles, le domaine 
agricole et Thabitation de la famille, les serviteurs ei le 
mobilier domestique, tels sont partout, hormis Ik ou la 
polygamie fait disparaitre la mfere, les ^l^ments iiatu- 
rels et essentiels de Tunit^ m^nag^re. La diversity quise 
remarque entre les peuples dou^s du g^nie de la civili- 
sation tient, avant toute chose, au d^veloppement de 
ces institutions ; les uns y apportant iin sens plus pro- 
fond, des mceurs et des lois plus tranches que ne le 
font les autres. Nul peuple n'a ^gal^ les Romains dans 
la rigueur inexorable de leurs institutions du droit 
naturel. 

La famille^ compos^e de rhomme libre, que la mort 
de son pfere a fait mailre de ses droits; de son Spouse, 
que le pr^tre lui a unie dans la communauti du feu et de 
I'eau, par le rit sacr^ du g&teau au sel (confarreatio) ; de 
ses fils; des fils de ses fils avec leurs femmes legitimes; 
de ses filles non marines , et des filles de ses fils, avec 
tout le bien que chacun d*eux possfede : telle est I'unit^ 
domestique, base de Tordre social, k Rome. Les en- 
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fants de la filleen sont exclus, bien entendu, dhs qu'elle 
est pass^e, par le mariage, dans la maison d'un autre 
homme; ou quand, procr^^s en dehors du legitime ma- 
nage, ilsn'appartiennent^ aucune famille. Une maison, 
des enfants, voil^^ pour le citoyen romain, le but et Fes- 
sence de la vie. La mort n'est point un mal, puisqu'elleest 
n^cessaire ; mais que la maison ou la descendance p6- 
risse, \oi\k un vrai malheur. On Temp^chera k tout 
prix, d^s les premiers temps, en donnant k Thomme 
sans enfants le moyen d'en aller solennellement cher- 
cher dans le sein d'une famille ^trangire, et de les faire 
siens en presence du peuple. La famille romaine, 
ainsi constitute, portait en elle-m£me, gr&ce k cette su- 
bordination morale puissante de tons ses membres, 
les germes d'une civilisation fSconde dans Tavenir. Un 
homme seul pent en etre le chef: la femme, sans doute, 
peut aussi bien que lui acquerir et poss^der la terre et 
I'argent: la fille a dans Th^ritage une part ^ale k celle 
de son fr^re ; la m&re h^rite aussi sur le mSme pied que 
les enfants. Mais cette femme ne cesse jamais d'appar- 
tenir k la maison : elle n'appartient point k la cit^; et, 
dans sa maison, elle a toujours un maltre, le p^re, 
quand elle est la fille; le mari, quand elle est I'^pouse^ ; 
son plus proche agnat mile, quand elle n'a plus son 



1 Et il n'en est point ainsi seulement nu cas oil le mariage a 6X4 con- 
somme suivant Tancien rite (matrimonium confarreatione) ; mais aussi 
quand il a eti lieu dans la forme purement civile (matrimonium con- 
sensu). Dans le mariage coiMensuel le mari acqudrait de m^me un 
droit de propri^te sur sa femme; aussi, ce mariage a-t-il empruntd 
tout d'abord les principes et les pratiques des modes d'acquerir ordi- 
naires, V achat etlai tradition formelle (coemptio) ou. la. prescription (usus), 
Quand il y avait eii eonsentemenl simple, sans Tacquisition de la puis- 
sance conjugale ; au cas, par exemple, oil le temps touIu pour pres- 
crire n'etait point encore atteint, la femme n*etait point spouse (uxor); 
elle etait seulement tenue pour telle (pro uxore), absolument comme au 
eas de la eausce probatio, sous une loi post^rieure {loi jSlia SenUa, 
V. Gains, I. 29-66). Uxor tantummodo habebatur, dit Giceron {Top, 
S, i4) ; et cette rdgle s*est maintenue jusqu'aux temps brillants de la 
jurisprudence. 
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pere et qu* elle n'est point mariee. Eux seuls, et non le 
prince, ont droit de justice sur elle. 

Mais, sous le toit conjugal, loin d'etre asservie, elle est 
maitresse. Suivant T usage romain, ^eraser le grain sous 
la meule, vaquer auxtravaux dela cuisine, constituent la 
t&che impos^e k la domesticity; ici, la m^re de famille 
exerce une haute surveillance; puis elle tient le fuseau, 
qui, pour elle, est comme la charrue dans les mains du 
mari *, 

Les devoirs moraui des parents envers leurs enfants 
^taient profondement graves dans le coeur du Romain. 
G'^tait un crime k leurs yeux que de iiegliger un fils, que 
de le g^ter, que de dissiper le bien patrimonial a son 
prejudice. D'un autre cote, le pere dirige et conduit la 
famille (pater fam\lias) selon la loi de sa volont^ su- 
preme. En face de lui, tout ce qui vit dans la maison 
est absolument sans aucun droit : le boeuf comme Tes- 
clave, la femme comme Tenfant. La vierge, devenue 
Spouse par le libre choix de Tepoux, a cess^ d'etre libre; 
Tenfarit qu elle lui donne, et qu'il s'agit d'elever, n'aura 
pas davantage son libre arbiire. Et qu'on ne suppose pas 



1 Gitons une inscription fnn^raire, appartenant sans doute a une 
date plus recente, mais qui mcrite peut-6lre de figurer ici. C'est la 
pierre tombale qui parte : 

PASSANT : BREF EST HON DISCOURS. ARR^TE-TOI, ET LIS .* 

GETTE PIERRE REGOUVRE UNE BELLE FEUME; 

SES PARENTS L'AVAIENT APPEL^E GLAUDIA ; 

ELLE AIHA SON MARI DE SON SEUL AMOUR ; 

ELLE ENGENDRA DEUX FILS ; ELLE EN A LAISSE UN VIVANT; 

ELLE A ENFOUI l'aUTRE DANS LE SEIN DE LA TERRE; 

ELLE PUT AIMABLE EN SES DISGOURS, ET NOBLE DANS SA DEMARCHE; 

ELLE GARDA SA MAISON, ET FILA. — j'aI FINI ! PASSE t 

D'autres et frequentes inscriptions dnumerent d'un fa?on curieuse le 
talent de filer la laine parmi les vertas morales de la femme. (Orelli, 
4639 : optima et pulcherrim^f lanifiga pia pudica fi'ugi casta domiseda. 
— Ibid. 4861 : Modestia probitale pudicitia ohsequio lanifigio dUigentia 
fide par simiUsque ceteris probeis femina fuit,) 
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que cetle loi ait eu sa source dans Tabsencede tout 
souci pour lafamille : les Romains croyaientfermement, 
au contraire, que fonder sa maison et procr^er des enfans, 
constitue une n6cessit6,un devoir social. Nousnerencon- 
trons peutetre k Rome qu un seul et unique exemple de 
rimmixtion du pouvoir public dans les'choses de la fa- 
milies et il fut en meme temps un acte d'assistance. Nous 
voulons parler des secours fournis au pfere ayant irois 
jumeaux. L'exposition des nouveau-u^s donnait lieu k 
une loi caracteristique : interdite par rapport au fils, 
sauf au cas de dififormit^ , elle 6tait ^galement d^fen- 
due pour la premiere fille. Sauf ces restrictions, quel- 
que bl^mable en soi, quelque dommageable pour la 
soci6t6 que fut un pareil acte, le pfere avait le droit de 
le consommer; il etait etdevait rester mattre absolu chez 
lui. II tenaitles siens assujettis a la r^gled' une discipline 
sevfere ; il avait le droit et le devoir d'exercer la justice 
parmi eux ; il prononcait meme, s'il le jugeait Apropos, 
la peine capitale. — Le fils, [devenu adulte, fonde-t-il 
un manage distinct, ou, pour parler comme les Romains, 
a-t-il regu de son pfereun troupeau (peculium) en propre? 
Peu importe; dans la rigueur du droit, tout ce qu41 
gagne par lui-m^meou par les siens, qu'il le doive k son 
travail ou aux lib^ralit^s d'autrui, qu'il le gagne dans 
sa maison ou sous le toit paternel, appartient avant 
tout au pere de famille. Tantque celui-ci est vivant, nul 
de ses subordonn^s ne peut ^tre propri^taire de ce qu'il 
poss^de; nul ne peut aligner, ou h^riter, sans son assen- 
timent. Sous ce rapport, la femme et Tenfant sont sur 
la meme ligne que Tesclave, k qui souvent il est permis 
aussi de tenir un manage, et d'ali^ner meme son p4cule. 
Bien plus, comme il transffere souvent la propriety de 
son esclave k un tiers^ le pfere peut en agir de meme k 
regard de son fils : Tacbeteur est-il un Stranger, le fils 
devient son esclave; le fils est-il c^d^ a un Romain, 

e 
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conime il est IkMnain lui-aitaie, et ne peut £tre asservi 
i on Goncitoyen, il tieni seulemeni lieu tesclace ^ son 
acqa^rear. On le Toit done, la puissance paternelle et 
oonjugale da p&re de famille est absolue. La loi ne la 
limite point. La religion parfois a pa maadire ses excis: 
de m^meque le droit d'exposition a ^t^ restreint (p. 81), 
de m^me le p&re est excoromuni^ quand il vend sa 
femroe on son fils maii^. Enfin,la loi voulut encore que, 
dans Texerdce de son poavoir de justice domestique, le 
p^re et sartout le man ne pussent prononcer sur le sort 
des enfantsetde la femme, sans avoir auparavantconYO- 
qa^ leurs proches, et au second cas, les proches aussi de 
la femme. Toatefois leurpaissance n'^tait point pour cela 
amoindrie. Aux dieux seals, et non k la justice humalne^ 
appartenait Tex^cution de la sentence d'excommunica- 
tion qu'ils auraient pu enoourir; et les agnats^ appel^ 
par lui au jugement domestique, ne faisaient que don- 
ner leur avis; ils ne jugeaient pas. De m£me qu'elle est 
immense et irresponsable devaut les hommes, de m^me 
la puissance du p&re de famille est immuable et inat 
taquable tant qu'il n'a pas cess^ de vivre. Dans le droit 
grec, dans le droit genuanique, dh& que le fils est adulte, 
dte que sa force physique lui a donn^ Tind^pendance, 
la loi lui donne aussi la liberty. Chez les Remains, au 
contraire, ni T^ge du p^re, ni les infirmity mentales, ui 
mSme sa volont^ expresse, ne peuvent affranchir sa fa- 
mille. La fille seule sort de sa ddpendance, quand elle 
passe par Ig&justes noces sous la main de s(m mart; elie 
quitte alors la famille et les p^nates patemels, pour en- 
trer dans la famille de celui-ci, sous la protection de 
ses dieux domestiques; elle lui devient assujettie comme 
auparavant elle T^tait k son p^re. La loi permet plus 
facilement raffranchissement de Tesclave que celui du 
fils. De bonne heure, celui-li a ^t^ lib^r^, au moyen des 
formalites les plus simples. L'^mancipation de celui-ci, 
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au contraire, n'a pu ayoir lieu que plus tard, et par 
ioutes sortes de voies d^toum^es. 

Le p^re a-t-il vendu h la fois son fils et son esclave, 
et Tacqu^reur les a-t-il affranchis tous les deux ? L'es- 
clave est libre; le fiis, lui, retombe sous la puissance 
paternelle. La puissance paternelle et conjugale, forte- 
ment organis^e comme elle Tetait a Rome, avec tous ses 
attributs et ses consequences d'une inexorable logique, 
constituait un \eritable droit de propriety. Mais si la 
femme et Tenfaut etaient, on le voit, la chose du p&re; 
s'ils Etaient sous ce rapport trait^s comme Tesclave et 
le b^tail , sous d'autres rapports ils ^aient loin de se 
eonfondre avec le patrimoine : en fait et en droit, leur 
position ^tait bien tranchde. La puissance du p^re de 
famille ne s'exerce qu'^ rint^rieui de la maison; elle est 
viagfere, elle est une fonction personnelle en quelque 
sorte. La femme et Tenfant ne sont point Ik pour le seul 
bon plaisir du pere, comme Ja propridt^ pour le bon 
plaisir du propri^taire, comme le sujet pour celui du 
prince, dans un royaume absolu. Ils sont aussi des 
choses juridiques : mieux que cela,' ils ont des droits 
actifs, ils sont des personnes. Ces droits actifs, sans 
doute, ils ne les peuvent exercer, parce que la famille 
est une et a besoin d*un pouvoir unique qui la gou- 
verne; mais, vienne la mort du chef, aussitot les fils 
sont pires de famille k leur tour, et ils ont des lors sur 
leurs femmes, leurs enfants et leurs biens, la puissance 
k laquelle ils Etaient soumis tout k Theure. Pour les es* 
.clav^s, au pontraire, rien n'est chang^; ils restent 
esclaves comme devant. 

D'un autre c6t4, telle est la force d'unit^ de la famille Families 
que la mort meme de son chef n'en d^noue pas le fais- IjeJueiV 
ceau. Ses descendants, devenus libres, contiuuent, sous 
beaucoup de rapports, Tunit^ ancienne, pour le r^gle- 
ment, par exemple, des droits de succession et autres. 
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et surtout en ce qui touche le sort de la veuve et des 
filies non mari^. Gomme, dans les id^ des aociens 
- Romains, la femme n'est pas capable d'avoir la puis- 
sance sur autrui et sur elle-m^me, il faut bien que cette 
puissance, ou, pour parler en termes moins rigoureux, 
cette tutelle (tutela) soit donnee k la maison k laquelle la 
femme apparlient. D&s lors elle est exerc^, k la place 
du pire de famille defunt, par tous les hommes mcm- 
bres de la famille, et plus proches agnats; par les fils sur 
la mere; par les fr^res sur la soeur. Et ainsi la famille 
dure immuable, jusqu'i Textinction de la descendance 
masculine de son fondateur. Toutefois, aprfes plusieurs 
generations, le lien qui Tattacbe devait se desserrer : 
la preuve de I'origine remontant k I'auteur commun 
devait aussi s'^vanouir. Telles sont les bases de la famille 
romaine, qui se distingue en famille proprement dite, 
et en race ou gem; dans Tune sont cbmpris les agnats 
(adnati); dans Tautre, les gentils (gentiles), Lt;s uns et 
les autres remontent k la soucbe masculine commune ; 
mais, tandls que la famille ne contient que les indivi- 
dus pouvant etablif le degr^ de leur descendance, la gens 
comprend aussi ceux qui, tout en se r^clamant du meme 
ancetre commun, ne peuvent plus ^num^rer, ni les 
aieiix interm^diaires, ni leur degre par rapport k iui. 
Les Romains exprimaient clairement ces distinctions, 
quand ils disaient : c Marcus, fiis de Marcus, petit-fils 
de Marcus, etc. » Les Marciens^ \oilk la famille; elle 
se continue tant que les ascendants peuvent etre indi- 
viduellement design^s par le nom commun; elle finit. 
et se complete par la race ou gens^ qui remonte, elle 
aussi, k Tantique a'leul, dont tous les descendants ont 
herite de meme du nom d*enfants de Marcus, 
CHenicie. Ainsi concentr^c autour de son chef, lorsque celui-ci 

est vivant, ou formee du faisceau des diverses maisons 
issues de la maison du commun aieul, la famille ou la 
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gens s'^tend encore sur d'autres personnes. Nous n'y 
.YOuloDS pas compter les hdtes (hospite8),fSLTce* que, 
membres d'une autre communaut^., ils ne s'arr^tent pas 
sous le toit oil ils ont re^u accueil. Nous n'y comptons 
pas les esclaves, parce qu'ils font partie du patrimoine, 
et ne sont pas, en r^alit^, des membres de la famille. 
Mais nous d^vons y adjoindre la clientile (clierUeSy les . 
clientSy de cluere)^ c'est-^-dire tous ceux qui, n'ayant pas 
un droit de cit^, ne jouissent k Rome que d'une liberty 
temp^r^e par le protectorat d'un citoyen p&re de famille. 
Les clients sont : ou des transfuges venus de T^tranger, 
et regus parle Romain qui leur pr^te assistance; ou 
d'anciens serviteurs, en faveur desquels le mattre a ah- 
diqu^ ses droits, en leur conc^ant la liberty mat^rielle. 
La situation legale du client n'avait rien qui ressembl&t 
k celle de Thdte ou k celle de Tesclave : il n'est point un 
inginu (ingenuus) libre^ bien qu'& d^faut de la pleine 
liberty, il put jouir des franchises que lui laissait Tusage 
et la bonne foi du chef de maison. II fait partie de la do- 
mesticity comme Tesclave, et il ob^it k la volenti du 
patron (patronus , d^riv6 de la m£me racine que patri- 
cius). Celui-ci,.enfin,peut mettre la main sur sa fortune; 
le replacer m^me, en certains cas, en ^tat d'esclavage ; 
exercer sur lui le droit de vie et de mort. Si, enfin, il 
n'est pas, k I'^gal de Tesclave, assujetti k toutes les ri* 
gueurs de la loi domestique, ce n'est que par une simple 
tolerance de fait qu'il regoit cet adoucissement k son 
sort. Enfin, le patron qui doit k tous les siens^ esclaves 
ou clients, sa sollicitude de pfere, reprdsente et protege, 
d'une facon toute sp^ciale, les int^r^ts de ces derniers. 
Leur liberty de fait se rapproche peu k peu de la liberty 
de droit, au bout d'un certain nombre de generations : 
quand raflfranchissant et Taffranchi . sont morts, il y 
aurait impidte criante, chez les successeurs du premier, 
k vouloir exercer les droits du patron sur les descen* 
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danls du second. Aussi, voit-on peu k peu se rel&cher le 
lien qui rattache k la maison les hommes libi^es et d^*. 
pendants tout k la fois : ils forment une classe inter- 
m^diaire, mais nettemeot tranch^e, entre les serviteurs 
esclaves et les gentiles ou cognats^ ^gaux en droits au 
Douveau p^re de famiUe. 
La ciu romaioe* Au fond et dans la forme, la famille romaine est la 

base de I'^tat romain. La soci^t^ s'y compose de Tas* 
semblage des anciennes associations familiales, Romi- 
liens, Yoltiniens, Fabiens, etc. , qui se sont k la longue, 
ici comme partout ailleurs, fondues en une grande 
communaut^. Le territoire romain se compose de leurs 
domaines r^unis (p. 50) ; tout membre d'une de ces fa- 
milies est citoyen de Rome. Tout manage contracte sui- 
vant les formes voulues, dans le.cercle de la cit^, est un 
juste manage; les enfants qui en proviennent seront 
^galement des citoyens. Aussi, les citoyens de Rome 
s'appellent-ils emphatiquement peres^ patriciens, ou en- 
fants depires (patres^patricii) : euxseuls ont un pfere, 
selon le sens rigoureux du droit politique : eux seuls 
sont p^res ou peuvent Tetre. Les gentes^ avec toules les 
families qu'elles embrassent, sont incopporees en bloc 
dans TEtat. Dans leur constitution int^rieure, les mai- 
sons et les families restent ce qu'elles ^taient auparavant; 
mais au regard de la citti, leur loi n'est plus la meme: 
sous la main du p^re chez celui-ci, le fils de famille, au 
dehors, se place k c6i6 de lui; il a ses droits et ses de- 
voirs politiques. De meme, et par la force des choses, la 
condition des individus, sous le protectorat d*un patri- 
cien, s'est aussi alt(Jree : les clients et les affranchis sont 
admis dans la cite k cause de leur patron ; et, tout en 
restant dans la d^pendance de la famille k laquelle ils 
tiennent, ils ne sont point totalement exclus de la parti- 
cipation aux ceremonies du culte, aux fStes populaires; 
sans qu'ils puissent pr^tendre encore, cela va de soi, aux 



.^-i 
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droits civUs et civiques, et sans.qu ils aient k supporter 
les charges acquitt^es par les seuls citoyens. U en est de 
m6ine, et a plus forte raison, des clients de la cit^ tout 
enti^re. — Ainsi done T^tat, comme la raaison, ren- 
ferme deux elements distincts : les ing^nus, s'apparte- 
nant k eux-memes, et ceux qui appartiennent k autrui : 
les citoyens, et les habitants ayant simplement Vincolat. 

Comme TEtat repose sur T^l^ment de la famille; de LcRoi. 
meme, dans Teusemble et dans les details, il en a adopts 
les formes. La nature a donn^ pour chef k la famille, le 
p^re dont elle proc^de, et sans lequel elle prendrait fin. 
Mais, datis la communaut^ politique qui ne doit pas 
perir, il n'existe point de chef selon la loi de la nature. 
L'association romaine, entre toutes, s'est form^e par le 
concours de paysans, tous libres, tous ^gaux, sans no- 
blesse institute de droit divin. II lui fallait quelqu'un 
pourtant qui la dirigedt (rex)^ qui lui dictdt sesordres 
(dictator)^ un maitre du peuple enfin (magister populi) ; 
ct elle Ta choisi dans son sein pour ^tre, k I'int^rieur, 
le chef de la grande famille politique. Longtemps plus 
tard , on verra encore auprfes de la demeure, ou dans la 
demeure meme dece chef, le foyer sacr^ de lacit^.tou- 
jours allum^, les magasins clos de I'Etat, la Vesta ro - 
maine, et les Penates romains ' ; symboles v^n&es de 
VunM domestique supreme de la cit^ romaine. La fonc • 
tion royale a commence par une Election : mais dfes que 
le roi a convoqu^ Tassemblee des hommes libres en etat 
de porter les armes, et qu'ils lui ont formellement pro- 
mis ob^issance, ils la lui doivent fidfele, entifere. II a 
dans I'Etat la puissance du pere de famille dans sa mai- 
son : elle dure ^galement tant qu'il vit. II entre en rap- 

[ > De PeniM, appiovisionnement ; place d'ordinaire dans le Tabli- 
num, dans I'interietir de la maison : d'ou Ic mot Penetralia^ qui a la 
m^me^tymologie. (V. Rich ,2>ic^ desAntiq.y ¥*• Penates, Domus, TablU 
num; et PreUer (Vesta et Us Penates)^ p. 536.] 
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ports avec les dieui de la cit^ ; il les interroge et leur 
donne satisfaction (auspicia publica) : il nomme les 
pretres et les pretresses. Les traites qu*il a conclus avec 
r^tranger, au nom de la cit^, obiigent le peuple , alors 
que dans Torigine, aucun contrat avec un non-Romain 
n'^tait obligatoire pour un membre de Tassociation ro- 
maiue. 11 commande (imperium) en temps de paix et en 
temps de guen*e; et, quand il marcke officiellement, ses 
appariteurs, ou licteurs (lictores^ delicere^ ajoumer)^ le 
pr^c^dent portant la hache et les verges. Lui seul a le 
droit de parler en public aux citoyens ; il tient les clefs 
du tr^sor, que seul il peut ouvrir. Comme le p^re de 
famille, il rend la justice et cb^tie. II prononce les 
peines de police : il soumet k la peine du b^ton , par 
exemple, les contrevenants au service militaire. II con- 
nait des causes privees et criminelles : il condanine a 
mort : il condamne k la privation de la liberte, soil 
qu'il adjuge le citoyen a un autre citoyen pour lui tenir 
lieu d'esclave, soit mSme qu'il ordonne sa vente et sa 
miseen esclavage, chez Tetranger. Sans doute Tappet au 
peuple (provocatio) est possibfe, apres la sentence ca- 
pitale prononcee : mais ce recours en grace, le roi, qui 
a mission de Taccorder, n'est point tenu k Touvvir. II 
appelle le peuple a la guerre et commande Tarmee; en 
cas d'incendie, il doit accourir en personne sur le lieu du 
sinistre. Comme le p6re de famille, qui n'est pas seule 
ment le plus puissant, mais le seul puissant dans sa 
maison, le roi est k la fois le premier et le seul orgaue 
du pouvoir dans I'Etat; qu'il prenne et organise en col- 
leges sp^ciaux, pour pouvoir demander leur conseil, les 
hommes ayant davantage la connaissance des clioses de 
la religion et des institutions publiques : que, pour facili- 
ter Texercice de son pouvoir, il conf^re k d'autres des 
attributions diverses, les communications k transmettre 
au s^nat, certains commandements k la guerre, la con- 
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naissance des proc&s moins importants, la recherche des 
crimes : qu'il confie, par exemple, lorsqu'il s'absente du 
territoire, tous ses pouvoirs d'administratiou k un autre 
lui-meme , k un pr^fet urbain (prmfectus urU) laiss^ 
CD ville k sa place : toutes ces foDCtions ne sont que des 
emanations de la royaut^ : tout fonctionnaire n'est tel 
que par Ic roi,. et ne rcste tel que pendant le temps 
qu'il plait au roi. U n'y a point, alors, de magis- 
trats dans le sens plus recent du mot; il n'y a que 
des commissaires royaux. Nous venous de parler du pr6- 
fet urbain temporaire ; nous en dirons autant des inqui- 
siteurs du meurtre (qucestores /?anctdtt) dont la mission 
continue, sans doute, et des chefs de section {tribuns; 
tribuni^ de tribus^ p. 59], pr^posds a la milice de pi^d 
{milites) et k la cavalerie (celeres),L2L puissance royale 
est et doit etre sans limites l^gales : pour le chef de la 
cit^, il ne pent y avoir de juge dans la cit^; pas plus 
que dans la maison il n'y a de juge pour le p&re'de fa- 
mille. Avec sa vie finit seulement son r^gne. Quand il 
n'a pas nomm^ son successeur, ce qu*il avait assurer 
ment le droit et meme le devoir Je faire» les citoyens se 
reunissent sans convocation, et dt^signent un interroi 
{interrex)^ qui ne reste que cinq jours en fonctions, et ne 
peUt prendre le peuple k foi et hommage. Et, comme il 
ne pent non plus nommer le roi, puisqu'il a et4 simple- 
ment et imparfaitement d^sign4, sans la convocation 
prealable des citoyens, il nomme alors un second inter^ 
roi pour cinq autres jours, et celui-ci a enfin le pouvoir 
d'elire le roi nouveau. U ne le fera pas, on le com- 
prend, san^ interroger les citoyens et le conseil des an- 
ciens, sans s assurer de leur assentiment au choix qu'il 
va faire. Toutefois, ni le conseil des anciens, ni les ci- 
toyens ne concourent virtuellement k ce grand acte ; et 
ceux-ci meme n'interviennent qu'aprfes la nomination. 
Le roi est toujours bien et r^guli^rement nomm^, dkslk 
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qu'il tient son litre de son prM^scesseur ^. G'estparli 
que < la protection divine, qui avait pr^id^ k la foDda- 
tion de Rome, • a continue de reposer sur la tete des 
rois, se transmettant sans interruption de celai qui le 
premier I'avait re^ue, k tous les successeurs. G'est ainsi 
que I'unit^ de r£tat a peir^std inviolable, malgre ies 
changements survenus dans la porsoune de son chef. Le 
Roi est done le repr^sentant supreme de cette unit^ da 
peuple de Rome, symbolisee par le Diovis ^, dans le 
Panthton romain. Son costume est pareil k celui du 
plus grand des dieun : il parcourt la ville en char, 
quand tout le monde va k pied : il tient un sceptre 
d'ivoire, surmont^ de I'aigle : il a lesr joues farddes de 
rouge : comme le dieu romain, enfin, il porte la cou- 
ronne d'or de feuilles de chSne. Toutefois, la constitu- 
tion romaine n'est rien moins qu'une thtocratie. Jamais 
en Italic les notions de Dieu et de Roi ne se sont fon- 
dues Tune dans I'autre, comme chez les %yptiens ou les 
Orientaux. Le roi n*est point dieu aux yeux du peuple; 
il est plutdt le proprietaire de la citi. On n'y rencontre 
pas la croyance en une famille faite royale par la gr^ce 
de Dieu ; en ce je ne sais quel cbarme mystdrieux, qui 

* On ne s' attend pas sans doute a noas voir apporter ici des temoi- 
gnages directs sur les conditions et les formalit^s comtiiutionneUes rela- 
tives 4 i'^iection da roi. Mais comme le dictateur romain a ete 
nomm^ absolument de la m^me mani^re; comme I'dlection du consul 
ne diifSre de I'aulre qa*en ce que le peuple avait un droit de designa- 
tion prdalablo et obHgatoire, manifestement et incontestablement oe 
d'une revolution posterieure, tandis que la nomination proprementdite 
avait continue d'appartenir exclusivement au collsul sortant de charge 
ou k rinterroi ; comme enfin la dictature et le consulat ne sont autre 
chose au fond que la royaute continu^e, notre opinion nous semhle plei- 
nement ddmontree. L'election par lesciirie«serait sans doute regulidre, 
des documents dignes de foi nous I'enseignent: mais elle n'est pas le 
moins du monde necessaire, au point de vue de la loi ; ce que la legende 
raconte de la nomination de Servius TuUiiis en est la preuve. D*ordi- 
naire elle fut abandonnee au peuple {eontione advocata) ; et la desi- 
gnation par acclamation fut regard^e pins tard comme une election ve- 
ritable. 

' On Juj^ter romain. DU-Jims (v. PreUer, h. v.) 
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fait du roi autre chose qu'un mortel ordinaire. La no- 
blesse du sang, la parent^ avec les rois ant^rieurs est 
une recommandation : elle n'est point une condition 
d' eligibility. Quiconque est majeur et sain de corps et 
d'esprit pent ^tre fait roi ^ Le roi est un citoyen comme 
un autre : son m^rite ou son bonheur, la n^cessit^ d'a- 
voir un pire de famille k la t£te de la cit^, Tont fait le 
premier parmi ses ^gaux, paysan parmi les paysans, 
soldat parmi les soldats. Le fils, qui ob^it aveugl^ment 
k son p^re, ne s'estime pas son inf(£rieur : de m£me, le 
citoyen ob^it k son chef, sans se croire au-dessous de 
lui. G'est ici que dans les moeurs et dans les faits la 
royaute se trouve lirait^e. Certes, le roi pent faire beau- 
coup de mal, sans violer absolument le droit public : il 
pourra r^duire la part de butin de son compagnon de 
guerre; ordonnerdescorv^es excessives; porter atteinte 
pardesimpdts injustes k la fortune du citoyen; mais, en 
agissant ainsi, il oubliera que sa puissance absolue ne lui 
vient pas de la Divinity, qu'elle ne lui vient que du peu* 
pie qu'il repr^sente , avec Tassentiment de celle-ci. Et 
alors qu'arrivera-t-il delui, si ce pcupleoublie leserment 
qu'il lui a prSt^? Qui le d^fendra en un teljour? — 
Enfin la constitution aussi avait, sous un rapport, 6lev6 
une barri^re devant la puissance royale. Pouvant libre- 
ment appliquer la loi, le roi ne pouvait la modifier. S'il 
veut la faire changer de route, il convient, qu'avant tout, 
Tassembl^ populaire Ty autorise ; sans quoi Tacte qu'il 
consomme sera nul et tyrannique, et n'engendrera pas de 
cons^uences l^gales. 
La royaute, k Rome, telle que les moeurs et la consti- 

^ Les boiteux et les ^aralytiques ^ient exclus des fonctions suprft- 
mes (Dionys., 5,28). Mais il fallait tXre citoyen romain pour pouvoir dtre 
nomm^ roi ou consul. Est-il besoin de constater un fait aussi incontes- 
table, aussi n^essaire ? Que deviennent apr^ cela les fables, selon les- 
Quelles Rome seraitaU^e un jour chercher son roi a Cures {Numa Pon^ 
fUius)? 
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tution Tavaieiit faite, diff%re essentiellenieDt de la sou- 
verainet^ chez les modernes : de m^me qu'on ne trouve 
chez ceux-ci rien qui ressemble k la famille et k la cit£ 
romaines. 
Lo A cette puissance absolue que nous venous de A&- 

Senat. peindre* la coutuine et les mceurs oppos^rent pourtant 
une barnire s^rieuse. Gomme fait le pire de famille 
chez lui, le roi, en vertu d'une r^le reconnue, ne prend 
pas de decision dans les circonstances graves, sans s'^- 
clairer du conseil d'autres citoyens. Le conseil de famille 
est un pouvoir mod^rateur pour le perc et r^poui : le 
conseil des amis^ dument convoqu^, influe par son avis 
sur le parli qui sera adopts par le magistral supreme. 
G*est 1^ un principe constitutionnel en pleine ^igueur 
sous la royaut^, comrae sous les regimes venus apr^selle. 
L'assembl^e des amis du Roi, rouage dfeormais impor- 
tant dans Tordre politique , ne fait pas pourtant obstacle 
l^gal aupouvoitillimitidont lerepr^sentant Tinterroge en 
certaines graves occurrences. Elle n'a pointaintervenir 
dans les chosestouchant^ la justice ou aucommandement 
de Tarm^e. Elle est un conseil politique : le Conseil des 
anciens^ le S^at (Senatus) . Mais le roi ne choisit pas les 
awi«, les affides qui le composent : corps politique insti- 
tu6 pour durer toujours,le St^nat, des les premiere temps, a 
le caractfere d'une veritable assembl^e representative. Les 
gentes romaines, quand elles nous apparaissent dans les 
documents d*une histoire bien moins ancienne que le 
temps des rois, n'oni plus leur chef k leur tete : nul pfere 
de famille ne repr^sente au-dessus d'elles ce patriarche, 
souche commune de chaque groupe de families, de qui 
tons le»gentiles m^les descendent ou croient^tre descen- 
dus. Mais k T^poque ou nous sommes, lorsque TEtat se 
formait de la reunion de toutes les gmtes, il n*en 6taitpoint 
ainsi : chacune d'elles avait son chef dans TAssemblee 
des anciens. Aussi voit-on plus tard les s^nateurs se 



LES INSTITUTIONS PRIMITIVES DE ROME 93 

regarder encore comme les repr^sentants de ces an- 
deuues unites familiales, dont Tagr^gatioii avail; con- 
stitu^ la cite. \o\\k ce qui explique pourquoi, une fois 
eniT& dans le S^nat, le s^nateur y demeurait k vie, non > 
par Teffet de la loi, mais par ia force m^me des choses. 
Yoila ce qui explique pourquoi les s^nateurs etaient en 
nombre fixe : pourquoi celui des gentes restait invariable 
daus la cit^; et pourquoi, enfin, lors de ia fusion en une 
seule, des trois cit^s primitives, chacune ayant ses gentes 
eu nombre determine, il devint k la fois n^cessaire et 
legal d'augmenter proportionnellement aussi le nombre 
des sieges des s^nateurs. Du reste, si dans la conception 
pr^ni^re du Senat, celui-ci n*^tait que la representation 
des gentes^ il n'en fut point ainsi dans la r^alit^, et cela 
m^me sans violer la loi. Le roi ^tait pleinement maltre du 
choix des s^nateurs ; et il d^pendait de lui de le porter 
. meme sur des individus non citoyens. Nous ne soutenons 
d'ailleurs pas qu il Tait fait quelquefois : seulement on 
ne soutiendra pas contre nous qu'il ne Ta pas pu faire. 
Tant que Tindividualite des gentes a surv^cu, il a sans 
doute 6i6 de rfegle, qu'en cas de mort d'un s^nateur, le 
roi appel&t a sa plac6 un homme d'^ge et d'exp^rience 
appartenant k la m6me association de famille; mais tons 
ces elements jadis distincts se confondant chaque jour 
davantage, et Tunit^ du peuple s'^tendant de plus en 
plus, r^lection des membres du conseil a fini par d^- 
pendre souverainement du libre arbitre du chef de la 
cit6. Seulement il aurait commis un excfes de pouvoir, 
s'il n'avait pas pourvu k la var*anc^. — La dur(5e via- 
gerede la fonction , et son origine baste sur les Elements 
fondamentaux de lacit^ elle-m^me, conf^rferentd'ailleurs 
au S^nat uhe importance grande, etqu'iln'aurait jamais 
acquise, s*il n'avait du sa convocation qnk un simple 
appel venant de la royaut^. En la forme, il est vrai, le 
droit des s^nateurs n'est que le droit de conseil, quand 
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ils en sont requis. Le roi les convoque et les inteiroge, 
lorsqu'il lui* plait; nul n'a & ouvrir un avis, si cet avis 
n'est pas demand^; et ie S^nat n'a pas i se r^unir lors- 
qu'il n'est pascouvoqu6. Le s^natus-consulte, k Torigine, 
n'est rien moins qu*une ordonnance ; et si le roi n'en 
tient pas compte, il n'existe pas pour le corps dont il 
4mane de moyen l^gal de faire descendre son c auto- 
riti » dans le domaine des faits. c Je votis at choisis^ dit 
le roi aui s^nateurs, non pour itre conduit ^ mais pour itre 
ohH par vom. > D'uu autre cdt6, il y aurait abus 
criant k ne pas consulter le S^nat dans toute circons- 
tance grave , soit pour T^tablissement d'une corv6e, on 
d'un impdt extraordinaire; soit pour le partage ou Tem- 
ploi d'un territoire conquis sur Tennemi ; soit, enfin, 
au cas oil le peuple lui-mSme est n^cessaireni.ent appele a 
voter, qu'il s'agisse d'admettre des non-citoyens au 
droit de cit^, ou d'entreprendre une guerre offen- 
sive. Le territoire de Rome a-t-il ^t^ endommag^ par 
Tincursion d'un voisin, et la reparation du tort est-elle 
refusde, aussitdt le Facial appelle les dieux k t^moin 
de rinjure, et il termine son invocation par ces mots : 
c Cest au Conseil des anciens qu'il convient maintenant 
de veiller d notre bon droit. • Lk-dessus le roi, apr^s 
avoir pris Tavis du Conseil, fait rapport de Taffaire au 
peuple : si le peuple et le S^nat sont d' accord (il faut 
cette condition), la guerre est juste ^ et elle aura certai* 
nement pour elle la faveur des Dieux. Mais le S^nat n'a 
pas affaire dans la conduite de Tarm^e, non plus que 
dans Tadministration de la justice. Que si, dans ce der- 
nier cas, le roi, si^geant sur son tiibunal, s' adjoint des 
assesseurs k titre consultatif, ou s'il les d41^gue k titre 
de commissaires asserment^s pour decider le proc^, les 
uns et les autres, meme pris dans le sein du S^nat, 
ne sont design ^s jamais que d'apr&s son libre choix : 
le S^nat en corps n'est point appel^ k concourir k 
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Toeuvre de la justice. Jamais enfin, m£me sous la r^- 
publique, on en volt la cause, le S^nat n'a exerc^ une 
juridiction quelconque. 

Selon la loi d'un^ antique coutumey les citoyens se le Peopi«. 
divisent et se r^partissent entre eux comme il suit. Dix 
maisons forment upe gem ou famille (lata sensu); dix 
gentes ou cent maisons ferment une curie (curia : de 
curare^ cmrare^ xoCpavoi;) : dix curies^ ou cent gentes^ ou 
mille maisons constituent la cit^. Ghaque maison four- 
nit un fantassin (d'ou mil-es^ le miUiime^ le milicien) : 
de meme chaque gem fournit son cavalier (equ^s) et un 
conseiller pour le S^nat. Quand les trois cit^s se fusion* 
neut; quand chacune d'elles n'est plus qu'ane partie 
(une tribu, tribm) de la cit6 totale (tota. en dialecte 
ombrien et osque), les nombres primitifs se multiplieut 
k raison du nombre des soci^t& politiques ainsi r^unies, 
Cette division fut purement personnelle d'abord : elle 
s'appliquaensuiteauterritoirem^me, lorsque celui-cifut 
aussi partag^. On ne pent douter qu*il n'ait eu, en effet, 
ses delimitations par tribus et curies, alorsque, parmi les 
rares noms curiaux qui sodent parvenus jusqu'ii nous^ 
nous rencontrons a la fois des noms de gentes (Faucia^ 
par exemple) et des noms purement locaux (Veliemis^ 
par exemple). II existe aussi une ancienne mesure agraire 
qui correspond exactement k la curie de cent maisons; 
la centurie (centuria) , dont la contenance est de cent he- 
ritages de deux arpents (jug&ra) ' . Nous avons d&}k dit 
un mot (p. 50) de ces circonscriptions agricoles primi-* 
tives combin^es avec la communaut^ des terres de la fa« 
mille : k cette ^poque la centurie a ^t^, parait-il^ la plus 
petite unite de domaine et de mesure. 

[ * V. Hultsch. Gr, und Ram. MetrohgU, Berlin, 1862. Binajugera, 
qwe a Romulo primum divita heredem geqiiehantur, heredium appello' 
runt, kfBepoitea a centum centuria dicta, etc. (Varro, de r<t ru»t, I, 10.) 
Le jugere ^quiyalait a hect. 0,252 ; V heredium k 2 jugSres, ou 0,^04 : 
la centurie a 100 heredia, ou 200 jugerei, ou hect. £K)|377.] 
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Les cit^ latines, les cit& romaines plus iard crd^es 
sous Tinfluence ou r-initiative dc Rome, reproduiront 
toujoui'S I'uuiforme simplicity des divisions de la m^troh 
pole. Elles auront aussi leur con^il de cent anciens 
(eentumviri, centumvirs), doiit chacun sera k la t^te 
de dix inaisons (decurio) K Dans la Rome tripartite des 
temps primitifs, on retrouve aussi les memes nombres 
iiormaux : trois foisdix curies; trois cents ^enf^^ curia- 
les ; trois cents cavaliers ; trois cents s^uateurs ; trois mille 
maisons; trois mille soldats de pied. 

Cette organisation toute primitive n'a point 6i6 inven- 
tee k Rome. Elle est bien certaincment d'origine pure- 
ment latine, et remonte peut-Stre jusque bien au delk de 
r^poque de la separation des races. La tradition m^rite 
confiance, lorsqu'on la voit, elle qui a une histoire k con- 
ter pour chacune des autres divisions de la cit^, faire ce- 
pendantremonter les curies k la fondation de Rome. Leur 
institution n'est point seulement en parfaite concor- 
dance avec Torganisation primitive : elle constitue aussi 
une partie essentielle du droit municipal des Latins et de. 
ce syst&me archaique, retrouv(S de nos jours, sur le mo- 
dMe duquel toutes les cit^ latines ^taicnt ^tablies.' 

Mais il serait difficile d*aller plus loin et de porter 
un jugement sftr touchant le but et la valeur pratique 
d*une telle organisation. Les curies ont 6i6 evideipment 
son noyau. Quant aux autres divisions ou tribus^ elles 
n'ont pas la nieme valeur, k titre d'^l^ments consti- 
tutifs : leur av^nement, comme leur nombre, est chose 
contingente et de basard : et elles ne font, quand elles 

' A Rome, les decuries ou centuries ont rapid ement disparu : mais 
on retrouve un souvenir remarquable de leur Existence, et m^me leur 
influence encore persistante dans Tun des actes solennels de la vie, celui 
que nousconsid^rons, avec raison, comme leplus anciendetousceuxdont 
la tradition nous ait fait connattre les formalites legates : le manage par 
confarreation. Les dix temoins qui y assistent repr<isentent la decurie ; 
de m^me que plus tard, dans la constitution aux trente curies, nous 
rencontrerons leurs trente licteurs. 
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existent, que perp^tuer la m^moire d'une ^poque oil elles 
ont const! tu^ un tout ^ La tradition ne dit pas qu'elles 
aient jamais obtenu une preeminence quelconque, ni 
qu^elles aient eu leur lieu special d'assembl^e. Dans 
Tint^ret memede Tunit^ sociale qu'elles ont constitueepar 
leurr^uniop, un tel privilege n'a pas du, cela se com- 
prend, leur ^tre donn^ ni laiss^. A la guerre, Tinfanterie 
avait autant de doubles chefs qu'il y avait de tribus; 
mais chaque couple des tribuns militair^s, loin de ne 
commander qu*au contingent des siens, commandait 
seul ou avec tous ses collogues en corps, k Tarm^e tout 
enti^re. Gomme les tribus, les gentes et les families k 
leur tour, ont plus d'importance dans la sym^trie de la 
cite que dans I'ordre m^me des faits. La nature n'a pas 
assigne de delimitations fixes k une maison, k une race. 
La puissance qui l^gif^re pent entamer ou modifier le 
cercle qui les enferme ; elle pent couper en plusieurs 
branches une race A^]k nombreuse ; elle en peut faire 
deux ou plusieurs ^en/^s plus petites: elle peut augmen- 
ter ou diminuer de meme une famille simple. — Quoi 
qu'il en soit, la parent^ du sang est restee k Rome le lien 
tout puissantdesracesetbien plus encore des families; et 
quelle qu'ait ^t^ sur elles Taction de la cite, elle n'a ja- 
mais detruit leur caractere essentiel et leur loi d'affinite. 
Que si, dans Torigine, les maisons et les races ont &t6 de 
meme en nombre pr^fixe dans les villes Latines, ce qui 
semble probable , 1^ aussi le hasard des evenements hu- 
mains a du bientdt detruire la sym^trie premi&re. Les 
mille maisons et les cent gentes des dix curies ne sont un 
nombre normal qu aux premiers debuts ; et asupposer que 
riiistoire nous les niontre telles d'abord, elles constituent 
une division plus theorique que r^elle *, dont le peu 

' Le nom de parties, tribus, I'indique assez par ]ui-m6me. La partie, 
les juristes le savent, a 6ie un tout, ou le sera dans Tavenir : mais dans 
le present, elle n'a pas d'existence propre, reelle. 

' En Esclavonie, ou le regime pairiarcal s'cst maintenu jusqu'i noi 

7 
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d'importance pratique est suffisamment d^moiitr^ par le 
fait m^ine qu'elle ne s'est jamais, quant au nombre, 
pleinement r^alis^. Ni la tradition, ni les vraisemblan- 
ces n'indiquent que chaque maison a toujours fourni 
son fantassin, et cbaque gens^ son cavalier et son s^na- 
teur. Les 3,000 fantassins, les 300 cavaliers ^taient bieD 
requis, et devaient etre founiis par les unes et les autres, 
en bloc : mais la repartition s'en (it, de bonne heure, on 
n'en peut douter, selon les circonstances du moment. 
Le norobre normal et typique fut uniquement maintenu, 
grftce k cet esprit de logique inflexible et g^om^trique 
qui caracterise les Latins. Disons-le done une derniere 
fois, la curie est le seul organe rest^ reellement debout 
dans tout cet antique mecanisme : elle est decuple dans 
la cite, ou, s'il y a plusieurs tribus dans celle-ci, elle est 
decuple dans chaque tribu. Elle est la veritable unite 
d'association; elle est un corps constitue\ dont ious les 
membres se r^unissent au m.oins pour les fStes commu- 
nes : elle a son curateur (curio) ^ et son pretre special 
(fiamen curialis^ le flamine cunal). Le recruteraent, les 
taxes se Invent par curies : c'estpar curies que les citoyens 
se rassemblerit et ^mettent leurs votes. Et pourtant elies 
n'ont point etecreees en vue du vote, autrement leur clas- 
sification sefut faite, k coup sur, par nombres impairs, 
ifegaiiw ciwie. Si trancliec que fut la separation entre les citoyens et 
les non-citoyens, chez les premiers par contre, Tegalit^ 

jours, toute la famille, comptant souvent de cinquante a cent t^tes, ha- 
bile le m^rne toit, sous les ordres d'un chef (goszpod'ar) (jue tous les 
membres out elu a vie. Ce pere de famille administre le patrimoine 
commun, lequel consiste surtout en betail; Vexcedant des produits est 
distribue entre les diverses lignes. Les benefices particuliers dus a I'in- 
dustrie et au commerce restenta ceux qui les font. D'ailleurs, on peut 
quitter la maison : un homme en sort, par exemple, pour aller se ma- 
rier dans une autre communaute (Czaplovics, Slaronien, 1. 106, 179.). 
L'organisalion de I'Esclavonie semble avoir beaucoup de rapports avec 
les antiques institutions domestiques de Rome: la maisou constitueune 
sortede commune; et Ton comprend tr6s-bien I'association d'unnombre 
determine de ces maisons. L'ancienne adrogation trouveaussisa place 
dans ce syst^me. 
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devant la loi r^gnait pleine et entifere. Nul peuple peut- 
Stre n'a pouss^ aussi loin que les Romains la rigueur des 
deux principes. Gherche-t-on. une marque iiouvelle et 
eciatante de Texclusivit^ du droit de cit^, on la trouvera 
dans rinstitution toute primitive des citoyens honoraires, 
institution destinee pourtant k concilier les deux ex- 
tremes. Lorsqu'un Stranger 6tait admis, par le vote du 
peuple, dans le sein dela cit^*, il avaitia faculty d'aban- 
donner son droit de citoyen dans sa patrie, auquel cas il 
entrait avec tous les droits actifs dans la cit6 romaine , ou 
de joindre seulement la cit^ qui lui ^tait confiSr^e k celle 
dontil etait d6]k pourvu ailleurs. L'honorariat est un an- 
cien usage pratiqu^ de meme et de tout temps en Grfece, 
oil Ton a vu, jusquc fort tard, le m^rae homme citoyen 
de plusieurs villes. Mais le sentiment national ^taittrop 
puissant, trop exclusif dans le Latium, pour qu'une 
telle latitude y fut laiss^e au membre d'une autre cite. Li, 
silenouvel ^iu n'abandonnait pas son droit actifdans 
sa patrie, Thonorariat qui venait de lui 6tre conf^r^ 
n'avait plus qu'un caractfere purement nominal : il equi- 
valait simplement aux franchises d'une hospitality ami- 
cale,i un droit k la protection romaine, telle qu'elle avait 
et6 de tout temjps conc^dee k des etrangers. Ainsi ferm^e 
du c6i6 du dehors, la cite pla^ait sur la m^me ligne tous 
les membres qui lui appartenaient, nous venons de le 
dire. On sait que les diflFerences existant k I'int^rieur de 
la famille, quoique souvent elles persistassent encore au 
dehors , devaient pleinement s'effacer au regard des 
droits de citoyen ; que tel fils, regard^ dans la maison 
comme sien , par son p6re , pouvait 6tre appel^ k lui 
commander dans Tordre politique. II n*y avait point 

* L'expression la plus ancienne, pour designer ce vote, est pfUronum 
cooptari; laquelle, les mots paironus et patridus ^tant synonymes et 
s'appliquant au droit complet du citoyen (p. 85), veut dire la mdine 
chose que les expressions in palres, in patricios cooptaH (Tit. Lnr. 
IV, 4. Suet. Tiber, 1); ou que celle plus r^cente inpatrims adUgi. 
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de classes ni de privileges parmi les citoyens. Si les Ti- 
tiens passaient avant les Ramniens, et ces deux tribus 
avant celle desLucires, cette preseance ue nuisait en 
rien k leur ^galit^ civile. 

Appel^e k se battre, en combat singulier surtout, 
k pied autant qu'a clieval, et en avant de la ligne 
de rinfanterie, la cavalerie d'alors constituait une 
troupe d'^lite ou de rc^serve, plutot qu'une arme sp6- 
ciale : compos^e de citoyens plus riches, mieux armes, 
inieux exerc^s que les fantassins, elle etait plus brillante 
que ceuxci. Mais le fait ne changeait rien au droit : il 
suffisait d'etre patricien pour pouvoir entrer dans ses 
rangs. Seule, la repartition des citoyens dans les curies 
creait entre eux des differences, sans creer jamais une 
inferiority constitutionnelle, et leur ^galite se traduisait 
jusque dans les apparences exterieures. Le chef supreme 
de la cite se distinguait par sou costume : le seuateur 
se distinguait aussi du simple citoyen; Thomme adulte 
et propre k la guerre, de Tadolescent. Sauf ces excep- 
tions , tons , riches ei pauvres , hommes nobles ou 
hommes de naissance obscure, revetaient le meme et 
simple vetement de laine blanche, la toge (toga). Assu- 
r^menton pent faire remonter jusqu'aux traditions indo- 
germaniques les pratiques de cette egalite civile ; mais uui 
peuple ne I'a mieux comprise et poussce plus loin que le 
peuple latin : elle est le caract^re propre et fdcond de 
son organisation politique; et elle reraet en memoirece 
fait si remarquable qak Tepoque de leur arrivee dans 
les campagnes italiques, les immigrants latins n*y ont 
pas rencontre deVant eux une race anterieurement Sta- 
bile, inferieure k leur civilisation (p. H), etqu'ilsau- 
raient du s*assujettir. De la, une grave consequence. lis 
n'ont fonde chez eux, ni les castes k la fagon des In- 
dous, ni une noblesse k la fagon des Spartiates, des 
Thessaliens et des Hellenes en general ; ni enfin ces 
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conditions distinctes entre les personnes, institutes 
chez les peuples germaniques k la suite de la con- 
quSte. 

II va de soi que Tadministration de r£tat s'appuie Charges 
sur les citoyens. La plus importante des prestations dues •^'"■p^** "^'•* 
par eux, est le service militaire, puisque les citoyens 
seuls ontle droit et le devoir de porter les armes. Le 
peuple et Yarm^e sont un, k vrai dire (populus^ se 
rapprochan t de populari, ravager ; depopa^ le sacrificateur 
qui frappe la victime). Dans les anciennes litanies ro- 
maines, le peuple est la inilice arm^e de la lance (poplm^ 
pilkimnus)^ pour qui est invoqute la protection de Mars: 
le roi en fin, quand il parle aux citoyens, les appelle du 
nom de porte-lances (quirites)\ Nous avons vu d&jk 



* Tel est le sens primitif des mots quirts, quiritis, on quirinus; de 
euiris. ou euris, lance, et ire. 11 est le m^me qne celui des mots samniSf 
tamnitis eisabinutf que les anciens eux m^mes rattachent au oauvtcv 
(lance) des Grecs. De m^me, les Romains ont fait les mots arquites, 
ffiUites. pedites, equites, velites, pour designer ies archers, les mille 
soldats (des dix curies), les fanlassins, les cavaliers, ceux enfin qui 
combattaient sans armure et v^tus d'une simple tunique. On remar- 
qnera seulement que dans ces derniers exemples, IT long primitive- 
ment, est devenu bref, i . comme cela a eu lieu dans dederitis, hominis 
et une foule d'autres mots. Juno quiritis, Mars quirinus, Janus qui- 
rinus sont des divinites armies de la lance; et le mot guirw, appliqu^ 
aux hommes signifie le guerrier, c'est-a-dire le eitoyen. L'usage a ^t^ 
conformeau sens grammatical. Basque la localitedtait designee, le mot 
quirites cessait d'etre employe : (urbs Roma, populus, civiSy agerRoma- 
nus).QuiriSyen eflfet, indique aussi pen la localite de Rome que les mots 
eivis ou miles. Les deux mots civis et quiris ne sont jamais accoles en- 
semble : quoique usites dans des circonstances differenles, ils ont 
absolument le m^me sens legal. 11 y eut des exceptions, pourtant. 
Lors de Tannonce solennelle des fun^railles d'un eitoyen romain, 
on disait : Ce guerrier est mort. (Ollus quiris leto datus). — En 
procedure , la partie les^e portait de m^me sa plainte (quiritare) 
devant les citoyens; le roi appelaitde ce nom le peuple assemble; et, 
quand il sidgeait en jugement, il statuait d'apres la loi quiritaire (ex 
jure qfiiritium ; ex jure civili, dira-t-on plus tard : (populus Romanus, 
QuiriteSy deviendrontdoncpromptementsynonymes,et serviront id ('si- 
gner le peuple et les citoyenSy separement, ou en masse. Dans une for- 
mule antique, on trouve le peuple romain (populus romanus) oppose aux 
anciens Latins (prisciLatini) ; el les Quiritesmis en regard des hominespris- 
ciLatini (Tit.-Liv. 1, 32, Recker, Handb, (manuel), II, 90 et s.; .{Ailieura 



109 LIYRE I, CHAP. Y 

comment ^tait form^e I'arm^e d'attaque, la Iwie ou 
ligion (legio). Dans la cit£ romaine tripartite, elle se 
composait des trois centuries (centurice) de cavaliers (ce- 
leres^ les rapides^ ou flexunteSy les caracoleurs) sous le 
commandemeht de leurs trois chefs (tribuni celerumy j 



on dira: popuhu Romanus Quiritium comme on dira ausn : coloniaeo- 
Umorum, municipium munieipum. En presence de tons ces documents, 
n'est-ce pas meconnaltre et la lang«e et I'histoire que de per>ister en- 
core k croire qu'il y ait jamais eu en face de la cite romaine une autre 
Rome quiritairequif k un jour donn^, se serait incorporee«dans celle-ci, 
r^touffaat en quelqae sorte, et ne laissant plus survivre son nom que 
dans les rites sacres et les pratiques juridiques? (cf, p. 74 a la note). 

'Dansle detail qu*il nous donne des huit institutions sacrees deNiyna, 
Denys d'Halicamasse (11, 6i), apr^ avoir cit6 les curions et les 
flamines, nomme en troisi^me lieu les conducteurs de la cavalerie 

Id TQ-yEixo've; twv KiXEptwv). Le calendrier Prenestin indique pour le 
9 mars une fdte c^lebree au eomiiium, [adstantibus pon]tifUibu$ et 
tribfunis) celerfum). Valerius Antias (v. Dyonis, II, 13 et cf. 3, 4) 
met a la t^te de Tancienne cavalerie romaine, un chef, celer, et trois 
centurions. On raconte aussi qu'apr^ I'expulsion des Tarquins, Brutus 
aurait ete tribun des celeres (tribunus celerum : Tit. Liv. I, 59); et m^me, 
selon Denys d'Halycarnasse (IV, 71), ce serait en vertu de cette charge 
qu'il aurait provoque le bannissement des rois. Enfin, Pomponins 
(Dig. de origine jurU, etc., liv. II, 1 15, 19.) et Lydus {de magist , I, U, 
37), qui le suit en partie, identifient le tribunus celerum avec le Celfr 
de Valerius, le magister equitum (maltre de la cavalerie) du dictateor 
sous la Republique et le prefet du Pretoire sous TEmpire. Ges donnees 
sont les seules que nous possedions sur les tribuns des celeres. Mais la 
derni^re d'entre elles n'emane pas seulement d'hommes incompetents, 
et ecrivant a une epoque tro0 recente; elle est encore en contradiction 
avec le sens grammatical des mots tribuni celerum. Ceux-ci signifieot 
fteulexaenX chefs des sections de la cavalerie. Sur toutes choses, le maitre 
de la cavalerie des temps de la Republique, qui ne fut nomme qu'en 
des cas exceptionnels, et qui plus tard m^me ne fut plus nomme du 
tout, n'a pas pu ^tfe le magistrat dont I'assistance etait requise a la f^te 
annuelle du 19 mars, et dont, par consequent, I'olfice etait permanent. 
Laissons done de cdte, il le faut bien, I'indication erronee fournie par 
Pomponius : elle s'explique par Tignorance croissante ou tout le monde 
en etait arrive de son temps au sujet de Brutus et de sa legende. Ge 
qu'il convient d'admettre, c'est que les tribuns des celeres correspondent 
aux tribuns militaires par leur nombreet par leurs fonctions : c'est qu'ils 
oni ele les commandants des trois sections de la cavalerie d'alors: 
c'est qu' enfin ils different essentiellement du maitre de la cavalerie, qw 
d'ailleurs, puisqu'on le voit toujours place a c6te du dictateur, a evi- 
demment exists au m^me litre a c6te des rois. Quand plus tard les 
centuries de la cavalerie ont ete doublees, et nous avons vu comment 
elles le furent, les trois tribuns ont et^ portes a six, et sont devenus 
lea, tmri ^uituw ^omomirum. 
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et des divisions de mille fantassins chacune, comman- 
dees par leurs trois tribuns militaires (tribuni militum). 
II y faut ajouter un certain nonibre d'hommes arni& k 
la legere, et combattant hors rang, des archers, princi- 
palement\ Le general, dans la r^gle, etait le roi : et, 
comme il lui avail ete adjoint un chef special pour la ca- 
Valerie (magister eqmttim)^ il se mettait lui-meme k la 
tele de Tinfanterie, qui, k Rome, comme ailleurs d'ordi- 
naire, fut tout d'abord le noyau principal de la force 
armee. 

Mais le service militaire ne constituait pas la seule 
charge imposde aux citoyens. lis avaient aussi k enten- 
dre les propositions du roi en temps de paix et de 
guerre (p. 88) ; ils supportaient des corvees pour la 
culture des domaines royaux, pour la construction des 
Edifices publics; et, notamment, la corvde relative k T^di- 
fication des murs de la ville ^taU tellement lourde que 
le nom de ceux-ci est demeure synonyme de t presta- 
tions » (mosnia)^: quant aux impots directs, il n'en 
existait pas plus qu'il n'y avait de budget direct des d^- 
penses. Ils n'etaient point n^cessaires pour defrayer les 
charges publiques, I'Etat n'ayant k payer ni I'arm^e, ni 
les corvees, ni les services publics, en g^n^ral. Que si 
parfois une indemnite pouvait etre accord^e, le contri- 
buable la recevait , soit du quartier qui profitait de la 
prestation, soit du citoyen qui ne pouvait ou ne voulait 
pas y satisfaire. Les victiraes destinies aux sacrifices 
^taient achetees au moyen d'une taxe sur les procis.Qui- 
conque succombait en justice r^gl^e remettait a TEtat, 
a titre d' amende, du betail d'une valeur proportionnelle 
a Tobjet du litige (sacramentum) . Les citoyens n*avaient 

*■ C'est a ces troupes legSres que se rapportent les mots dvidemment 
anciens de velites et arqaites ; elles appartinrent aussi k. la legion, dans 
son etat d'organisation plus recent. 

P Moenia ou munia, murs. Moenia proeter cedificia significai i etiam et 
munia, id est, offUium, dit Festus, p. i5i.] 
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ni presents 9 ni liste civile r^uli&re k founiir au roi. 
Quant aux incalcB non citoyens (osrarii)^ ils lul payaient 
uue rente de protectorat. II recevait aussi le produit des 
douanes niaritimes (p. 65), celui des domaines publics, 
notamment la taxe pay^e pour les bestiaux conduits sur 
le pftturage commun (scriptura), et la part de fruits (vec- 
tigalia) versus k titre de fermages par les admodiateurs 
des terres de r£tat. Enfni, dans les cas urgents, il ^tait 
frapp^ sur les citoyens une contribution (tributum)^ 
ayant le caractire d'un emprunt force, et remboursable 
en des temps plus favorables. Celle-ci etait-elle imposee 
k la fois sur tous les habitants, citoyens ou non, ou sur 
les citoyens seuls, c/est ce que nous ne pouvons dire; 
probablement, ces demiers, y ^taient seuls tenus. 

Le roi gouvernait les finances, et ledomainede T^tatne 
se confondait point avec son domaine priv^ * lequel dut 
^tre considerable, k en juger par les documents que 
nous poss^dons sur T^tendue des propriety foncieres 
appartenant k la famille royale des derniers Tarquins. 
Les terres conquises par les armes entraient de droit 
dans le domaine public. Le roi ^tait-il tenu par des 
rfegles, ou par la coutume, dans Tadministration de la 
fortune de la cit^ ? Nous ne saurions ni TaflBrmer, rii 
retracer ces regies; mais les temps post^rieurs nous ap- 
prennent, qu'i cet ^gard, le peuple ne fut jamais appel^ 
ivoter; tandisqu'il parait, aucontraire, avoir et^d' usage 
de prendre Tavis du S^nat, tant sur la question du tri- 
but k imposer que sur le partage des terres conquises. 
Droits de cit^. En echauge des services et des prestations dont ils 
sont redevables, les Romains participent au gouverne- 
ment de TEtat. Tous les citoyens, k Texception des fera- 
mes etdes enfanis trop faibles pour le service militaire; 
tous les quirites^ en un mot (tel est le titre qui \%\xv est 
alors donn6), ser^unissent au lieu de Tassembl^e publi- 
que, et sur Tinvitation du roi, soit pour y recevoir ses 
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communications (convention contio)^ soit pour r^poiidre, 
dans leurs votes par curies, aux motions qu'il leur adresse 
apr^s convocation (cnlare^ com-itia calata) formelle, 
faite trois semaines k Tavance (in trinum nOundintim). 
R^guli^rement ces assemblies avaient lieu deux fois Fan, 
le 24 mai's et le 24 mai : sans prejudice de toutes autres, 
quand le roi les croyait opportunes. Mais le citoyen ainsi 
appel^ n'avait qu*i entendre, et non k parler : il n'in- 
terrogeait pas, il r^pondait seulement. Dans Tassembl^e, 
nul ne prend la parole que le roi, ou celui iqui le roi 
la donne ; quant auxcitoyens, ils r^pondent, je le r^pite, 
k la motion qui leur est faite par un oui ou un non. sans 
discuter, sans motiver leur avis, sans y mettre de condi- 
tions, sans ^tablir de distinctions sur la question. Et 
pourtant, en fin de compte, comme chez les Germains, 
comme chez Tancien peuple indo-germanique, probable- 
ment, le peuple est ici le reprdsentant et le d^positaire 
supreme de la souverainet^ politique : souverainet(5 k Vi- 
tat de repos dans le cours ordinaire des choses, ou qui ne 
se manifeste, si Ton veut, que par la loi d'ob^issance en- 
vers le chef du pouvoir, k laquelle le peuple s'est volontai- 
reraent oblige. Aussi le roi, k son entree en charge, et 
lorsqu'il est proc^d^ k son inauguration par les pr^tres, 
en face du peuple assemble en curies, lui demande-t-il 
formellement s'il entend lui rester fidelo et soumis, et le 
reconnaitre en sa quality, comme il est d'usage, lui, et 
ses serviteurs, questeurs (qumstores) ^ et licteurs (lie- 
tores), A cette question il ^tait toujours aflSrmative- 
ment rdpondu : de meme que Thommage au souve- 
rain n'est jamais refus^ dans les monarchies h^r^di- 
taires. Par suite, le peuple, tout souverain qu'il ^tait, 
n*avaitplus, en temps ordinaire, k s'occuper des affaires 
publiques. Taut et si longtemps que le pouvoir se con- 
tente-d'administrer en appliquant le droit actuel, son 
administration est ind^pendante : les lois r^gnent, el' 
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non le l^gislateur. Mais s*il s'agit, au contraire, de- 
changer T^tat du droit, ou s'il devient seulemeiit ni- 
cessaired*en disorder pour un cas donn^, le peuple ro- 
main reprend aussitot le pouvoir constituant. Le roi est- 
il mort sans avoir nomni^ son successeur ; le droit de 
commander (imperium) est suspendu: invocation de la 
protection des dieux pour la cit^ orpheline appartient au 
peuple, jusqu'ci ce qu'un neuveau chef ait ete trouv^; et 
c'est le peuple aussi qui designespontanementle premier 
interroi (p. 89) . Toutefois, son intervention n'est qu'excep- 
tionnelle; la ndcessit^ seule la justifie; et Telection du 
magistrat lemporaire, par une assemblee que le sQuve- 
rain n*a pu convoquer, n'est pas tenue pour pleinement 
valable. La souverainete publique veut done, pour etre 
r^guhferementexercee, Taction commune de lacite,etdu 
roi ou de Tinterroi. Et, comme les rapports degouver- 
nant k gouvernds ont ete dtablis, k^ titre* de veritable 
contrat, par une demande et une r^ponse verbale echan- 
g6es entre eux, il s'ensuit pareillement que tout acte de 
souverainete, ^man^ du peuple, a besoin, pour etre legal 
etparfait, d'une rogation (rogatio^ question) a lui adres- 
sde par le roi, par le roi seul, que son d^legue ne sau- 
rait'ici remplacer (p. 89); etd'un vote favorable de 
la majority des curies : celles-ci demeurant aussi maitres- 
ses de r^mettre contraire. Ainsi, la loi, k Rome, n'est 
point, comme on le croit souvent, I'ordre eman^ du roi 
et transmis par lui au peuple; elle est de plus un con- 
trat solennellement conclu par une proposition faite, et 
par un consentement donn6 entre deux pouvoirs coiisti- 
tuants \ Ce pr^liminaire d'une entente legale est indis- 

* La Lex, la Lot, mot-^-mot \a parole (de Xs'-^eiv, parler) sipnifie sans 
doute un contrat verbal: mais aussi un contrat dont les conditions, dic- 
tdes par le proposant, sont purement et simplemenl admises ou rejetees 
par I'autre partie, ainsi qu'il arrive, par exemple, dans une adjudication 
de vente publique. Dans la lex publica populi Romani, c'est le (oi qui 
propose, c'est le peuple qui acccepte ; le concours restraint que ce der- 
nier apporte k ea confection, -est ici exprime d'une fa^on empbatique. 
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pensable toutes les 'fois que le droit ordinaire doit ^tre 
abandoune. Suivant la regie commune, tout citoyen est 
absolument maitre de laisser sa propriete k qui il le veut, 
cila seule condition d'une tradition'immedisiie : si la pro* 
priete lui est demeuree de son vivant, elle ne pent k sa 
mort passer dans les mains des tiers, ^moins que lepeuple 
n'ait autorise une telle derogation k la loi. Cette autori- 
sation, elle est donnee soit par les curies assembl^es^ soit - 
par les citoyens se disposant au combat. Telle fut Tori- 
gine et la forme des testaments ^ . D^us le droit usuel," 
rhomme libre ne pent ni perdre ni abandonner le bien 
inalienable de sa liberie : par suite, le citoyen qui n'est 
soumis a nul autre ^, ne peut s*adjuger a un tiers en qua- 
lite de fils; mais le peuple peut egalement autoriser 
cette alienation veritable. G'est 1^ V adrogation ancienne'. 
Dans le droit usuel, la naissance seule donne la cit^, que 
rien ne peut faire perdre : mais le peuple peut aussi con- 
ferer le patriciat : il en autorise de raeme Tabandon ; et 
ces autorisations n'ont evidemment pu avoir lieu dans 
Torigine que par le vote des curies. Dans le droit 
commun, I'auteur d'un crime capital, apr^s que le roi 
ou son delegu6 a prononce la peine legale, doit etre 
inexorablement mis k mort; car le roi, qui a le pouvoir 
de juger, n'a pas celui de faire grice; mais le condamn^ 
peut encore Tobtenir du peuple, si ce moyen de re- 
cours lui est accorde par le roi. G'est \k la premiere 
forme de Tappel (provocatio) . II n'est jamais permis au 
coupable qui nie, mais seulement k celui qui avoue, et 
fait valoir des motifs d'attdnuation \'Dans le droit 
commun, le contrat ^ternel conclu avec un Etat voisin 



P Le premier est le testament ealatis eomitiis : le second est le testa- 
ment fait in procinctu (V. Gaius, Instit. coment. II, 1 101 et s»).] 

[^Dit 8ui Juris.] 

p V. Gaius, I, § 98 : il en decrit la forme, et les rogations adressees 
a I'adoplant, et I'adopte, et au peuple qui sanctionne le contrat.] 

[* V. L'appel d'Horace, Til. Liv. I, 20.] 
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ne peut £tre bris^, si ce n'est de Tautorit^ du peuple, et 
pour cause d'injure subie. Aussi, avantdecommenceria 
guerre offensive, les citoyens sont appel^s i statuer. II 
n'en est pas de m^me, en casde guerre defensive nci, la 
rupture provient du fait du voisin. Le concours du peu- 
ple n'est pas non plus requis pour la conclusion de la 
paix. Mais la rogation au cas de guerre offensive n'etait 
point port^e devant les curies ce' semble : c*est I'armee 
qui pronongait. — Quand enfin le roi veut innover. 
introduire une modification dans le texte m^me de laloi, 
il est oblig^, plus que jamais, d'interroger le peuple. Le 
pouvoir l^gislatif est done au fond dans la main de 
celui-ci. Dans toutes les circonstances que nous avons 
^num^r^es, le roi ne fait rien r^guli^rement qu'avec le 
concours des citoyens : Thomme d^clar^ patricien par 
lui seul ne serai t pas plus citoyen que devant; et Facie 
royal, pour entrainer quelques consequences de fait, 
n'en aurait point de l^gales. 

Telles etaient les prerogatives de Tassembiee popu- 
laire : toutes restreinteset enchahieesqu'ellesfussent,elles 
firent d'abord du peuple un des pouvoirs constituants de 
rfitat. Et ses droits et son action, comme aussi ceux du 
S^nat, se mouvaient, en definitive, dans une complete 
independance en face de la royaute. 

Resumonstous les faits. La souverainete reposait dans 
le peuple; mais il ne pouvait agir seul, qu'en cas de ne- 
cessite : il agissait coucurremment avec le magistrat su- 
preme, quand il y avait k disc^der de la loi. Le pouvoir 
royal, pour parler comme Salluste, etait k la fois illi- 
mite'et circonscrit par leslois (imperium legitimum) : illi- 
mite en ce sens, que les ordres du roi, jusles ou in- 
justes, etaient aussitot executes : circonscrit, en ce que, 
s'il etait contraire a la coutume et non approuve dans 
ce cas, parle vrai souverain, le peuple, sou ordre ne 
pouvait engendrer d'effets legaux durables. La constitu- 
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tion primitive de Rome a done et^ uue monarchie eon- 
stitutionnelie en sens inverse. Tandis que dans la mo- 
narchie constitutionnelle ordinaire, le roi rev^t et repre- 
senie la plenitude des pouvoirs de T^tat, et que lui 
seal, par exemple, a le droit de gr4ce; tandis que la di- 
rection politique y appartient aux repr^sentants de la 
nation et aux administrateurs responsables devant ceux- 
ci ; k Rome, le peuple avait le role du roi en Angleterre. 
Le droit de grace, prerogative de la couronne anglaise, 
etait une de ses preix)gatives. La direction politique^ au 
contraire, y appartenait tout enti^re au repr^sentant de 
la cite. Que si nous recherchons les rapports existant en- 
tre TEtat et les citoyens, nous voyons quails s'^loignent 
tout autant du systeme d'un protectorat sans lien, sans 
concentration, que de la notion moderne d'uue toute- 
puissance absorbante. Sans doute, il n*y avait k Rome 
de restrictions possibles ni pour la puissance publique, 
ni pour le pouvoir royal ; mais, s'il est vrai que la notion 
du droit est par elle-meme une barriere juridique, elle 
devient aussi bientot une barriere politique. Le peuple 
touchait uux personnes en votant les charges publiques 
et la punition des d^lits et des crimes; mais une loi sp^- 
ciale, punissant ou menagant un citoyen d'une peine 
nou-existante au moment du fait par lui commis , une 
telle loi, bien qu'il en ait &ii ddcret^ plus d*une en la 
forme, aurait sembl^ aux Remains et leur a semble tou- 
jours une iniquite et un acte arbitraire. La cit^ avait en- 
core bien moins k s immiscer dans les droits de pro- 
priety et dans ceux de la famille, qui coincident avec 
les premiers plutot qu'ils u'en dependent. Jamais, 
comme dans la cite de Lycurgue, la famille romainen'a 
6i6 absorb^e par I'Etat agrandi k ses d^pens. Selon un 
des principes les plus certains et les plus remarquables 
de la constitution romaine primitive, TEtat pent mettre 
un citoyen dans les chaines et le faire ex^cuter ; il ne 
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peut lui oter ni son fils ni son champ, ni meme le frap- 
per d'un impdt. Nul peuple, dans le cercle de ses droits 
politiques, n'a ^t^ aussi puissant que le peuple romain; 
chez nul peuple pourtant, les ciloyens, pourvu qu'ils v^ 
cussent sans commettre de d^lits, n'ont vecu dans une 
aussi complete ind^pendance les uns par rapport aui aa- 
tres ou encore par rapport k I'Etat. 

Ainsi se gouvernait la cit4 romaine, cite libre oil le 
peuple savait ob^ir a son magistrat ; r^sisier nettement 
k I'esprit de vertige sacerdotal ; pratiquer Tegalit^ com- 
plete devant la loi et entre tous ; marquer enfin tous ses 
actes k Tempreinte de sa nationalite propre : pendant 
que, d'un autre cot^, comme la suite de notre r^cit le 
fera bien voir, il ouvrait avec gen^rosit^ et intelligence 
la porte au commerce avec Tetranger. Une telle consti- 
tution n'est ni une creation ni un emprunt : elle estn^e, 
elle a grandi dans le peuple, avec lui. Qu'elleplonge ses 
racines j usque dans les institutions primitives italiques, 
gr^co-italiques, indo-germaniques, nul n'en doute; mais 
quelle cliaine immense, infinie, de changements et de 
progrfes politiques entre les institutions qu'Homfere nous 
r^vfele, ou que Tacite a d^crites dans sa Germanie, et les 
anciennes lois de la cit6 romaine ! Le vote par acclama- 
tion des Hellenes, les boucliers frapp6s k grand bruit 
par les Germains assembles sont aussi, certes, la mani- 
festation d'un pouvoir souverain : mais qu'il y a loin de 
ces modes primitifs a la competence savamment ordon- 
n^e ddij4, et au vote precis et r^gulier de Tassemblee des 
curies romaines I Peut-etre que la royaut^ , de meme 
qu'elle avait emprunte son manteau de pourpre et son 
b4ton d'ivoire aux Grecs (et non, comme on fa dit, aux 
Etrusques), a pris aussi a Telranger ses douze licteurs et 
I'appareil ext^rieur de sa dignity. Quoi qu'il en soit, et 
en quelque lieu que se place leur origine, les institutions 
politiques de Rome ne se sont, en r^alit^, formes que 
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dans le Latium et k Rome meme : les emprunts faits au- 
dehors ont ete sans importance; et ce qui le prouve, 
c'est que la nomenclature tout entifere de ces institutions 
est decidement latine. 

La constitution romaine , telle que nous Tavons es- 
quissee, portait dans ses flancs la pens^e fondamentale 
et ^ternelle de TEtat romain. Les formes ont chang^ 
souvent ; n'importe I Au milieu de tous leurs change- 
meiits , tant que Rome subsistera , le magistrat aura 
Yimperium illimit^; le Conseil des anciens ou le Senat 
sera la plus haute autorite consultative; et toujoure, dans 
les cas d'exception , il sera besoin de solliciler la sanc- 
tion du souverain, ou du peuple. 



CHAPITRE VI 



LES NON-CITOYENS. — REFORME DE LA CONSTITUTION 



Fosion dos eiUs L'histoire d'uiie nation, de la nation italique entre 
et mIfruJaie. ^^"^^s, offre le pli^nomfene d'un vaste syncecisme. D^jk 
la Rome primitive, celie, du moins , dont la connais- 
sance nous est parvenue, est une cit^ due k une triple 
fusion : les incorporations de meme nature n'y cessent 
que quand I'Etat romain est arrive k la consolidation 
parfaite de ses^I^ments. Laissons de cote I'antique asso- 
ciation des Raniniens, des Titiens et des Luceres : nous 
n'en savonsque le fait nu. Une autre incorporation plus 
r^cente est celle qui reunit les gens de la Colline a la 
Rome palatine. Quand elles se confondirent, les deux 
cit^s avaient, ce semble, des institutions semblables; et 
I'oeuvre m^me de la fusion eut k choisir entre leur main- 
tien k I'Etat s^par^, et en double, et la suppression des 
unes par Textension des autres sur le corps entier de 
TEtat nouveau. En ce qui touche les choses saintes etle 
sacerdoce, le statu quo fut conserve. Rome eut par 
suite ses deux corporations de Saliens et de Luperque$; 
son double pretre de Mars; I'un, sur le Palatin, qui 
s'appela proprement du nom du Dieu; T autre sur la 
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colline, et qui fut nomm^ le pr^tre de Quirinus. On 
presume, non sans raison, m^me en I'absence de docu- 
ments qui I'attestent, que les anciens colleges sacerdo- 
taux, lesAugures, lei^Pontifes, les Yestales Jes F^ciaux, 
sont aussi sortis des colleges de pr^tres appartenant 
d'abord aux deux cit^s Palatine et Quirinale. Aux trois 
quartiers de la ville Palatine, le Palatin^ le Subura et le 
Faubourg (Exquilies) , il en fut adjoint un quatri^me, 
celui de la ville de la Colline Quirinale. Mais, tandisque 
les trois citds entries jadis dans le synoecisme romain, 
avaient, jusqu'ci un certain point, conserve leur indivi- 
duality politique, il n'en fut pas de meme pour la cit^ 
Colline ni pour toutes les autres annexions qui eurent 
lieu par la suite. Rome demeura d^finitivement form^e 
de trois parties ou tribus de dix curies chacune ; et les 
Remains du Quirinal, qu'ils fussent ou non divis^s eux- 
memes en un plus ou moins grand nombre de tribus avant 
leur fusion, furent simplement distribu^s dans les trente 
curies de la cite tripartite. Chacune des tribus, chacune 
des curies regut probablement un nombre d^termin^ de 
ces citoyens nouveaux : mais toute distinction ne s'effa^a 
pas absolument entre eux et les anciens Romains, puis- 
qu'on voit alors les trois tribus se constituer doubles en 
quelque sorte, et les Titiens, les Ramniens et les Lucferes 
se d&igner par les expressions caract^ristiques de pre- 
tniers* et de seconds (priores, posteriores) , A ce fait re- 
marquable correspond sans doute I'ordonnance par 
couples de toutes les institutions sp^ciales , fondles au 
sein de I'fitat. Ainsi, les trois couples des vierges sa- 
cr^es * rappellent expressdment celles qui jadis repr^- 
sentaient les trois tribus avec leurs citoyens du pre- 
mier et du second ordre : ainsi il en est des six chapel- 
les des Argues desservies dans les quatre quartiers *. 



« [V. Preller, Vesta, p. 540. 
* [V. p. 72 et la note.] 
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Ainsi il eo est encore des Lares honoris par couple, dans 
chaque rue ^« Mais c'est suriout dans rarmto que cette 
division se retrouve : aprfts ['annexion, cbaque demi- 
tribu de la cit^ nouvelle y envoie cent hommes de che- 
val, qui portent la cavalerie civique k six centuries, avec 
leurs chefs ^alement elev& de trois k six (et qui seront 
plus tard les seviri equitum Ronumorum) . L'iufanterie 
a-t-elle et^ augment^ dans une proportion correspon- 
daute? Nul t^nioignage direct ne raflirme: mais Tusage 
^alement introduit plus tard de n*appeler les legions 
que deux par deux, semble Tindiquer sufiisamment; et 
c est aussi sans doute k la suite du doublement des le- 
vies, que la legion aura six chefs de section et non plus 
trois seulement, comme autrefois. — Dans le Senat, rien 
n'a ^t^ change : le nombre antique de 300 restera nor- 
mal jusqu au vu® siecle : mais cela n'emp^he point que 
certains des hommes les plus considerables de la cite 
annex^e n'aient du ^tre admis dans leconseil des Anciens 
de la cite Palatine. Rien non plus n'a 6i6 change dans 
la magistrature souveraine : un seul roi commande aux 
cites r^unies : il continue k ne nommer qu'un chef de 
la cavalerie, qu'un prefet urbain; sesdeiegu6s princi- 
paux demeurent uniques. Ainsi la ville GoUiue subsiste 
dans ses institutions religieuses : dans Torganisation 
militaire, I'Etat demande a la population doublee des 
citoyens une double levee d'hommes : pour tout le.i:este, 
le Quirinal est absolument subordonne a la cite Pala- 
tine. D'autres indices Tattestent encore. L'appellation 
de families mineures (minores gentes) s'applique certai- 
nement aux families entrees les derni^res dans la cite 



1 [II i'agit ici des lares Viaks on Compitalei, plac^ k Fangle d'inter- 
aeeUon des rues: 

... Geminosque.., qui eompUa aervant 
Et vigilani nostra temper in urhe Lares. 

(Ovio., Fast. II, 613.) ^Y. PreUer, p. 495L] 
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romaine : Ton peut conjecturer d'ailleurs que eiHBipa 
cette distinction entre les citoyens anciens et nouyeaux 
avait d^ja ^t^ faite pour les premiers et seconds Titiepa, 
Ramniens et Luc^res ^, elle se reproduisit aussi k I'occa- 
sion dc Tanneiion ; et que les noureaux citoyens furent 
bien ceux de la cit^ Quirinale. Distinction honorifique 
apr^s tout, plutdt qu'elle ne conf^rade privil^ge^. Fai- 
sons observer cependant que dans le Gonseil, les sdna- 
teurs appartenant aux gentes majeures votaient avant 
ceux des gentes mineures^. De meme, le quartier de la 
Colline prend rang meme aprfts le faubourg de la cit^ 
Palatine: le ffF&ive de Mars Quirinal vient apr^s celui de 
l^Iars Palatin : les Saliens et les Luperques du Quirinal 
snivent aussi ceux de Tanciennecit^. L'annexion actuelle 
tient enfin le milieu entre I'ancienne fusion des Titiens, 
des Ramniens et des Luc^res, et les annexions post^- 
rieures : la cit^ annex^e ne constitue plus une tribu 
propre dans la cit^ annexante; mais cependant elle 
constitue une fraction dans chaque tribu ou partie : elle 
conserve ses institutions saintes , ce qui aura lieu plus 
tard encore, quand Albe sera transferee k Rome : enfin, 
ces memes rites religieux devienuent des institutions 
de la cit^ unie, chose qui ne se verra plus k I'avenir. 

Cette reunion de deux villes pareillement constitutes clients ei wief. 
n'a 4t6, aprfts tout, que Tagr^gation de leurs deux po- 
pulations, et non une revolution fondamentale et cons- 
titutionnelle. Mais un autre changement et d'autres incor- 



» (Priores, poiteriorei.) 

' A rexception de quelques conjectures de fori pea de yalenr sur 
'^poquede lour entree dans la ctre(Cic., de Rep., II, 30, 35.— Tit. Uv. I, 
35. —Tacit,, Ann., il, 25.— Victor. t7intM.6),rantiquit6ne nous foup- 
nit rien ou presque rien a leur egard. Elle nous fait seulement connaltre 
qu'elles avaient le dernier rang dans le vote au Senat (Cic, loe. cU.) 
et que les Papiriens ^isiient une gens minor (Cic, epist. ad fam., IX, 21), 
fait curieux, ensuite duquel un canton rural avait recu ce nom (p. 50). 
La m6me remarque s'applique aux Fabiens, qui paraissent d'^illeunt 
avoir appartenui lacit^ Colline. (p. 50, 73.) 
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jporations s'op^raient insensiblement dans leur sein, qui 
eurent des consequences bien plus profondes. D^ T^po- 
que oil nous sommes arrives commence la fusion des 
citoyensproprement ditset dessimples habitants (incolce). 
On n'a pas oubli^ qu'il y eut de tout temps dans Rome, 
k c6i& des citoyens, les protSgSs^ les clients des families 
citoyennes, la multitude, la p/ete (plebes, depleo, plenus)^ 
comme on I'appelait par allusion aux droits poiitiques 
dont elle ^tait absolument priv^e '. La maison romaino, 
nous Tavonsfait voir (p. 85), coiitenait d^ji les elements 
de cette classe interm^diaire entre les hommes libres 
et non libres : dans la cit6 elle crolt rapidement en im- 
portance, le fait et le droit y aidant sous deux rapports, 
D'une part la cit6 elle-m^me pouvait avoir ses esclaves, 
et ses clients k demi libres: il arriva notammeut qu'apr^ 
la conquSte d'une ville et Tan^antissement de son ^tat 
politique, la ville victorieuse, au lieu de vendre simple- 
ment tous les habitants k titre d'esclaves, leur laissa la 
libertedefait, en les consid^rant comme ses a ffranchis, 
et les faisant ainsi tomb^r dans la clientele du roi. D'un 
autre c6i& I'fitat, k Taide du pouvoir qu'il exer^ait sur les 
simples citoyens, put un jour aussi se mettre k prot^er 
leurs clients contre les excfes et les abus du patronat 
l^gal. De temps immemorial la loi romaine avait admis 
une rfegle, sur laquelle se fonda la situation juridique 
de toute cette classe d'habitants. Lorsqu'k Toccasion 
d'un acte public quelconque, testament, proems, taxa- 
tion, le patron a expressement ou tacitement resign^ le 
patronage, il ne pent plus jamais, ni lui ni son successeur, 
revenir arbitrairement sur cet abandon, soit contre Taf- 
franchi lui-meme, soit contre ses descendants. Les clients 
ne possedaientd'ailleursni le droit de cite, ni lesdroitsde 

' Hahuit plebim in clienielas principum deseriptam, dit Cic, di 
Rep,, JI, 2. 
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I'hdte: il fallaitpour leur confi^rerla cit^, un voteformel du 
peuple; et pour obtenir rhospitalit^^ilfallaitd'abordStre 
citoyen d'une ville alli^e. Us n'avaient done que la liberty 
de fait, sous la protection de la ioi; mais, en droit, ils 
n'^taient pas libres. Aussi, durant longtemps, le patron 
eut-il sur leurs biens les droits qu'il avait sur le bien de 
ses esclaves : 11 les repr^sentait n^cessairement en justice : 
et« par voie de consequence, il levait sur eux des subsi- 
des; en cas de besoin, il les traduisait au criminel de- 
vaiit sa juridiction domestique. Peu k peu, n^anmoins, 
ils sed^ag^rent de ces chaines; ils commenc^rent k ac- 
querir, k aligner pour leur compte; et on les vit, sans 
qu'ils fussent formeliement tenus k Tassistance de leur 
patron, comparaltre devaut les tribunaux publics, y r^ 
clamer et obtenir justice. Le mariage et les droits qu'il 
fait naitre furent concedes aux Strangers (p. 52) sur le 
pied de I'^galit^ avec les Romains, bien avant d'etre per- 
mis aux habitants non libres de droit, ou qui n'^taient 
pas citoyensd*un Iiltat quelconque; mais il ne fut jamais 
d^feudu k ceux-ci de se marier entre eux, et d'engen- 
drer ainsi certains rapports de puissance conjugale et 
paternelle, d'agnation et de famille, d'h^ritage et de 
tutelie, analogues au fond k ceux exi^tant entre les ci- 
toyens. -~ Les m^mes effets se produisirent, en partie, 
par Texercice de Thospitalit^ (hospitium)^ aux termes de 
laquelle I'^trauger pouvait venir se fixer k Rome, y ^ta- 
blissait sa famille, et y acqu^rait peut-etre meme des 
propri^t^s. L'hospitalit4 fut toujours pratiqu^ k Rome 
de la facon la plus lib^rale. Le Droit romain ignore les 
distinctions uobiliaires attach^es ailleurs k la terre, ou 
les prohibitions qui ferment Tacc&s de la propri^teimmo- 
bili^re. En m^me temps quil laisse k tout homme capa- 
ble de disposer^ les droits les plus absolus sur son patri- 
moine, sa vie durant, il autorise aussi quiconque pent 
entrer en commerce avec les citoyens de Rome, ffiit-ce 
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un i^tranger ou un client, k acqu^rir sans nulle difficult^, 
8oit des meubles, soit mfime des immeubles, depuis que 
les immeubles entreni aussi dans les fortunes privies. 
Rome enfin a ^t^ une ville de commerce , qui a dCi au 
commerce international les premiers ^l^ments de sa 
grandeur, et qui s'est empress^ de donnerlargementet 
lib^ralement I'incolat k tout enfant n^ d'une misal- 
liance^ k tout esclave affranchi, k tout Stranger immi- 
grant ouabandonnant son droit decit^ dans sapatrie,et 
mdme k tons ceui, en grand nombre, qui voulaient res- 
ter citoyens de la ville amie d'oii ils ^taient sortis. 
Lm habiunu Au Commencement, il n'y avait que des citoyens pa- 
"ii la eS°* *^^* ^®* clients, et des non-citoyens, clients ou protigfe 
des premiers; mais, comme cela arrive partout oil le 
droit de cit^ est ferm^ au plus grand nombre, il devint 
bientot difficile, et la difficult^ alia croissant, de main- 
tenir les faits en harmonic avec la loi. Les progrte 
du commerce, Tincolat donn^ par Talliance latine k tout 
Latin venu dans la ville plac^e k la tete de Talliance, le 
nombre des affranchis s'augmentant avec le bien-^tre des 
habitants, dlev^rent rapidement la population des non- 
citoyens k un chiffre d^mesur^. Vinrent ensuite les peu- 
ples des villes voisines conquises et incorpor^; lesquel- 
les toutes, soit qu'elles fussent effectivement amenies 
dans Rome, soit qu elles demeurassent dans leur an- 
cienne patrie, d^hue k T^tat de simple village, avaieot 
dans la r^alit^ dchang^ le droit de cit^ dans leur ville, 
contre la condition de v^ritables MStceques '. D'un 
autre c6t^ les charges du service militaire pesant sur les 
anciens citoyens seiils, les rangs du patriciat allaient 
s'amoindrissant tous les jours, pendant que les simples 
habitants participaient aux profits de la victoire, sans 
r avoir payte de leur sang. — Aussi devons-nous nous 

[^ M^Tcixoc, strangers domicili^s k Athdnes, et dont Thucydide, par 
Memple^ ftat fk^qfuemment mention.] 
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^tenner de ne pas voir les patricieiis disparattre plus 
vite qu'ils ne le faisaient ; s'ils sent rest^s nombreux 
durant longtemps encore, il n'eii faut pas attribuer 
la cause k TiDtroduction de quelques families consi- 
derables venues du dehors, et qui, abandonnant vo- 
lontairement leur patrie, ou transport^ par force apr^s 
la conqu^te, auraient recu la cit^ pleine. De telles admis- 
sions n'ont ^t^ d'abord que trfes-rares; etelles le deve- 
naient davantage, k mesure que le litre de citoyen 
romain avait acquis une haute valeur. Un fait plus 
s^rieux expiique ce ph^nom^ne: nous voulons parler du 
mariage civil qui, contract^ sans les solennit^s de la con- 
farr^ation, legitimait les enfants n^s de la simple cohabi- 
tation prolong^, des parents, et en faisait des citoyens 
complets. Tr^probablement ce mariage, pratiqu^ d^s 
avant la loi des Douze Tables, sans produire, il est vrai, 
ses effets civils au d^but, a du la faveur dont il a joui au 
besoin de mettre obstacle a la diminution croissante du 
patriciat *. 11 faut reporter a la m^me cause les moyens 
imagines pour propager dans chaque maison une descen- 
dance nombreuse (p. 79 et 81). II est probable enfinque 
les enfants n^ d'une m^re patricienne m4salli^e ou non 
mari^ ont 6te aussi plus tard admis k la cit^. — Mais 
toutesces mesures ^taient insuffisantes : les simples ha- 
bitants allaient toujours s*augmentant, sans que rien y 
mit obstacle: les efforts des citoyens, au contraire, n'a- 

I Les dispositions des Douze Tables sur la prescription par Vusage 
(usug) montrent clairement la preexistence du mariage civil k I'epoque 
de leur riJdaction. Son antiquity est aussi demontree par cette circon- 
stance que, tout en emportant la puissance maritale, absolument comme 
le mariage religieux (p. 79), il n'en diff^rait que par le mode d*ac- 
quisition do cette puissance. Dans le connubium le man acquerait sa 
femme directement, et par une voie legale toute speciale au mariage: 
par la voie civile, il empruntait une formality commune a tons les actes 
^aequisUion ordinaire. Ici, la tradition dela femme donnee en mariage, 
ou la prwmp^ton accomplie a son egard pouvaient seules donner un fon- 
dement juridique au pouvoir marital, et par la aussi assurer k Tunion 
lAvaleuf des Ju$t$s nocei. [V. Gaiui, commetU», L | B6 et ili et wuv.] 
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boutissaient tout au plus quk ne pas trop d^croitre en 
nombre. La force des cboses am^liorait la situation des 
premiers. Plus nombreux, ils devenaient n^cessairement 
plus libres. 11 n*y avait pas seulement parmi eu& des af- 
franchis, des Strangers patrou&i : ils comptaient surtout 
dans leurs rangs, nous ne saurions trop le redire, les 
anciens citoyens des villes latines vaincues, et les immi- 
grants latins vivant k Rome, non pas selon le bon plaisir 
du roi, ou des citoyens romains, mais aux termes meme 
d'un traits d' alliance. Maitres. absolus de leur fortune 
ils acqu^raient de I'argent et des biens dans leur patrie 
nouvelle; ils laissaient leur heritage foncier k leurs en- 
fauts, et aux enfauts de leurs enfants. En meme temps 
sereUchait le lien de la d^pendance ^troite qui les atta- 
chait tous aux families des patrons. L'esclave affrancbi, 
r^tranger nouvellementvenu dans la ville, ^taient Isolds, 
jadis; aujourd'hui, des enfants, des petits-enfants les 
out remplac^s, qui s entr aident, et tentent de repousser 
dans Tombre Tautorit^ du patron. Jadis le client, pour 
obtenir justice avait besoin de son assistance : mais, de- 
puis que r£tat en se consolidaut avait k son tour amoiu- 
dri la preponderance des gentes et des families coali- 
s^es, on avait vu souvent le client se presenter seul de- 
vant le roi, demander justice, ettirer reparation du pre- 
judice souffert. Et puis, parmi tous ces anciens membres 
des cites latines disparues, il en etait beaucoup qui n*^- 
taient jamais entres dans la clientele d'un simple ci- 
toyen; ils appartenaient k la clientele du roi, et d^pen- 
daient d'un maitre auquel tousles autres citoyens, k un 
autre titre sil'on veut,etaientaussi tenusd'obeir. Or leroi 
qui, ison tour, savait sonautorite dependantedu bon vou- 
loir du peuple, dut trouver avantageux de se former avec 
ces nombreux proteges tout une utile classe d'hommes, 
dont les dons et les heritages pouvaient remplir son 
tresor , sans compter la rente qu'ils lui versaient en 
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^change de sa protection (p. 104); dont il appartenait 
k lui seul de determiner les presfations et les corv^es, et 
qu'il trouvait toujours prets enfin k s'enroler pour la 
defense de leur protecteur. — Ainsi done, k c6i6 des 
citoyens romains une nouvelle communaut^ d^habi- 
tants s'etait fondle : des clienteles ^tait^rtie la j?/^^^. Le 
nom nouveau caract^rise la situation. Certes, il n'y a 
pas de difference en droit entre le client et lepUbeien^ le 
subordonn^ et rhomme du peuple; en fait, il en existe 
une grande. Le client, c'est riiomme assujetti au patro- 
nage fort lourd d'un des citoyens; le pl^beien est leRo- 
main auquel manquent les privileges politiques. A me- 
sure que s'^teint chez lui le sentiment de la d^pendance 
vis-i-yis d'un particulier, le simple habitant supporte 
impatiemment son inferiority civique ; et, sans le pouvoir 
supreme du roi, qui s'etend egalement sur tous, la lutte 
s'ouvrirait proraptement entre Taristocratie priviiegiee 
et la foule des desherites. 

Le premier pas vers la fusion totale des deux classes ConstituUon 
n'eut pas lieu cependant par Teffet d'une revolution, 
quoiqu'il semble qu'une revolution fut la seule issue. 
La reforme attribuee au roi Servius Tullius seperd dans 
les ten^bres qui enveloppent tous les autres evenements 
d'uneepoque, dont le peu que nous en savons ne nous 
est pas parvenu par la tradition historique, et ne con- 
siste que dans les inductions de la critique apr^s examen 
des institutions posterieures. Cette reforme, on le voit 
par elle-meme, n*a point ete faite k la demande et dans 
Tinteret despiebeiens: elle leur impose des devoirs, sans 
leur conferer des droits. Elle est due, sansdoute, ou k la 
sagesse d*un roi, ou aux instances des citoyef)s,j usque- li 
charges tout seuls du service militaire, et voulant aussi 
que les simples habitants concourussent enfin au recru- 
tement des legions. A dater de la reforme Servienne, 
le service k Tarmee et, par voie de consequence, Timpdt 



de Senrias* 
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k payer ^ TEtat en cas debesoins pres5ants(lrtfr«ftfffi), ne 
p^sent plus seuiement sur les citoyens. lis ont dorioa- 
vantla propri^t^ fonciire pour base; tous les habitants 
contribuent d&s qu'ils habitent un domaine {adsidui), 
ou dfes quils le fosskdeni (locupletes), qu'ils soient ou 
non citoyens. Les charges deviennent relies, de per- 
sonnelles qu'elles ^taient. Entrons davantage dans les 
details. Tout homme domicilii est astreint au service mi- 
litaire, de seize k soixante ans, y compris aussi les enfants 
du p&re domicilii, sans distinction de naissance; d'oii, 
raffranchi lui-m^me sert, si par exception il possMe 
une propri^t^ fonci&re. Quant aux Strangers proprietai- 
res, on ne sait pas s'il en ^tait de meme : probablement 
la loi ne leur perniettait pas d'acquerir un heritage, a 
moins de se fixer k Rome, et d'entrer par Ik dans la 
classe des domicilii; auquel cas, ils auraient du aussi 
le service. Les hommes destine k Tarm^e furent parta- 
g^s en cinq classes ou appels (classes ^ de calare). Ceux 
de la premiere classe seuls, c'est-k-dire ceux qui possfe- 
dent au moins un lot formant plein domaine ^, doivenl 
venir au recrutement avec une armure complete: ilssont 
plus sp^cialement appel^s miliciens des classes (classici). 
Quant aux quatre autres ordres des petits propri^taires, 
de ceux qui ne poss^dent que les trois quarts, la moiti^, 
le quart, ou le huitieme de Vherediumy ils sont ^ale- 
ment tenus k servir, mais leur armure est moins compli- 
qu^e. A cetie epoque, les heritages pleins compreiiaieni k 
peu pr6s la moiti^ des terres; k T autre moiti^ apparte- 
naient les parcelles ne contenant que tout juste les trois 
quarts, la moiti4, le quart, ou le huitieme et un peu plus 
du huitieme mSme de Yheredium, Aussi fut-il decide que 
quatre-vingts propri^taires de la premiere classe etant 
lev^s comme fantassins, il en serait lev^ vingt dans 

[* V. sur I'dtendae superficielle du domaine ploin , d'une ehofrte, 
comineoQ dirait aQJowd'tmii infra, p. 129.] 
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cbacune des trois classes suivantes, et vingt-huit dans la 
derniira. La consideration des droits politiques n'entrail; 
done pour rien dans le recrutement de Tiufanteiie. Pour 
la cavalerie, on op^radiffi^remment. La cavaleriecmgu^ 
fut maintenue avec ses cadres ant^rieurs ; mais il iui fut 
adjoint une troupe de cavaliers plus nombreuse du dou- 
ble, et compost en tout ou en grande partie d'habi- 
tants non citoyens. Sans doute de sinenses raisons pr^- 
sidferent k cet arrangement nouveau. Les cadres de 
Tinfanterie n'etaient formes jamais que pour Tentr^e en 
campagne; puis elle ^tait licenci^ au retour. Mais la 
cavalerie, les exigences de Tarme le voulaient ainsi, 
. etait au contraire maintenue, hommes et chevaux,surle 
pied de guerre, m£me en temps de pais : elle ^tait jour- 
nellement exerc^e : les revues et les manoeuvres de la 
chevalerie romaine ont dur^ fort Umgtemps et ont ^t^ 
meme des sortes de fetes ^« Woilk commeutil s est fait que 
le premier tiers des centuries de chevaliers^ dans une 
organisation nouvelle qui ne tenait plus compte de la 
distinction enlre citoyens etnon citoyens, a continue ce- 
pendant d'etre exclusivement recrute parmi les premiers. 
Gette anomalie n'a rien de politique; elle tient unique- 
ment k des considerations militaires. Du reste, on prit 
pour former la cavalerie les plus riches et les plus con- 
siderables parmi les proprietaii*es de Tun et de I'autre 
ordre : on voit de bonne heure, d&s le debut peut-etre, 
exiger la possession de proprietes d'une certaine eten- 
due pour Tadmission dans les cadres. Geux-ci en outre 
comptaient un nombre notable de phces gratuites , pour 
lesquelles les femmes non mariees, les eufants mineurs, 
les vieillards sans enfants, ayant des proprietes fonci^res, 



^ D^ja et par le mdme motif, I'infanterie ayant ^t^ angmentde par le 
fait derannexiondes Romains de la €k)lline, la chevalerie avait ^te aussi 
doublee : seuleroent, ipour la preraidre, au lieu de renforcer la legion, 
tm arait cr^ devai l^gioas appailrees. (p. 414.) 
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et ne pouvant servir par eux-mfimes, ^taient tenus de 
fournir k leur remplacant les chevaux (chaque homme 
en avait deux), et le fourrage. En somme il y avail k 
I'arni^e, neuf fantassins pour un cavalier, etdansle 
service actif la cavalerie ^tait m^nagfe davantage, — 
Lesgens non domicili^s, iesprol^tatres (proletarii, iprocHa- 
tews d'enfants) fourni&saieDt k Tarm^e les musiciens el 
lea tiommes de peine, et aussi quelques milices acces- 
soires {les adcensi, aides sumum&aires) qui marchaient 
sansarmureaved'arni^e ft)e/a(v),elqui,unefois encam- 
p^ne, comblaient les vidts et se pla^aient dans le rang, 
en prenant les armes des malades, des blesses et des 
morts. 

Pour faciliter les levies, la ville et la baniieue fureul 
partagfes en quatrequartiersoufribiM; et I'ancienne di- 
vision fut abandonnfe, toutau moins quant k la diisigna- 
lion des localit4s. Les quatre tribus nouvellement circoii- 
sorites furent: celleduPa/alm, renferraantle moalPala- 
tin et la Velie : celle de la Subura, avec la rue du rnSme 
nom, les Carims et le Ccelius : celle de VEsquilin : celle 
enfin de la Colline, comprenant le Quirinal et le Vimi- 
nal; la Co/It»e, ainsi appel^, on I'a vu, par opposiUoD i 
la Rome du Septimontium, du Capttole et du Palatin. 
Nous avons d^crit plus haul la formation de ces quatre 
quartiers, et dela double cit^ Palatine et Quirinale. II est 
inutile d'yrevenir. Hors des mure, le canton rural adja- 
cent est annex^ a chacundes quartiers; Oslie, pareiem- 
ple, appartient au Palatin. lis avaient tous une popula- 
tion mile k peu pr^s ^gale, puisqu'ils contribuaient ^a- 
lement au recrutement militaire. Disons enfin que la 
division nouvelle est purement attachiSe au sol, et que, 
parsuite, elle en entraine avec elfe les possesseure ; mals 
qu'^tant aiiisi purement extt^rieure, elle n'ajamaiseude 
signification religieuse. Objectera-ton les six chapelles 
erig^es dans chaque quartier k ces 4nigmatiques Argues! 



de Tarm^e. 
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Ud sens sacr^ ne sera pas plus attache k leurs sanctuaires, 
qu'il ne s'attache aux rues, cependant toutes pourvues 
de leur autel des dieux Lares. — De m£me qu'ils comp- 
talent chacun le quart de la population m&le, de m6me 
les quatre quartiers avaient k fournir. chacun aussi, sa 
section de milice : chaque Ugumy chaque centurie renfer- 
mait en nombre 6gal le contingent de chacun d eux ; 
repartition dont le but 6tait manifeste: TEtat vou- 
lait noyer dans une seule et commune milice tons les 
antagonismes de locality ou de famille, et, en s'aidant 
du puissant niveau deFesprit militaire, fondre en un seul 
peuple les citoyens et les simples habitants. 

Les hommes capables de porter les armes furent dis- OrfanistUoB 
tribu^s dans deux categories de recrulement. A la pre- 
miere appartenaient les pirns jeunes (juniores), ceux 
kg6& de plus de quinze ans jusqu'^ leur vingt-quatrieme 
annee revolue ; ils etaient de preference employes au 
service au dehors. A la seconde, chai^ee de la defense 
de la ville, appartenaient le&plus dgis (seniores). Dans 
rinfanterie, la Idgion demeura Tiim^^' militaire (p. 102). 
EUe n'etait rien moius qu une vraie et complete pha- 
lange de trois mille hommes, ranges et equipes suivant 
le mode dorique, ayant six rangs de profondeur, sur 
un front de six cents hommes pesamment armes. 11 s'y 
joignait Timportant accessoire de mille deux cents t?^/t^e9 
(velites, p. 103, note 1) armes k la legere. Les quatre 
premiers rangs de la phalange etaient occupes par les 
hoplites^ en armure complete, leves p^rmi les habitants 
de la premiere classe, ou les possesseurs d'un domaine 
normstl; au cinquifeme et au sixieme rang etaient les 
proprietaires ruraux de la seconde et de la troisieme 
classe, ceux-li moins compietement equipes : enfin les 
hommes des deux derni^res classes, (4« et 5*) formaient 
le dernier rang, ou combattaient aux c6tes de la pha- 
lange: ils etaient legerement armes. De sages mesures 
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pourvoyaient au comblement facile des vides amex^ 
par la gaerre, et toujours dangereux pour la phalange. 
Ghaqueldgion se divisait en quarante-deux centuries, 
faisant quatre mille deux cents hommes au total, dont 
trois mille koplites^ deux mille de la premiere classe, 
cinq cents de la deuxiime, cinq cents de la troisi^me : 
puis venaieut les mille deux cents v^lites, dontcioq cents 
appartenaient k la quatri^me, sept cents k la cinquieme 
classe. Ghaque quartier fournissait ses mille cinquante 
hommes k la Idgion, soit vingtrcinq hommes par centurie. 
D' ordinaire deux l^ons entraient en campagne; deux 
autres tenant gamison dans la ville: d'oii Ton conclut 
que les quatre l^ions composaient un corps d'infanterie 
de seize mille huit cents hommes, se divisant en quatre^ 
▼ingts oastttries tir^ de la premiere classe, en vingt c^- 
turies tir^ de chacune des seconde, troisi&me et qua* 
tri^me ; et en vingt-huit centuries tiroes de la cinquieme 
(centsoixante-huit centuries au total) ; sans compter deux 
centuries d'hommes de renfort, les ouvriers et les musi- 
ciens. Ajoutez k cela la cavalerie, qui comptait mille huit 
cents chevaux, dont un tiers appartenaut aux citoyens. 
Lorsqu'on faisait campagne, il n'etait adjoint k la Mgioa 
que trois centuries de cavaliers. Ainsi done Teffectif nor- 
mal de Tarmee romaine, de premier et de second ban,se 
montait k vingt mille homme$, approximativement: et 
ce chiffre correspond au nombre vrai, sans doute, des 
hommes en ^tat de porter les armes, k T^poque oiicette 
organisation fut introduite. Quand la population sac- 
crut, plus tard. on n'augmenta pas le nomhre des centu- 
ries : on se conteuta d'augmenter les sections en y intro* 
duisant des hommes de surcroit, sans pour cela abandon* 
ner le nombre normal ; de mSme que I'on voit aussi les 
corporations civiles, avec leur nombre presque sacra- 
mentel, s'augmenter en fait d'une multitude de mem- 
bres surnum^raires, et touruer par ce moy^i leurs limi- 
tes l^gales, sans les renverser. 
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Ayec la nouvelle organisation militaire, r£tat fit Loeebt 
marcher de pair un cadastre exact des domaines fon- 
ciers. II fiit present alors, ou tout au moins soigneuse- 
ment r^gl4, qu'un livre terrier serait ouvert, sur lequel 
les propri^taires faisaient inscrire leurs champs, avec 
toutes leurs appartenances et servitudes actives et pas- 
sives, avec tous les esclaves et les b^tes de trait ou 
de somme qui y ^taient install^s. Toute alienation non 
faite publiquement et devant t^moins ^tait tenue pour 
nulle. Le rdle foncier, qui ^tait aussi le r61e de la con- 
scription, etait revise tous les quatre ans. Ainsi, la man- 
dpatian (mancipatio) et le cens (census) sont sbrtis des 
r^lements militaires de la constitution Servienne. 

On voit clairement se dessiner le but premier de Cous^qaencti 
toutes les institutions de Servius. Dans tout ce plan, . ,f^'**'*'°". 

^ ^^ ^^ del organiBaiioB 

savamment compliqu^, on ne trouve rien qui n'ait trait miutairo. 
k Tarrangement des centuries , en vue de la guerre : 
et, pour quiconque s'est habitu^ k r^fl^chir sur ces ma- 
ti^res, il devient Evident que ce n'est que plus tard 
qu'il a 6ti possible de tourner ces institutions vers la 
politique int^rieure. S*il en ^tait autrement, comment 
expliquer la rfegle qui excluait le sexag^naire des cen- 
turies? N'en ressort-il pas qu'elles n'^taient rien moins 
qu'une forme representative, k T^gal et k c6i6descuries? 
£t, comme, d'un autre cote, Tadjonction des simples 
domicili^s aux citoyens dans les rangs de rarm^e n'a 
certainement eu Ueu que pour augmenter celle-ci , il 
serait vraiment absurde d'y aller d^couvrir Tintroduc- 
tion de la timocratie dans Rome. Ne m^connaissons pas 
pourtant, qu'^ la longue, Tentr^e des simples habitants 
dans Tarm^e amena des modifications essentielles k 
leur condition politique. Quiconque est soldat, doit 
pottvoir devenir officier dans un Etat sainement consti- 
i\x6. Aussi ne fait-il pas doute que, d&s cette ^poque, il 
ne fut plus interdit k un pl^b^ien de s'^lever aux grades 
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de centurion et de tribun militaire; et, par suite, 
m6me de p^n^trer dans le S^nat. Rien n'y mettait obs- 
tacledu cdt^ de la loi (p. 93). Mais, quand, par le fait, 
les portes venaient k s'ouvrir pour lui , il n'en i^sultait 
nullemen t racquisition de la ciUi * . Que si les privileges po- 
litiques, appartenant aux citoyens dans les cornices par 
curies^ ne subirent aucun amoindrissement par I'insti- 
tution des centuries^ les citoyens nouveaux et les domi- 
cili^s, qui composaient ces demiferes, n'en obtinrent pas 
moins aussitdt et par la force des choses , tons les 
droits qui comp^taient aux citoyens, en dehors des cu- 
ries et dans les cadres des levies militaires. G'est ainsi 
que d^sormais les centuries donneront leur assentiment 
au testament fait par le soldat in (procinctu) avant la 
bataille (p. 107); c'est k elles aussi qu'il appartiendra 
maintenant de voter la guerre offensive, sur rogation 
royale (p. 108). Gette premiere immixtion des centu- 
ries dans les affaires publiques veut 6tre soigneusement 
remarqu^e: Ton saitjusquoii elle les a conduites. Mais 
qu'on ne Toublie pas, la conqu^te de leurs droits ult6- 
rieurs a 6i6 plutot un progr^s successivement gagn^ par 
voie de consequence mediate, qu*il n'a ii6 voulu et 
prevu par la loi. Avant comme aprfes la reforme de Ser- 
vius, Tassemblee des curies fut toujours la vraie, la 
legitime assembl^e des citoyens; 1^, seulement, le peuple 
continua de prater au roi I'liommage qui lui confSrait 
la toute-puissance. A cdt6 de ces citoyens proprement 
dits, il fallut n^anmoins tenir ^tat des cliens et des do- 
micili^s, des citoyens sans suffrage (cives sine suffragio). 
comme ils furent appel^s plus tard, qui participaient 
aux charges publiques, au ser\'ice militaire, aux im- 



' Aussi vit-on les arch^ologues du temps des empereurs soutenir que 
les Octaviens de Velitres avaient ^t^ introduits dans le Sf^natpar Tar< 
qoin I'ancien : mais qu'ils n'ayaient 6i6 admis k la citd que souslc r^a 
de son successeur (Sueton. Oetav, 2). 
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pots, aux corv^es (d'ou leur autre appellation de muni" 
cipes, municipaux^ contribuables) \ lis cessirent aussi, 
k dater de ce moment, de payer la rente de patronage, 
qui demeura impos^e aux individus vivant hoi*s des tri- 
bus, aux metceques non domicili^s {mrarii). Jadis, la 
population de la cit^ ne comportait que deux catego- 
ries, les ci toy ens et les clients; il y en a trois aujour- 
d'Imi: il y a des citoyens actifs, descitoyens passifs et des 
patronn^s, division qui, durant de nombreux si&cles, 
a forme la clef de voute de la constitution romaine. 

Quand, comment's'estfaite la reorganisation militaire ipoqaeetmouri 
de la cite romaine? Sur ce point, nous n'avons k appor- %l*^j^^ 
ter que des conjectures. Les quatre quartiers existaient 
auparavant; en d'autres termes, la muraille de Servius 
a du etre construite avant la r^forme servienne. DejJi 
aussi, la ville avait sans doute considerablement de- 
passe ses limites originaires; autrement, elle n'etit pu 
contenir huit mille proprietaires ou fils de proprietaires 
d'un plein domaine, et huit mille possesseurs de par* 
celles , sans compter , parmi les premiers, un certain 
nombre de grands proprietaires ou fils de ceux-ci. A la 
verite, nous ignorons Tetendue du domaine plein pro- 
prement dit; mais il n'est gu^re possible de Tevaluer k 
moins de vingt jugeres ^. Calculous pour le tout un 



\} V. supr^, p. 103/ la note sur le mot mcenia,'] 

^ Deja vers 450 avant J.-C, les lots de Ijugera [1 hect. 7 a. 64 cent.] 
paraissaient pedts aux assignataires. (Val. Max. 4, 3, 5. — Ck)lum. I. 
prcefat, xiv, i, 3, 11. — Plin., Nat. hitt, 18, 3 et 4. —V. sur les lots 
de 14 jugeres, [ou 3 hect. 5 a 28 cent.] Victor, 33.— Plutarch., Apophth, 
reg. et imp., p. 325, ed. Diibner — conf.aussi PlutaKh., Crass. 2). La com- 
paraison des mesures romaines avecles n6tres donne des r^sultats sem- 
blables. Lejug^reet le jour [lemorj/en des Allemands] sont originaire- 
ment des 'Evaluations de travail plutdt que des mesures de surrace; et, 
d6s lors, elles sont primitivement identiques. Puisqu'une charrue[aMe- 
mande] vaut 30 jours, et souvent varie de20 k 40; puisque la cour et 
les bitiments de la m^tairie anglo-saxonne Equivalaient a un dixidme 
da domaine , il faut, en tenant compte, et de la difference du climat, et 
de la contenance de Vheredium romain de 2 jugeres [ou 5 a. 4 cent.], de- 
cider que la eharrue romaine (ou domaine plein) devait ^tre ^gale i 

9 
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^quiyalent minimum de dix milledomaines [a 5 hectares 
40 centiares], et Ton arrive k une ^tendue superficielle 
de neuf milles carr^s allemands [environ dix huit lieues 
carries] pour les lerres labourables. Qu'on y ajoute les 
p^tures, les emplacements Mtis et les dunes, en les ^va- 
luant aussi modt^r^ment qu*on le voudra, et Tonob- 
tient, k tout le moins, pour le total du territoire, quel- 
que chose comme vingt milles carr^s [quarante lieues 
environ]. Nous supposons d'ailleurs, conform^ment aux 
vraisemblances, que cette Evaluation doit roster encore 
au-dessous du chiffre vrai k I'Epoque de la reforme ser- 
vienne. Que si maintenant nous nous en rapportons aux 
traditions, Rome comptait alors quatre* vingt- quatre 
mille habitants, citoyens ou domicili^s, en Etat de porter 
les armes : le premier cens de Servius n'aurait pas donn^ 
moins que ce r^sultat. Mais ce cens est une fable; il 
sufBt d'un coup d'oeil jetE sur la carte pour s'en con- 
vaincre : aussi son chiffre n'est-il pas directement fourni 
par la tradition; il ne ressort que d'une Evaluation con- 
jecturale. C'est en partant des seize mille huit cents hom- 
mes du cadre normal de Tinfanterie, et en les multi- 
pliant par un chiffre moyen de cinq tetes par faraille, 
qu'on est arrivE au total des quatre-vingt-quatre mille ci- 
toyens actifs et passifs. Or. comme les calculs les plus 
modErEs font voir que le territoire comprenait alors envi- 
ron seize mille domaines (de vingt jug^res), avec une po- 
pulation de pr^s de vingt mille hommes en etat de por- 
ter les armes, et d'un chiffre au moins triple de femmes, 
d'enfants, de vieillards, de non-proprietaires et d*escla- 
res, il en faut conclure que Rome avait dej^ occup^, 
non-seulement toute la region entre le Tibre et TArno, 
mais aussi tout le territoire Albain, a TEpoque oil fut 



environ 20 jug^res [ou 5 heel. 40 cent., lej«g>re valant, comme on sait, 
hect. 0, 852] . Regrettons d'ailleurs de n*ayoir rien a apportor ici q^c 
dfts coDjeetttres. La tradition m^me est muette. 
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d^cretee la constitution nouveile. La tradition coirflrmd 
d'ailleurs la donn^ g^om^trtque. En quel rapport da 
Dombre les patriciens et les pl^beiens eatraient-ils dtM 
les cadres militaires? Nous no le pouvons dire« M&me 
pour la cavalerie, nous Tignorons. Pour les six premiivoi 
centuries, on n'y comptait, il est vrai, aucun pl^b^ien ; 
mais rien n'empechait les patriciens de servir dans les 
autres. 

Somme toute, les institutions de Servius ne sont pas 
sorties d'une lutte des classes : elles portent plut(^t le ca- 
chet d'un l^gislateur agissant dans son initiative r^- 
formatrice, corameTont fait Lycurgue, Solon, Zaleucus. 
D'une autre part, elle semble inspir^e par I'influence 
grecque. . Laissons de cot^ certaines analogies facilement 
trompeuses, celle par exemple, deji constat^e par les 
anciens eux-memes, de la fourniture du cheval du cava- 
lier aux frais des veuves et des mineurs, que Ton re- 
trouve aussi a Corinthe. Mais, chose plus grave, les 
armes, la formation legionnaire sont copi^es manifeste- 
ment sur le systeme des hoplites grecs. Ce n'est point 1^ 
un fait du au hasard. Rappelons-nous que, pendant le 
second si&cle de Rome, les Etats grecs de Iltalie ra^ri- 
dionale modifi^rent de meme leurs constitutions bashes 
jadis sur Tinfluence pure des families; et que chez eux 
aussi le pouvoir passa dans les mains des possesseurs 
. des terres ^ Or, voilk bien le mouvement qui se propa- 
gea jusque dans Rome, et y amena la r^forme dite de 



1 II convient de notcr une autre analogic. La constitution servienne 
rappelle singulierement le regime sous i'empire duquel vivaient les 
mkeques de I'Attique. AthSnes a fait de bonne heure comme la cit^ 
romaine. Elle a ouvert ses portes aux simples domicilies, puis les a fait 
contribuer aux charges publiques. Que si Ton ne veut point admettre 
I'existence de certaines relations plus ou moins directes entre les deux 
villes, encore faudra-t-il reconnaitre combien les mSmes causes, — la 
centralisation et les progres de la cit^, — am^nent partout et toujoun, 
les mSmes resultats politiques. 
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Servius. La mdme pensfe s'y fait au fond reconnajtre; 
et si des diff&rences notables s'y rencontrent dans les 
applications d'un commun principe, elles tieuuent au 
gime et k la fonne puissamment monarchique de I'Etat, 
dans la cit^ romaine. 



CHAPITRE VII 



SUPREMATIE DE ROME DANS LE LATIUM 



Braves et passionn^s comine ils I'^taient, les peuples sitension 
de la race italique ne manqu^rent pas d'entrer fr^uein* ^° 'ernioira. 
roent en lutte, soit entre eux, soit avec leurs voisins* 
Puis, le pays devenant plus riche, et la civilisation pro* 
gressant tons les jours, les querelles tirent place k de 
v^ritables guerres; le pillage se changea en conqufttes; 
et bient6t naquirent de plus puissants £tats. Mais de ces 
temps de rixes. et de courses pillardes, od du moins se 
trempent les caractires, oil le g^nie d'un peuple se 
d^veloppe et s'affermit, comme le courage de Tenfant 
dans les jeux et les agitations du jeune &ge, nul Hom^re 
italien n'est venu retracer T^pop^e. La tradition ne nous 
foumit non plus rien d' exact et de complet sur les pro- 
gris des diverses peuplades latines, sur leur puissance et 
leurs rapports respectifs. Tout au plus la critique peut- 
elle suivre de loin les accroissements de Rome, en force 
et en territoire. Nous avons esquiss^ ailleurs (p. 63) 
les limites primitives de la cit^ romaine unie. Du cdt^ 
de la terre, elles n'allaient gu^re qu!k deux lieues du 
cbef-lieu; du cdt^ de la mer, elles s'etendaient jus- 
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qu'aux bouches du Tibre (Ostia), a un peu plus de six 
lieues du Palatin. c Des peuplades graudes et petites, • 
dit Strabon dans sa description de la Rome antique, 
c environnaient la ville nouvelle ; plusieurs d'entre elles . 
1 r^sidaient dans des bourgs ind^pendants, et n'obeis- 
f saient k aucun lien de race. > C'est aux depens de ces 
YOisins d*un ni^me sang qu'eurent lieu les premises 
extensions du territoire. 
RAfioii Vers le Tibre sup^rieur, et entre le Tibre et TAnio, 

de VADio. Rome ilait comme etouflfi^e par une ceinture de cites 
latines, par AntemncBy Crustumerium^ Ficulnea^ Me- 
didliu^ Cwnina, Cornicuium^ Camerie, CoUtdie. Eiles ont 
tout d'abord pay6 de leur ind^pendance ce voisinage 
incommode pour les Romains. Une seule, dans cette 
region, sembie avoir garde quelque temps sa liberie: 
c'est NomentuiHj grice peut-^tre k un traite special d'al- 
liance. La possession de Fidenes, tete de pont sur la rive 
gauche du fleuve, fut disput^e dans de longues guerres 
entre les Latins et le>s £trusques, ou si Ton veut, entre les 
Romains et les V&ens. Les sneers fu|*ent souvent chan- 
geants. Le combat fut ^galement loitg et indecis avec 
Gabies^ dont le territoire allait de TAnio au mont Al- 
bain. Plusieurs sidles apr^s, vStement de. Gabies (dnctu 
Gabino) ^ voulait dire encore vetement de guerre : et 
territoire de Gabies 6t9it synonymede territcnre ennemi*. 
Ces agrandissements portirent le pays romain k quelque 
chose comme huit lieues carries environ. Mais il est 
une ville dout la chute et la conqu^te ont laisse, dans 

»[Tit. liv.v, 46; viu, 9.] 

' Les antiques evocations et devotions conire Gabies et Fidenes sont 
ttiisei &BOter (Maerob., Sat. 3, 9). A vrai dire, on ne trouve trace nulle 
PfLft, et il nous aemble hautement improbable, qu'il ait ete jamais 
dressri centre ces villes une formule [carmen] pareillp a celles qui se re- 
ferent k Veies, Carthage ou Fregelles. Tr6s-probablement, les deux 
YiUe« tant haies ont ^e mentionnees apres coup dans quelque vieilld 
Jbrmule, ou les apiiquaires romains auront ensuite cru decouvrir un 
dMumeni historique. 
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la I^gende tout au moiDS, un retentissemeiit plus vi- 
vace que ces quelques exploits oublies. Vers ces temps 
aussi, Albe, Tantique ludtropole du Latium, succomba Aibo. 
sous les coups de Rome, et fut totalement detruite. 
Comment s entama la lutte : comment elle se d^cida, 
nous rignorons. Le combat des trois jumeaux romains 
contre les trois jumeaux albains ne nous semble que la 
personnification naive d'une guerre k outrance entre 
deux cit<5s egalement puissanies et apparent^; et dont 
Tune, Rome, ^tait la vilie aux trois tribus que nous 
connaissons. Au fond, tout ce que nous savons de la 
chute d'Albe, c'est le fait pur et simple de cette chute *, 
— A cette epoque, et pendant que Rome ajoutait k son 
territoire les campagnes de I'Anio et du mont Albain, 
d'autres villes latines s'arrondissaient de m^me, et fon*- 
daient des Etats d'une certaine importance. Les conjec- 
tures sont ici tout a fait vraisemblables ; nous citerons 
particuli^rement riftwr et PrcBneste, Gelle-ci domina plus 
tard sur huit localites qui i'avoisinaient. 

Nous regrettons moins de ne pas savoir I'histoire syst^mo 
des guerres, que le caract&re et les consequences juri- "jeJ^^r^Ij^^*^^," 
diques des premieres conquStes faites par Rome dans agraadissements 



' Mais ie ne vois nul motif de douter, avec tel grave critique moderne, 
du fait m^me de la des traction d' Albe. Assur6ment, le recit des histo- 
riens n'offre qu'un tissu d'invraisemblances et d'impossibilit^s ; il en 
est toujours ainsi des fails historiques enveloppes dans la legends. 
—Quelle fut I'attitude du Latium pendant la lutte ? Question oiseuse et 
sans inter^t certain. Me I'avons-nous pas fait voir ailleurs (p. 56)? La 
federation latine n'interdisait pas, ce semble, la guerre individuelle 
entre deux f^deres. Soutiendra-t-on que la transportation a Rome d'un 
certain nombre de families albaines serai t en contradiction avec la des- 
truction de la villed'Albe par les Romains? Mais d'abord, pourquoi n'y 
aurait-il pas eu la, comme a Capoue, plus tard, un parti favorable k 
Rome ? La question est trancbee, suivant moi, par cette circonstance, 
que Rome s'est toujours dite Vheritiere d'Albe dans les choses de la re- 
ligion et de la politique : une telle pretention ne saurait se concilier 
avec I'introduction de quelques families albaines seulement dans la cite: 
elle n'a pu se fonder et nc s'est fondee, en effet, que sur une veritable 
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le pays latin. Trte-certainement , elle a poursuivi le 
systime d' incorporations , d*ou d^jJi ^tait sortie la 
fusion de la triple cit6. Mais, actuellement, les peu- 
plades contraintes par la voie des armes a entrer 
dans r£tat rotnain, i titre de quartiers ou cantons re- 
mains, ne gardent plus une sorte d'ind^pendance re- 
lative, comme I'avaient fait les trois premieres tribus; 
elles sont totalement absorb^s, et nuUe trace n'est 
rest^e d'elles. (p. 115.) Partout oil s'^tendaitla puis- 
sance d'une cit^ latine, elle n'admettait jamais, dans 
ces temps recul^s, Texistence d'un autre centre que le 
chef-lieu. Encore moins formaitelle au dehors des^ta- 
blissements ind^pendants et pareils k ceux des Ph^ni- 
ciens ou des Grecs; lesquels en voyaient dans leurs colonies 
des Emigrants, aujourd'hui leurs clients, demain leurs 
rivaux. Voyez, par exemple, comment Rome en agit 
avec Ostie. U ne fut jamais question d'empecher (on ne 
I'aurait pu en eifet) la creation d'une ville en ce lieu. 
Mais Rome se garda bien de lui accorder Tindepen- 
dance politique : les colons qui s'y ^tablirent n*eurent 
pas de droits civiques locaux : ils conservferent SQule- 
ment avec ses privileges ordinaires le titre de citoyens 
romains, qu'ils avaient eu deji avant d'^migrer *. Le 
m^me principe servit k fixer le sort des cantons plus 
faibles soumis au plus fort en vertu de la loi de la 
guerre, ou d*une reddition volontaire. Leurs forteresses 
furent d^truites ; leur territoire fut ajout^ au territoire 
du vainqueur : et les habitants s'en all^rent avec leure 
dieux chercher une nouvelle patrie dans sa ville capi- 



' C*est sur ces bases que se forma le systdme des colonies maritimes 
eteiviles (eolonia eivium Ronianorum) . S^pardes de fait de la metro- 
pole, ces colonies dcmeuraient legaiement etpolitiquement dans sade- 
pendance : elles n'avaient point de volont^ k elles, et elles se fondaient 
dans la capitale, comme le pecule du ills se fond dansle patrimoine du 
pdre. Elles ^talent d*ailleurs affranchies du service militaire, mais a titre 
de garnisir^i's peimanentes. 



SUPR^MA.TIE DE ROME DANS LE LATIUM 137 

tale. Loin de nous pourtant de dire qu'il y ait eu tou- 
jours une transportation en masse corome cela se prati- 
quait en Orient lors de la fondation des villes. Nous 
faisons nos justes reserves, au contraire. Mais qu'^tait* 
cealorsque les villes latines?De simples r^duits forti- 
fies, ser^'ant au marcb^ hebdomadaire des gens des 
campagnes. Rome n*eut quk transferer ce marcb^ et 
TassembMe dans un autre chef-lieu. Les temples furent 
souvent conserves dans leur antique place. Apris leur 
destruction meme, Albe et Coenina eurent encore une 
sorte d'existence religieuse. Que si la position militaire 
etant trop forte, il ^tait absolument n^cessaire de trans- 
planter toute la population ailleurs, Rome ne pouvait 
oublier, d'un autre cdt^, les int^r^ts de Tagricullure; 
et elle se contenla souvent de r^partir les habitants 
dans les bourgs ouverts de leur ancien territoire. Quoi 
qu'il en soit, les vaincus furent souvent, tous ou pour 
la plupart, transport's dans la ville romaine, et con- 
trafnts k sy fixer. Les I'gendes latines le disent en 
maintes occasions : et, ce qui le prouve mieux que la 
l^gende, c'est la loi romaine elle-m^me, d'aprfes la- 
quelle celui-l& seul pouvait pousser en avant le Pomw- 
rium (mur de ville), qui avait d'abord agrandi le terri- 
toire romain^ Naturellement, qu'ils fussent ou non 
conduits k Rome, les vaincus tomb^rent en clientele ^ : 

^ [PomcBrium (pone murum) : espace consacr^ en dedans et en dehors 
du mur d'enceinte , et sur lequel il ^tait interdit de Mtir. — II y avait 
la une veritable zone de servitude militaire et religieuse. — V. Aul. 
Gcll.i3, 14.] 

* De la est venue sans nul doute la disposition qu'on lit dans la loi 
des Douze Tables : Neig (i mandpiique) forli sanatique idem jut esto : 
suivant laquelle, dans les relations du droit prive, la loi est la mSme 
(mot k mot) pour Yfwmme fort et pour Vhomme gueri, H ne pouvait s'a- 
gir ici des allies latins, dont Tetat legal dtait regi par des traites d'al- 
liance : les XII Tables d'ailleurs ne r6glent que le droit romain pro- 
prement dit : les Snnates sont done ^videmment les Latini prisci cires 
ronumi aneiens Latin $ (devenus eitoyens romains)^ ceux que les Ro- 
mains avaient amends des pagi latins, et dont ils avaient ainsi fait des 

pl^bdiens. 
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quelques-uns d'entre eux, des families entiferes m^me, 
furent admis au droit de cit^, autrement dit, SLnpatri- 
ciat. Sous les empereurs, on citait encore des families 
Albaiues, ainsi introdiiites dans Rome, avec droit de 
cit^, apres la mine de leur patrie ; les Jules, les Servi- 
liens, les Quinctiliens, les Gloeliens, les G^ganieiis, les 
Curiaces, les Metiliens. Ges families perp^tuaient les 
souvenirs de leur origine, en entretenant des sanctuaires 
sur I'ancien terriloire d'Albe : c est ainsi que la cha- 
pelle des Jules a Bovilles redevint illustre k Tetablisse- 
ment de Tempire. 

La centralisation ainsi op^r^e par la fusion de pla- 
sieurs petites cit^s dans une cite plus grande, n'^tait 
rien moins que le resultat d'une pensee appartenant en 
propre aux Romains. Les peuples latins et sabelliques 
ne sont pas les seuls cbez lesquels Thistoire montre la 
lutte entre le particularisme des cantons et le mouve- 
ment vers I'unite nationale : la civilisation des Hellenes 
offie le meme ph^nom&ne. Ainsi que pour Rome dans le 
Latium, la concentration des tribus en un seul £tat fit 
la fortune d'Athfenes dans I'Attique. Le sage Theses in- 
diqua cette reunion aux peuples de Tlonie, comme I'u- 
nique moyen de sauver leur nationality. Mais Rome 
poursuivit Tid^ de Tunile avec une pprsistance, une 
logique et un bonheur qu'on ne retrouve nulle part en 
lonie; et de meme qu'en Gr^ce le rang Eminent occupe 
par Athfenes etait du k une centralisation pr^coce, de 
m6me Rome dut aussi sa grandeur k Tapplication plus 
complete et plus energique encore d'un systfeme poli- 
tique semblable. 
Hdgemonie . I^s premieres conquetes de Rome dans le Latium 
de Rome eurcnt pour resultat imm^diat I'agi'andissement de la 
Cite et de son territoire : mais la conquete d Aibe en- 
trafna de plus des consequences immenses. Si la tradi- 
tion fait grand bruit de cet exploit des Romains, ce 
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finest point h cause de la puissanc6 ou de la richesse fort 
probl^matiquej* dc la ville vaincue. Mais, cellc-ci, m^- 
tropole de la confederation latiue, avail ia prfe^ance sur 
les trente villes alll^es. Sa destiuclioii consommYe, la fe- 
deration ne tomba point pour cela : pas plus que n'e- 
tait tomb^e la ligue boeotienne apres la chute de 
Thfebes*. Seulement, chose en tous points con forme 
au droit des gens dealers, et au regime piiv6 des guer- 
res entre les peuples latins, Rome soutint qu'elle avait 
succed^ aux privileges d'Albe, et revendiqua la pr6- 
sidence de la ligue. Sa pretention fut-elle admise de 
plein droit? Yeut-il lutte, au contraire, soit avant, soit 
apr^s cette revendication? On Tignore. Ce qu'il y a de 
sur, c'est que Vhegemonie de Rome fut k peu de temps 
de 1^ g^neralement accep^ee, sauf en deux ou trois lo- 
calit^s, qui comme Labicum et surtout Gabies^ reussi- 
rent quelque temps a s'y soustraire. A cette ^poque, 
d^j^, la mer faisait Rome puissante en face de la region 
interieure : Y^ritable ville, elle Temportait sur les 
bourgades d*alentour : cite fortement unie, elle ^tait 
pr^ponderante au milieu d'une federation de pelites 
viiles. C'^tait enfin par elle, et avec elle seule, que les 
Latins pouvaient d^fendre leurs cotes contre les Cartha- 
ginois, les Hellenes et les Etrusques ; repousser de leurs 
fronti^res leurs voisins remnants des contr^es Sabelli- 
ques, et s'agrandir m^me en les refoulant. J'admels que 
la destruction d'Albe n'a pas plus agrandi le territoire 
romain que ne Ta fait la conquete d'Antemnce ou de 
Collatie : j'admets, si Tun veut, que, bien avant la prise 
d'Albe, Rome ^tait dijk la cite la plus puissante parmi 



1 n parait m^me que la citd de Bovilles a ete formde d une fraction 
de i'ancicn territoire albain, et qu'clle est entree' dans la ligue des villes 
latines autonomes, a la place d'Albe. L'origine est altestee par les cere- 
monies religieuses de la gens Julia, et par les inscriptions ou on lit : 
« Albani Longani BovUlenses (Orelli-Henzen, 119, 2252, 6019) : Tautono- 
mie est attestee par Denys d'Hal. 5, 61 ; et par Gic, pro Plane., 9, 23; 



de Rome 
ar«e le Lattom. 
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les cit& du Latium : encore n'est ce qak dater de li 
qu'elle a eu la prfeidence dans les grandes files kUines; 
et que, par suite, elle a/x>nquis I'h^g^monie de toute la 
confiSd^ration. II importe de faire connaftre le plus 
exactement possible cet ^v^nement d^cisif dans son 
histoire« 
Rapporu UMgAnofite de Rome fut ^tablie sur le pied d'une 

alliance conf(6rant des droits 4gaux aux parties contrac- 
tantes. D'un cdt^ ^tait Rome; de Tautre, la f(£dera- 
tion latine. La paix fut d^lar^e perp^tuelle dans tout 
le territoire; et T alliance, ayssi perp^tueile, fut offensive 
et defensive tout k la fois : € II y aura paix entre les 
» Remains et les dtis des Latins , > disait le traits, « aussi 
» longtemps que durerant le del et la terre : les fSdSrSs 
9 ne se feront point la guerre entre eux; ils n'appelle" 
» ront paint fennemi dans le pays et ne lui livreront 
» point passage; si Vennemi les attaque^ ils' seront se- 
» courus par tons ; le gain de la guerre faite en cam- 
it mun sera partagi entre taus. i £galit^ complete dans 
les relations de la vie et du commerce, dans la jouis- 
sance du credit., dans le droit d'h^r^dite : langues et 
moeurs jjareilles : rapports multiples et quotidiens en- 
tre les villes alli^es : tout cr^ait la communaute des 
int^r^ts, resserrait Talliance et produisait aussitdt Tef* 
fet obtenu de nos jours par la suppression des barri&res 
douani^res. Cheque cit^ pourtant conserva son droit 
propre : entre le droit latin et celui des Remains, il 
n'y eut pas identity n^cessaire et pr^congue, du moins 
jusqu'au temps de la^u^rr^^ocia/^. Gitons un exemple: 
les fian^ailles consomm^es engendraient une action, 
qui fut maintenue chez les Latins, ' alors que depuis 
longtemps elle avait disparu k Rome. Mais le g^nie de 
la loi latine ^tait simple et populaire ; il tendait k fonder 
partdut r^galit^ : et bientot, dans le regime du droit 
priv^, il amena, pour le fond et pour la forme, Tiden' 
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tit^ m^ine des institutions. Les dispositions relatives a 
la perte ou k Tacquisition de la liberty civile, attes- 
tent d'une faQon remarquable F^galit^ du droit entre 
les Latins. L'on sait qu'en vertu d'un antique et v^n^ra- 
ble precepte, nul citoyen ne pouvait devenir esclave, ou 
perdre la cite, Ik oil il avait v^cu libre : que si cepen- 
dant il avait encx)uru, k titre de peine, et la privation 
de sa liberty, et par suite, celle de ses droits civiques, 
il ^tait oblige de quitter F^tat, et devenait esclave chez 
r^tranger. Gette r^gle fut en vigueur dans toutes les 
villes de la ligue : nul citoyen de Tune d'elles ne pou- 
vait tomber en esclavage dans T^tendue du territoire 
fidivBl, A cette mSme r^gle se r^f^rent : et la dispo- 
sition des XII Tables, d'apr^^s laquelle le cr^ancier, qui 
veut vendre son debiteur insolvable, est tenu de le 
conduire de Tautre c6t^ du Tibre ^ , c'€st-k dire hors 
du territoire alli^ : et T article du second traits entre 
Rome et Carthage, suivant lequel tout captif apparte- 
nant aux {id6r6& romains, redevient libre d&s qu'il 
touche k un port appartenant k Rome. Nous avons 
vuque, trfes-probablement, r^galit^ juridique, ^tablie 
dans la conf(6d^ration, avait eu aussi pour r^sultat la 
communaut^ des mariages : et que tout citoyen d'une 
ville latine contractait de justes noces en ^pousant 
une femme, citoyenne d'une autre ville aussi latine 
(p. 55.). II ne pouvait esp<Srer de droits politiques que 
dans sa cit^ seule, cela est clair : mais, dans Tordre 
du droit civil priv^, il avait la faculty de s'^tablir 
en tout lieu du Latium. Pour emprunter le langage 
modeme, k c6i6 du droit civil special k cbaque cit^, 
et aux termes du droit £^^ral commun k tons les 
membres de Talliance, la complete liberty du domicile 
existait au profit de tous. Rome, plus que toute autre 

1 [Aul. GelL, noei alt,, jx, 1.] 
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ville, lira avantage de ces institutions. Capitale de la 
confederation des Etats latins, seule elle ofTrait les res- 
sources d'une ville relativement grande, au commerce, 
k Tesprit de lucre et au besoiu des jouissances mate- 
rielles. On ne sera pas 6lonni en voyatit le nombre de 
ses habitants s'accroitre d^mesur^ment vite, k dater 
du jour oil le pays latin va vivre avec elle sur le pied 
d'une paix perpetuelle. 

Les cites I a tines ne resterent pas seulement ind^ 
pendautes et souveraines dans les choses qui tenaienti 
leur constitution et k leur administration partieu litres, 
ou qui n'avaient plus trait aux devoirs federaux : 
de plus, et rdunies en un corps de trente cites, elles con- 
serverent d'abord leur autonomic r^elle en face de 
Rome. Quand Thistoire affirme que vis-4-vis d'eltes, 
Albe avait exerce uiie prc'^ponderance plus grande que 
celle accordee ensuite k Rome, et qu'apr^s la chute de 
la premiere, elles maintinrent leur ind^pendance ext^- 
rieure , I'histoire dit vrai, peut-etre. Albe etait esseti- 
tiellement ville fedi^rale : Rome, au contraire, formait 
un Etat separe, place k cot^ de la confederation bien 
plus qu'au dedans d*elle. II en fut ici, sans doute, 
comme de la souverainete des £)tats de la Confederation 
du Rhih: souverainete ind^pendante selon la iettre de la 
loi, taudis que les Etats de Tancien empire d'Allemagne 
relevaient d'un commun suzerain. En fait, la preemi- 
nence de la cite d'Albe ne fut guere qu'un titre honorifi- 
que, semblable a celui de I'empereur allemand (p.S6); 
le prolectorat de Rome, au contraire, emporta une ve- 
ritable domination, cumme il en a <5te plus tard du pro- 
tectorat de Napoleon vis-k-vis des Etats Rhenans. Albe 
avait la presidence dans le conseil federal : Rome laisse 
les repr&entants des cites latines deliberer entre eux, 
sous la presidence d'officiers qu'elles ont choisis ; elle 
se contente de la pres^ance d'honneur dans les fetes 
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fi^derales ; elle ^rige un second sanctuaire federal dans 
ses murs memes, le Temple de Diane^ sur TAveutin ; 
et dorenavant la religion a ses doubles solennit^s con- 
sacrees k Talliance : on sacrifie k Rome, pour Rome et 
le Latium ; on sacrifie en pays latin , pour le Latium 
et pour Rome. Celle-ci, d'ailleurs, avait pris Timpor- 
tant engagement de ne point former d'alliance separ^e 
avec une autre cit^ latine: stipulation qui t^moigne 
clairement des inquietudes suscit^es chez les fed^r^s 
par la puissance et I'influence agrandies de leur vol- 
sine. Si telle ^tait la position de Rome, en dehors et 
k c6t6 plutot qu au dedans de la conf^eration latine, 
il en devait sortir une preoccupation constante du 
maintien de I'egalit^ entre les deux parties con tractantes. 
Or, cette preoccupation se manifeste aussitot dans les 
combinaisons adoptees en cas de guerre. L'armde con- 
fi^deree, ainsi que le d^montre irresistiblement le mode, 
ulterieur de son recrutement, est form^e de deux 
contingents. Tun romain et I'autre latin, deforce ^gale. 
Le commandement sup^rieur alterne entre Rome etle 
Latium ; dans Tannee oil il appartient k Rome, le con- 
tingent latin \ient jusqu'aux portes de la ville et ac- 
clame pour chef le g^n^ral choisi par les Romains; 
apr^, toutefois, que les augures romains, deldgues par 
le conseil g^n^ral latin, ont consult^ le vol des oiseaux, 
et se sont assures que ce choix a regu I'assentiment des 
dieux. Tout le gain fait k la guerre est aussi partage, 
terres etbutin, en deux parts egales, entre Romains et 
Latins. L'^galit^ des droits et des devoirs fed^raux est 
done maintenue partout avec une extreme jalousie ; et 
nous croyons volontiere que dans les piemiers temps 
aussi Rome n*a pas eu le pouvoir de re printer seule 
la ligue aupr^s de Tetranger. Les trait^s n'interdisent 
ni k Rome ni aux Latins d'en tamer au dehors, et pour 
leur compte, une guerre offensive. Mais, quand la Ugue 
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tout enti&re a pris les armes, soit en vertu d*une de- 
cision du conseil CMdral, soit pour repousser une atta- 
que de I'ennemi, ce conseil a ^videmment k d^liberer 
sur la conduite et la mise k fin de la guerre. Tel ^tait 
r^^tat de droit au d^but ; mais je soupgonne que, des 
r^poque oil nous sommes, Rome avait conquis la promi- 
nence rfelle au sein de la ligue : enlre une cit^ forte et 
unie et une conf^^ration de cit^s qui se lient par un 
traits durable d*alliance, la preponderance appartient 
bientdt k la premiere. 

Albe est tomb^e, etRome,maitressed'une region con- 
siderable, devient la puissance dirigeante au sein de la 
ligue latine. Nul doute qu'elle n'augmentera tous les 
jours son territoire m^diat et immediat. lei, le detail 
des faits nous ^chappe. La possession de Fidenes est 
Tobjet de luttes quotidiennes avec les £trusques, avec 
les V^iens surtout. Mais, en d^pit des Romains, oet 
avant-poste de Tennemi, plants sur la rive latine du 
Tibre, k un peu plus de deux lieues seulement de leiirs 
murs, demeure entre ses mains : ils ne reussissent 
point encore k arracher aux Veiens cette base offensive 
si menacante. Ailleurs ils son t plus heureux, et la pos- 
session du Janicule et des deux rives du Tibre k son 
embouchure, leur demeure incontestee. Yis-k-vis des 
Sabtns et des 6ques^ Rome est egalement la plus forte : 
dte le temps des rois, elle entre en relations qui se 
resserreront chaque jour davantage, avec le peuple plus 
eioigne des Hemiques. Aides de ceux-ci et des Latins 
confederes, elle enferme et contient des deux cotes ses 
turbulents voisins de TEst. Mais a cette meme epoque, 
le champ de bataille le plus habituel est la frontiere sud 
du Latium, le pays. des Rutules et surtout celui des 
Volsques. G*est de ce c5te que le territoire latin s est 
etendu le plus tot : c'est 1^ que nous rencontrons pour 
la premiere fois des colonies, dites latineSj des cit& 
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fondles h la fois par Rome et les Latins en pays ^ran* 
ger, et appartenant k la confederation, tout en gardani 
leur autonomie. Les plus anciennes de ces colonies 
paraissent remonter au temps des rois. Quant aux 
limites de la terre romaine, k cette m^me heure, on ne 
peut les determiner. Les annales contemporaines des 
rois parlentassez et trop sou vent des luttesde Romeavec 
ses Yoisins Latins^ et Yolsques; mais elles sont presque 
toujours muettes sur le point qui nous occupe; ou en- 
core, leurs rares indications, sauf peut-6tre *celle rela- 
tiye k la reddition de Suessayd^ius la plaine Pontine, 
n'ont pas une valeur historique s^rieuse. Assur^ment 
Rome, sous les rois, n'a pas seulement vu poser les fon- 
dements politiquesde la cit^; elle a vu aussi s'^baucher 

m 

sa puissance au dehors. Quand s'ouvre T^rc r^publi- 
caine, elle est d^j^ bien moins plac^e dans la ligue la- 
tine, qu'elle ne silhve a cote et au-dessus d'elle. D'oii 
il faut conclure que d6]k ellea conquis k sa souverainete 
exterieure un domaine assez vaste. Des evenements, des 
succfes brillants se sont realises, dont le bruit s'est eva- 
noui, mais dont T^clat persiste et, se projetant sur ie^ 
rois, sur les Tarquins entre tons, ressemble k ces feux 
du soir, au milieu desquels se perdent les lignes de 
r horizon. 

Pendant que la famille latine s'avance vers Tunite Agrandiftgemeoi 
sous rimpulsion de Rome, et qu'elle agrandit son do- *^® ** ^*"** 
maine k Test et au sud, la ville elle-m^me, grkce aux 
faveurs de la fortune, et k Tenergie de ses habitants, 
cesse d'etre uiie simple place de commerce ou un bourg 
agricole, pour devenir le centre imposant des cam- 
pagnes voisines. II y a un etroit rapport entre la refonte 
des institutions militaires, la reforme politique dont 
elle recMe le germe, et que nous nommons la consti- 
tution de Servius Tullius, et la transformation com- 
plete du regime interieur de la cite. Dans Fordre mate- 

iO 
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riel, Taffluenee de ressources itouvelles, les andHtion^ 
surexcit^es, I'borizou politique agrandi, n'aoiineni pa» 
des changements moins considerables. D^ja rannexion 
de la cite Quirinale ^tait consommee, quand la r4forme 
de Servius fut entreprise : mais Ioi*sque celle-cieut con- 
centre la force armee de T^tat dans les cadres d*une 
unite vivace et puissante, il ue suffit plus bientdt a la 
population de rester enferroee dans les enceintes des 
collines couvertes de maisons ct d'edifiees , ou d'oc- 
cuper aussi, peut-etre. Tile du Tibre, qui en commaB- 
dait le cours, avec la hauteur placee sur la rive oppo- 
see. II fallait k la capitale du Latium un autre syst^me 
de defense mieux approprie et continu : le mur de 
Servius fut construit. La nouvelle enceinte partait 
du fleuve, au-dessous de TAventin, qu'elle enfsrmait. 
Tout recemment, en 1855, on y a retrouve, en deux 
endroits, sur la pente occidentale, en allant vers le Tibre, 
et sur celle opposee, du c6te de TOrient, les restes 
gigantesques de I'antique forttti cation. Des pans de 
murs hauts comme ceux d'AkUri et de Ferentino, formes 
de blocs quadranguiaires, irreguliers, tailies dans le tuf, 
ont tout k coup revu le jour : temoins, au temps jadis, 
d'energies populaires imperissables comme les rochers 
qu'elles avaient entasses, et plus imperissables qa eux 
encore dans les immenses resultats qu'elles enfantkent. 
Apr&s VAventiny le mur contournait le Ctelius^ YEsqui- 
lin tout entier, le Viminal et le Qmrinal. L^, unremblai 
enorme et qui etonne encore aujourd'bui le regard, 
reparait les inconvenients de la depression naturelle du 
terrain, et aliait serattacherii Tescarpement du Capitole^ 
dont le murde ville empruntait I'enceinte: puis^ celui-ci 
aliait retomber dans le Tibre au^-dessus de Tile. L'ile, 
le pont de bois, et le Janicule, ne faisaient point partie 
de la ville, k proprement parler : le Janicule en euit 
comme Touvrage avance et fortifie. Jusqu aiors \ePar 



. 
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h$m SLV9^ fQM U ^iMdeAk : ^U^eU<#Dm( il ^ Uvitd 
aux. construetioiis priv^, et Tow ^nc^ la Cpiiteve^^^ hqu^. 
veHe dii» Gapitqle (^rx, capitqlium) ^ sur la bautm d'm 
£m^, la colUne rory^^t^n^, |j|ci|e ^ d^Sfeiuli^ & rnumi da 
son isalemeol m^vc^ et de sa mioioi? ^tendue. La capU 
t<4e avail sa citerue d'^au vive $oigiieujieaieiit disposed 
f/tf TuUi^fmm) «; U renfermait la Weor (iprarii4a;, U 
pri^qn publique et Tancieo lieu d'aeseBoibl^ des'citOjjf^iA 
(area capit$lina), mr lequel sa fit, d^rant loogtamp^ 
encore, Tannooce ir^guliire des phases de la lune. U 
avail ^t0 d^fendq dans rorigii^fi de cionMruir^ \k das 
Edifices priv& de quelque dur^e*. L'interralle entre 
les deux sommets. le sanctuaire du Dieu mauvais (Ve^ 
diaris) ou, comme il a ^t^ appel^ plus tard sous Tin- 
fluence des id^ bellfSDiques, Toiyfe ((tsjflum)% it^i 
cach^ par un hois, et avait pour destination sans doute 
de re<eevoir les paysans et leur h^tail, qu^nd rinonda- 
tion ou la guerre les ckassaient de la plaine. Ainsi, 
de fait et de nom, le CapUoIe £lait Yacropole romaine* 
Son . chdteau xsoU pouvait tenir encore, ni£me aprfts la 
ville prise. 11 avail sa porle toum^e vers le point oil 
fut plus lard plac^ le march^ (forum boarium) *. L'Aven* 



1 Ges dem Donu, attribu^s pins Urd, UQtpUolium, k la partie qui 
legarde le fleuve* VArx, k celle tourp^ vers le Qwrinal, sont comme 
I'dbcp* et la Kcpu^i^ dos Grecs, des appeUations puremeut gen^rales: 
ehaqae yille uitine avait son capitole. Le yrai nom local de la eoUine 
de la dtadelle est le monjl Tarpeiem (motu TarprnM^, 

s [Vidto plus tard ot tiaiisformteen oubUette: d'ou I'expression in Tul* 
Uanum dmUtere (Sail. Cai. 55.) Gette prison exiate encore : c*e8l le 
S. Pieiro in eareer$, — V. le dessin ▼* TulUtmum, au JHct. de$ Antin 
quiUi romaines, de Rich. — V. anssi tupra p. 61] 

s La loi n« guts patrieiut inaree out eapitolio habUaret ne prohibati 
que les nudsons de pierre, y^itables fotteresses eiles-n^ea dans les 
premiers temps. £lle ne proscriyait pas tes constructions usuaUes, 1^ 
gdres et d'une demolition facile. (Becker, Cap,, p. 386.) 

^ C'est par U, en effet, que la rue taeree gravissait la colline Capin 
toline; et Ton retrouye la eourbe qu'elle di^rivait ayant de joindrB la 
porte; dans le mouyement qu'elle fait a gauohe, k e6i6 de Tare de Siin 
Tire. La pone elletmime a^ seeonyevte pay ieavaiiea snpewlniBtyim 



148 LIVRE I, CHAP. YIl 

tin paratt avoir ^t^ ^galement fortifi^, quoique avec 
moins de soin : on n'y b&tissait pas noa plus k demeure. 
G'est enfin en vue de pourvoir encore k des iiit^r^ts 
puremeut municipaux, k la repartition des eaui des 
aqueducs, par exemple, que les habitants de Rome se 
partag&rent alors, en habitants de la viiie proprement 
dite, ou montagnards (montani)^ et en confreries dites 
des distrfcts dQ Capitoltfei de VAventin *. — Ainsi Ten- 
ceinte servienne enveloppait tout a ia fois les villes Pa- 
latine et Quirinale, et les deux citadelles fi^^rales 
construites sur les autres coUines^. Le Palatin, Fan- 



dley^es plus tard sur le Clivtu. Quant ^celle appelee Janualu, Satuma, 
Aperta, qui etait placee du c6te le plus escarpe, et devait demeurer 
ouTerte taut que Rome serait en guerre, elle n'a jamais ^t^ qu'une 
construction symbolique et religieuse, ne servant ni k I'entree ni a la 
sortie. 

' On connalt trois de ces confrdries : i<* celle de.^ CapitoUns (Capiio' 
lini, Cic. episL ad Qaincl. fr 2, 5), avec ses tnattret (magistri, HenieD, 
6010. 6011), et sesjeuxannuels(Tit. Liv.V, 50.— Preller, Myth.,p. 202); 
2« celle des ilf^rciivia/g* (mercuriales.^Tiv. Liv. II, 27. Cic. I, c. — Preller, 
p. 597), avec ses maUr«s egaiement: cetait la confrerie de lavalleeda 
Cirque, ou se voyait l^ temple de Mercure ; 3<* enfin celle du Bourg de 
iAventin (paganiAveniinerises)^ toujoursavec sesmattres (Henzen, 6010). 
Ge n'est point cerlainement- par I'effet du hasard que ces trois corpora- 
tions, les seules de ce genre qui aicnt existe dans Rome, ont appartena 
preci.<ement aux deux coUines, laissees en dehors de la Rome aux quatre 
quartiers, et enfermdes plus tard dans Tenceinte de Servius, le Capi- 
^ojinet VAventin. II en est de m6me des noms de moiitani et pagani 
usit^s k cette epoque pour designer tons les habitants de Rome(V. outre 
le passage connu de Cic. de domo sua, 28, 74, la loi speciale sur les aque- 
ducs dont Pestus fait mention au moni sifus. p. 340 : [men] lani pagani 
ve si[fis (iquain dividunto].) Les monieufnardi, ou les habitants pri- 
mitifs des trois quartiers Palatins (p. 71). sont ici designes a potiori 
comme formant les habitants de toute la ville aux qua! re quartiers ; et 
les pagani (les hommes du bourg) sont evidemment les habitants des 
nouveaux districts du Capitole etde TAventin, en dehors des anciennes 
tribus. 

t Mais la Rome de Servius Tullius ne se regardait pas comme etant la 
yille < aux sept vnonis • Cette designation ne s applique, dans ces temps, 
qu'k I'ancienne et plus petite cite Palatine (p. 69 etsuiv.). Al'epoque 
de la decadence, quand la f^te du Septimontium, conservee jusque sous 
les empereurs, et celtbree m^me alors avec une continuite et une 
affluence remarquibles, commenca d'etre consideree k tort comme la 
fdte generate de la ville, rignorance des lettr^ suivit rerreor commaoe; 
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cienne Rome, ^tait d^sormais environn^ d'une ceinture 
d'autres hauteurs, au pied desquelles s'appuyait la nou- 
Yeile inuraille avec ses deux chateaux au milieu. 

Tous ces travaux seraient resits incomplets si le sol 
de la ville, prot^^ k si grands frais centre les incur- 
sions de I'ennemi, n'avait pas ^t^^ en outre, d^fendu 
contra I'invasion des eaux. Gelles*ci remplissaient la 
valine entre le Palatin ct le Capitole^ oil la traverse se 
faisait en bateau (le Velabre) : elles forjmaient un marais 
aussi dans les depressions plac^es entre le Capitole et la 
Velie^ entre le Palatin et VAventin. Mentionnons ici les 
fameux ^gouts souterrains, construits en ^normes blocs 
carr^, que les Romains ont plus tard admires comme 
Toeuvre ^nnante de leurs rois^. Nous lescroyons d'une 
epoque plus r^cente; le travertin y est employ^; et 
nous savons par maints recits que c'est surtout sous la 
R^publique qu'il en a ^t^ fait usage. II se pent fort 
bien que Tegout soit du temps des rois, mais encore 
a-t-il ete b&ti k une date plus r^cente que le mur de 
Servius et que le Capitole. Des travaux intelligents 
avatent aussi ass^ch^ et rendu libres les vastes terrains, 
les places publiques dont avait besoin la nouvelle ville. 
L'assembl^e des citoyens, qui nagu^re se r^unissait sur 



on chercfaa et Ton (?rut retroaver les sept collines dans renceinte de la 
Rome imperiale. Deja m^me, Ciceron, dans une lettn* assez enigmatique, 
en laogue grecque, qu*i1 adresse a Atticus (Ep. ad Attic. 6, 5), deja Plu- 
tarque (9. R. 69 ) aussi, donnent matiere a cette meprise; mais le plus 
ancien monument qui ^num^re tout au long les sept collines de la Home 
imperiale (monies) est la Description de Home ecrite au temps deConsiiatn- 
tin. EUenomme le Paiatin.V A renting ie CcbUus, VEsquilin. le Tarpeien, 
le Vatican et le Janicule, negligeant le Quirinal et le Viminal, qui ne 
sont que des collines (colles) evidemment, et ajoutant aux anciens tnontt 
(monies) les deux hauteurs de la rive droite. Une autre liste, plus 
embrouillee encore, nous a ^te donnee plus tard par Servius (ad jEneid, 
6, 783) et par Lydus (de mens., p. 118, ed. Becker). Quant aux sept 
collines de la ville moderne, qui sont : le Palatin, VAventin, le Cce- 
liiis, YEsquUin, le Viminal, le (^rinal et le Capitole, nul ancien n'en 
a jamais donn^ Tenum^ration. 
{} 1j& doaea maxima.} 
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la place Capilolnie', daas la citadelle, Ait rmhenie vn 
le terrain aphrafi qtii deseeadait de eelte^ yen It 
Title ( les comteey* toMioimn) ^ et se prot(Higeait tmtre 
ht Matin et les Catine^ da t:6^ de la Velitn Lk, tout 
•prts, ei sur les inurs monies de la dtaddle qui domi« 
fiaient les cornices, les membres du s^nat, les hoies de 
la ville occopaicDt one place d'honneur, assistant comfne 
duhaat d'une tributie, aux fftles et aux assemblies da 
people. Tout pr^ de ti encoto^ fut oerBsftruite vm 
i^mistfn iu conseil^ la curia HostiHa^ rappelaiit par «on 
nom le oom de celui qai TaTait bdtie. L'estrade pour 
les juges (tributuU)^ celle du haut de laquelle les era-- 
ieurs pai'laieiit aux citoyeiis (les rasires^ resira^ phis 
iard ) forent dresses ^ur la place meme, qui, en % 
•protongeaftt \^ers k VSKny devint le Marche neuf (fortiin 
iHomanwm), A Touest, s^his le PabUin, s'^levait la mm- 
fsoh publiqu0^ deraeure ofiicieHe des rois d'abord (i^gui)^ 
TOnferinattt et le foyer sacr^ de lacit^, et la rotonde du 
^nple de Vesta. Plus loin, au «ud, s'^levait ^uh se- 
^eond b&timeDt, atissi de fohne froode, le tresar de h 
eUS^^ oa le temple ties PAMtee, deboM encode, et qui 
seH aujoord^hui de yestibule k r>4glise des SS. C6ema^ 
iBnMkmo. La f^m6e qui presida i Torgafnisatioii de hi 
yille neuve, si difii^rente de Tancienne association des 
4iabitafrts primitifs 'catitonn^ swr les" sept -nmits, fat 
;donc iinepensee essentiellement tinitaire. A t6ii et au- 
*dessHs<des foyers sacr^s <les trenie curies que la Rome 
j>alatine s'gtait content^ de riunir sous un rodine toil, 
la Tilte sei^ienne, par une institution caracteristique 
tfe la fusion et de T unite bp6r6es, avait construit un foyer 
«entml et oommun '. AuK^deUK c6t^ longs du FeruM^ 

'StlA-stiiialioii dflB'ihux Mmples^^iMsi bien qm le tkaolpmge IbmMl 
deDenys d'Halycarnasse (3,65), suiyaiit«fiii le temple de Tesia ^tait 
en dehors de IsiHomaquadrata, d^montrent que -Mu tcuuili iniiiHio.b\>nt 
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^iaient les boutiques des marcbands oi les ^talages des 
bouchers. Entre VAventin et le Palatin avait ^t^ r4$erv4 
un vaste emplacement pour les courses : 1^, fut le Cir- 
que. Sur lous les sommets se voyaient des temples et 
des sanctuaires : sur TAventin, notamment, s ^levait le 
temple federal de Diane (p. 143), et sur la bauteur du 
Capitole, le temple dominant au loin, de Diavis, pere des 
Romains (pater Diovis^ Diespiter)^ auteur de la gran- 
deur de son peuple, et qui, de m^me que Rome levait 
la t£te au-dessus des nations environnantes, triompbait, 
lui aussi, au-dessus de leurs dieux vaincus. — Les 
noms des bommes qui pr^sid^rent k ces constructions 
grandioses se sont perdus dans la nuit des temps, 
corame aussi les noms des gdn^raux qui commandaient 
les armies romaines au\ jours de leurs premieres et 
plus anciennes victoires. La l^gende a voulu les ratta- 
cher success! vement aux divers rois; la Maison du coh- 
seily ou Curie k Tullus Hostilius ; le Janicule et le pont 
de bois k Ancus Marcius; le grand ^gout, le cirque, le 
temple de Jupiter k Tarquin lAncien; le temple de 
Diane, la nouvelle enceinte, k Servius Tullim. II pent y 
avoir Ik beaucoup de cboses vraies : la nouvelle enceinte 
et lenouveau systime militaire, si importantspourla de- 
fense des murailles de la ville, appartiennenl sans doute 
k un mSme temps eta unemi§me main. Mais il serait t^* 
m^raire de demander k la tradition audel^ de ce qu'elle 
pent donner : qu'on se contente de voir Rome se refon- 
dre et se renouveler au moment m^me oil sa puissance 
s'^tend dans le Latium, pi oil sa milice civique vient 
d'etre r^organis^e. line seule et meme grande pens^e a 
bien dirige tous ces cbangements; mais ils u'ont ^t^ 

rien de commun avec la ville Palatine; mais qu*elles se rapportent 
plat6t au remaniement de Servius, a la seconde Rome. Nous ne nous 
arrftterons pas aux r^cits posterieurs qui ra tachent la Regia et le temple 
de Vesta a Numa. Le motif de cette fable est trop manifeste pour m^- 
riter qu'on s'y arrdte. 



in LIVRB I, CHAP. YIl 

ni I'cBUvre d'ua seul bomme, ni I'oBuvre d'un seal 
si^le. Notons un autre fait considerable : rinfluence 
hel (Unique a visiblement marqu^ tous ces travaux deson 
empreinte. II n'est pas possible d*en douter un seul ins- 
tant; alors cependant qu'on ne saurait dire ni comment, 
ni jusqu'oii, elle s'^tait fait jour au seiu de la cit^ to- 
maine. Dijk nous Tavons vue se manifester dans le sys- 
t&me militaire de Servius (p. 131); nous la venx)ns 
pliis loin inspirer jusqu'aux details des jeux du cir- 
que. Le palais du rot avec le foyer de la citS n'est 
autre que le PrytanSe des. Grecs; le temple de Vesta, 
avec sa rotonde tournte k Test, et que les augures n'ont 
jamais consacr^e, n'o£Pre rien d'italique dans Tordon- 
nance sacramentelle de sa construction : ici, les rites 
grecs ont ^t^ certainement suiyis. Enfin, suivant une an- 
tique et vraisemblable tradition, la ligue romano-latine 
se serait model^e sur la ligue ionienne de TAsie Mi- 
neure; et le nouveau temple federal de I'Avenlin n'au- 
rait 6i6 qu'une imitation de VArtemisium d'Epb^. 



CHAPITRE VIII 



LES RACES OMBRO-SABELLIQUES. — COMMENCEMENTS 

DES SAMNITES 



Les migrations des races ombriennes paraissent avoir 
commence plus tard que celles des Latins. Gomme ces 
derniers, les Oinbriens ont mirch^ vers le sud, mais en 
se tenant dav^ntage au centre ou le long de la cdte 
bccidentale de la Ptininsule. On ^prouye un sentiment 
de tristesse en parlant de ces peuples, dont le nom nous 
arrive comme le son des cloches d'une ville engloutie 
sous les flots. H^.rodote mentionne les Ombriens, et les 
faits'^tendre jusquaux Alpes. II n'est point improbable, 
en effet, qu'ils aient primitivement occup^ toute I'ltalie 
du Nord, jusqu'au point oil s'avangaient du cdt^ de 
Test les tribus Illyriennes, et les tribus Ligures, du cdt^ 
de rOuest. La l^gende raconte leurs combats avec ces 
demiferes, qui semblent avoir aussi dans les aneiens 
temps p^n^tr^ vers le Sud. Du moms certains noms 
I'attestent peut*Stre. Ilva (appellation antique de Tile 
d'Elbe) offre, par exemple, une remarquable anabgie 
avec le nom de la peuplade Ligure des Urates, Les Om- 
briens k r^poque de leur grandeur ont done eu des ^ta- 
blissements dans la valine du Pd , oil les villes antiques 



Miitraliont 

ombro- 
sabelliqaes. 
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d'Hatria (vilh noire) ^ de Spina (mile de V ^pine) ^ avaient 
recu (l*eux, sans doute, des noms d^id^menfitaliques. 
lis ont laiss^ des traces nombreuses dans i'Etrurie m^- 
ridionale, oil I'on trouve le fleuve Umbro (VOmbrone), 
les locality de Camars (ancien nom de C/tistum), de 
Castrum Amerinum [pr6s du Lago Vadimone']. De m^me, 
et dans la region la plus m^ridionale de cette contr^, 
entre la for^i Ciminienne ei le Tibre[en\ironsdeViterbe), 
on rencontre des vestiges noii m^connaissablesdu passage 
d*une race italique ant^rieure aux £trusques. Strabon 
rapporte qu'a FdUries^ sur la limite de TOmbrie et de la 
Sabine, les habitants parlaient une langue autre que Vi- 
trusque ; et Ton y a trouv^ de nos jours des inscriptions, 
dont Talpbabet et I'idiome, tout en ayant quelques rap- 
ports avec r^trusque, offrent dans Fensemble une ana- 
logie grande avec ie latin ^. Le culte local y montre aassi 
des traces sabelliques ; et c'est k cette circoBstanoe qu it 
faut*rattacher les relations religieuses primitives entre 
Rome et Coer^. Les Etrusques n'ont arraoh^ ces contr^es 
aux'Ombriens que longtemps aprfes qu*ils avaient con- 
quis la riigion situte au nord de la for^t Giminienne; 
^t 'm6me apr^ la d^faHe, quelques peuplades de la 
race varncue sont rest($es au mSieu des vainquears. 
Enfin i'on constate que la conqu^te romatne ameoa 
ohez les Ombriens une ^liHlmvMtim rapide et surpre- 
nante, pour qui compare oe r^iiltat avec la persistanee 
opinifttre de la langue et des moeurs dans l^trupie du 



<'Daiis»cet alphibetj onrenarqiwsttrtoiitiV, qiii empruaCe la-fome 
lAlin6.R,:et noa celle ^trQi3qu<) \>\ et .le^Z, «» . JL Ardonc ^te /^mpriuU^ 
au Utin^primitif, et il le doit fidSlement reproduire. La langue est aussi 
toute Yoisine^u latin.' iKora Ateofeilini Hb enpa (Maireiut AcareHniiMt 
heic cmM) : Jihu^ftvaA. CoitnaJLoi. f. . . zenaitto MHl«n. . .> Miei cm»do.%* 
euncaptum, c'est-a-dire : MirurixB A(ulu» f) Catena La{rtis) f(Uiu$)... de 
tenaiut iefUefUwdedit qmindo (pour olim) eoneeptum ) — A edtede oes 
inacriptiMiSAt d'^iitrestQuteftsetiblabies, .^eaa tfoiive d'aatresencorp 
diffe.*aat et par I'idionie et par Tecritur^^ ^t qui. sont ^idemment ^tnis* 
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Nord. Lfe's^joar des Ombncns, dasB la'r^on dn Sad 
donne la olef de 'ce tphinom^ne. Anisi refoal^ €it au 
I>^OFd et & "I'Ouedt, les Ombriens, aprfes des comborts 
JRhttrn^, se retrancMrent dan& la <M>ntp^ montuense et 
^troifte ique rAipeimin -enfernie de ses deuK bras, et 
'qu'Us pnt poBsM^ j:asque dans les temps post^rieurs. 
Ici la g^ograpbie enseigne leur hi^oire, eofnme elle 
enseigne arileiirs oetie dea G'risons et des Basques : et 
}M>ar achever notw eonvtction i oet 4gard, la Mgende 
elie-»iii6me'ratM>nte qfue les fitrusques leur avaient eitlev^ 
trais cents viiles. Danstia ppii^re nationaledes Iffuviniens 
((peuple ombrien '), qae nous possMons encore', nous 
7oyons:l6s ^trusqiies inscritsen t^edes ennemis du pays. 
€«st aiors sans doute que les Ombriens se toument 
-iwrs He Sod, tout en restant ^ cheval sur la cbafne de 
TApennin. An Novd, en >effet, un peuple plus fort les 
repousse : a TOuest, lis trouvent les plaines du Lattum 
t)ccup6es d^j^ par des<peuples d'une race apparent^ avec 
.la leur, qu'ils entaanetit -ou arreient k 'leur tour, ou 
aivec lesqueis ils se miftlent d'-autaiit plus ais^ment qu'& 
•oette ^oque andenne, les divei^enees deia langue et 
des ^nieeurs^taient nioins grandes qt:tf'^)les ne le devin- 
rentplnstapd. G'^t J^ ees contacts avec ^les Latins que se 
i^fere la l^gende, quand elle^raconte les incursions des 
fiteiins (Reate, ^RiieH) 'et des *Sabi»s, dans le^Latium, 
et leuffs ^eombats avec les Romains. '*Des ^^viSnements 
paretlsse sont pKObablementd^roul^ le long de la cfdte 
OGoidentale. Les Sabins, 'on d^finrtive, resf^rent daiis 
4a f^ion voisine du Latiufn, ^& laqueHe -lis ontdonn^ 
leur Bom, et aussi ddns le pays Volsque : ils n'y avaient 
rsnconti^ sans doute qu*une population peu dense, ou 
danstoos les oas, morns 'noitfbreuse;'tandiS'qu'a}lleurs, 



* [Auj. Gubhio,'] 

* [V. les tabuUe Euguhinm, troav (toy< hn§ an ttwM itr e 'etf ^^44:] 
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la plaine dijk occup^e par les Latins leur avait toujours 
r^si6t6, sauf it recevoir, bon gr6 malgr^ parfois, leshAtes 
venus de la montagne, comine la tribu des Titiens, ou 
comme la gens Claudia^ plus tard (p. 61). Dans toute 
cette cx>ntr^, le melange des races naquil aussi des 
rapports de tous les jours, et la Latiniti absorba de 
•bonne heure et les Sabins et les Yolsques. 
Lm stmaitet. Le rameau principal de la souche ombrienne s'^ta- 
blit dans les Abruzzes^ & Test de la Sabine, et daus le 
pays montueux qui lui fait suite au Midi. \A encore, 
les Ombriens occup^rent les cretes, dans une r^ion 
dont les habitants dissemin^s leur c^d^rent la place ou 
se soumirent a leur joug. II en fut autrement de la 
cote Apulienne, oil ils trouvirent devant eux les Japyges, 
qui lutterent sur leur frontiire du Nord, autour de Lu- 
ceria et d*Arp%^ , et se maintinrent jusqu au boutsur leur 
propre territoire.. Nous ignorons T^poque de ces migra- 
tions; elles eurent lieu, vraisemblablement, au temps 
des rois romains. La l^gende rapporte que les Sabins, 
presses par les Ombriens, vouerent un printemps (ver 
' nctcrum), c'est-i-dire jurerent d'e&pulser hors die leurs 
froutieres, une fois qu'ils seraient parvenus k Vkge 
adulte, tous leurs Qls et filles n& dans Tannee de la 
guerre, pour que les dieux en fissent k leur volont^, soit 
en les laissant p^rir, soit en leur donnant une nouvelle 
patrie. L'uue des bandes partit avec le taureau de Man 
k sa tete; elle donna naissance aux Safines ou SamniteSf 
qui s'^tablirent dans la montagne et aux bords du Sagrus 
(Sangro)^ et de 1^ conquirent les belles plaines situ^es 
k Test du Monte Matese^ ot aux sources du Tifemus (Bi- 
ferno); nommant dans Tune etl'autre region, Ikpris 
d'Agnone^ ici pr6s de Bojano *, le lieu de leurs assem- 

1 [Lueera, dans la Capitanate actuelie. Arpi on Arg^pa, dans la haute 
Apulie.] 
* [Abruzze eUerieure et MoUte.'} 
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bl^ populaires d*aprte le taureau qui leur avait servi de 
guide (Bavianum), Une autre bande suivit le Pic, oiseau 
de mars , et fonda les Picentins, ou le peuple du Pic, les- 
quels occupfereut le pays actuel d'Anc6ne : une trosiftme 
suivit le hup (hirpm) et fonda les Hirpins^ dans lepays de 
Ben^ent. G'est aussi de cette m^me souche commune 
que descendirent d'autres petitspeuples , les Pr(etuttien8, 
non loin dUnteramne * , les Vestins, au pied du Gran- 
Sasso; les Marrucins^ pr6s de Chieti; les Frentrans^ 
le long de la frontiire Apulienne; les Pmligniens^ prte 
du Monte Majella^ et eniin autour du lac Fucin^ les 
Morses , qui touchaient aux Latins et aux Volsques. 
Chez tous, le sentiment d'une commune origine et 
d'une parent^ rapproch^e demeura fort et vivace, et 
la Mgende s'en est fait Teloquente interpr^te. Tandis 
que les Ombriens succombaient dans une luUe in^gale; 
que les lameaux bccidentaux de la nation allaient se 
Doyer dans le Hot des populations latines et helle- 
niques, les peuplesSabelliquesdenieurant enferm^s dans 
Tamphith^^tre recul^ de leurs montagnes se d^rob&rent 
longtemps aux coups des Etrusques, des Latins et des 
Grecs. Us continu&reut k habiter en rase campagne :* 
chez eux, point ou peu de villes fermoes : leur position 
geographique les tenait eloign^s de tout courant com- 
mercial : les pics des monts, les r^duiis b4tis sur les 
sommets suffisaient aux besoins de leur defense : les 
paysans r^sidaient dans les bourgs ou verts, ou s'^ta- 
blissaient, selon leur bon plaisir, partout oil les appelait 
une source vive, un bois, une prairie. Leurs institu- 
tions etaient comme eux, immobil^s: pareilles k celles 
des Arcadiens, de ce peuple grec plac^ dans des condi- 
tions semblables, elles n'engendr^reni jamais la cit^, 
par I'incorporation des communaut^s reunies. Tout au 

» {Teramo , Abruzze uUerieure.] 
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plus » sfr pr6t%i}eQtr6Ue$. k la forBAMjbft 4m potit^s fiidA* 
ration&, suns lUn ^troiil ei saffi^amonMil loit. Dans 
lea Aboruzzes surU>ut« les haut^. iEiMtag»es qui S(ipan 
raisnt 1^ vsUto s^pavatepl coi^ph^temmt suisai las 
divefses peuplades^ ^loign^^ eiitre ellee auiant <|u'eUe& 
Tdtaient de r^tranger, Aussi aulk« relaiions oiulnellea* 
yis>4-vis ia ce&le de I'ltalie, ria^i4^iieqt est CQiB{^ietY 
En d^pit de son incoAU^table braviHtre, ee peupls 
eiu^rcera moins qua (out aatre luie infliienca quelcoaqua 
sur le mon^enient bistoirique de la Pdiunsule. Mais parmi 
le& Oaabrians de la region orientale, tea Samnites soot 
les plus avaAc^ dans la vie politiqna, de m^me qiui 
les Latins marcbent au premier Fang dans FOuest. De 
temps innn^mcarial^ peut-6tre miSm& d^s F^poque de 
leur immigration, ils vivent soais la loi d'une corganisa'p 
tion politique ^alitaire, et relativement puissante. EUa 
les fera assez forts pour disputer un |Oiir la premi&n) 
place k Rome, Nous ne savons ni quand, ui comment, 
ni dans quelles £f>rffle6 s est constituiie la Ugue samnite. 
Ge qui est sCkr, c est que dans le Saomium, aucane citii 
ne dominait sur les autres : c*est qu'il n'y avait pmnt de 
\ille centrale ou chef^Ueu commun^^ ain&i que Rome 
r^tait devenue pour les Latins. La puissanee pubiique 
reposait diredeiuent dans les communaut^ rurales, 
puis dans Tassembl^ g^n^rale de leurs d^l^u^s; eellsr 
ci, en cas de besoin, nomm.antles gen^raux de Tar- 
mite. La politique de la ligue fut d'ailleuii^ ce qu'on la 
suppose ais^mentt nuUement agressive, et se conten- 
tant de pourvoir k la defense des fronti^res. U n'appar* 
tient quk an Etat uni, /eentralisiS*, d'^prouver des pas- 
sions puissantes« et depoursuivre rextensionmethodique 
de son territoire. Au3si voit-00 Thistoire des deux na*; 
tions l^tine et samnite se rafidter tout enii^ns dans 
le syst^me diam^tralement oppos^ de leurs colonisa- 
tions. Ge que les Romains gagnent h la guie^nre ^ g#gne 
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pour r£tat : les terres occupies par des Samnites, le 

sont par de libres baudes, sorties de leur patrie pour 

faire du butin, et que la patrie abandonne k leur sort, 

heureux ou malheureux. D'ailleurs, les conqu^>tes faites 

par eux sur les cdtes de la mer Tyrrh^nienne et lo- 

Dienue, appartiennent k une ^poque toute post^rieure. 

Au temps des rois romains, ils viennent de se fixer seu- 

lement dans la region oil nous les trouverons plus tard. 

Leur migration a produit un ^branlement considerable 

chez les peuples italiques ; et Tun de ses contre-coups 

les plus remarquables est Tattaque dirig^e contre CymS 

par les TyrrMniens de la Mhr supMeure^ les Ombriens 

et les Dauniens, en I'an 230 de Rome. II semble, s'il 5S4 ar. j. c. 

est possible d'en juger d'apr&s les r^cits du temps em- 

bellis par la l^ende, que vainqueurs et vaincus 

s'^taient reunis en une seule arm^e^ comme cela arrive 

parfois en cas pareil ; les £trusqties donnant la main k 

leurs ennemis de YOnibrie; les Japyges refoul^s au 

Sud par les Ombriens^ se joignant aussi k eux tous. L'en- 

treprise ^choua : la science militaire des Grecs et la 

bravoure du tyran Aristodeme r^ussirent cette fois k 

soustraire la belle et Elegante ville maritime aux fureurs 

de Forage barbare. 
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LES iStRUSQUES 



NatioiMiiU Lcs peuples des £trusques, ou des Rases ^ ainsi qu'il 

^irosqufl. ^ nommait lui-mtoe, diff^re esseiUiellemenl des fa- 
milies latines et sabelliques, et aussi des races hell^ni- 
ques. Ges differences sont marquees tout d*abord dans 
les caract^res ethnographiques : au lieu de la stature 
fine et ^quilibr^e des Grecs et des Italiques, les figures 
. ^trusquessculpt^es nous repr^sentent des corps ramass^s 
et solides, de grosses t^tes. des bras ^pais. Ge que nous 
savons des moeurs et des usages des £truques nous 
atteste aussi une divergence profonde et originaire. 
Leur religion a un caract^re sombre et fantastique ; 
elle se complait dans les myst^res des nombres, dans 
les images et les pratiques licencieuses et cruelles. Elle 
est aussi dloign^e d.u rationalisme exact des Romains que 
de Tanthropomorphisme serein et brillant de la Grece. 
Toutes ces indications, le plus important des attributs 
de la nationality, la langue, les confirme. Jusqu*ici, on 
n'a pu trouver k Tj^trusque sa place et son rang cer- 



I Ras-ennai, ayec la tenninaisoD patronimyque que nous indiquerons 
infra. 
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tains dans le tableau des idiomes, loin qu'on ait pu 
m^me en interpreter les restes arrives jusqu'li nous. L'^- 
trusque a eu deux ^poques, voil^ ce qui est s6r. Dans 
la premiere et la plus ancienne, les voyelles sont par- 
tout conserv^es; V hiatus est ^vit^ avec soin ^ Plus tard, 
ilrejetteles voyelles et les consonnes finales; affaiblit 
ou elide les voyelles dans le corps du mot, et de doux 
et sonore qu*il etai% il se transforme en un parler 
d'une rudesse et d'une durete excessives ^. Ainsi ramu-- 
Saf devient ramSa ; Tarquinius^ Tarchnas; Minerva, 
Menrva ; Menelaos, Polydeukes^ Alexandras sont .chan- 
ges en Menle, Pultuke, Elchfentre. Yeut-on une autre 
preuve de la rudesse en m^me temps assourdie de la 
pronpnciation? Uo et Tu, le b et lep, le c et le g^ le d 
et le f , se confondent de trte-bonne heure dans cette lan- 
gue. Comme chez les Latins, et dans les plus durs dia* 
lectes de la Gr&ce, Taccent y est ramen^ sur la syllabe ini- 
tiate. Les consonnes aspir^es sont dgalement modifi^es : 

. tandis que les Italiques les rejettent toutes k l*exception 
de la labiale aspirie 6, et aussi de Vf; tandis que les Grecs, 
au contraire, les gardent toutes (^t <P) x) i ^ Texception 
de ly, lesEtrusques abandonneut la plus douce et la plus 
agr^able k Toreille, le <p (sauf k la maintenir dans quel- 
quesmots d'emprunt, seulement ) , et, quant aux trois au- 
tres (6, X* /i ) ils en font un emgloi continued \k mdme 
ou elles n'ont rien a faire; pour eux, Thetis devient The- 

, 9is;Telephiis^Belaphe; Odysseus, Utuze on Uthuze. Le 
peu de mots ou de terminaisons dout le sens nous soit 
connu, n'a pas la moindre analogie avec les idiomesgrecs 
ou italiques. La finale al indique la descendance, cello 



^ Citons, par exemple, rinscription suivante qui se lit sur un vase 
d'argile trouvd a Coer^ : minicei9umamirnaSumararnlisial9ipurenaie 
^eeraisieepmiamineSunastavhelefu ; ou celle-ci : miramuSafkaiuJtnaia. 

' Citons, pour faire saisir de suite la transformation op^rde dant let 
ions, les premiers mots de la grande inscription de Perouse : eulat tanna 
laftzulameva)(r lautn velSinate $tlaafunat sleUScaru. 

11 



Ifli LITRE I, CHAP. IX 

maternelled'ordiDaire: ainsiCania/^djtnsimeiiisGriptioD 
bilingue de Chimin est traduit par ces mots Camia naim. 
La finale sa^ dans les noms des femmes^ indiqoe la &• 
mille k laquelle elles sont alli^ par le manage. Ainsi 
r^pouse d'un certain Licinius s'appelle Lecnesa. Citons 
quelques mots : cela on clan, faisant clensi dans les cas 
ddclin^, vent dire fils ; «^, veut dire fitte; ril, annee. Le 
Dieu Hermto s'appelle Tunm ; A pbrodite, Tumn; Uefhass- 
tos, Seihlans; Bacchus, Fufiuns : ce sont Ik aatant de 
formes et de sons Strangers. A cot^d'eux pourlant seren- 
contnent quelques analogies non m^connaissahles ayec 
les langues italiqiies. Les noms propres sont form'^eng^ 
n^ral de la m^me mani&re que dans ces derni&res. Ainsi, 
de m^e qu'on trouve chez celles-ci la terminaison enas 
ou ena ', indicative de la famille et correspondant avec 
Venus sabellique; de. meme les noms ^trusques Ft- 
benna, Spurinna, correspondent exactement aux V^us, 
Vibienus^ Spurius des Romains. On lit fr^uemment sur 
les monuments des noms de dieux; on en rencontre, 
aussi chez les auteurs, qui sont donnas comme *^trus- 
queS) et qui semblent, soit par leur radical, soit sou- 
vent par leur terminaison m^me, d'une formation 
^videmment identique au btin; au point que sils 
^taient r^Uement et originairement ^trusques il fau- 
drait en conclure T^troite affinity des deux langues: 
citons usil (le soldi et Yaurore , of. avec ausam, m- 
rum, aurora, sol); Minerva (menervare); Lasa (lasd' . 
vus); Neptunus; Voltumna. Hfttons-nous de dire que 
ces analogies remarquables s'expliquent tr&s-bien par 
les contacts politiques et religieux, si frequents plus 



^Sic : Maecenas, Porsena, Vivenna, Cceeina, Spurinna. Lavoyellede 
la syllabe penultiSme ^ait longue d'abord : mais par suite du rctrait 
de Fa .cent, qui fut reporte sur la premiere, cette voyelle devint hreve, 
ou fu'.indme ^Udee souvent. AiDsi, au lieu de Porsena, on troure soo- 
yent iicrit Porst^a; au lieu de Ckecina, Ceiene. 
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taxd entre tes fitrusques el les Latins : d'oii cm an- 
prunts et ces acoommodem^ts partiels entres les deox 
idiomes. Mais lout eela ne eontredit en rien les r^ultaU 
auxquels la philologie a 6ii d&^id^ment conduite. Bien 
certainement la langae brusque s'^loigne des Ungues 
gr^co-italiques autant que le celte ou le slave. L'oreille 
desRomains ne les avait pas trompes^a cet ^gard. Pour 
eux le c toscan et le gaulais » sont des idiomes barbares ; 
tandis que c Yosque et le volsque t ne sont que des paim 
latins rmtiques. Etranger k la famille gr^co-italique , k 
quel rameau connu T^rusque pourra-t-il done se raita- 
cher? Nul ne le peut dire. Les arcbtelogues se sont mis 
a la torture, ils Tont rapproch^ de tous les idiomes pos- 
^les, toujours sans le moindre succte. On avait cm 
d'abord, se fondant tout naturellement sur quelques 
rapports g^ogcaphiques , lui trouver des analogies 
dans la langue basque; les chercheurs ont perdu leur 
peine. On a tent^ ^alement en vain un rapprochement 
avec quelques noms^de lieux et d'hommes, avee les fai* 
bles vestiges qui nous sont restes de la langue ligu* 
rienne. II n'a pas ^t^ non plus possible de rattacher 
r^trusque au peuple ^teint qui a ^rig^ par milliers dans 
les ties toscanes, et surtout dans la Sardaigne, ces 
^tranges tours sepulcrales, appel^ nmkraghes; mais 
aucun ^ifice de ce genre ne se trouve en Etrurie ^. 
Tout ce que Ton peut dire, c'estqu'ji en juger par quel- 
ques indices assez d^isifs, les £trusques doiveut 6Ure 
ranges dans la grande famille indo-germanique. Ainsi, 
lemotmtqui se lit au commencement d'un grand nombre 
d'inscriptions fort anciennes, n'est ^videmment pas au- 
tre que i\dy t\\k{, : le g^nitif, dans certains radicaux con- 
sonnants, veneruj^ rafuvuf^ se trouve aussi dans le latin 
archaique, et repond k la finale sanscrite en as. De 

1 [G'est Fopinion d'ptt. MUUer, Manuel d'Archml, t i6SJ 
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inline le nom du Jupiter brusque Tina ou Tinia res- 
semble au Sanscrit dina (jaur)^ comme zdv (^tr.) cor- 
respond k diwan (sanscr.), quia le mSme sens. Quoi qu il 
en soitv les £tru^ues n'en demeurent pas moins isolA 
dans la grande famille des peuples. c lis ne ressem- 
blent, » dit Denys d'Halycarnasse c k aucune nation, ni 
par la langue, ni par les moeurs. » La critique modeme 
ne saurait ajouter un mot k ce jugement. 
Patrie L*prigine des £trusques, le pays d'oii ils sortircnt un 

dot Einiiqaes. j^^^^^ p^^^ venir cu Italic, nous sont^galement ignores. 

Perdons-nous beaucoup k cela? Leur migration louche 
^videmment au temps de leur enfance : leur d^veloppe- 
ment historique commence et s'ach&ve en Itatie. J>(ean- 
moins on a entass^ les recherches sur le probl^oie de 
leurs origines. Les a^rch^ologues ont un peu I'habitude 
devouloir surtout connaitre ce qui ne peut^treretrouv^, 
ou ce qui n'en vaut pas la peine, s'inqui^tant surtout de 
savoir, selon le mot de Tib^re^ c qui fut la m^re d'H^- 
cube I » Gomme les villes les plus anciennes et les plus 
importantes de T^trurie ^taient plac^es dans Fint^rieur, 
let qu'k Texception de Poputonia (laquelle d'ailleurs n'a 
jamais fait partie de Tantique Dod^capole), il n'en 
exislait pas une sur les bords de la mer qui m^riUt 
d'etre nomm^ ; comme enfin nous voyons ce peuple, 
dans les temps historiques, se mouvoir du nord au sud, 
il nous semble probable qu'ils sont descendus par voie 
de terre dans la Peninsule : leur civilisation fort hum- 
ble encore, au moment ou ils se font connaitre, ne se 
concilierait pas non plus facilement avec rhypothise 
d'une immigration maritime. Dis les temps les plus 
anciens, on a vu des peuples francbir un d^troit, comme 
ils eussent fait un fleuve : mais il 4tait tout autrement 
difficile de venir d^barquer sur les cotes de Tltalieocci- 
dentale. G*est done vers le nord ou k I'ouest de Tltalie 
qu'il convient d'aller chercher la patrie des £trusques. 
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Rien ne d^fesd de croire qu'ils aient suivi la roate des 
Alpes rhoetiennes : les plus anciens babitants des Gri- 
son's et du Tyrol, les Rboetiens, ont parl^ ^trusque, au 
dire des premiers bistoriens, et leur nom ne diflTfere pas 
sensiblement de celui des Bases. Sans doute, les Rhoe- 
tiens peuvent n'^tre eux-m£mes que les restes d'une 
colonisation ^trusque transpadane; roais pourquoi ne 
pas les consid^rer plutdt comme le peuple primitif de- 
Hieur^ dans sescantonnements anciens? Gette hypoth^e 
est toute simple : elle est tonformeil la naturedes cboses. 
Lui opposera-t-on le r^it diffi^rent, d'apr^ lequel 
les £trusques ne seraient qu'une colonie lydienne, 
venue d'Asie? Ge r^cit a pour lui Tanciennet^ de sa 
date; H^rodote y fait allusion^, et les auteurs qui ont 
^crit k la suite en donnent des versions nombreuses et 
rebauss^ par I'exag^ration des details. Mais d'abord 
il est nettement dementi par d' anciens et intelligents 
critiques : Denys d'Halycamasse, par exemple, se pro- 
nonce contre une telle origihe. 11 prouve qu'ii n'y a 
aucune ressemblance entre les Lydiens et les ^trusques : 
tout cbez eux est autre, la religion, les lois, les moeurs 
et la langue. II se pent qu*un jour une bande de pirates 
de TAsie Mineure soit descendue sur la cdte toscane, 
et ait ainsi donnd mati&re k la l^gende; mais nous 
croyons bien plus encore k Texistence d'une espice de 
quiproquo. Une ressemblance de nom, toute de basard, 
a sembl4 rapprocber les £trusk]ues italiques ou Turs- 
enncB (car telle est la forme primitiye, d'oii les Grecs ont 
fait Tup<r-yivos Tu^fyivot ; les Ombriens, Turs-ci; et les Ro- 
mains, Tusci et Etrusci)^ei le peuple lydien des Torrhi- 
bes (To^^Ti^oi), appel&aussi Tufji.r,voi, de leur ville Tuf 6a. 
L' antiquity de Terreur une fois admise, n'eu a pas cor- 
rig^ le vice : et la ressemblance fortuite des noms ne 

» [H^rod. I, 173.] 
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Mundi justifier Ttehafaudage de toute une Babet d'opi- 
liiotis 6f rofi^. G'est ahisi qa'on a eiipliqu^ le commeroe 
maritirae dds ^tnisquas par les habitudes de la piraterie 
iydieofie : puis, que plus tard, acoeptant sans contrdle 
une opiDion relate par Thucydide lui-m^me *, on a 
fail des pirates TorrMbes un rameau d^tach^ de la grande 
souohe des P^lasges, ces flibustiers des anciennes mers. 
A partir de lii, la tradition embrouille (x>Hsid^rabie^ 
ment Tbistoire. Les TyrrhAiiem sont les TorrhSbes de 
Lydie^ k en croire les documents les plus antiques^ les 
bymnes bom^riques *; ailleurs, ils ne sont que des 
Pelasges, ou m^me ils constituent* k eux tout seuls la 
nation p^lasgique : ailleurs enfin« ils sont les l^trusques 
italiques, sans avoir jamais eu avec les P^Iasges ou 
les Torrh^bes des relations continues, et sans avoir avec 
eux une commune origine. 

II est d'un plus baut int^rdt de determiner la con- 
tr^e^oii les Etrusques se sont ^tablis d'abord, et d'oii ils 
ont rayo'nn^ en divers sens. Avant la grande invasion 
celtique, ils s'^taient arr6t^ au nord du Pd, tout le d^- 
montre; touchant du c6i6 de Test k VAth^is [Adige], 
et au& VAiUtes^ de race illyrienne (ou albanaise?), et 
du cdt^ de louest aux Ligures. Gitons-en pour preuve, 
encore, ce rude dialecte ^trusque, parl4 jusque dansle 
si^cle de Tite-^Live par les habitants des Alpes rh^iques; 
citous Mantoue, rest^e ^trusque jusque dans les temps 
post^rieurs. Au sud, et aux embouchures du Po, les 
Etrusques et les Ombriens s'^taient mSl^s, les premiers 
dominant sur les seconds. Ceux-ci avaient pour eux Tan- 
cienuet^; ils avaient fond4 les villes de Commerce d'ffa- 
tria et de Spina; Fekina (Bononia, Bologne) et Racenne 
au contraire semblent Etrusques. Les Geltes eureiit 



• [Thucyd, IV, 109.] 

« fHymn. in Bacch. v, 7 et 59.] 
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besoin d'lm assez loog tempH avant de franchir le PA : 

aussi, la civilisation tusco-ombrienne s'etait-elie enra- 

cin^ plus profond^ment sur la rive droite que sur la 

rive gauche, de bonne beure abandonn^. Quoi qu'il en 

soit, les T^ons au uord de TApennin chaugirent trop 

souvent et trop vite de maltres, pour qu'il' s'y piit former 

alors une nationality durable; mais le grand ^tablis- 

sement fond^ par les Etrusques dans la contr^e qui 

porta leur nom est d'une b*aute importance historique. 

Que les Ligures ou les Ombriens (p. 154) y soient vepus 

un jour, pen importe : les vestiges de leur passage ont ^t^ 

presque enti^rement effaces par Toccupation ^trusque, 

et la civilisation qui s y est d^velopp^e. L&, depuis les 

cotes de Pise jusqu'k Tarquinies [Cometo]^ et k Test 

jusqu'k la chaine Apennine , la nationality ^trusque 

s'est fondto a demeure, et s'est maiutenue opini&tre et 

vivace, nieme jusque sous les empereurs. Au nord, 

VAmus [Arno] , formait la frontiire : plus loin et en 

remontant vers Temboucliure de la Macra [Magra], et 

les con tre- forts de TApennin, le territoire ^tait dispute; 

il appartint tantot aux Ligures et tautdt aux £trusques. 

11 ne s y fonda pas de grands etablisseraents. La fron- 

ti&re du sud, plac^e d'abord k la for^t Ciminienne (Cimi- 

nius saltus)^ chaine de coUines courant en tre Yiterbe 

et le Tibre, fut ensuite portee jusqu*au fleuve. Nous 

avons constats de]k (p. 134) quecette region, ous'ele- 

vferent les villes de Sutrium [Sutri], Nepete [Nepe]^ 

Faleries [non loin de Civita'Ca^telland], V^ies [pris 

d'Jsola-Farnese], Coeri \Cer%etri\y ne fureni occupies 

par les Etrusques que longte.mps apr^s la region du 

nord^ et peut-etre seulement au second si^cle de Rome. 

La population italique s'y maintint encore, mais dans 

un ^tat de sujetion, notamment k Faleries. Le Tibre 

^tant devenu la limite ^trusque du cot^ de TOmbrie et 

du Latium, les rapports internationaux b'y ^tablirent sur 
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un pied de paix, et le people ^trasque ne poossa pas 
plus loin son territoire. Quelqae Stranger qu'il fiit aux 
yeux desRomains, pour qui les Latins ^taient des parents , 
ceux-ci, aucontraire, semblent avoir bienmoins redouts 
des attaques et des dangers venant de la rive droite, 
quedu c6t^ de Gabies et d'Albe. La raison en est simple; 
iis avaient pour les prot^ger contre les £trusques le large 
courant du fleuve; et, circonstance toute propice aux 
progrte mercantiles et politiques de leur ville, aucune des 
c\t6s puissantes de T^trurie n'^tait plac^e sur le Tibre. 
Autrement en ^tait-il du Latium. G'est avec V^eSy la 
cit^ ^trusque la plus rapprochte du fleuve, .qu'eurent 
lieu les premieres et les plus fr^quentes luttes, entre 
Rome et le Latium coalis^. II s'agissait de la possession 
de FidhneSy t^te de pont aussi importante pour les Yeiens 
sur la rive gauche, que le Janicule pour les Romains 
sur la rive droite : les chances des combats en firent 
une possession tantdt latine et tantdt '^trusque. Avec 
Cceri, plus ^loign^e de Rome, les relations furent 
bonnes et amicales , beaucoup meilleures surtout 
qu'elles ne T^taient alors d'ordinaire entre peuplades 
voisines. La I^gende fait bien allusion k des conflits ou- 
bli^s, dans les temps les plus loin tains, entre cette ville 
et les Latins : M^zence, roi de Goer^, leur aurait fait 
subir une d^faite dtfsastreuse, et impost un tribut paya* 
ble en vin: mais, apr^s ces hostilit^s anciennes, la tra- 
dition ^num^re avec complaisance les relations journa- 
litres et ^troites,*qui s'^taient plus tard ^tablies entre 
les deux centres commerciaux et maritimes des deux 
peuples. 

Nous disions que par la voie de terre, les Etrusques ne 
se sont pas avanc^s au deli du Tibre. Nul vestige cer- 
tain, du moins, n'indique qu'ils soient all^s plus loin. 
Nous les trouvons bien au premier rang dans Tarm^e bar- 
bare, aniantie sous les murs de Cyme \Cumes] par irislo- 
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dime, en Tan 230deRome (p. 159); mais tout eeque Ton m tr. i.-c. 
peut en induire, k supposer vrais, jusque dans leurs 
details, les r^its qu'on a faits de cet ^v^nement, c'est 
que des bandes ^truriennes avaient pris part i cette 
expedition de flibustiers. On ne trouve dans les terres, 
ausud du Tibre, aucun grand ^tablissement ^trusque; 
et I'histoire ne mentionne pas que les Latins se soient 
jamais vus attaques et refoulds sur leur propre territoire. 
Le Janicule, les deux rives du Tibre et son embou- 
chure sont toujours, et sans difficult^s, demeur^s entre 
les mains des Romains. Yeut-on parler d'immigrations 
dans Rome m^me? Les annales ^trusques n'en men* 
tionnaient qu'une seule. Suivant elles, une bande, con- 
duite par Cwlius Vivenna de Vulsinies [Vohmii^ BoU 
sena\ , puis aprte sa mort, par son compagnon fid&le 
Mastama, aurait finipigr entrer dans Rome, et s'^ta- 
blir sur le Gcelius. Nous admettons volon tiers la r^alit^ 
du fait, sauf k rejeter la conjecture plus qu'improbable, 
suivant laquelle ce m^me Mastarna serait plus tard 
devenu roi sous le nom de Servius Tullius. II faut, pour 
y ajouter foi , se convertir avec certains archtologues 
au syst&me du parall^lisme des l^gendes. Le nom de 
c quartier £trusque^ » donn^ k un groupe d'habita- 
tionssitu^es au-dessous du Palatin, semble aussi faire 
allusion k quelque immigration du m£me genre (p. 70). 
On ne peut pas, non plus, mettre en doute Torigine 
^tnisque des derniers rois de Rome, qu'ils soient venus 
de Tarquinies, comme le veut la l^gende, ou plutdt de 
Coer^ meme, oil la tombe des Tarchnas a ^t^ n^cemment 
mise k jour ^. Enfin, le nom de femme Tanaquil ou 
Tanchxfil ^, mentionn^ dans la l^gende, n'est point la- 

9 

tin, et se rencontre fr^quemment en Etrurie. Mais aller 



1 [En i845.] 

* [Femme de Tarquin TAncien.] 
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croire aveo les traditions re^aes k Rome, qae Tarquin 
TAncien ^taitle fils d'un Gk*ec ^migr^ de Gorinthe ii Tar- 
quinies ^ et qu'il ^tait venu lui-m^me se fixer a Rome: 
c'est embrouiller Ji la fois et Tbistoire et la l^gende; 
c'est briser et confondre la cbatne des ^v^oemente. 
N'acceptons rien de plus de ce r^cit que le fait nu et 
insignifiant en lui-m^me, de Tintroduction dans Rome 
d'une faroille de descendance ^trusque, et k laquelle un 
jour aurait ^te remis le sceptre des rois. La royaut^ den- 
ude k un citoyen originaire deTi^trurie n'implique nul- 
lement la conquSte de Rome par les Etrusques, ou par 
une cit^ ^trurienne, pas plus qu'elle ne donne k oon- 
clure que Rome ^tait alors maltresse de I'fitrurie m^ri- 
dionale. II n'existe pas de raison suffisante pour accepter 
soit Tune, soit I'autre des. deux hypotheses. Les Tar- 
quins ont leur histoire k Rome seulement ; et pendant 
le temps des rois, TEtrurie n'a pas, que nous sachions, 
exerc^ une injQuence decisive sur la langue ou sur les 
moeurs romaines, ou arr^t^, dans leur cours Ele- 
ment r^gulier, les progr^s de r£tat romain et de la 
ligue latine. Qu'on ne s'^tonne pas de T^tat passif de 
r£trurie en face de ses voisins : k cette m^me ^poque, 
les £trusques avaient k combattre les Geltes sur le P6 , 
que ceux-ci paraissent n'avoir-franchi qu'i une date pos- 
t^rieure k Texpulsion des rois. Puis, tons leurs int^rets 
s'^taient tourn^s du cdt^ de la mer et des expMlions 
maritimes. lis visaient a la domination des c6tes, ainsi 
que le'd^montrent leurs ^^tablissements dans la Cam- 
' panie, sur lesquels nous reviendrons plus tard (ch. x). 
CoDstiintioDs Comme chez les Grecs et les Latins, les institutions 
dinisqne*. ^trusquos ont pour base Tassociation des diverses families 
dans la cit^. Mais la nation ^trurienne s'^tant adounee 
k la navigation, au commerce et k Tindustrie, de bien 

1 [Demarate, riche marchand de la famille deis BaccMadesJi 
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meillerure heure que les autres peuples de lit$iiie» les 
institutions urbaines se troiivftrent aussitdt plac^ dans 
les conditions les plus favorabies* Les Grecs mention - 
nent le nom de Ccsri avant celui de toute autre ville 
italique. D'un autre cdt^, les £trusques sent moinS 
guerriers et moins babiles soldats que les Remains et les 
Sabins ; ils ont tout d'abord des mercenaires qui corn* 
battent pour eux, chose incoinnue chez les peuples ita* 
liotes. Les institutions des communaut^s primitives ont 
ressembl^ sans, doute k celles des pagi romains. Elles 
avaient pour chefs des rois ou lucumons portaut des in- 
signes semblables k ceux des rois romains, et ayant, 
comme eux, la plenitude des pouvoirs. II y avait une 
demarcation tranch(^e entre les nobles et les non-nobles. 
L'organisation de la famillc^tant la meme, le syst^me 
des noros^taitle m^me aussi; seulement, chez les Etrus- 
ques, il (5tait tenu compte davantage de la filiation ma- 
ternelle. Le lien des diverses coiifi^derations 6tait des 
moins resserres. Une seule et meme ligue n'embrassait 
pas toute la nation : les Etrusques du uord, ceux de la 
Campanie avaient leurs ligues particuli^res, comme aussi 
les cit^s de I'Etrurie propre. Chaque ligue enfermait 
douze cit^s, qui sans doute avaient leur m^tropole pour 
le culte, pour la direction de la ligue, et aussi peut-etre 
leur grand pr^tre commun. Mais, d'un autre cot^, cha- 
cune d*elles aj/ait les memes droits, la mSme puissance, 
en telle sorte qu'il n*y eut ni suprdmatie', ni pouvoir 
central, qui put s'etablir ou se consolider dans une 
m6me cite. La m^tropole de TEtrurie propre ^tait VuU 
sinii (Bolsena) : quant aux autres localit^s de cette Do- 
decapole^ la tradition n'a fait connaitre, d*une fa^on cer- 
taine, que les noms de Perwm [Perouse]^ de Vetulo- 
nium [Vetulia]^deVolci[Ponte delta Badia] etde Tarqui- 
nies [Cofneto]. Au surplus, une entente commune de 
tous les £trusques coalis^s ^tait chose aussi rare qu'elle 



171 LIVRE I, CHAP. IX 

^tait fir^uente chez les Latins. En £trurie, chaque cit^ 
fait ia guerre pour son oompte ; elle n'yint^resse ses voi- 
sins que si elle le peut ; et quand par hasard une guerre 
tidiv^le est d^cidfe, on voit souvent plusieurs cit& 
n'y pas prendre part. Les confiMerations ^trusques, 
bien- plus encore que les ligues formto entre peuplades 
afQli^ au sein des peuples italiques, out toujours man* 
qu^ d*une direction forte et supreme. 



CHAPITRE X 



LES HELLENES EN ITALIE. — PUISSANCE MARITIME 
DES ETBUSQUES ET DES CARTHAGINOIS. 



La lumi&re ne se fait pas tout d'un coup dans I'histoire L*iitu« 
des peuples de Tantiquit^. Pour Tltalie aussi leiour ^^^ 
nait en Orient, pendant que la P^ninsuie est encore 
noy^e dans Tobscurit^ de i'avenir. Les regions qui en^ 
yironnent le bassin de la M^diterran^, k Test, s'^clai- 
rent de toutes parts des lueurs d'une civilisation feconde. 
Les peuples, k leur point de depart, trouvent d'ordinaire 
un modele, un dominateur dans unpeuple fr&re. L'ltalie 
n'a pas ^chapp^ k ce destin, tant s'eii faut. Mais ce n*est 
pas par lavoiede terre qu*elle a recu Timpulsioncivilisa- 
trice. Sa situation g^ographique fait comprendre de suite 
pourquoi. Les communications terrestres, entre I'ltalie 
et la 6rfece,^taient par trop difGciles dans les anciens 
temps; et nul vestige n'est rest^ d'un courant ^tabli par 
cette route. Que le commerce ait pu cependant franchir 
quelquefois les Alpes^ nous Tadmettons. L'ambre a et6 
apport^ des cotes de la Baltique jusqu'aux bouches du 
Pd, en des temps d'une antiquity recul^e : la l^gende 
grecque a plac^ sa patrie dans le Delta du grand fleuve. 
line autre route^ partant du m^me point, traversait TA- 
pennin et venait droit tomber k Pise ; mais, en r^alite. 
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elle n'introduisait pas I'^l^ment civilisateur au milieu 
des Italiques. G'est aux nations maritimes de TOrient 
que revient la gloire d'avoir donn^ k Tltalie tout ce 
qu*elle a rec-u du dehors, en fait de culture ^trang^re. 
hnVUhudnM . Le plus ancien des peuples civilis^ de la M^iterra- 
n^, le peuple Egyptien, ne se risquait pas encore sur 
les mers: son influence directe sur I'ltalie a ^te nulle. 
Les Pb^niciens ne firent pas davantage pour elle. Les 
premiers, ils quitt^rent leur patrieet Tetroite bandede 
terre qu'ils occupaient ; et ils all&rent, sur leurs raaisons 
flottantes, se meler k toutes les races counues. Se lan- 
^nl k la rechercbe des poissons, des coquillages utiles; 
puis bientdt s'ouvrant toutes les voies du commerce, 
les premiers, ils coururent les mers dans tous les sens, 
et se r^pandirent avec une incroyable rapidity jusque 
dans les stations les plus recul6es de la M^terranee 
occidentale. Ils pr^c^dent les Grecs presque partout, 
dans les ports grecs meme, en Crite*, k Chypre, en 
Egypte, en Lybie, en Espagne, et aussi dans les re- 
gions maritimes, k Touest de Tltalie. Thucydide rapporte 
qu'avant la venue des Hellenes, ou tout au moins avant 
leurs ^n^igrations el I'^tablissement de leurs colonies, 
les Pb^niciens avaient d6jk fait le tour de la Sicile, fonde 
des comptoirs sur.ses caps et dans les ties adjacentes, 
n'occupant pas les terres et se contentant du commerce 
avec les indigenes'. Avec le continent italique ils n'a- 
gissent pas de m^me ; on n*y a jamais connu sftrement 
qu'une seule colonic ph^nicienne, la factorerie de Coer^, 
dont le souvenir s*est conserve dans le nom d'une pe- 
tite locality voisine (Punicum), situ^esur la c6te, et dans 
le second nom de Coer<5 elle-m^me ; Agylla *, qui n'a rien 
de P^lasge, quoi qu*en disc la fable, est purement ph6- 

• [Thucyd., VI, 2.] 

^ [Auj. Cerveiri {C<Bre vekre).]' 
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Hideo et signifie c ville ronde^ § k raison de la forme de 
I'enceinte, quand on la voyait du rivage. Gette station 
^tait d'ailleurs peu importante; elle fut promptement 
abandonn^e avec toutes ceiles, s'il y en eut d'autres, qui 
auraient ^1^ fondees alors sur les cotes italiennes. C!om« 
ment, en effet, dans rhypoth^se contraire, tous les ves- 
tiges en auraient-ils dispani? Ajoutons qu'il n'y a pas de 
motifs s^rieux de tenir ces ^tablissements pour les ain^ 
de ceux des Grecs dans les memes contr^. Gitons une 
autre et incontestable preuve. Le nom latin des Pfa^- 
niciens est emprunt^ k la denomination usit^e en Grfece 
[^ivtxot] n'en faut-il pas conclure que les Ghanaanites 
n'ont et4 connus dansleLatium que par Tinterm^diaire 
des Gr^cs ? 

G-est par les Grecs, eu elTet, qu'eut lieu la premiere 
initiation de lltalie aux myst&res de la civilisation orien- « 
tale; et, pour qui ne veut pas remonter jusqu'aux temps 
ante-heli^niques, le comptoir ph6nicien de Goer<^ peut 
fort bien n' avoir k\& cr6e que plus tard, et k Toccasion 
de relations commerciales ^tablies avec Garthage. La 
navigation primitive n'^tait gufere qu'un cabotage co- 
tier : elle resta telle pendant des si^cles ; et, pour les 
caboteurs, le continent italien ^tait plac^ a la plus lon- 
gue distance des cotes ph^niciennes. Les Pii^niciens ne' 
pouvaient y arriver par la Gr^ce occidentale, ou par 
la Sicile; et tout porte icroire que les rapides progr^ 
de la marine des Hellenes leur ont permis de de- 
vancer leurs maitres dans les parages des mers Tyrrh6- 
nienne et Adriatique. Les Ph^niciens n'ont done point 
exerce, d^s Torigine et directement, une influence grande 
sur la civilisation italique : mais, plus tard, devenus 
maitres de la M^diterrande occidentale, nous les ver- 
rons entrer en rapports plus frequents avec les peuples 
de la mer Tyrrh^nienne. 

Suivant toute apparence, les navigateurs de la Gr&ce, en UaUe. 
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ent ixi les premiers, parmi les habitants de la mer 
Orientale, k visiter les parage italiques. De quelle con- 
U6e de la Grfece, en quel temps y sont-ils venus? Sur 
la question de date Thistoire se tait ; mais elle est plus 
siirement et plus compl^tement renseign^e sur Tautre. 
Le commerce grec s'^tait puissamment d^velopp^ dans 
les TiUes toliennes et ioniennes de la cote de TAsie Mi- 
neure. C'est de Ik quepartirent les expeditions quid'un 
cot^ p^ndtr^rent dans la mer Noire, et de Tautre des- 
cendirent en Italic. Le souvenir de la d^couverte des 
c<}tes du sud et de Test, par les marins de I'lonie, s est 
perpetu(i dans les noms de la mer lonienne^ entre Vt- 
pire et la Sicile , et du golfe lonien [ mer Adriatiqne] , 
que les Grecs donn^rent tout d'abord k ces deux re- 
gions marines. Leur plus anq^en dtablissement en Italie, 
CymS [dimes], k en jugerpar son nom, et k en croif e 
la tradition, est une colonic de la ville de Gym^, sur la 
cdte d'Anatolie. Enjin, s'il faut en croire les r^cits fails 
par les Grecs, les Phocdens de I'Asie Mineure furent les 
premiers k parcourir les mers lointaines de rOccidenl. 
D'autrcs les suivirent sur ces routes nouvellement ou- 
vertes : lesloniens de Naxos etde Ghalcis d'Cub^e, les 
Ach^ens, les Locriens, les Rbodiens, les Corinthiens, les 
M^gariens, les Mess^niens ro^me et les Spartiates. De 
m^me qu'aprfes la d^couverte de rAm^rique on a vu, 
dans les temps modernes, toutes les nations de TEurope 
civilis^e y accourir, comme k Tenvi, ety fonder des co- 
lonies ; de meme que les instincts de la solidarity qui les 
doit unir toutes, se r^v^l^rent plus puissants que dans 
leur anciennepatriechezces^migres d'originediverse,de 
m^me les expeditions maritimes des Hellenes dans I'ouest, 
et lesetablissements fond^s k la suite, loin de leur appa* 
raitre comme la chose d'une seule cite ou d'une seule 
famille, leur sembl^rent la propriety de tous. De mfime 
aussi que les colonies anglaises etfran^aises, hoUandai- 
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ses et allemandes se sont m^l^eset confondues sar le sol 
de rAmcirique du Nord ; de m^me la Sicile grecque et Ix 
€ Grande-Grice^ » furent la creation commune et indivise 
de toutes les peuplades hell^niques, y compris celles qui 
diff^raient le plus entre elles. N^anmoins, et laissant de 
cote quclques ^tablissements isol^s, tels que ceuxdes Lo- 
criens i Hippone^ et k M4dama *, ou que la colonie fon- 
dle, vers la fin de cette p^riode, k HyiU(Velia^ Elea ^)^ 
par les Phoc^ens, on pent reconnaitre trois principaux 
groupes. Le premier est le groupe ionien^ celui des citi$ 
chalcydiques^ comme elles furent appeldes plus tard. U 
comptait, en Italie, Cym^{Cumes] avec les autres colonies 
grecques auxalentoursduV6suye,et/?A6f9fton[/?e5'gfto]: en 
Sicile, Zankle (h future Messana ou Messine); Naxos^^ 
Catane, Leontium *, Himere *. Le second est le groupe 
acMen^ auquel se rattachent Sybaris et la plupart des 
villes de la Grande-Grfece ; le troisifeme, enfin, est le 
groupe dorien, avec Syracuse, Gila ''j Acragas [Agri- 
gente ou Girgenti] et la plupart des colonies siciliennes 
avec Taras (Tarentum)eiS2i colonie d*H&acUe^^ en Italic. 
Les plus anciennes migrations, celles des loniens et des 
races p^Iopon^siaques ant^rieures k la grande conqu^te 
dorienne, ont Hi de beaucoup les plus nombreuses : 
quant aux Doriens, ce n'est gufere que de leurs villes 
k population mixte, comme Corinthe et M^gare, que 
sont partis les colons : les pays doriens purs ne 
foumissent qu-un contingent minime. U devait en Stre 

' [Hippo ou Hipponium, appeWe par les Romains Vibo VaUfUia, dans 

le Brutium; auj. Bivona.'] 
' [Aussi daris la Calabre uU(5rieure, non loin de Nkotera,] 
» [Castello a mare della Brucca, entre les golfes de Saleme et de 

Polieastro.} 

• [Depuis Tauromenium, Taormine.] 
» [Lentini, dans le Val di Noio.] 

• [Sur le Fiume grande.] 

' [Terra nuova, c6te sud, prov. de Caltanisetta.} 

• [Heraclea Lucania; aujourd'hui, k ce que Ton croit, Polieoro,} 
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ainsi naturellement. Les loniens pratiquaient depuis 
longtemps le commerce et la navigation ; les races do- 
riennes, au contraire, n'ont quitt^ que plus tard leurs 
retraites perdues dans les montagnes, pour descendre 
vers les cdtes : elles ^taient resides 4trang^res aux af- 
faires commerciales. Les diff^rents groupes d'emi- 
gr^s se distinguent d'uue fagon remarquable par le 
titre de leur monuaie. Les Phoc^ens frappent la leur 
sur le pied de la nionnaie babylonienne^ lequel pr^do* 
mine en Asie. Les viiles chalcydiques suivent d'abord 
le pied ^ginitique^ usit^ dans presque toute la Grfece eu- 
rop^enne; puis elles adoptentia modification queTEubde 
a aussi admise. Les viiles acbai'ques suivent I'^talon co- 
rinthien; les viiles dorieunes adoplent k la fin lesvaleurs 
504 af. j.-c. introduites par Solon dans TAttique, Tan 160 de Rome. 
Toutefois, Taras et H^raclee, pour toutes leurs monnaies 
importantes, imitent de pr^fSrence celles de leurs 
voisins achdens, et se s^parent en cela de leurs compa- 
triotes doriens de la Sicile. 
Dale Les premieres expeditions des Grecs, leurs premiers 

coioDisaUon ^tablissemcnts remontent a une date qu*il sera toujours 
grocqno. difficile dc preciser. Quelques conjectures semblent pour- 
tantpermises. Dans les plus anciens monuments dela lit- 
terature hell^nique (appartenant aux loniens de TAsie , 
comme aussi les premiers actes de commerce avec rOcci- 
dent); dans les poemes d'Homfere, I'horizon g^ograpbique 
s'etend k peine encore au del^ du bassin oriental de la 
M^diterran^e. Quelques navigateurs , jet^s par la tempete 
dans les parages occidentaux, avaientbien pudire Texis. 
tence d'une grande terre au deli ; ils avaieiit parl6 sans 
doute des tourbillons dangereux, et des lies vomissant 
le feu qu'ils avaient rencontres. II n'est pas moins cer- 
tain que, dans le pays meme de la Hellade ou fut ou- 
verte k la civilisation sa voie nouvelle, lltalie , la Sicile 
«$taient k peu pr^s inconnues* Les faiseurs de coutes et 
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les poetes de FOrient pouv^ient, sans craindre un de- 
menti, remplir de leurs inventions faites k plaisir les 
espaces vides de TOuest, comme en d'autres temps les 
Occidentaux en ont rempli TOrient a leur tour. Yien- 
nent ensuite les poesies hesiodiques; Ik , lltalie et 
la Sicile commencent k apparaitre. On y lit les noms 
de quelques peuples, de quelques montagnes et de 
quelques villes; mais Tltalie n'est encore pour le 
poete qu'un groupe d'iles. Plus tard, les connaissances se 
sont accrues, et les ^crivains d'alors parlent de la Sicile 
et de toutes les ^chelles italiennes en des termes g^n^« 
ralement exacts. Nous suivons done assez bien les Stapes 
successives de la colonisation. Au temps de Tbucydide, 
Cym^ passait pour la plus anciennecolonie qui ait merits 
ce nom : et Thucydide ne se trompe pas, en se rangeant 
k I'opinion commune. Gertes les navigateurs auraient 
pu aborder en maints lieux plus procbes; malsils y trou* 
vaient les tempetes ou les Barbares ; et Tile dlscbia ^ oil 
Cym^ fut fond^ d'abord, leur ofirait un sur abri, ce 
qui n ^tait point une consideration sans importance; 
car, quand la ville fut plus tard transportde sur la terre 
ferme, on choisit aussi pour son nouvel emplacement, le 
rocher escarpe, mais bien d^fendu, qui porte encore de 
nos jours le nom v^n^rable de la m^tropole asiatique« 
[Cuma, Cumes], En nul endroit de lltalie, autant que 
dans les alentours de Cumes, ne se sont localises en traits 
vivaces et ineffa^ables les details de noms et de lieux 
dont fourmillent les contes venus de TAsie Mineure. 
Li, Tesprit tout rempli des merveilles que la l^gende 
pla^ait dans TOuest, les premiers arrivants parmi les 
Grecs foul&rent pour la premiere fois le sol du pays de la 
Fable; Ik lesrochers des Sirines^ le hcd* Aomos [VAveme]^ 
entree des Enfers, sont demeurds comme les restes de 

^ [^naria et PythcBusa, autrefois.] 
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ce monde merveilleui oil ils avaient cru mettre le pied. 
G'est k Cyak6 que les Grecs se trouv^rent en contact 
avec les Italiens ; et, comme ils avaient pour voisins im- 
mMiats le petit peuple des OpiqueSy ils donnerent son 
nom pendant des siecles h. tons les peuples italiques. On 
rapporte, et cela peut ^tre vrai, qu'un long temps s*e- 
coula entre la fondation de Cym^ et les immigrations en 
masse qui remplirent Tltalie du sud et la Sicile. Leslo- 
niens de Chalcis et de iVaoro^ vinreut d*abord avant tous 
les autres. La Naxos sicilienne [Taormine^Tauromenium] 
est la plus ancienne de ces colonies : les Acheens et les 
Doriens ne vinrent qu*apr^s. II est d'ailleurs impossible 
d'assigner des dates certaines k tous ces faits. Notre uni- 
que point de rep^re, c'est la fondation de Tacheenne 
»i af. J. c. SybariSy Tan 33 de Rome; ou celle de la dorienne Taras 

70S. [Tarente]^ Tan 46. Voili dans I'histoire greco-italique 

les plus anciennes dates dont il soit possible d'affirmer 
approximativement Texactitude. Mais, de memo que nous 
ne saurions fixer T^poque des poesies hom^riques et he- 
siodiques, de m^me nous ne pouvons dire dc combien il 
faut remonter en arriere pour preciser celle de la pre- 
miire colonisation ionienne. Si H^rodote a assigne sa 

^50. date vraie au si&cle d'Hom&re, Tltalie 4tait. encore igno- 

r^e des Grecs, un siecle avant la fondation de Rome: 
mais cette opinion, comme toutes celles qui se referent 
k I'^poque contemporaiiie d'llomere, n*a rien de pro- 
bant en soi ; elle n'est elle-meme qu*une induction. Pour 
qui se reporte k Thistoire de Talphabet italique; pour 
qui se rappelle que, chose remarquable, le monde hel- 
l^nique a et^ t6\616 aux Italiens avant que le nom plus 
nouveau des Hellenes ait pris la place du nom des Grecs, 
bien plus ancien que lui ^, r^))oque oil les relations ont 

' Le nom des Grecs, comme cclui des Hellenes, se rattache au centre 
primitif de la civilisation grecque, k lacontree interieure de I'^pire et an 
pays avoisinaDt Dodone. Dans les £ees d'Hesiode toute la nation s'ap- 
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commence entre les deux peuples semblera beaucoup 
plus reculfe encore. 

L'histoire de la Grice siculo-italienne ne fait pas Canrt^re 
partie de Thistoire italique : les colons grecs de TOuest i.|„„f*^ 
rest^rent en rapports quotidiens avec la mere patrie, grecqae. 
prenant part k toutes les f§tes nationales, exer^ant tous 
leurs droits conime Hellenes. II n'en est pas moins utile 
de rechercher les divers caract^res des colonies grecques, 
et d*y retrouver les sources multiples et varices de leur 
influence sur la civilisation de I'ltalie. 

Parmi tous ces ^tablissemenls, il n'en est pas oil le Ugoe des TUiat 
systfeme des institutions soit aussi exclusif, aussi concen- **h«oiuios. 
tr^ que celui d'oii sortit la ligue des villes ach^ennes. 
Elle se composait des villes de Siris, Pandosie, Metabus 
[ou M^tapontion^ Metaponte], Sybaris avec ses colonies 
dePo^tdom^et Laos^Crotone^ Caulonia^ Temesa^ Terina^ 
et Pyxus^. Les colons en appartenaient, pour la plupart, 
i une race hellenique, qui conserva obstinement son 
dialecte propre, difl^i^rent du doiien, son voisin> sous 
plusieurs rapports et notamment par Tabsence de la 

pelle encore la nation des Grecs ; mais cctte appellation, deja repouss^e 
avec affectation, est subordonnee a celle d'Hellenes. Celle-ci n'apparalt 
point encore dans HomSre. A Texception d'Hesiode, on ne la rencontre, 
pour la premiere fois, que dans Archiloque, ners Tan 60 de Rome; mais 
elle rcmonte evidemment a une date beaucoup plus ancienne. (Duncker, 
Gesch. d. Alterih. (Hist, de VAntiqmte), Z, 18, 556.) Ainsi, d^s avant ce 
temps, les Italien« connaissaient assez les Grecs pour leur donner, non 
pas le nom d'une des families grecques, mais le nom generique de la 
nation. Maintenant, comment concilier ce fait avec cette autre assertion, 
qu'un si<^cle avant la fondation de Rome, I'ltalie etait absolument in- 
connue aux Grecs de I'Asie Mineure? Nous parlerons plus loin de I'al- 
phabet; son histoire nous conduira au m6me resultat et a la mSme con- 
tradiction. On nous trouverait tcmeraires, si nous nous permettions de 
rejeter, par les motifs qui precedent, les indications d'Herodote en ce 
qui touche le siecle d'Homdre; mais n'est-on pas bien plus hardi en 
decidant la question sur la foi de la seule tradition? 
^ [Voici les noms modernes de ces diverses localitds : 
Torre di Senna (Calabre) ; Anglona (Calabre); Torre di Mare, cAtd cs 
desCalabres, prSs des bouches du Bradano; Poeitum; Lata, Latno, au 
sud du golfe de Policastro; Cotrone; Castelvetere : Torre d% Nocera; 
Saink'Euphemie, sur la baie de ce nom; Folicastro.] 
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lettre h (H)* • Gette race, demdme, conlmaa iipratiqiier 
I'ancienne Venture, au lieu d^accepter le nouvel alpha- 
bet,U8it^ partout ailleurs. Enfin, en s'associantdans ane 
forte et ftroite ligue, elie sut d^fendre sa nationality 
particuli&re) tant contre les Barbares que contre les au- 
tres Grecs. U convient d'appliquer k la ligue acheenoe 
deTItaliece que Polybe dira plus tard de la Symmachie 
achtonne du P^lopon^e : c Non-seulement les Ach^ns 
i yivent dans les liens amicaux de la communaut^ fed^- 
9 rale, mais ils se servent des m^mes lois, des memes 
» poids et mesures, de la meme monnaie; leurs chefs, 
» les membres de leurs conseils, et leurs juges sent les 
» m^mes. » — Une telle ligue constate une veritable et 
solide colonisation. Les villes, k Texception de Grotone, 
avec sarade mediocre, n'avaient ni havres, ni commerce 
propre : le Sybarite se vantait de vieillir entre les ponts 
de ses lagunes; les Mil^siens et les Etrusques lui ache- 
taient ou lui vendaientdes produits divers. Mais,ici, les 
Hellenes ne s'^taient point contentes d'occuper la cote; 
ils doininaient d'une mer k Tautresur c le pays du tin i 
ou « des bceufs » (Olvo>Tp(a; 'lTaX(a) ou encore c la Grande 
Grke, > Les paysans indigenes subirent Tesclavage ou 
laclientfele, cultivant pour les Grecs les terres, ou leur en 
payant la rente. Sybaris, en son temps, la plus grande 
ville dltalie, commandait i quatre peuplades barbares, 
et k vingt-cinq plus petites villes : elle fonda sur I'autre 
rivage Laos et Posidonie. Les valines plantureuses du 
Crathis et du Bradanus * enrichissaient de leurs r^coltes 
les habitants de Sybaris et de Metaponte ; et c'est sur 
leur territoire, peut-etre, que les c^reales ont et^ pour la 
premiere fois cultiv^es en vue de Texportation. — Les 

I [Le caractdre H (h) servait d'aspiration dans le grec archaique, 
place apr^ le ^, le x, le t. II a 6X6 remplace plus tard par le ?, le^i 

le e.] 

* [Le Craii et le Bradano,] . 
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diis achdennes amvteeiit incroyablement vite k Yiiat le 
plus florissant : t^oins, les quelques ouvrages artisti- 
ques que nous poss^dons encore : t^raoios, ces monnaies, 
du travail antique le plus s^vire et le plus pur, que les 
Ach^ens commencirent & frapper d^s Tan 174, et qui ssoav. j.-c. 
sent les plus anciens monuments, parvenus jusqu'lt nous, 
de Tart et de I'^critureen Italie. Non contents de se tenir 
au courant des progr^s si merveilleux de la plastique 
dans la mfere patrie, les Ach^ens occidentaux la d^pas- 
s^rent meme dans les proc^d^s techniques : au lieu des 
pieces d'argent ^paisses, frapptiesd'un seul cdte, et d'ordi- 
naire sans l^gende ^crite,ayant cours alorsaussi b!en dans 
la Gr&ce propreque chez lesDoriens italiques,les Ach^ens 
frappent en foule, avec une habilet^ toute originale, de 
grandes et minces monnaies du m^me m^tal, portant 
deux empreintes pareilles, partie en creux, partie en 
relief, et ayant toujours leur inscription sp^ciale. Gomme 
a cette ^poque, les faux monnayeurs savaient d^j& ap • 
pliquer deux minces feuilles d' argent sur une plaque de 
m^tal grossier, la forme des empreintes mon^taires fut 
calcul^e en vue d*emp6cher une telle falsification : 
les precautions prises a cet effet d^notent d6ji une or- 
ganisation savante. — Malheureusement cette civilisa- 
tion lleurit sans porter de fruits. Places en face d'indi- 
g&nes qui se soumettaient sans resistance, menant sans 
travail une vie facile, les Acheens s*endormirent dans 
leurs loisirs, et virent s'^teindre en eux et Tenergie de 
Tesprit et la vigueur du corps. II n'est sorti du milieu 
d'eux aucun de ces hommes dont le nom eclatant, dans 
les arts et la litterature, a honor^ la civilisation grecque. 
Pendant que la Sicile les produit en foule; pendant que 
la cbalcydique Bb^gium donne naissance k Ibycus, que 
la dorienne Tarente compte Archytas parmi ses enfants, 
ce peuple, pour qui c la broche toume toujours devant 
le foyer » ne sait rien inventer que les luttes du pugilat. 
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L'aristocratie dominait, et ne laiwtit pas sur^r un ty- 
ran. Elle avail de bonne heure pris en main la direction 
politique dans les cit^s; el, en cas de besoin, elle trou- 
vait un sftr appui dans ie plouvoir fdd^ral central. Mais 
on devait craindre de la voir deg^n^rer peu k peu en 
oligarchies alors surtout que les families privilegiees 
s'associaient entre elles, et s'entr'aidaient de cit^ k cite. 
Telle dtait, k n'en pouvoir douter, cette association des 
c Amis > fondees dans les conditions d*une solidarite re- 
ciproque, et k laquelle se rattache le nom de Pythagore, 
Elle prescrivait t d'honorer a I'^gal des dieux » les 
citoyens de la haute classe; c d*assujettir k Vigal des ani- 
maux » les habitants des classes serves. La mise en pra- 
tique de ces theories iniques amena promptement une 
reaction terrible. Les Amis furent d^truits, et Tancienne 
confediiration fut renouvelee. Mais le mal ^tait sans 
remMe. Les querelles furieuses des partis, les soulfeve- 
ments en masse des csclaves, les embarras sociaux de 
loule espfece, les applications maladroites d'une philoso- 
phic politique quasi-impraticable; bref, tous les maux 
d'une civilisation d^g^n^ree, coiicoururent comme a 
Tenvi k jeter 1* perturbation au sein des cites acheennes, 
et amen^rent la chute de leur puissance. — Qu*on ne 
s*^tonne done pas du peu d'influence r^elle exercee par 
les Achdens sur la civilisation ilalienne. Cette influence 
^tait reserv^e aux autres colonies grecques. Les colons 
agriculteurs des villes acheennes ne la recherchaient nul- 
lement au del^ de leurs fronti^res; tandis que les cites 
rx)mmergantes, au contraire, ne visaient qu'k Tetendre. 
Chez eux, les Ach^ens rdduisaient les indigenes en escla- 
vage, dtouffaient tous les germes nationaux, sans ou\Tir 
aux Itahens une voie nouvelle au sein de THell^nisme. 
Aussi les institutionsgrecques de Sybaris et de Metaponte^ 
de Crotone et de Posidonie^ apr^s s'^tre monirees d'abord 
pleines de vie, en d6pit de toutes les disgraces politiques, 
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sesont-elles ensuite 4«lmouies,sans laisser de traces^sans 
gloire, et plus fugitives qu'en nulle autre contr^e. Un 
peuple m^l^, parlant les deux langues, naquit plus tard 
des debris indigenes et ach^ns, et des r^centes migra- 
tions des bandes sabelliques. U ne prosp^ra pas davan- 
tage: mais la catastrophe quil'attend, n'appartientpas 
k la p^riode actuelle. [V. infrh, liv. II, chap, v.] 

Nous avons dit que les colonies foad^es par les autres ,^^^}^* 

* ^ * lOlilCO- 

Grecs ^taient toutes dinerentes, et que leur action fut doiicHdn. 
grande au sein de Tltalie. Non qu elles aieut m^pris^ 
Tagriculture et la richesse fonciire : les Hellenes 
n'avaient pas pour habitude, depuis qu ils se sentaient 
forts surtout, de se contenter de simples comptoirs 
crc^s en terre barbare, k la mode ph^nicienne. Mais ces 
colonies n'en avaieut pas moins ^t^ fondles pour le 
commerce, d'abord ; et, par cette raison, elles avaient 
^te plac^es, chose k laquelle les Ach^ens ne songeaient 
jamais, sur les points de d^barquement, sur les meil- 
leurs havres de la cote. L'origine, le motif, Tepoque de la 
fondation de chacune d'elles variaient n^cessairement. 
Mais il s'^tait ^tabli entre elles. et notamment en face 
de la ligue ach^enne, unesorte de coiumunaut^d'usages, 
d'interets et de vues. Elles suivaient, par exemple, le 
nouvel alphabet des Grecs *. Le dialecte dorien fut 
g^n^ralement adopte parlout, m6me dans les cit^s, qui 
comme Cym6 *, avaient originairement suivi le doux 
parler ionien. On congoit, d'ailleurs, que toutes ces 
colonies aient tr^s-diversement influe sur la civilisation 

1 Nous en tendons parler de celui qui rcmplaca les anciennes formes 
orientates de Vidia i^, du gammal ou (, et du lambda ^, par les lettres 
nouvelles plus claires I C y ; ^^ distingua du p. Pi &vec lequel elle pou- 
vait facilement se confondre, la lettre r, P, k laquelle un trait recourbd 
fut ajoutc', comme il suit : R. 

s Gitons, pour exemple, I'inscription suivante, tir^e d'un vase d'ar- 
gile cumeen : Txtcuk; iid Xequ^c; ho; 5'av p.6 x>i9a8i ^u^Xb; {otoli, 
[ ■ D'aujourd'hui je suis vase a parfums : devienne aveugle qui me 
vole. »] 
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italienne, let unesenplas,lesaQti^en moins. Qa'il nous 
suffi&e d'entrer dans quelques details k regard de deux 
d'entre dies, dont Timportance a ^t^ plus decisive, la 
dorienne Tarente, et Tionienne Cym^, dont nous avons 
souvent cit^ les noms. 

Aux Tarentins est ^chu le role le plus brillant. Un 
port excellent, le seul bon port de la c6te m^ridionale, 
faisait de leur ville I'entrepdt du commerce maritime 
dans ces parages, et meme d'une partie de celui de la 
mer Adriatique. Les p^cheries abondantes du golfe, la 
production et le travail des laines fines du pays, leur 
teinture k Taide du coquillage tarentin, dont la pour- 
pre lutlait avec celle de Ph6nicie,toutes ces industries f<S- 
condes apport^es de Milet^ d'Asie Mineure, occupaient 
des milliers de bras, et fournissaient ample matifere an 
transit et aux exportations. Les Tarentins frappaient la 
monnaie, m^me celle d'or, en quantit^s plus con- 
siderables que les autres Grecs-Italiques. Tons les jours 
encore on en retrouve des specimens attestant la gran- 
deur et I'activite du commerce de ce peuple. D6ji, k 
r^poque oil nous sommes, Tarente disputait k Sybaris 
le premier rang ; et, d^j^, par consequent, ses relations 
s*etaient agrandies au dehors. Toutefois elle ne semble 
pas s'etro jamais appliquee, avec un succ^s durable, k 
Textcnsion de son domaine dans Tinterieur des terres, 
ainsi que Tavaient fait les villes de la ligue ach^enne. 

Tandis que les colonies grecques de TEst prenaient 
un essor rapide et eclatant; celles situ^es plus au nord, 
au pied du Vesuve, accomplissaient des destinies plus 
mocjestes en apparence. Lk^ les Cymeens, quittant leur 
lie fertile A'jEnaria [Ischia], descendaient sur la terre 
ferme, et se construisaient une seconde patrie au sommet 
d'une colline dominant la mer. Puis ils fondaient aux 
environs le pc^rt de Dicmarchia [plus tard Puteoli, Pouz- 
zoles] et les villes de Parthenopde et de Neapolis. Avec 
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presqae toutes les villes chalcydiques de I'ltalie el de 
la Sicile, iis suivaient les lois r^ig^es par Charmdaiy 
de Catane (en Tan iOO)^ instituant une d^mocratie i54ar. j. c. 
temp^r^e par un cens ^lev^ , donnant le pouvoir k un 
conseil de citoyens choisis parmi les riches : lois du* 
rabies par cela mdme, et qui pr^serv^rent souvent les 
cit^s ioniennes de la tyrannie des usurpateurs, et de la 
tyrannie de la multitude. D'ailleurs, nous ne savons 
quepeu de chose de Thistoire exterieure des Grecs Gam- 
pauiens. Par la force des choses, ou par leur libre choix, 
ils rest^rent, plus que les Tarentins mSme, enferm^ 
dans des limites territoriales tris-circonscrites : ils n'en 
sortirent jamais en conqu^rants, pour assujettir les indi- 
genes; et, nouant avec eux de simples rapports d'amiti^ 
ou de commerce, ils se cr^irent une douce et heureuse 
existence , et prirent a la fois le premier rang parmi les 
missionn aires de la civilisation grecque en Italie. 

Les deux cit^s du d^troit de Rhegium; tout le rivage 
meridional, et tout le rivage occidental jusqu'au V^suve, 
sur la terre ferme; dans la Sicile, la plus grande moitid 
orientale de Tile^^taient devenue terros grecques. II n*en 
fut pas de memes des regions de 1' Quest, au nord du 
V&uve, et de toute la c6te orientale de laP^ninsule. On 
ne trouve nuUe part trace d'^tablissements cr^es sur le 
rivage italien de TAdriatique. Entre ce fait remarqua- 
ble, et la raret^ presqu'aussi grande des colonies, pres- 
que toujours sans importance, fondees en face, sur 
la cote illyrienne, ou dans les iles nombreuses qui la 
bordent . il y a une concordance singuli^rement frap- 
pante. Toutefois, sur un point tout rapproch^ de la 
Gr^ce propre, deux places commercials considerables, 
Epidamne Cplus tard, Dyrrachium^ Durazzo)^ et Apol- 
/ome (^non loin A*Avlona)^ s'dtaient ^lev^es dans les 
temps qui pr^c^d^rent Texpulsion des rois romains : la 
premiere, en 127; la seconde, en 167. Plus au nord, ^%t. t^ih 
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sauf le petit ^tablissement de la Corcyra Melwna [Cor- 
530AT. J.-G. cyra Nigra ^ aujourd'hui Curzold]^ datant de 174 
environ, il n'y a plus rien. Quelle fut la raison de 
cette abstention ? c'est cc dont on n'a pu bien se ren- 
dre compte. La nature elle-meme semblait appeler 
les Hellenes dans ces contr^ : les routes du com- 
merce s'y ^taient depuis longtemps ouvertes a la 
marine corinthienne, a celle de Corcyre [Kerkyra, 
Cor/btt], colonie presque contemporaine ae la fonda* 
710. tion de Rome (vers 44 ). Les villes plac^es aux bouches 
du Po, Spina^ Hatria^ etaient des entrepots impor- 
tants. Les orages de TAdriatique, les dangei*s de la 
cote inhospitaliere, la sauvagerie des Illyriens barbares, 
ne sauraient suffire pour expliqucr une telle singularity. 
Quoi qu'il en soit, ce fut pour Tltalie un ^v^nement de 
haute importance quo de recevoir Telf^ment civilisa- 
teur par la region dc I'Ouest, et non immediatement par 
sa cote orientale. En meme temps, la dorienne Tarente^ 
la plus orientale des places de la Grande-Grfece, entra en 
concurrence, dans ces parages, avec Corinthe et Corcyre: 
et par la possession A'Hydrm (Hydruntum, Otranto), 
elle comnianda Tentr^e de I'Adriatique, du cote italien. 
Comme, i Texception des havres du Po, il n'y avait 
pas alors, dans toute la longueur de TAdriatique, un 
seul march^ m^ritant ce nom (les succes d'Ancd/K? com- 
mencent plus tard, et bien plus tard encore ceux de 
Brundimim [Brindisi^ Brindes]), on comprend que le 
plus souvent les navires d'Epidamne et d'Apollonie al- 
laient aussi atterrir k Tarente, Enfin, les Tarentins 
avaient ouvert avec TApulie des relations assez suivies 
par voie de terre, et il faut leur attribuer les quelques 
Elements de civilisation grecque qui avaient pu p^netrer 
dans la rdgion du sud-est. Mais, a cette heure, ces ^16- 
ments sont k T^tat de geimesseulement; ilsne se deve- 
lopperont que dans les siecles post^rieurs. 
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II ne faut pas douter, en revanche, que la cote occi- 
dentale, au nord du V<5suve,.n*ait6t6 fort anciennenient 
visit^epar les Hellenes, ct qu'il n'y ait dte cre6 des comp- 
toirs sur les promoiitoires et dans les iles. Nous avons, 
tout d'abord, un t^moignage pr^cieux de ce fait dans 
la l^gcnde d*Ulysse, qui place les aventures de son h^- 
ros, non loin des plages tyrrheniennes *. On croyait 
retrouver les iles d'Eole^ dans le groupe de Lipari ; Tile 
de Calypso^ pres du promontoire Lacinien [ile d'Ogygie]; 
Tile des Sirenes, prfes du cap Misene; Tile de Circe\ pres 
du cap Circeien [maintenant Circeo] ; le tombeau elev^ 
d'Elpenor^ au soinmet de la rocheescarpde de Terracine. 
Les Lestrigons habitaient pres de Caieta et de Formies 
[Gaete^ et Mola di Gaeta]. Les deux fils qu'Ulysse avait 
eu3 de Circe ^ Agrios ( c'cst-4-dire le sauvage ) et 
Latinos, regnaient sur les TyrrhcSniens • dans le coin le 
plus recuU de tile sacree. » Une autre version, plus t6- 
cente, mentionne Latinns, Tuuique fils d'Ulysse et de 
Circe, et Ausone, fils d'Ulysse et de Calypso. Ne sont-ce 
point la de vieux contes rapportt^s par ces marins 
d'lonie, que Timage de la douce patiie avait accompa- 
gn^s jusque dans les mers tyrrheniennes ? L'imagina- 
tion vive et brillante qui se joue dans le cycle poetique 
de rOdyssee ionienne, mettait le sceau a la 16gende,en en 
transportant le theatre dans les environs de Cyrae et dans 
tous les parages fr^quenlfe par la marine cymeenne. 
Ces indices d'anciennes expeditions helleniques ne sont 
pas les seuls. On en rencontre d'autres encore dans le 
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occidenlaiix 

et les Grcc^. 



' Les plus anciens ecriyains grecs qui fassent mention des aventures 
d'Ulysse dans les mers tyrrheniennes, sont : I'auteur de la Theogonie 
kesiodique, dans Tune de scs plus anciennes parties; puis ceux qui 
viennent un peu avant le si^cle d'Alexandre, tcls qix'Ephore, de qui 
proc^de le soi-disant Scymntts, et le soi-disant Scylax. Le premier 
de ces monuments appartient k un siScle ou les Grecs ne voyaient dans 
ritalie qu'un yaste arcbipel; il est des lor» tr^s-yieux et permet, a bon 
droit, de faire remonter jusqu'au temps des rois Homains la formation 
de cette legendeulyssienne. 
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nom de Tile d^jEthalia (Ilva, Elba, I'ile d'Elbe) , qui 
semble, aprfes celle d'jEnaria [Ischid], avoir ^t^ la plus 
idt visit^e : peut-etre aussi dans le nom du port de 
Telamon [ Talamone porto ] , en Etrurie ; dans celui des 
deux villes de la cdte de Goer^, Pyrgi [ pr^ Santa Se- 
vera] el Alsion [ prte de Palo], L'origine helldnique de 
ces villes se r^vMe en outre dans I'appareil architectural 
des murailles de Pyrgi , lequel est absolument different 
des syst^mes coeritique, et surtout etrusque. UjEthalia, 
f rUe dufeu^ • a problablement jou^ tout d*abord un 
rdle dans ce mouvement maritime. Ses riches mines- 
de cuivre et de fer y appel^rent Taffluence des Strangers, 
et y constituirent un centre commercial entre eux et les 
indigenes : car, sans commerce avec la terreferme, cette 
ile ^troite et non boisee^ n'aurait pu fournir le combus> 
tible n^cessaire k la fonte des minerais. Les Grecs enfin 
ont peut-^tre connu et exploits les mines d'argent de 
Populonia^ situ^es sur un promontoire, en face de 
nie d'Elbe [Piombino]. 

En ces temps, on menait de front le commerce et la 
piraterie sur terre et sur mer. Les nouveaux venus ne se 
firent, sans doute, nul scrupule de piller et de bruler 
quand ilS en trouvaieut Toccasion, et d'emmener en 
esclavage les habitants descontrees qu'il visitaient. Geux- 
ci, de leur c6t6, exercferent de justes repr&ailles. La 16- 
gende, d'accord en cela avec la r^alite, rapporte que les 
Latins et les Tyrrh^uiens surent se defendre avec Aner- 
gic et succ^s. Les ItaUques, dans la region moyenne, 
repoussferent vigoureusement les Strangers : ils se main- 
tinrent dans leurs villes et leurs havres, ou les recpn* 
quirent promplement : et de plus, ils demeurferent les 
maitres des mers avoisinantes. L'invasion hell^nique, 
qui apportait Toppression et la denationalisation aux 
races du Sud, n'a fait autre chose, contre le gre des 
envahisseurs eux-m6mes, que d'enseigner les arts de la 
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navigation et de la colonisation aux peuples latins et 
toscans. On les vit alors ^changer leurs radeaux et leurs 
bateaux infimes contra la galore k rames des Ph^ni- 
ciens et des Grecs. Alors aussi grandirent et se develop- 
parent les places de commerce les plus importantes : 
Ccer^s dans le sud de I'^trurie, et Aom^ sur le Tibre, 
que les Grecs n'avaient point fondees, et dont Torigine 
purement italique estattest^e par leur nom d'abord, puis 
par leur ^loignement de la cote; semblablesen tout cela 
aux deux cit^s des bouches du P6, Spina et Hatria, et 
k celle plus mdridionale d*Arminum [Rimini]. L'his- 
toire, on le comprend, n'est point en mesure de racon- 
ter ce mouvement de la reaction italique contre Tinva* 
sion grecque : elle le constate seulement, et fait voir, en 
outre, ce qui est d'un haut interet pour Tavenir de la 
civilisation italienne, que cette reaction nationale dans 
I'Etrurie du sud et dans le Latium a suivi une route 
tout autre que dans VEtrurie propre et dans les pays 
circonvoisins. 

G'est la legende qui, la premiere, oppose les Latins Heii«nps 
aux t Tyrrheniens faronches^ » et les atterrages faciles 
des bouches du Tibre aux plages inhospitalieres du pays 
des Yolsques. II n'en faudrait pas conclure, pourtant, 
que les etablissements grecs auraient et^ tol^r^s dans 
certaiues contrives de Tltalie moyenne , et repousses 
dans d'autres. Au nord du Y^suve, il ne s'est jamais 
fond^ de cite grecque independante, k dater de T^poque 
historique; et, si telle a ete Torigine de Pyrgi, cette ville 
6tait du moins retomb^e dans les mains des Italiques, 
c'est-i-dire des Coerites^ avant meme que le livre des 
Traditions commence k s'ouvrir. Mais, sur les cotes de 
TEtrurie du sud, du Latium, et sur la cote occidentale, il 
y avait paix et commerce avec les negociants etrangers., 
ce qui n'existait pas ailleurs. L' attitude de Goer^ est 
avan tout remarquable. Strabon dit des habitants de 



el Latins. 



IM LITRE I, CHAP. X 

ces cootrdes c que les Grecs les estimaient fort, k cause 
1 de leur bravoure et de Icur justice; et parceque, si 
> puissaots qu'ils fussent, its s'abstenaient du pillage. » 
Non que par ce deniier mot il entende la piraterie : le 
ndgociant ccerite la pratiquait a T^al de tous les marins; 
seulement Coere ^tait devenue une sorte de port franc 
pour les Phenicieus et les Grecs. D^ja nous avons men- 
tioan^ I'dchelle pht^nicienne de Punicum, et lesdeui 
stations grecques de Pyrgi et d' Alston : c ^taient \k les 
ports que les Coerites s'abstcnaient de piller. Grace a ces 
stations, Coer^, qui u*avait qu'une mauvaise rade, et ne 
poss^ait pas de mines dans les environs, atteignit de 
bonne beure un haut degr£ de prosperite^ et devint pour 
le commerce grec un march^ beaucoup plus considerable 
que les ports italiques des bouches du Tibre et du P6, 
places pourtant dans des conditions naturelles infini- 
meut plus favorables. G'est par toutes ces villes aussi 
que s'^tablirent les communications religieus^ entre la 
Grece et Tltalie moyenne. Le premier barbare qui ait 
offert ses dons au Jupiter Olympien^ fut le roi toscan 
ArimnoSy le maitre d'Ariminum [Rimini] . Sans doute, 
Spina et Coere, comme toutes les cit^s ayant avec la di-^ 
>'init^ du lieu des rappoits r^guliers, possedaient leurs 
tresors particuliers dans le temple d'Apollon Delphien; 
les traditions de Coer6 et de Rome, les legendes des 
sanctuaires de Delphes et de Toracle de Cumes, enlre- 
m^lent fr&[uemment leurs fables. Ces villes, enfin, dont 
les Italiques etaient les paisibles maftres, et oil ils vi- 
vaient sur un pied amical avec les commergants Stran- 
gers, depassfereht toutes les autres en richesses et en 
puissance; et, comme elles etaient le marchS de tousles 
produits industriels de la Grfece, elles furent aussi le lieu 
oil la civilisation grecque dSposa et fit eclore ses germes 

Hellene. '^^ P'f <*^^Onds. 

et tirusques. II n*en fut point ainsi chez les t farouches Tyrrhe- 
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niens. > Les mdmes causes qui, dans les pays latins PnitMBce 

et dans les regions de la rive droite du Tibre, as- 4ei"Sinuqnaf. 

sujetties k la supr^matie ^trusque plutdt qu'elles n'^- 

taient £truriennes, et enfin dans les cantons du Pd inf(£- 

rieur, avaient anient I'^mancipation des indigenes k 

rencontre des puissances maritimes ^trang&res intro- 

duisirent et d^velopp^rent aussi dans r£trurie propre 

une marine et une piraterie locales, lesquelles s'accru- 

rent dans de grandes proportions, soit par Teffet de 

circonstances particuli^res, soit k raison du g^nie et du 

caract^re de ces peuples enclins k la violence et au pillage. 

Geux*ci en eiSet ne se content^rentpas de refoulerlesGrecs 

de YjEthalie et de Popnlonia; ils ne souffrirent pas 

pas parmi eux la pr&ence d*un commer^ant ^tranger^ 

et Ton vit bientot les corsaires ^trusques balayer au 

loin la mer. Leur nom fut Teffroi des Hellenes. Pour 

ces derniei*s le grappin d'abordage ^tait une invention 

itrusque. La mer Tyrrh^nienne devint pour eux aussi la 

mer d*]Strurie. Corsaires audacieux et fSroces, les Etrus- 

ques en parcoururent tons les parages; et bientdt on les 

vit descendre k leur tour sur les cotes latines et campa- 

niennes. Les Latins r^sisterent dans le Latium: les 

Grecs se maintinrent aux alentours du Vesuve ; mais ils 

ne purent empecher les ^trusques de fonder, au milieu 

ou k cdle d'eux, les ^tablissements d*Antium [Porto d' An- 

zio] et de Surrentum [Sorrente]. Les Volsques subirent 

leur clientelle; les forSts volsques fournirent a leurs 

galores les quilles et la charpente; et s'il est vrai que la 

conquete romaine ait seule mis fin k la piraterie des 

Antiates, on s'explique facilement comment les Grecs 

avaient plac^ sur le rivage meridional des Volsques, la 

patrie des Loestrygons. Le cap escarp^ de Sorrente qui, 

avec le rocher de Capri, plus escaq>^ et plus inaborda- 

ble encore, commande tout le golfe de Naples et de Sa- 

leme, etsurveille auloin lamer Tyrrh^nienne, futde 

43 
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bonne beure occupy par les marins ^trusques. Us pa- 
raissent enfin avoir fond^ m^me une DddScapole en 
Gampanie : I'histoire mentionne des cit^s de langue 
6trusque, debout encore k Tint^rieur du pays jiisque 
dans des temps comparativeraent rapproch^s ; et qui ont 
dCl assur^ment leur origiue k la domination maritime 
^ des Toscans, et k leur rivalit^ avec les Gym^ns du 
V&uye. 

Les £trusques, d'ailleurs, ne couraient pas toujours 
k la maraude et au pillage. Us eurent aussi d'amicales 
relations avec les villes grecques, t^moins les monnaies 
580 av. i.-c. d'or et d'argent frapp^es dis Tan 200, sur le module et 
d'apr&s le titre des pieces grecques, dans les villes de 
TEtrurie, et notamment k Populonia. Ajoutons que ce 
modMe, ils ne I'allaient pas prendre dans la gcande 
Grfece ; ilscopiaient les monnaies del' Attique ou de TAsie 
Mineure, de pv^fi^rence ; preuve nouvelle et sans r^pli- 
que de leur hostility vis-^-vis des Gr^coltaliens. 

Pour ce qui est du commerce, leur situation ^tait des 
plus favorables. Us avaient sous ce rapport un grand 
avantage sur les Latins. Occupant lltalie moyenne 
d'une mer k Tautre, ils 6taient en possession des grands 
ports francs de la mer de Touest. A i'est, ils ^taient 
maitresdes bouches du Pd,et de la Yenisede ces temps : 
enfln, ils dominaient Tantique voie de terre, allant de 
Pise sur la mer Tyrrh^nienne k Spina^ sur la mer 
Adriatique : dansTItalie du sud, ils poss^daient les 
riches plaines de Capoue et de Nola. A eux apparte- 
naient le fer de VjEthalie [Elbe], le cuivre de Volaterra 
[Volterre] et de la Gampanie, I'argent de Populonia, et 
• lambre, qui leur ^tait apporte dela Baltique (p. 173). 
A Taide de leur piraterie , et comme par Teffet d*un 
acte de navigation grossier, leur commerce prospe- 
ra : le n^gociant de Milet, d^barquant k Sybaris, y 
trouvait la concurrence du n^ociant Etrusque. Mais 
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si celui-ci s'enrichit vite dans son double metier de'cor- 
saire etde grand commercant, il rapporta vite aussi dans 
la mSre patrie le luxe effr^n^ et les moeurs licencieuses, 
cet infailiible poison qui tua si rapidement la puissance 
etrurienne. 

La lutte des Etrusques, et aussi, dans de moiudres Rirauu 
proportions, celle des Latins contre Thelliinisme colo* 'etdat 
nisateur, ne resta pas circonscrite entre ces peuples : Heii^oei. 
ils entr^rent forc^ment dans le cercle plus vaste des 
rivalit^s qui se disputaient alors le commerce et la navi- 
gation de la M^diterran^e tout entiire. Lbs Ph^ni- 
ciens et les Hellenes se rencontraient alors partout. Ge 
ne serait point ici le lieu de d^crire les combats des deux 
grands peuples maritimes, au temps des rois de Rome ; 
combats dont la Grfece, TAsie Mineure, la Crfete, Chy- 
pre, les cotes africaiues, espagnoles et celtiques etaient 
tour k tour le th^^tre. Mais si ces batailles ne furent 
point livrees sur le sol de I'ltalie, elle n'en ressentit pas 
moins longtemps et profondement les contre^-coups. Le 
plus jeuue des peuples rivaux Temporta tout d'abord, 
gr^ce ason energie toute neuve et k Tuniversalit^ de son 
genie. Les Hellenes firent disparaitre tons les comptoii*s . 
ph^niciens crees jadis dans leurs deux patries euro^ 
p^enne et asiatique; puis, ils chasserent les Ph^ni- 
ciens des lies de Crete et de Chypre; et mettantle pied 
en lEgypte^ et de 1^ allant k Cyrene, ils se r^pandirent, 
commeon Ta vu^ dansritaliedu sud, et occuperent la 
plusgrande partiedelaSicile orientale. Partout, leur co- 
lonisation plus puissante balaya les petiles Stapes com- 
merciales de la Phenicie. D^ji ils avaient fond6 S^li- 
non^e (126) et Acragas [Agrigente]^ (174), dans la Sicile 6«8,530a?J..c. 
occideatale; deja les liardis Plioc^ensde I'Asie Mineure 
avaient parcouru les mers de Touest, fond^ Massalia 
[Marseille] sur la cote celtique (vers 150), et fait la «oo. 
reconnaissance des rivages espagnols. Mais tons ces 
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prc^r&s s'arretent soudainvers le milieu du second siecie 
deRome, etnous iiepouvons douterque ce temps d' arret 
ne soit d& k un fait contemporain, aux progr&s mer- 
veilleux de Carthage, la plus puissante des colonies ph^- 
niciennes de la Lybie; de Carthage, qui tenta de conjurer 
les dangers que couraient toutes les races puniques. 
Tout n'^tait point perdu encore. Si le peupie qui avail 
ouvert la MMiterran^ au commerce et k la navigation, 
se voyait obUg^ de partager sa conqu^te avec un peupie 
plus jeune; s'il n'^tait plus seul en possession des deux 
voies de communication entre TOrientet TOccident; s*il 
n'avait plus le monopole commercial des deuxgrands has- 
sinsde la Mediterranee, ii lui etait possible encore demain- 
tenir sa supr^matie k Touest de la Sardaigne et de la Si- 
cile. Telle fut la tl^che que Carthage osa entreprendre 
avec renergiC) robstinationetramplcurdevues propres 
k la race Aram^enne. A dater de ce moment, la colo- 
nisation phenicienne et la resistance se transforment. 
Jusque-la, les ^tablissements puniques, ceux dc Sicile, 
par exemple, que Thucydide a dtoits, n'^taient que de 
simples comptoirs de commerce. Carthage se met a pra- 
tiquer le systeme des conquetes territoriales: elle a des 
sUjets nombreux dans les pays qu'elle conquiert; elley 
eleve des forteresses grandioses. Jusque-lk les Ph^ni- 
ciens des colonies avaient lutt6 isoI(5s corilre les Grecs: 
Carthage concentre dans la virile unite de sa puissance 
toutes les forces defensives de la famille phenicienne. 
L'histoire de la Gr^ce n'offre rien de comparable a cette 
Latto organisation compacte et savante. Mais la phase la plus 
des Phdniciens remarquable de cette revolution coloniale est assure- 

It des lUIiqnes '■ 

conirb mcnt ccllc ou pour mieux lutter contre les Grecs, les 
lea HftUines. Carthaginois entrerent en relations intimes avec les Si- 

ciliensetles Italiens. De la d'incalculablcs consequences. 
579 av. J.-c. Quand, vers Tan 175, les Cnidiens et les Rhodiens vou- 

lurent s*etablir k Lilybee [Lilybwon, aujourd'hui Mar- 
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sala]^ au milieu inline des colonies ph^niciennes de la 
Sicile, iis furent chassis par les indigenes, les illymiens 
de S^geste [aujourd*hui Alcamo] , unis aux Pheniciens. 
Qiiand les Phoc^ens, vers i'an 217, descendirent k Ala- 53? ar. j-c. 
Ha [AlMe], en Gorse, juste en face de Coer6, la flotte 
uiiie des Etrusques et des Garlhaginois, comptant cent 
vingt voiles, accourut pour les repousser; etbien que 
Tescadre phoc^enne , moins forte de moiti^ , se soit 
attribu^ la victoire dans ce combat naval. Tun des plus 
anciens dont fasse mention Thistoire, il n*en est pas 
moins vrai que les marines coalis^es atteignirent leur 
but. Les Phec^ens laiss^rent la Corse, et allerent s'ita- 
blir k Hy4le [Velid\^ sur la c6le Lucanienne, moins 
expos^e aux coups de Tennemi. Un traits conclu entre 
Carthage et T^trurie^ r^glait tout ce qui ^tait relatif 
k Timportation des marchandises, au droit interna- 
tional et aux cboses de la justice; il avait de plus insti- 
tue une alliance arm^e, une symmachie ((TU[it[jLa/ta) dont 
les importants resultats furent attest^ par cette bataille 
d* Alalia, que nous avons mentionnee plus plus haut. 
Chose non moins grave, on vit alors les Coerites lapider 
les prisonniers Phoc^ens sur la place de leur march^ ; 
puis, pour expier leur attentat, envoyer une ambassade k 
TApollon de Delphes. 

Quant au Latium^ il ne s'^tait pas engag^ dans la lutte 
contre les Hellenes. On rencontre mcmc trace, dans les 
temps les plus recul^s, d*un commerce d*amiti6 entre les 
Romains et les Phoc^ens de Hyeld et de Massalie; et 
Ton affirmed que les gens d'Ardee ont concouru avec les 
Zacynthiens k la fondationde Sag^owt^ en Espagne. Mais, 
pour n'etre point ennemis des Grccs, les Latins en gi^n^- 
ral se garderent bien de se ranger de leur cdt6 : la preuve 
s*en trouve tout k la fois dans les liens etroits qui unis- 
saient Rome a (]oer^, et dans les vestiges longtemps 
jsubsistants d'anciennes relations commerciales avec Car- 
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thage. G'est par rinterm^diaire des Hellenes que les 
Romains ont connu les Ghanaanites ; puisque, comme 
nous Tavons vu (p. 175), ils ne les d^signent que 
par rappellation grecque de PhMiciens (PcBui, ^o(vtxot) ; 
niais ce n'est point aux Grecs qu'ils avaient em- 
prunt^ les noms qu'ils donnaient k Carthage^ ^ et au 
peuple Africain '. Les marchandises tyriennes s'appe- 
laient sarranimnes chez les anciens Remains ^ et ce 
nom exclut aussi toute id^e d'une provenance hell^ni- 
que. Enfin, la plus forte et dernifere preuve du mouve- 
ment commercial existant anciennement et directement 
entre Romeet Carthage ressort des trait^s qui furent plus 
tard condus entre les deux peuples. 

Associ^ dans leurs efforts, les Ph^niciens et les Ita- 
liotes restirent les maltres de la moitie occidentale de 
}a MMiterran^e. 

Le nord-ouest de la Sicile avec les havres considera- 
bles de Solo4%8 et de Panormos [Palerme] sur la cdte 
septentrionale, de Moty^ sur le cap tourn^ vers TAfri- 
que, leur appartinrent directement ou m^diatement. Au 
temps de Gyrus et de Gr^sus, alors que Bias leSage 
conseillait aux loniens d'^migrer en masse, et quittant 
S54 aT. J.-c. TAsie Mineure, d'aller s'etablir en Sardaigne (vers 200), 
le general carthaginoisilf a/cAtis les y avait d^jk devanc^s, 
et avait soumis a la pointe de T^p^e une grande partie 
de cette He vaste et importante. Un demi-sitele plus tard 

• Karthada, en ph^nicien; Kap^Ti^wv, en grec; Carthago, en latin. 

2 Los mots Afer, Afri, usites deja au temps de Caton et d'Ennius 
(sic, Scipio Africanus) n'ont rien d'hellenique : ils sont tr^s-probable* 
ment de mSme souche que le nom d'Hebrosi, Hebreux, 

^ Les Romains donn^rent lout d'abord le nom de sarranienne a la 
pourpre, a la flAte de Tyr; et, a dater tout au moins des guerres d'An- 
nibal, le nom (cognomen) de Sarranttt est chez eux assez frequent. On 
trouve dans Ennius et Plaute le nom de la ville Sarra, derive aussi de 
Sarranus, et non directement emprunte au mot indigene Sor. Les 
formes* grecques Tyrus, Tyrius, n'ont gudre ete usitees a Rome avant 
Afranius. V. Festus, p. 355; Mullcr; et aussi Moevers, die Phwn (Les 
Phenieiens), 2, 1,74. 
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toutes ses cdtes sont en la possesBion inoontest^e des 
Ph^niciens. Quant k la Corse, elle ^chut aux £trus- 
ques avec ses villes d! Alalia et de Niccsa. Les indige- 
nes leur payaient un tribut des pauvres produito de 
leur ile, en poix, en cire et en niiel. Les £tru»- 
ques et les Garthaginois allies commandent ^galement 
dans les eaux de TAdriatique, et k Fouest de la Sicile 
et de la Sardaigne. Pourtant les Grecs ne d^sertirent 
pas la liitte. Ghass^s de LilyWe^ les Rhodiens et les Gni- 
diens s ^tablirent fortement dans Tarchipel situ^ entre 
ritalie et la Sicile, et y fond^rent la ville de Lipara [Li- 
part] (1 75). Massalie prosp^ra en d^pit de son isolement, 579 ?r. 1. -€. 
et s'empara bientot de tout le commerce, depuis Nice 
jusqu*aux Pyrdn^es. Sous les Pyr^n^es m^me, les Lipa- 
riens fond^rent la colonic de Rhoda [Rosas] : les Zacyn- 
thiens, nous Tavons dit, descendireiit kSagonte ; on \eut 
meme que des dynastes grecs aient trone k Tingis [Tan- 
ger],en Mauritanie. Quoi qu il en soil, e'en 6tait fait des 
progresde Thell^nisme. Aprfes Acragas [Agrigente] b^tie, 
les Grecs n'ont plus occupd que de faibles parcelles de 
territoire, soit dans TAdriatique, soil dans la mer de 
rOuest, les eaux espagnoles et celles de Tocean Atlan- 
tique leur demeurant k peu pres interdites. Le combat 
se prolongea d'ann^e en ann^e entre les Lipariens et les 
c pirates » toscans; entre les Garthaginois et les Massa- 
liotes, les Gyr^n^ens, et tons les Grecs de Sicile; mais sans 
resultat d^cisif de part ni d' autre ; et apr^s des si^cles 
d'hostilit^s le statu quo se maintint partout. 

Goncluons. G'est aux Pheniciens que I'ltalie a du de ne 
pas voir la colonisation grecque affluer dans les regions 
moyennes et du nord. L^ naquit et se d^veloppa, en 
Etrurie notamment, une puissance maritime nationale. 
Mais vint bientdt le temps pour les Pheniciens de jalou- 
ser, k leur tour (il en est toujours ainsi), la forte marine 
de leurs allies £trusques, sinon celle des Latins. La lutte 
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sourde des int^rtts rivaux des deux peuples se trahit d^ji 
dans ce que les historiens racontent d'une expedition 
^trusque dirig^e vers les lies Canaries, et que les Cartha- 
ginois auraient arr^t^e au passage. Yrai ou faux, le r^it 
a son importance caract^ristique. 
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Ge n'est point k I'histoire toute seule qu'il appartient Caraeiira 
deretracer la vie des peuples dans ses compliQations ^^ ladviiMUon 
infinies. Sa t^qhe se. borne k presenter le tableau d*en- uaiiqae. 
semble de leur d^veloppement. Le mouvement et Tacti- 
vit^ des individus, la pens^e et Timagination de chacun, 
si marques qu'ils soient aucoiu Ju^eiiicpopulaire, ne 
sent point, k proprement parler, de son domaine, et 
pourtant, il convient d'essayer Texquisse de ces pheno- 
rafenes individuels et d'en retracer au moins I'efFet ge- 
neral, alors surtout qu'il s'agit des temps ante-histori- 
que^ou perdusdans Les profondeurs des si&cles. G'est 
ainsi seulement qu'il devient possible de combler un 
abime qui s^pare nos idees et nos sentiments modernes 
de ces anciennes civilisations disparues, et d'en ressaisir 
jusqu'k un certain point rinteliigence. Les traditions 
venues jusqu'^ nous avec leurs noms de peuples d^fi- 
gur^s, avec leurs l^gendes confuses, resserablent a ces 
feuilles dess^chees , dont nous avons peine k nous 
dire qu'elles out ete vertes un jour. Ne pardons point 
notre temps k icouter le bruit du vent qui les soulfeve, 
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ei des interminables discussions k Taide desquelles on 
s ing^nie k classer par ordre ces ^hantillons de Tbu- 
manit^, les Chones, les OEnotriens^ les Sicules et les Pe- 
lasges. Demandons-nous plutdt, ceia vaut mieux, 
quelles furent les institutions pratiques des Italiques, 
dans les mati&res du droit; quel id^al se manifeste 
dans leur religion, quelle fut leur^conoroie domestique et 
agricole; d'oii leur est venue leur ^riture, et quels ont 
^t^ enfin les ^l^ments divers de leur civilisation. Nos 
connaissauces sont bien courtes en ce qui touche les 
Romains, et encore plus en ce qui touche les peuples 
Sabelliques ou £trusques : mais. tout fautif et incom- 
plet que sera le tableau, il offrira du moins au lecteur, 
k la place de vains noms, des apparences et des conjec- 
tures instructives. Notre premifere conclusion, pour tout 
dire d'abord, c'est que les Italiques et les Romains en 
particulier avaient infiniment moins bien gard^ la tra- 
dition et les souvenirs des temps priraitifs, que les au- 
tres peuples de la souche indo-germanique. L'arc et la 
fl^che, le char de combat, Tinaptitude des femmes a la 
propri^t^, Tachat deT^pouse, les formes primitives de la 
sepulture, les sacrifices humains, la vengeance du sang, 
les families luttant contre le pouvoir central de la cit^, 
les symboles vivants demandes k la nature, toutes ces 
inventions, tous ces faits et mille autres analogues, ont 
eu aussi leur jour pendant les premiferes iStapes de la ci- 
vilisation italique. Mais k Theure ou la, lumiere se fait, 
tout cela s'est ^vanoui, et ce n'est que par T^tjide com- 
par^e des races apparent^es que nous arrivons k la cons- 
tatation de I'^tat de choses ant^rieur. Sous ce rapport, 
rhistoire italique commence i une'date toute recente 
dans lemouvementde la civilisation g^n^rale : lesGrecs, 
les Germains sont ses ainfe; elle porte enfin, dis son d6- 
but, I'empreinte d'une culture relativement modeme. 
Les rfegles du droit primitif de la plupart des races 
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italiques ont absolument disparu : et du droit latin, 
nous ne savons quelque chose que grftce h la tradition 
romaine. 

La juridiction se concentre dans la cit^, c'est-&-dire 
dans le roi, qui tient son assise, et c ordonne > (jus), 
dans les jours c consacr^s k la parole t (dies fasti). 11 
si^ge sur le tribunal (tribunal) plac^ dans le lieu des 
assemblies ; il est assis sur sa chaise curule (sella cur 
rulis) ^ ; & ses cot^s sont ses appariteurs (lictores) ; de 
vant lui, I'accusd ou les parties (rei). Au commen 
cement, les esclaves furent jug^ par le maltre; les 
femmes par le pfere de famille ; le man, avec Tassis 
tance des proches (p. 82) ; mais alors ni les esclaves ni 
les femtnes ne comptaient parmi les membres de la cit^ 
D^j^, en ce qui concernait les fils et les petits-fils, la jus 
tice royale entrait en concurrence avec celle du p^re 
Celle-ci neconstituaitpoint d'ailleursune juridiction v<Sri 
table, elle ^tait plutdt Tapplication du droit de pro 
pri^t^ du pire sur ses enfants. Nulle part nous ne trou 
Tons trace d'un droit de justice attribue aux genteSy ou 
d'une juridiction qui n*^manerail pas do la puissance 
royale. La defense l^itime de soi-m^me, la vengeance 
dusang, ont exists autrefois : et Ton en retrouve comme 
un 4cho traditionnel, dans le fait que le meurtre du 
meurtrier, ou de quiconque lui donne injustement aide 
et protection, par les proches de la victime, est d^clar^ 
excusable. Mais d^j^ la l^gende proteste contre ceprin- 
cipe'; et k notre sens la vengeance priv^e a ^te abolie de 
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' La chaUe curule ou siege du char (une autre explication philoio- 
giqae n'est pas possible; v. aussi Servius tur VjEneid., i, i6) provient, 
cela est ciair, de ce que le roi seul avait droit de circuler en char dans 
la ville^p. 90). Par suite, le droit de monter sur son char lui appar* 
tenait dans toutes les occasions solennelles; il se rendait ainsi aux 
cornices, et, comme il n'y avait point d*abord d'estrade ^levee pour le 
juge, il rendait la sentence du haut de son siege curule, 

> Nous faisons allusion au r^cit de la mort du roi Tatius, que I'on 
trouve dans Plutarque {RomuU, 23, 24). Suiyant lui, les parents d? 
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buiiue beure daiis Rome, gt*^ce a r^nergique interven- 
tion du pouYoir central. Nous ne trouvons rien 
non plus chez ies Latins qui resseroble k Tinfluence 
exerc^e en Germanie sur la sentence, par rentou- 
rage et Ies compagnons de Taccus^. Jamais on ne voit 
chez eux tenir pour l^galement n^essaire ou permise, 
la justification des pretentions des parties par le combat 
k main arm^e, par le combat judiciaire si frequent en 
Crimes iMibUcs. Germanic. Le proems est public ou priv^ k Rome, sui- 
vant que le roi agit d'office, ou qu'il attend la plainte 
de la partie l^s^e. U agit d'office quand il y a violation 
de la paix publique; et surtoutau cas de trahisonenvers 
le pays ou la cit^ livrfSs par le coupable k I'ennemi com- 
mun (proditio) y ou quand il y a r^ volte violente centre 
Tautorit^ supreme (perduellio) . Le meurtrier (paricida), 
le sodomiste, celui qui attente k la pudeur des vierges 
. ou des femmes, Tincendiaire, le faux t^moin, celui qui 
jette un sort sur Ies moissons, celui qui coupe de nuit Ies 
blis d'autrui confi^s k la garde des dieux et k la bonne 
foi publique, tons portent injure a la paix, et sont juges 
comme traitres. Le roi ouvre le proces, et dit la sen- 
tence, aprfes avoir pris Tavis des assesseurs qu'il s'est 
adjoints. II pent aussi, Tinstance une fois introduite, la 
renvoyer k la decision de commissaires, r^guliferemeot 
pris parmi Ies comeillers convoqu^s. La connaissance 
des cas de r^volte est i^galement renvoyee k des com- 



Tatius avaient tue Ies envoyes de LaureiUum; cl Tatius, deniant la 
justice a leurs parents, ceux-ci Tauraient tue a son tour. Romulus alors 
aurait absous Ies meurthers du roi, parce que le second meurtre aurait 
expie le premier. Puis, apr^s un veritable debat criminel sur lequel Ics 
dieux auraicnt statue entre Ies deux yilles, tous Ies coupables des deux 
meurtres, Romains et Laurentins, auraient ete livres au supplice. Nous 
ne pouvons voir dans tout ce recit qu'une sorte de consecration histo- 
rique de I'abolition du droit de vengeance priv^«, comme on trouve 
dans la legende d'Horace I'institution du droit d'appel. U a ete donne 
d'autres explications du passage de Plutarque; mais elies nous sem- 
blent erronees ou arrang^es apr^s coup. 
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missaires extraordiiiaires (duoviri perduellionis). Les 
t enqu^teurs du meurtre » (qumtores paricidii) ont la 
mission de recbercher et d*arreter tous lesmeurtriers ; ils 
ont une sorte de competence de police judiciaire. Les 
trois hommes de nuit (ires viri noctumi ou capitales) 
qui, plus tard, exerceront la police de surety, celles des 
incendies nocturnes, ainsi que la surveillance des ex^u- 
tions ; qui, par suite, auront de bonne beure un droit 
de juridictiou sommaire, appartienent aussi peut-6treJi 
ces anciens temps. La detention preventive est la r&gle : 
mais Taccus^peut Stre mis en liberte sous caution. La tor- 
ture, pour contraindre k I'aveu, n'a lieu que sur la per- 
Sonne des esclaves. Quiconque est convaincu d' avoir 
viole la paix publique, subit la peine capitale : celle-ci va- 
ne dans ses formes : le faux temoin est precipite du liaut 
du rocber dela citadelle; le voleur de moissons est pendu ; 
Tincendiaire est bruie. Le roi n'apas le droit de gr^ce, re- 
serve au peuple seul, mais il ouvre ou refuse au condamne 
Ic recoui*sen appel (provocatio) . La grace est aussi lega- ' 
lement octroy^e par les dieux : quiconque s'agenouille 
devant le pretre de Jupiter, ne pent etre frapp^ de verges 
durant tout le jour : quiconque entre enchain^ dans sa 
propre maison, doit ^tre aussit6t degag^ de ses liens : 
enfin, il est pardonn^ au criminel qui, se rendant au lieu 
de rex^cution, a la bojine cbance de reucontrer une 
vestale. 
Les contraventions aux ordonnances et r^crlements P""^ 

, «J« police. 

de police sont frappees par le roi d une peine arbitraire , 
et consistent dans la remise d'un certain nombre (d'oii 

le mot multa) de boeufs ou de brebis. G'est encore le 

* 

roi qui ordonne la peine des verges. 

Dans tous les autres cas, lorsqu'il n*est port^ atteinte ^^^*' P"^'* 
qu'Ji la paix privee, il n'est precede du chef du magis- 
trat que sor la requete de la partie les^e. G'est k elle 
qu il incombe de traduire son adversaire devant le roi : 



Vol. 



DonnMifM. 



Propri^U. 
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souvent mime il lui faut employer la contraiote per- 
sonnelle.Les deux parties comparaissent-elles, quand le 
demandeur a expose verbalement sa plainte, et que le 
d^fendeur a refuse d'y faire droit, le roi passe outre di- 
rectementitrinstruction du fond; ou bienil renvoie la 
cause devaiit un commissaire d^ldgu^ pour en connaitre. 
La reparation du prejudice s*op^re tout d'abordet regu- 
liirement par voie de transaction entre les deux paities. 
L'£tat n'interpose son autorit^ que quand le voleur ne 
donne pas satisfaction au vol4; quand Tauteur du dom- 
niage ne le r^pare pas d'une facon suffisante (pcma); 
quand il y a retention indue de la propri^t^ d'autrui,ou 
enfin quand une juste reclamation est demeur^ sans 
effet. 

Nous ignorons si, d^ja, le vol constituait un delit 
mat^riellement reparable ou k quelle ^poque il a com- 
mence d'etre tenu pour tel : nous ignorons de meme 
quelle repetition le vole etait en droit d'exercer. II est 
dair qu'elle etait plus forte.au cas de flagrant delit, 
qu'au cas oil le fait avait ete decouvert seulement plus 
tard. Le dommage a quelque chose de plus criant au 
moment mSme oil il est commis. Le vol etait-il irrepara- 
ble? Le voleur etait-il hors d*etat de payer Tindemnit^ 
reclamee, ou celle allouee par le juge?Il etait aussitot 
adjuge lui-meme au demandeur, et lui demeurait 
asservi. 

Pour tout dommage (injuria) corporel ou reel, la par- 
tie lesee doil, dans les cas peu graves, accepter indem- 
nite regiee ; que si la voie de fait a entraine la parte 
d'un membre, celle-ci reclame ceil pour oeil, dent pour 
dent. 

Les terres etant restees.longtemps communes cbez les 
Romains, et le partage ne s en etant effectue qu*^ une 
dale relativement recente, la propriete ne se developpe 
point d*abord immobiliirement : elle s'attache d'abord i 
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la possession des esclaves et du betail (familia pect^ 
niaque). Elle n'a point pour fondement le droit du plus 
fort. Mais on consid^re que le sol, que tout domaine en 
g^n^ral a 6i6 conc^d^ par la cit^ au citoyen, pour en. 
avoir la possession et T usage exclusifs: aussile citoyenou 
celuiquelacit^ traite k son ^al,sont-ils seulscapablesdu 
droit de propri^t^. Toute propri^t^ passe librement de 
main en main : il n'y a point k cet ^gard de difference 
essentielle entre les meubles et les immeubles. Les en- 
fants ou les proches n'ont point un droit absolu sur le 
patrimoine du pire ou de la famille. Mais pourtant il 
n'est point permis au p^re de priver arbitrairement ses 
enfants de leur h^r^dit^, puisqu'il ne pent ni se d^pouiller 
de la puissance paternelle, ni faire un testament, que du 
consentement du peuple ; cpnsentement qui pent etre 
refuse, et qui Ta meme ete souvent. Sans nul doute 
le p^re de famille, durant sa vie, pent fort bien agir 
d'une fagon pr^judiciable k ses enfants. La loi ne res* 
treint que rarement les droits du propri^taire, et 
laisse a tout homme majeur d'4ge la libre disposition 
de son bien. J*admettrai pourtant qu'il faut repoiter 
peut-etre jusqu'^ I'epoque du partage des terres arables, 
la r^gle conservatrice d'apr^s laquelle quiconque ali4- 
nait son patrimoine et en frustrait ses enfants, ^tait 
consider^ par le magistrat comme un insens^, et place 
en tutelle. A jdater de ce moment, la propri^te privee 
eut uue haute importance politique, la loi conciliant 4 
la fois, autant qu'il ^tait en elle, et le droit plein du pro- 
prietaire et le maintien de la fortune des families. Quant 
a des restrictions mat^rielles, si Ton excepte les ser- 
vitudes que rint^ret de Tagriculture rendait n^cessaires, 
la propriety n'en connaissait gu^re. Legalement, il n'y 
A place dans ce systeme, ni pour remphytheose, ni 
pour la rente foncifere ; et au lieu de Timpignoration by- 
poth^caire, dont le droit n'offre encore que peu d'exem- 
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pies , on met en pratique k tradition op^r^e & titre de 
gage entre les mains du cr^ancier, se gerant comma un 
acheteur, mais s'engageant sur parole (fiducia) k ne 
point aligner la chose jusqu*^ T^cheance, et k la resti- 
tuer au debiteur apr^s le payement de la somme con- 
venue. 

» 

Les coniratt. Les contrats, conclus entre Tfitat et un citoyen; To- 
bligalion, parexemple, k laquelle s*astreignent les ga- 
rants (prcmdes, prcedes), pour la surete d'une prestation 
quelconque k fouruir k la cit^ , sont valables de plein 
droit et sans nulles formalit^s. U n*en est pas ainsi 
des conventions entre particuliers; elles n'engendrent 
par elles-mSmes aucun titre k Tintervention secoarable 
de la puissance publique. Le creaucier n'a pour surete 
que la bonne foi du d^biteur, k Tinstar des pratiques du 
commerce; ou encore que la crainte des dieux vengeurs 
du parjure, quand la fid^lit^ aux promesses faites, deja 
si hautement v^n6r6e, a de plus ^te, comme il arrive 
assez fr^quemment, corrobor^e par un serment. Les 
tian^ailles, cependant, engendrent une action. Si lep^re 
refuse la fiancee qu il a promise, il payeune indemnity 
et expie par Ik son tort. L'action est aussi doun^e en 
mati^re de vente (mancipatio) et de pret (nexum). La 
vente est parfaite par la remise de la chose vendue daus 
la main de Tacheteur (mancipare), et par la remise simul- 
tan^e du prix au vendeur, le tout en pr&ence de te- 
moins. Quant le cuivre devint T^talon r^gulier de la 
valeur & la place desbrebis et des boeufs, le payement se 
fit k Faide d'une balance tenue par un t^moin impartial 
(Ubripens)^ et sur laquelle dtait d^posee la quantity de 
m^tal coTivenue*. Le vendeur doit de plus affirmer 

' La maneipattonf dan^ la forme ou elle nous est coimue, est n^ces- 
sairement posterieure a I'^poque de la r^forme Serrienne. Ce qai le 
prouve, ce sont les cinq temoins tires des classes (testes cl<usici) ; c'est 
I'^num^ration des choses vendables ou non (maneipi, nee maneipi)f 
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qu'il est propri^taire legitime ; enfin tous deux, yendeur 
et acheteur sont teuusde remplir k la lettrelesconventions 
arret^es. Au cas contraire, le contrevenant doit satisfac- 
tion a I'autre partie, exactement commes*iI lui avait d^- 
rpbe sa chose. Maisil faut le contratparfaitetconsomm^ 
desdeux cotes pour fairenaitre Taction ; par eux-memes, 
ni la vente, ni le credit consensuels ne conftrent la pro- 
pri^te, ni une revendication quelconque. — La formality 
du pret est la meme : le preteur, devant t^moins, pise 
et livre k Temprunteur la quantity convenue de cuivre, 
sous obligation (nexum) de restituer, principal et Inl^r^t, 
ce dernier dans les cas les plus habituels, fix£ k 10 pour 
cent Tan *. L'echeance arrivce, le paiementse realise de 
la meme maniire. Un d^biteur de TEtat fait-il d^faut k 
ses engagements ? il est vendu avec tout ce qu'il possede 
sans forme de proems: la dette est constante par cela 
seul que I'Etat la reclame. Pour les particuliers il n'en Proe^aare. 
est pas de meme. S'agissait-il d'une revendication por- 
t^e devant le roi (vindicioB) pour atteinte k la propri^t^, 
ou d'uiie demande en paiement pour pret effectu^, il 
fallait au pr^alable examiner s'il y avait lieu ^approfon- 
dissement du point de fait, ou s'il ressortait tout d'a- 

soigneusement calculee en vue de la conservation de la propridtd ru- 
rale; c*est enfin la tradition elle-mfime, qui attribue a Siervius I'inven- 
tion de la balance. Au fond, la mancipation est beauc^up plus vieille. 
Eile n' avait lieu primitivemeut qu'au regard des objets que la main de 
I'acquereur pouvait saisir, remontant ainsi jusqu'au temps oi!i la 
propriele ne consistait guere qu'en esclaves et en bctail (familia pecu- 
niaque). Le nombre des temoins, I'enumeration des choses manciple 
sont des formalites auxquelles evidemment a touche le reformateur, 
m^me en admettant que I'usage du cuivre el de la balance soit aussi 
plus ancien que lui. La mancipation est sans nul doute la forme pri- 
mitive et generale de la vente : elle s'appliquait k toutes choses bien 
avant Servius; et quant la loi plus tard a dit que telles et telles choses 
devaient 6tre alienees par la mancipation, elle a donn^ lieu a un veri- 
table malentendu judiciaire, comme si seules elles devaient 6tre a 
I'avenir tenues pour res mancipi. 

* Soit, pour I'annee de 10 mois. la 12* partie d« capital ouVoneft 
(uncia), qui donne 8 1/2 p. 0^0 pour I'annee de 10 wois, ou 10 p. 0,0 
pour celle de 12 mois. 

14 
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bord simple et clair des circonstances de la cause, line 
instruction pr^paratoire ^tait le plus souvent utile dans 
les proc&s en matiire de propriety : dans les afi'aires de 
pr^t, au contraire, le litige pouvait ^tre aussitrH et facile- 
lement tranche d'apr^s les regies usuelles^ en appelant 
les tdinoins du contrat. Ailleurs le point de fait etait 
pos6 sous forme de pari; cliaque partie apportant une 
mise^ perdue pour eile au cas ou elle succomberait (sa* 
cramentum), Dans les procfes importants, d'une valeur 
de plus de dix boeufs , le taux du sacramentum ^tait 
d*un boeuf par cinq boeufs; dans les petites causes, 
d'un mouton par cinq moutons. Le juge d^cidait aIoi*s 
qui avait gagnS^ et la mise du perdant ^tait adjug^e aux 
pr^tres pour ^tre employee aux sacrifices publics. Si le 
perdant n'avait pas ensuite donn^ satisfaction dans les 
trente jours; si dans les cas oil le litige portait sur une 
simple prestation due au cr^ncier ; si en mati^re de 
pr^t, par exemple, Toblig^ ne prouvait pas par temoins 
qu'il avait restitue, il ^tait aussitot passe outre aux voies 
d 'execution, k la saisie par corps (mantis injectio), Le 
creancier Tarretait partout oil il le pouvait trouvcr, et 
Tamenait devant le juge pour le coutraindre k s'acquit- 
ter de sa dette reconnue. Dans cette situation il n* avait 
point de defense k opposer, k moins qu'un tiers se pr6- 

sentant a son tour ne vint soutenir le mal foude de la 

• 

voie de f'dii(vindex), et n'arr^tat Texecution en se ren- 
dant personnellement garant et responsable. A debi- 
teur domicilie il fallait uii repondant egalement domi- 
cilii. En I'absencede satisfaction donnde par le debiteur, 
ou de toute caution se pr^sentant en son lieu et place, 
le roi n'avait plus qixk Tadjuger au demandeur, qui 
Temmenait et le traitait en esclave. Pendant les soixante 
jours qui suivaient, il dtait k trois reprises expose sur le 
march^, oil Ton demandait a voix haute s'il n'etait pas 
quelqu'un qui le prit en pitie. Ce d^lai passd , les cr^an- 
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ciers avaient le droit de le tuer et de se partager son 
corps; ou de le vendre en esclavage k I'^tranger, lui , ses en • 
fants et ses biens; ou de le garder d^finitivement en con* 
dition servile. Toutefois, ainsi que nous Tavons dit plus 
haut, tant qu il demeurait dans Fenceinte de la cit^, 
la loi romaine ne permettait pas d'en faire h propre- 
ment parler tin esclave (p. 141). 

Telles 4taient dans la Rome primitive les mesures 1^- 
gales qui prot^geaient la fortune de chacun; on est 
frapp^ de leur impitoyable rigueur contrele vol, le dom- 
mage k la propri^t^, contre la possession indue, et sur- 
tout contre Tinsolvabilite du d^biteur. 

Geux qui ne peuvent d^fendre eux-m^mes leur avoir J,"**^!*; 
trouveut ^galement aide et protection dans la loi ; elle 
veille aux int^rets des incapables, des mineurs, des in« 
sens&, et par^essus tout des femmes confines k la garde 
des plus proches h^ritiers. Ceux-ci succ^dent au pfere 
de famille aprfes sa mort: tous les ayanls-droit parta- 
gent par parts egales, les femmes comprises; il estiaiss^ 
la part d'une t^te a la veuve comme k chaque enfant. Le 
vote populaire pent seul dispenser de Tordre des succes- 
sions I^gales, apres Favis pr^alable du coU^gedes prfitres : 
la transmission des biens de la famille rentre, en effet, 
dans Tordre des devoirs de religion. Toutefois, il fut de 
bonne heure et souvent accords de telles dispenses ; et 
Ton sut m^me aussi s'en passer au moyen du droit 
absolu de libre disposition entre-vifs. Le propri^taire 
transf^rait toute sa fortune k un ami, qui la partageait 
apris lui conform^ment k la volonte qui lui avait ^t^ 
manifest^e (fideicommis). 

L'afifranchissement des esclaves n'^tait pas mis en AffrancWi- 
pratique dans Tancienne Rome. Nul doute qu'il ne fut 
loisible au propri^taire de ne plus faire acte de pro- 
pri6t6 sur sa chose; mais cette abstention ne pouvait 
crter un nouvel ^tat juridique entre le maitre et Tesclave: 
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nul lien de droit n'^tait possible de lui k son maitre; 
et au regard du peuple remain , il n'acqu^rait i)i la 
citS^ m I'hospitalitL L'affranchissement a debute par 
n'^trequun fait, sans fonder un droit; et le maitre pou- 
vait toujours reprendre et replacer raffranchi en servi- 
tude. Un jour vint, pourtant, oil la liberty lui fut assur^e; 
ce fut quand le maitre la promit k toujours en presence 
du peuple. Aucune formality speciale ne presida d'ail- 
leurs k cet acte, ce qui d^montre bien la non-existence 
de raifranchissement juridique dans les temps anciens. 
On se servit tout simplement des moyens usites pour 
d'autres cas; on affranchit par testament, par voie de 
proems, ou de declaration de cens. Mais pour avoir ^le 
ainsi lib^r^ par acle public de derniere volonte, ou sur 
proems en liberty intent^ par Tesclave au maitre et 
acquiesce par celui-ci, ou parce qu*il lui avait ^16 per- 
mis de se faire porter sur les roles du cens, Taffranchi ne 
passait nuUement encore k T^tat de citoyen; en face de 
son ancieu maitre ou de ses h^ritiers, toutefois, il etait 
homme libre ; classd d*abord dans la clientele , il devint 
pus tard plebeien (p. 116). 

L'affranchissement du fils etait cbose plus difficile 
que c^lui de Tesclave : entre celui-ci et son maitre la 
d^pendance est simple, toute de hasard ; et partant, elle 
pent se d^nouer k volonte : mais le pere ne peut cesser 
d'etre pire. Aussi fut-il nece&saire, pour Temancipation 
posterieure, que le fils se plaQ^t d'abord en esclavage, 
par rapport k son p^re, pour recevoir ensuite de lui son 
affranchissement ; mais k T^poque qui nous occupe, 
on peut affirmer que cette Emancipation etait encore 
inconnue. 
Let ciienH Tel Elait le droit pour les citoyens de la Rome mo- 
narchique, aussi bien que pour les clients ; entre eux, 
si loin que nous portions nos regards dans les temps 
primitifs, Tegalite devant la loi civile prhee parait 
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entiere. L'^tranger, au contraire, s'il ne s'est pas rang& 
sous le patronage d*un citoyen, s'il n'est pas son client , 
n'a aucun droit k revendiquer; il vit hors la loi, lui et 
son avoir. Quand le citoyen romain lui enl^ve sa chose, 
e'est comme s'il avait ramass^ une coquille sans mattre 
sur le bord de la mer. En fait, le Romain pent aussi 
acqu^rir et poss^der un immeuble au delk de la fron- 
tifere, mais il n'en est point juridiquement propri^taire , 
nul ne pouvant, si ce n'est la cit^ elle-roeme, agran- 
dir le territoire remain. Les choses, en cas de guerre, 
se passent autrement : tout ce que gagne le soldat qui 
combat k Tarm^e, meuble ou immeuble, revient, non 
k lui, mais k T^tat; et ici encore, il appartient k I'^tat 
de decider si la frontifere sera ou non port^ en avant. 
L'exclusion des Strangers comporte d'ailleurs des ex- 
ceptions: des trait^s sp^ciaux peuvent assurer dans 
Rome certains droits aux membresdes autrescit^s. Ainsi, 
par leur traits d'alliance ^ternelle avec le Latium, les 
Remains avaient donn^ force de droit k toutes les con- 
ventions privdes entre Romain ct Latin. lis avaient orga- 
nise m^me une sorte de procMure rapide devant les 
« rdcuperateurs » asserment^s (reciperatores), qui, si6- 
geant toujoursen nombre impair et multiple, k I'encon- 
tre de Tusage qui dans le droit civil pur, attribue k un 
juge unique, la connaissance des causes, composaient 
sans doute une juridiction mi partie, avec ses juges 
choisis dans Tun etl'autre peuple, ayant son president, 
ct statuant comme une sorte de tribunal de commerce 
ou de tribunal forain. [Isdisaient la sentence sur le lieu 
meme ou le contrat s'etait conclu ; et cela, dans les dix 
jours, au plus tard. Les formes des actes entre Remains 
et Latins ^taient d'ailleurs celles g^ndralcment usit^es, 
m^me entre patriciens et pl^b^iens. On se tromperait 
en effet, si Ton allait chercher dans U mancipation et le 
nexum des formalit^s rigoureuses et speciales : Ton n'y 
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tronven jtmaia que I'expression figurfe des notions ja< 
ridiques en Tigueur, partout, au moins, oii ridiome latin 
86 parlait. 

Avec I'^tranger proprement dit, les formes et les actes 
furent autres. Dte les debuts, Rome entra en commerce 
aY6c les Ccerites et d'autres peuples amis. Les contrate 
ooncluspureut £tre d^C§r^en justice, et fond^rent ainsi 
le droit priv^ international (jus gentium), qui alia se 
d^Teloppant k Rome cdte k cdte avec le droit priy4 civil. 
Nous rencontrons les traces de cette formation juri- 
dique dans quelques denominations remarquables. Le 
mutuum, par exemple, (d^riv^ de mutare, comme divi- 
duus de dividere)^ est un contrat de pret, qui ne repose 
paSy ainsi que le nexum, sur Tengagement oral pris par le 
d^biteur en prince de t^moins, mais sur la tradition 
pure et simple, etde la main k la main, de Tobjet pret6. 
On le voit nattre naturellement des rapports entre Re- 
main et etranger, de meme que le nexum est le produit 
du commerce entre indigenes. Chose non moins cu- 
rieuse, il r^apparait dans le droit grec de la Sicile, sous 
le nom de {aoTtov (en meme temps que le xdpxapov, pro- 
venantdu latin career). Notons en passantces emprunts 
faits par le dialecte sicilien local, k Tantique vocabulairc 
du Latium. Pourrait-on se refuser k y voir Tincontes- 
table t^moignage des relations fr^quentes des marins 
latins avec Tile? lis y vinrent, y emprunt^rent et s'y sou- 
mirent a Y incarceration^ consequence en tous pays de 
rinsolvabilite constaiee du debiteur. Par contre, le nom 
grec des prisons syracusaines, les latomies ou catrieres 
(XttTOfACai), est de bonne heure transport^ a Rome, el 
donn6 k la prison d'Etat agrandie (lautumice). 
caraci6re Jotons eucoro uu regard en arri^re sur ces institutions: 

nous en avons emprunts les principaux details au droit 
coutumier de Rome durant la seconde rooiti^ du siicle 
qui suivit Tabolition de la royaut^, sans qu'on puisse 
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mettre en doute . qu'elles aient ^t^ en vigueur ausri 
sous les rois, pour la plus grande partie. EUes nous of- 
Crent le tableau des lois fort remarquables d'une cit6 
agricole et marchande, dijk sur la voie d'un progr&s libe- 
rate etlogique. Les expressions symboliques et conven- 
tionnelles^comme celles des adages du droit germanique, 
ont toutes disparu. Elles ont eu aussi leur temps chez les 
Italiques, je m'empresse de le reconnaitre, ainsiquele 
prouve la formality des visites domiciliaires , oil le 
poursuivant, k Rome comme chez les Germains, ne pent 
p^netrer dans lamaison qu avee sa tunique de dessous; 
comme le prouve mieux encore Tantique formality 
latine de la d^laration de guerre, reproduisant la sym- 
bolique usit^ pareillement chez les Geltes et les Ger* 
mains, rherbe pure (herba pura^ la chrene chruda des 
Francs), image de la terre natale, et \ehdl(mhfild4et 
sanglant , signe. de la guerre ouverte. Toutefois. et 
sauf dans les cas exceptionnels, ou Tantique usage a 
persist^ gr^ce k Tempire des id^es religieuses (comme 
la declaration de guerre par le college des FeciauXy la 
confarreation^ etc.), le droit romain, autant que nous en 
Savons, a promptement rejete les symboles, et n'exige 
bientot rien de plus que Texpression pure, simple et 
pleine de la volonte des contractants. La tradition de 
la chose, Tentr^e dans le mariage sont completes aus- 
sitdt que les parties ont manifestement declare leur in- 
tention ; et s*il reste en usage de mettre la chose dans la 
main du nouveau propri^taire, de tirer Toreille du 
t^moin, de voiler la t^te de la fiancee, et de la conduire 
en procession solennelle jusqu'^ la maison du mari, 
toutes ces antiques ceremonies n'ont plus de valeur 
juridique substantielle. 11 en est du droit comme de la 
religion, ou toute allegoric, toute personnitication ont 
^te promptement mises de cote. Tandis que les institu- 
tions germaniques et helieniques des anciens temps nous 
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montrent le pouvoir de la cit^ luttant encore contre 
raatorit^ des oommunaut^ cantonales ou des families, 
nous ne trouvons plus trace k Rome de cet ^tat de choses 
primitif : nulle alliance offensive ou defensive n'y est 
formfe au sein de la cit^ entre certains de ses membres, 
pour suppler k la protection d^faillante du pouvoir 
central. NousnV trouvons non plus nulle trace s^rieuse 
de la vengeance du sang^ ou de restrictions apportees au 
droit de libre disposition , dans Tinteret des proprie- 
ty de la famille. Les Italiques ont passe par la raeme 
route : certains rites du droit religieux, le boiLC eorpia- 
toirey par exemple, que Tauteur d'un meurtre involontaire 
^tait tenu de donner au plus proche parent du mort, en 
fourniraient au besoin la preuve : mais si loin que nous re- 
montions dans les souvenirs de la Rome primitive, nous 
YOyons quelle a depuis longtemps franchi celte premiere 
^tape de la civilisation. Non que les races, les families 
soient noy^s desormais au sein de la cite; mais elles ne 
peuvent pas plus porter atteinte a la toute-puissance 
de r£tat, en mati^re de droit public, que ne lui preju- 
dicie la liberie pleine et enti^re qu'il laisse ou qu'il 
assure a chacun des citoyens. Dans tous les actes 
juridiques, TEtat apparait et decide: le mot liberie nest 
autre que Texpression du droit de cite, dans son acception 
la plus large; la propriele repose sur la tradition, ex- 
press^ment ou tacitement effectuee par TEtat lui-meme, 
en faveur du proprietaire ; et les contrats ne valent qu'au- 
tant que la cit^. les atteste par Torgane de ses represen- 
tants. Le testament ne vaut que si la cite le confirme. Le 
droit public et le droit prive ont leurs limites distinctes 
et precises: il y a les d^lits contre TEtat qui appellent 
aussitot Taction du juge public, et emportent toujours 
la peine capitale ; il y a les delits contre les citoyens et les 
botes, qui se r^parent par la voie des accommodements, 
par une expiation ou une satisfaction privee, et qui 
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n'entratnent au plus que la privation de la liberty. A 
cdt^ du commerce largement ouvert k tous, se placent 
les mesures d'ex^cution les plus rigoureuses. Ainsi de 
nos jours, dans les villes commerciales toutes facilit^s 
sont donti^es aux ^changes , alors que la procedure des 
prot^ts y est rapide et severe. Le citoyen et riiomme 
d'une clientele sont ^gaux sur le terrain des affaires : les 
trait^s assurent k Thote une ^galit^ k peu pr^s complete: 
les femmes, quant a leurs droits, se placent sur la mftme 
lignequeles hommes, sauf qu'ellesne peuvent librement 
^tre marchandes : Tadolescent, enfin, k peine en &ge 
d'homme devient le maitre absolu de sa fortune. II suffit 
d'etre juridiquement capable, pour 6tre chez sol un sou- 
verain aussi absolu que TEtat Test lui-m^me dans les 
choses de la politique. 

Le syst^me du cr^it appelle Tattention par des ca- 
ract^res non moins importants. S'il n'y a point de cre- 
dit foncier organist h la place du gage hypoth^caire, 
apparait aussitot Tacte conclusif de la procedure de sai- 
sie iiiimobilifere ' la propri^te est directement transftr^e 
du d^biteur au cr^ancier. D'aulrc pari, le crddit fidu- 
ciaire ou personnel obtient les garanties les plus eten- 
dues, pour ne pas dire meme les plus excessives. La loi 

• 

traiterinsolvablecommes'il^taitun voleur;elle accorde 
au creancier, et cela, le plus s^rieusement du monde, 
ce que le juif Shylock, cruel et moqueur tout ensemble, 
exige de son ennemi mortel. Mieux que Shylock ne le 
fait, elle specitie la clause reconventionnelle pour le cas 
oil il aura ^t^ trop coupe de chair. Est-il possible d'ex- 
pliquer plus clairement la volonte de constituer une 
agriculture libre et franche de dettes, et un credit com- 
mercial rapide et facile? En tneme temps, le l^gislateur 
proscrit, avec une inflexible energie, toute propri^t^ qui 
ne serait qu'apparence ou mensonge, tout manquement 
k la parole donnt^e. Ajoulez k cela le droit de libre ^ta- 
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blissenient concM^ de bonne beure aux Latins (p. 141), 
et, yen ie m6me temps, la validation des manages ci- 
vils (p. 119). II faut done bien reconnailre que si, h. 
Rome, r^tat demandait tout au citoyen, s'il portait 
aussi baut qu'il a ^t^ jamais fait ailleurs, la notion de 
Tassujettissement de Tindividu k la soci^t^, il n'a r^ussi 
et n'a j)u r^ussir dans cette tentative qu'eu renver- 
sant, d'un autre c6t£, les barriires du commerce, et 
en d^gageant partout cette m^me liberty qu'il enchai- 
nait dans le syst^me gouvernemental. Qu'elle accorde 
ou qu'elle refuse, la loi est toujours absolue : si I'^tran- 
ger est c comme la b^te cbass^e par les chiens, i rh6te 
est r^galdu citoyen. Le contrat n'engendre point rac- 
tion par lui-m^me; mais, si le droit du cr^ncier vient 
k Hre reconnu, il est aussitdt tout-puissant. Point d'ex- 
cuse ni de salut, m6me pour Ic pauvre : nuUe hu- 
manity, nulle juste compassion. II semble que le l^gis- 
lateur ait pris plaisir k ^riger partout en loi les deux 
extremes ; k pousser jusqu'au bout les consequences les 
plusimpitoyables; k imposer violemment, auxplusdures 
intelligences, la tyrannic de ses principes absolus. Les 
Romains ignorent les formes po^tiques, les naives et 
suaves images qui sont laparure des anciennes coutumcs 
germaines ; chez eux, tout est ctair et precis : point de 
symbole oiseux; point de disposition inutile. Leur loi 
n'est pas cruelle : elle ne dit et ne fait que le n^essaire : 
elle ordonne la mort sans phrases ; jdimsiis^ k cette ^po- 
que, elle n'a permis la question contre I'homme libre, 
la question , dont il a faliu tant de sifecles pour procla- 
mer r abolition chez les modernesf Le vieux droit du 
peuple remain, si inflexible, si eflfrayant dans ses ri- 
gueurs, n'allait pas s'adoucissant, qu'on se garde de 
le croire, sous les temperaments d'une pratique plus 
humaine ; tel n'est jamais I'usage des codes populaires. 
II autorisa longtemps ces rang^es de cachots, tombes 
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vi vantes que le pauvre voyait s'oumr et se refermer sur 
lui-m4me, plus terribles que les plombs de Yenise, ou 
que les chambres de torture. II a fond^ n^anmoins et 
assis la grandeur de Rome, par cela seul que le peuple se 
r^tait donn^ et s y ^tait soumis ; conciliant ensemble 
et dans une m^me loi, les principes ^teiiiels de la li- 
berty et du commandement, ceux de la propri^t^ et 
de lajuridiction , sans les fausser jamais, sans jamais 
les amoindrir. 
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Let dicox. Le Panth^on romain, nous Tavons d^j^ dit (p. 35 et 

s.), refl(5chil la Rome terrestre dans le miroir d*un plus 
haut iddal : petites et grandes choses, il s'efforce de tout 
reproduire avec une minutieuse exactitude. L'Etat, les 
families, les ph^nomenes de la nature, ceux du monde 
moral, les hommes, les lieux, les objets, les actes m^me 
du domaine de la loi, reparaissent dans le systfeme des 
divinites de Rome; et de m^rae que les choses terres- 
tres flottent et changent dans un va-et-vient perpetuel. 
de meme le cvcle divin va se transformant^ toute heure. 
Le Genie, qui preside k tel acte de la vie, ne dure pas 
plus que cet acte m^me; et puisque Tindividu a aussi 
son G^nie qui le protege, celui-ci nait et meurt avec lui : 
quant au monde des dieux,s*il jouitd'une eternelle exis- 
tence, c'estque les actions et les hommes demeurent cba- 
que jour les memes, et que chaque jour, les esprits qui 
leursont attaches se r6g6nferent au-dessusd*eux. La cite 
romaine a ses divinites propres, comme les autres cites 
ont ^galement les leurs. De m^me qu'un abime s^pare 
le citoyen du non-citoyen, de m^me le dieu Stranger 
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reste bien loin derriire le dieu indigene. De m^nie en- 
core, en vertu dps trait^s, le droit de bourgeoisie peut 
etre donne aux dieux, commeil est donu^ aux hommes des 
cit^ etrangeres : et s*il arrive que les habitants des vilies 
conquises soient transf^r^s k Rome, leursdieux sont en 
meme temps invites k venir y fixer leur residence. 

Nous n'avons pas a exposer ici tout le detail de la 
mytbologie romaine : mais ce serait manquer k un de- 
voir de rhistorien que de ne pas faire ressortir d'abord 
la simplicity terre a terre, et la nature tput intime des 
divinit^s de Rome. Abstraire et personnifier k la fois, 
est de Tessence des mythologies romaine et grecque : 
le dieu grec a aussi pour prototype un ph^nom^ne na- 
turel, ou-une notion morale ; et chose qui temoigne de la 
tendance predominante chez Tun aussi bien que chez Tau- 
tre peuple k la personnification religieuse, c'est que leurs 
divinit^s sont tantot m^les, tantot femelles. Notons Tin- 
vocation usit^e.^ Rome : c Que tu sois dieu ou deesse, 
homme ou femmeti> Notons enfin cette superstition pro- 
fonde du Romaih, qui lui defend de prononcer le nom 
du genie protecteur de la cite, de crainte que Tennemi 
de Rome n'en ait connaissance, et en Tinvoquant k son 
tour, n'invite le dieu k passer la fronti^re. L'antique fi- 
gure de Mars, la plus vieille et la plus nationale des di- 
vinit& italiques est elle-meme un debris de ces person- 
nifications puissantes. Mais tandis qu'ailleurs I'abstrac- 
tion qui est au fond de toute religion va s'elevant sur 
Taile d'une pensee sans cesse agrandie; tandis qu'elle 
tend a pen^trer chaque jour plus avant dans Tessence 
des choses, Ton voit au contraire les images sensibles 
du paganisme romain se petrifier d'une fa^on incroya- 
ble, et s'^tablir sur les degrds les plus humbles dans 
I'ordre des conceptions coutemplatives. Pour les Grecs, 
tout motif religieux de quelque importance se transfi- 
gure aussitot, et donne matifere k un groupe anthropo- 
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morphique avec son cycle l^endaire et id&il. A Rome, 
la notion premi&re reste attach^ k son point de depart, 
danssa rigidenudit^.N'allez point cbercber \k lesimages 
glorieuses, tout k la fois terrestres et id^ales, du culte 
d'Apollon ; les ivresses divines du Bacchus Dionysos, 
les dogmes profonds et cach^ sous les rites et les mys- 
tires du mythe de la Terre{X^^t ). La religion romaine 
n'a rien qui se rapproche de ces conceptions si savantes ; 
elle n'a rien k leur opposer qui lui soit propre. Elle a 
bien la notion d'un dieu mauvais (Ve^ofHs)^; elle in- 
Yoque les dieux du maurais atr, de la fiivrey des mala' 
dieSy du vol m£me (Lavema) * ; elle a oui parler d'appa^ 
ritians et de revenants (lemures); mais ce frisson njyst^- 
rieux que recherche le coeur, elle ne sait pas I'^veiller 
en lui ; elle n'aime point k se m^ler avec les choses in- 
compr^hensibles, avec les principes mauvais r^pandus 
dans la nature et dans Thomme , auxquels cependant 
touche toute religion complete, par cela m^me qu'elle 
nous enveloppe tout entiers. Dans le culte romain rien 
n'est secret, si ce n'est le uom des dieui de la ville, des 
Pinates : encore la nature de ces dieux est-elle connue 
du vulgaire. 

La thtologie nationale des Romains s'eiTor^a tou jours 
de rendre sensibles, intelligibles, les ph^nomfenes et les 
attributs de la divinity. Elle voulut les traduire en relief 
dans les mots de sa terminologie ; les classifier, en 
transportant toutefois dans sa nomenclature les distinc- 
tions des personnes et des choses selon les -principes du 
droit priv^; elle s'astreignit elle-m^me k ses propres 
riigles dans les invocations; et elle les imposa k la foule 
en lui communiquant ses listes et ses formules (indi- 



i [V. sur le Vejovis, Preller, p. «38.] 

* [Laverna, d^esse des voleurs. — £<( autem dea furum, dit un an* 
cien commentateur d'Horace, £pod. I, i6, 57 et suiy. Elle avail son autel 
8ur la voie Solaria,] 
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gitare). Tels sont les caract^res essentiels de la religion 
romaine : les notions abstraites y sont ramenees k un 
concretisme ext^rieur ; et eile affecte une simplicity ex- 
treme, tantdt v^n^rabie et tantdt ridicule dans les for- 
mes. La Semence (Satumus), le Travail des champs 
(Ops)y IsiFleur (Flora), la Guerre (Bellonajy le Terme 
(Terminus), la Jeunesse (Juventus), le Salut (Salus), la 
Foi (Fides) 9 la Concorde (Concordia) : voilk les plus an* 
ciennes, les plus saintes divinit^s ^. Hen est une pour- 
tant, une seule, qui dou^ d*une personnalite plus sp^- 
ciale, aurait eu enltalie son culte propre et autochtone ; 
je veux parler du Janus k deux tetes. Encore dans la ' 
creation de cette figure, on ne trouve que Texpression 
de rid^e^troitequi preside k la religion des Romaius. 
Toute action, quelle qu'ellesoit, veut t s'ouvrir » par une 
invocation au genie tut^laire ': et pendant que les dieux 
plus individualists des Hellenes marchent ind^pendants 
les uns des autres, a Rome, un sentiment puissant 
present de rassembler etder^unir, dans lesmemes pri6- 
res, toute la s^rie des divines croyances. 

Mais de tous les cultes pratiques k Rome, il n'en est 
point peut-etre qui soit plus profond^ment entre dans 
les moeurs que celui des Genies protecteurs de la maison 
et de la chambre d'habitation. Notons dans les rites offi* 

* [V. Preller, a ces divers mots.] 

' Les portes des villes et des maisons, et aussi le matin {Janus ma" 
ttUinus) sont chers a Janus; il faut I'adorer avant rinyocation k tout 
autre dieu : dans les series monetaires, il passe mdme avant Jupiter, 
preuve incontestable de la notion abstraite de sa diyinit($. l\ preside k tout 
ce qui « s'ouvre • ou commence. La double face, tourn^e de deux cdt^s 
opposds, indique aussi la porte qui s'ouvre en dedans et en dehors. 11 
convient d'autant moins d'en faire un dieu annal ou solaire, que le 
mois appel^ de son nom {Januarius, Janvier) est le onzidme de I'annde 
romaine et nuUement le premier. J'ajoute m^me que ce nom du mois 
lui vient sans doute de ce que, precisement apr6s le repos force de la 
mi-hiver, les travaux des champs vont reprcndre leur cours. Que si, 
plus tard, I'annde commencant k dater de Janvier, son d^but a ^t^ de 
m6me plac^ sous les auspices de Janus, nul ne peut el ne doit s'en 
^tonner. 
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dels les invocations k Yesta et aux Penates; dans les 
pri&res de la famille celles adress(^es aux dieux des bois 
et des champs, aux Sylvains ; et avant tous, aux dieux 
propres du foyer, les Loses ou Lares, qui ont leur part 
dans les repas de la famille; et k qui, jusque dans les 
temps de Gaton TAncien, le maitre, quand il rentre chez 
lui, adresse d'abord ses ddvotions'. Et pourtant dans 
rprdre des dignit^s divines les genies champetres ou do- 
mestiques n'occtipent gu^re que la dernifere place. Pou- 
vait il en 6tre autrement, sous Tempire d'une reli- 
gion se d^pouillant de tout id^al t La j)i6i& des fideles 
n'allait pas chercher sa nourriture dans les abstrac- 
tions lointaines et g^n^rales; elle s'agenouillait au con- 
traire devant les notions les plus simples, les plus indi- 
viduelles. 

Pareillement, les tendances de la religion romaine sont 
pratiques et utilitaires , et vont de pair avec le rejet du 
principe id^aliste. Apris les dieux du foyer et des bois, 
les Latins, et avec eux, les nations Sabelliques, ont en 
grande v^n^ration Hercuhis ou Hercules, le Dieu de la 
mdtairie cultiv^e sans trouble (de hercere), qui ensuite 
devient leDieu de la ricbesse et du gain. Rien de plus 
ordinaire que de voir le Romain offrir la dime de son 
avoir sur Vautel principal [ara maxima) du Dieu, au 
marcheaux bosufs (forum boarium). II lui demande d'^- 
loigner lespertes qui le menagent, ou de faire prosperer 
ses gains. Comme c'est aussi Ik qu'il a coutume de con- 
clure ses contrats, et de les confirmer sous serment, 
THercule bientot ne fait plus qu'un avec le Dieu de la 
bonne foi (Deus Fidius). Le basard ne fut pour rien dans 
le cultedela divinity protectrice du negoce : on Thono- 
rait, dit un ancien, dans tous les bourgs de lltalie: ses 

[1 Les Loses sont invoques dans le chant des fr^res Arvales, le plus 
ancien monument connu de la langue romaine. On le trouvera reproduit, 
plus has, chap, xv] . . 
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autels se rencontrarent partout, et dans les rues des vil- 
les, et le long des grandes voies. De m^me, et par les 
mSmes motifs, les Latins invoquent de bonne beure et en 
tons lieux la d^esse du hasardei de la bonne chance (Pars, 
Fortuna), et le dieu marchand (Mercurius). Une^oonomie 
doniestique s^v^re etdes aptitudes mercantiles remar* 
quables sont Tun des traits distinctifs du peuple ro« 
main : on ne s'^tonnera pas de retrouver Timage divi- 
nisee de ses vertus jusque dans les dogmes les plus inti- 
mes de sa religion. 

Du monde des Esprits, il n'y a que peu de chose k ^^ E«prii8. 
dire : les ftmes des mortels, aprfes leur d^c^, les manes, 
ou les born (manes), descendent k V&iai d'ombres, au 
lieu meme oil repose le corps; et les survivants leur don- 
nent^ manger et k boire. Mais leur demeureest au fond 
des abimes, et nulle issue ne met en communication le 
monde infSrieur avec les hommes places sur la terre, 
ou avec les dieux du monde sup^rieur. Leculte grec des 
h^ros est inconnu chez les Bomains, et Tune des preu- 
ves les plus certaines de I'iuvention tardive de cette pau« 
vre l^gende qui veut racontcr la fondSition de Rome, 
c'est la metamorphose assur^ment peu romaiue du roi 
Romulus, devenant le dieu Quirinus. Numa, le plus an- 
cien et le plus v^n^rable personnage de la l^gende, n'a 
jamais Hi k Rome Tobjet d'un culte semblable k celui de 
Th^s^e, k Ath^nes. 

Dans les temps oil les races indigenes occupaient en- Le« vMrea. 
core la P^uinsule, exemptesde tout contact avec T^tran- 
ger, les religions romaine et italienne eurent leur divi- 
nity commune et, si je puis dire, centrale, dans le Dieu 
qui tue, Maurs ou Mars, * qu'on represente brandis- 

' Maurs est la forme la plus archai'que : elle donne naissance k des 
derives divers , suivant que Vu tombe ou se transforme : Mart, Mavori, 
Mors. Le passage de Vu k V\i ^comme PoUlj Paula, etc. ) apparalt 

aussi dans la double forme Mar-Mor (comparez Ma'Murius), k c6t(i de 
Mar'Mar el Ma-Mers. 

15 
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sant sa lance, prot^eant les troupcaux, et combattant 
pour lacit^ dont il terrasse les^nnemis. Mais chacuiie 
des autres cit& italiques a aussi son dieu Mars; elle le 
tient pour leplus fort et le plus saint; et, quand le prin- 
temps $acri (ver sacrum) se live, quand une bande d'i- 
migrants s'en va fonder une nouvelle ville, elle part 
sous la protection du Mars local. G*est k lui qu'appar- 
tient le premier mois sur les tables de Tannuaire re- 
main : seul parmi les dieux, il y figure, comrae aussi 
sans doutedans la nomenclature meusuelledes Latins et 
des peuples Sabelliques. Seul encore nous le retrouvons, 
et cela dks les plus anciens temps, dans la plupart des 
noms propres des citoyens (sic^ les Marcus^ les Mamer- 
ciM, les Mamuritis). Mars et son oiseau favori, le pic^ 
jouent un role dans la plus vieille des proph^ties itali- 
liques: le joup, qui luiest 4galementconsacre, estTani- 
mal distinctif de la bourgeoisie de Rome ; et quand les 
imaginations locales s'essayent k balbutier quelquesM- 
gendes touchant les origines saintes de la cite, c'est en- 
core au dieu Mars qu'elles se rattacbent, oil k Quirinus, 
qui n'est guire^ue sa'doublure. Aussi les plus anciens 
sacerdoces publics lui appartiennent. Gitons, d'abord, 
le.pr^tre nomm^ k vie da Dieu de la cite, le flatnen Mar- 
tialis, c Vallumeur de Vautel d^ Mats > , ainsi nomm^ 
parce que c*est lui qui brule la vicUme: les douze sm- 
teurs ou Saliens {salii), cette troupe de jeunes gens, qui 
dansent et chantent au mois de Mars la dame des armes^ 
en rhonneur de leur divinite. Quand la ville des colli- 
nes se fondit avec la cit4 Palatine, le Mars Romain se 
d^ouMa : il y eut un second flaminey le flamine quirinal 
(flamenQuirinalis) , et une seconde confr^riede danseurs, 
les saliens descollines (salii collini). Nous avons deji not^ 
ce fait (p. 112). 

D-autres cultes encore se pratiquaient dans la Rome 
primitive, ant^rieurs sans doute, pour la plupart de leurs 
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rites, k la naissance d6 la ville, et dont les solennit^ 
^taient publiquement confines k des associations ou k 
des families choisies. Telle ^tait celle des douze frires 
des champs ou Arvales (fratres arrales), charges d'ap- 
peler au mois de mai sur les semences ddpos^es dans la 
terre les faveurs de la deesse f^conde (dea dia); ils ve- 
naient les premiers aprfes les deux confrdries desSaliens. 
Citons encore la confr^rie de& Titiens^ pr^pos^ au culte 
special des tribus Titiennes (p. 60); et les trente 
fiamines curiales (flamines curiales), commis k la surveil- 
lance des feux sacres des trente curies. 
. D'autres rites moins importants appartenaient, nous 
Tavons dit, k certaines families ; mais le public y pre- 
nait aussi sa part. La f^te du loup (Lupercales, Luper- 
calia) se c^l^brait en Fbonneur du dieu Secourable (ou 
dieu Faune, Faunus), durant le mois de fSvrier. La 
gens Quinctia, et apris I'accession de la cit^ Golline, la 
gens Fabia aussi, en avaient le privilege. G'dtait un ve- 
ritable carnaval de bergers ; on y voyait les Luperques 
(luperci, qui 4loignent le loup) courir et bondir, le corps 
nu, une peau de bouc entourant la ceinture : ils frap- 
paientles passantsk coups de lani^res. — Le culte d'Her- 
cule appartenait encore aux gentes des Potitiens et des 
Pinariens. Nul doule qu'il n'y eut, et en grand nombre, 
d'autres rites confife a d'autres families, charg^es d'y 
repr^senter la cite. A ces cultes originaires de la Rome 
antique, il ^tait venu s'en ajouter de plus r^cents. Le 
plus remarquable entre tous se rapporte k la reunion des 
trois cit^s en une seule, et k ce que j'appelle la seconds 
fondation, au temps oil furent construits le nouveau mur 
d'enceinte et la citadelle. J'enteiids parler du culte de 
Jupiter Capitolin^ devenu bientot le plus grand et le 
meilleur des dieux. Veritable g^nie tut^laire du peuple 
romain , il est en tete d^sormais de toute la celeste co- 
horte, et son flamine, institu^ k vie, le Flamen Dialis^ 
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forme avec les deux pr^tres de Mars une sorte de tri- 
nity sacerdotale supreme. A la mSme ^poque commence 
le cuite du nouveau foyer sacr^ de la ville une et indi- 
visible, le culte de Yesta, et celui des Penates communs, 
qui s'y rattache (p. 150). Six vierges, filles du peuple 
romain , sont pr^pos^ k ces rites pieux ; elles en- 
tretiennent toujoui^s allum^ le feu salutaire de Tautel 
de la ciUS; exemplc et symbole tout ensemble, que les 
particuliers doivent imiter (p. 48). Centre sacre d*un 
culte k la fois public et domestique, la religion de 
Vesta i)ersista longtemps au milieu meme des mines da 
paganisme; elle c^a la dernij'.re k Tinvaslon deTidce 
cbretienne. 

Diane eut aussi son temple sur TAventin, oil elle re- 
presentait la Confederation latine (p. 143); mais, par 
cette m^me raison, elle n'eut point k son service un 
college de pretres Romaim, Enfin, Rome laissa encore 
s'introduire dans ses murs d'autres et nombieuses divini- 
t^s, soit qu'elle leur consacr^t des fetes gen^rales, soil 
qu'elle institu^t pour ellts des corps de pretres sp^ciaux, 
ou qu'elle leur donn^t aussi des flamines. De ceux-ci, en 
efifet, on en compte jusqu'^ quinze, parmi lesquels se 
distingu^rent toujours les trois grands flamines ou fla- 
mines majeurs (flamines majores), lis furent constamment 
pris parmi les anciennes families de citoyens ; et, de meme, 
les trois confreries des Saliens^ Palatins et Quirinaux^ et 
des Artales, conserverent le pas sur toutes les autres. Les 
associations religieuses institutes par TEtat ou les pre- 
tres sp^ciaux par lui assign^s une fois pour toutes aux 
divers cultes, eurent k pourvoir aux prestations quo- 
tidiennes que chaQun d'eux exigeait. Mais pour cou- 
vrir les frais considerables des saciifices, les temples 
recurent tantot des terres, et tantot le produit des 
amendes judiciaires (p. 1G3, 210). 

La reUgion des Latins, et celle meme des tribus Sa- 
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belliques, sont, k n'en point douter, semblables, ou peu 
s'en faut, k Tantique religion de Rome. Lcs flamines, 
Ics saliens, les luperques et les vestales, ne sont point 
evidemment d'institutiou purement romaine. Tous les 
Latins les poss^daient; et ce n'est point d'apr^s un for- 
mulairc romain que les trois premiers colleges des pre- 
tres ont et^ tout d*abord pareillement crd^s dans les 
cit& apparent^es a Rome. — Ajoutons enfin que si 
I'Etat reglemente le culte des divinit^s publiques, cha- 
que citoyen a droit d'en .faire autant pour ses divini- 
tds domestiques; il leur offre des sacrifices, il leurcou- 
sacra des temples, et leur assigne des serviteui*s. 

La classe des pr^tres ^tait done nombreusea Rome; Exports Mcr^s. 
et cependant, quahd un citoyen avait affaire aux dieux, 
il ne les prenait pas pour interm^dlaires. Quiconque 
prie ou fait un vcbu, s'adresse directement i la di- 
vinity : la cit^, par la bouche du roi ; la cu rie, par celle du 
curion ; la chevalerie, par ses chefs. Jamais le pr^tre n'est 
en tiers, et ne vieut cacher ou obscurcir la notion pri- 
mitive et simple de Tinvocation personiielle. Mais il n'est 
point facile de converser avec les dieux. Les dieux ont 
leur langage, intelligible k celui-lk seul qui en a la 
clef : et I'homme instruit dans ce saint commerce ne 
sait pas seulement interpreter la volonte divine, il sait 
aussi Tincliner en un sens favorable, la surprendrie 
m^me et la dompter, s'il le faut. De Ik pour I'adorateur 
des dieux, rhabitude d'appeler aupr^s de lui des experts 
attitres dont il prcndra le conseil : de Ik, Torganisation 
toute religieuse de ceux-ci en une corporation speciale : 
de Ik enfin, cette institution profoiidement nationale et 
italique, destin^e k jouerdans la politique un bien autre 
role que les pr^tres ou les corporations sacerdotales. 
C'est k tort qu'on a souvent confondu les uns avec 
les autres rcelles-ci ont pour mission le culte propre- 
mentdit de leur dieu; ceux-lli gardent la tradition de 
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certains actes religieux d'un ordre moins sp^ial, et doni 

seuls lis possftdent la formule et le sens, ou dont la 

transmission fiddle d'&ge en ftge importe aux int^rets de 

r£tat« Excrusifs par excellence, et ne se recrutant que 

parmi les dtayens^ ces experts devinrcnt k la longue les 

d^positaires des sciences et des proc^^s de Tart. Dans 

la cM romaine et dans la cit4 latine m^me , il n'y eut 

d'abord que deux colleges d'experts sacres : celui des 

augures et eelui de& pontifes^. Les six augures recon- 

naissaient le langage des dieux dans le vol des oiseaux : 

lis poursuivirent assidAment leurs Etudes, et les port&rent 

k la hauteur d'un savant syst&me d'interpr^taiion sacr^. 

Les cinq constructeurs de ponts (pontifices) tir&rent leur 

nom de la charge sainte et si importante qui leur ^tait 

confine, de monter et de domonter le pont du Tibre. 

lis furent, k proprement parler, les ing^nieurs remains^ 

sachant les secrets des mesures et des nombres. De li, 

pour eux, le devoir d'^tablir le calendrier public, d'an- 



* On rencontre, en effet, les angnres et les pontifes dans toute cite 
latine constitute k la mani^re romaine (Cic, de lege agr. % 35, 96. 
— V. aussi les inscriptions en grand nombre.) Des autres, il n'est 
Jamais fait mention. Les augures et les pontifes appartiennent done aa 
fond commun du Laiium primitif, et viennent en ligne avec les dix 
curies, les flamines, les sa liens et les lupcrques. Au contraire, les 
duovirty lesfeeiaux et les autres colleges, appartiennent aune epoqae 
romaine plus recente, comme les trente curies, les tribus et les centuries 
de Servius : aussi sont-ils demeures speciaux a Rome. Peut-^tre que le 
nom du second college, celui des pontifes, a remplace, dans les institu- 
tions latines et par I'eifet de Tinfluence romaine, un nom plus ancien 
et variable de sa nature ; peut-6tre encore qu'a I'origine (de serieuses 
indications philologiques le donnent a croire) le mot pons signifiait-il 
simplement chemin et non pont; d'oii pontife (pontifex) edt voulu dire 
eomtrttcleur des chemins, — Quant aux augures, les sources yarient 
sur le fait de leur nombre primitif. On a voulu qu'il fAt toujours im- 
pair; mais Cic, loe cU., contredit formellement cette assertion. Tite live 
aussi est loin de I'affirmer (10, 6). 11 dit seulement que leur nombre est 
toujours divisible par trois; d'oA il suit qu'il est reductible a un chiffre 
impair. Selon le m^me author (eod. toe.), il y aurait eu six augures jos- 
qu'a la loi Ogulnia; ce qui cadre avec les details fournis par Ciceron {de 
rep,, 2, 9, 14), lorsqu'il enseigne que Romulus avait cree quatre augures, 
auxquels il en fut ajoute deux par Numa. 
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BODcer la lune iiouvelle ou,pleine, les jours de ftie, el 
de veiller k ce que les solennit^ du culte et de la justice 
s'accoroplissent reguli^rement aux jours propices. Une 
telle mission leur fit prendre bientdt la haute main sur 
lescboses de la religion ; aussi, qu'il s'agisse de manage^ 
de testament ou d! adrogation (adoption civile) v dans 
tous les actes pour lesquels il ^tait d'abord n^cessaire de 
s'assurer qu*ils n*^prouvaient aucun obstacle du cdt^ de 
la loi religieuse, les pontifes ^taient inlerrog^ par les 
parties. Ge furent eux encore qui fix&rent et notifiirent 
au peuple le code general de la loi sacrte, conuu depuis 
sous le nom de Recueil des lots royalea '. A T^poque du 
renversement de la royaut^, ils avaient probablement 
achev^ la conquSte de la supr^matie religieuse. Sur* 
veillants tout puissants du culte et des choses qui s'y 
rattacbent (or, tout ne venait-il pas s'y rattacher dans 
Borne?), ils d^finissent eux-m£mes leur science profes- 
sionnelle, c la science des choses divines et humaines'.i 
Et, de fait, ils president aux commencements de la ju- 
risprudence sacr^e et civile, et k la reaction des pre- 
mieres annales. L'bistoire, en effet, se rattache forc^- 
ment au calendrier et au livre des temps de Tannic ; et 
quant aux regies de la procedure ou aux maximes du 
droit, comme il ne pouvait pas se former une tradition 
dans les tributiaux de Rome, avec leur organisation es* 
sentiellement mobile, les connaiss^nces tbtoriques et 
pratiques se refugi^rent dans le college des pontifes, 
seuls comp^tents pour indiquer les jours judiciaires et 
doniier un avis sur les^ questions religieuses en litige. 

A cot^ des deux colleges plus anciens et plus consi- u» feci m. 

' [Leges regUe. II n*en existe plus qu*un court fragment, qu'on trou- 
vera notamment en t^te du Grand Diet, latin de Freund (Paris, Didot, 
1855), t. I, p. xxiv a Vappendiee,], 

' [Jurisprudeniia est divinarum atque humafiaru'm rerum netitic^ 
dira aussi plus tard le jurisconsulte romain. — Instit. I, 1, et 1. 10, § 2. 
D. de Justitia et Jure.] 
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durables 4es experts sacr^, vient aussi se placer celui 
des. vingt me$sagers iitaty ou fedaux (females^ mot 
d*origine incertaine), archives vivantes, qui perp^tuent 
par la tradition orale le souvenir des traits pass& 
avec les cit^s voisines. lis d^cident en forme d'avis sur 
les cas de violation de ces traits et sur les droits qui en 
d^coulent; ils r^lament les expiations dues, ou d^cla- 
rent la guenre, quand elles sont refus^es. Les feciaux ont 
et^ pour le droit des gens^ ce qu'etaient les pontifes pour 
le droit sacrS: pas plus qu'eux ils ne prononcent la sen- 
tence; mais, comme eux,ilsmontrent la loi. — Quelque 
haut plac& qu'ils fussent, en effet , quelque puissantes 
et ^tendues qu'aient 6i6 leurs attributions, jamais on 
n'oublia, k Rome, que les membres des colleges sacr^s 
n'avaient pas le droit de jussion, mais de simple avis 
seulement; qu'ils n'avaientpoint k r^clamer eux-memes 
la r^ponse des dieux, mais simplement k en fournir 
rinterpr^tation. Aussi le premier des pr^tres marcbe- 
t-il apris le roi ; et il ne le conseille que quand il en est 
requis. Au roi seul de decider si, et k quel moment, le 
vol des oiseaux sera consult^ : Taugure est I^ qui Tas- 
siste, et traduit, s4l y a lieu, le langage des envoyfe 
celestes. Le pontife et le fecial n'interviennent non plus 
dans les choses An droit civil et du droit public, que 
quand les parties interess^es les en sollicitent. En depit 
des suggestions de la pi^t^, Rome a toujoui*s maintenu 
inflexiblement cette maxime, que le pretre doit demeurer 
sans puissance dans le gouvernement; et que loin qu il 
ait jamais d'ordres i donner, il doit, comme tout ciloyen. 
* ob^issance au plus humble des oi&ciers publics. 
Cara«i6re La jouissance satisfaite des biens terrestres, et en 

*•. . seconde ligne, la crainte des phenomenes de la nature 
quand celle-ci d^chaine sa puissance, \oi\k les caract^res 
fondamentaux de la religion latine. Elile se meut de 
pr6f(6rence au milieu des manifestations de la joie, dans 
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les chants, les jeux et la danse ; elle aiine k faire cMre 
lie. En Italie, comme chez les peuples agricoles et vi- 
vant principalement d'une nourriture v^g^tale, Tabat* 
tage du b^tail est le signal d'une fftte domestique, ou 
d'uue solennite religieuse. Le pore est regards comroe la 
viande de sacrifice la plus agitable aux dieux, parce 
qu'il foumit habituellemeut le rdti de la f6te. Mais la 
sobri^t^ romaine s'oppose en m^me temps aux prodi- 
galites et aux excte. Le culte latin se montre ^conome 
nieme en vers les dieux : c'est Ik Tun de ses traits les plus 
marques, et la<liscipline s^vire des moeurs y arr6le d'une 
main de fer les ^lans de Timagination populaire. Quand, 
ailieurs, dans les emportements de sa licence, celle-ci 
produit des diffotmit^^ monstrueuses , chez les Latins 
elle reste calme et mesur^. Ge n'est pas qu*eux aussi, 
ob^issant k des tendances morales, toujours puissantes 
sur le coeur de Thomme, ne transportent jusque dans 
le monde des dieux la faute et le ch^timent terrestres. 
Voir dans Tune un crime centre la Divinity, et dans 
Tautre une expiation envers elle, est de Tesscnce de 
toute religion : les Latins aboiident dans une telle 
croyance. L'ex^cution du condamn^ k mgrt, le meurtre 
de Tennemi frappe dans une juste guerre, sont k leurs 
yeux de veritables sacrifices expiatoires. Le voleur noc- 
turne des fruits des champs est sacrifie k G^r&s sur la 
potence, comme Tennemi mauvais tombe sur le champ 
de bataille, vou^ k la bonne Mire , la Terre, et aux 
bons G^nies. Enfin les Latins pratiquent encore le dogme 
profond et sombre de la representation expiatoire. Quand 
les dieux de la cit^ sont irrit^s, quand le coupable du 
crime qui appelle ieur colere demeure inconnu, s'il est 
un citoyen qui se d^oue (devovere se), ils s'apaisent 
aussitot. On voit se fermer un gouffre empoisonn^, 
beant nagu^re au sein de la ville; et la bataille k 
demi perdue se changer en victoire, dis que le patriote 
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qui accepte le rdle de victiine propitittoire, se pr6cipiie 
dans rabtme, ou dans les rangs des ennemis. Les m^mes 
id^ sont la cause et Texplication de I'lnstitution da 
Printemps sacre (sacrum Ver) : tout ce qui nait k cette 
^poque, hoinmes ou aniroaux, est offert aux dieux. Que 
si k toute force on yeut qu'il y ait un sacrifice bumain 
au fond d'iin tel usage, on pourra soutenir aussi qae 
ce sacrifice n'a point ^t^ inusit^ dans ies cultes latins. 
Toutefois, si loin que nous allions fouiller dans les pro- 
fondeurs de I'histoire, nous ne verrons jamais en Italie 
dter la vie k la victime, k Texception du criminel judi- 
ciairement convaincu, et de I'innocent qui s'en va spon- 
tan^ment k la mort. Verser ie sang humain sur les autels, 
est contraire k la notion primitive de Foffrande faite aui 
dieux, et, chez les races indo-germaniques au moiDs, 
accuse toujours une d^g^n^rescence et un retour a la 
sauvagerie. Les Remains n'ont jam<nis ouvert la porte k 
ces coutumes barbares. A peine si, dans une seule et 
unique circonstance, la misire des temps, la superstition 
et le d^spoir les ont pu pousser k recourir k cet hor- 
rible moyen de salut. Les vestiges sont ^galement rares 
d'une croyance dans les spectres, les encbantementset 
lesmyst&res du monde extranaturel. Jamais les oracles 
et les proph^tes n'ont eu en Italie la puissance qu'ils 
avaient acquise en Gr^ce : jamais ils n'ont su commander 
aux actcs de la vie publique et priv^e. En revanche, la 
religion latine s'est promptement r^,tr^cie par refiet de 
rinanition et de la s^heresse : elle a fini par n'^tre 
rien de plus qu'un rituel penible et vide quant k la 
pens^e. Le Dieu italique, r^p^tons-Ie encore, est avant 
tout un m^diateur qui procure au fiddle Tobtention ma- 
t^rielle de ses voeux terres res. Les Italiens ont toujours 
eix ce penchant inn^. poiir-les notions concretes et r^a* 
listes ; et leurs id^es religieuses suivent aujourd'hui en- 
core la m£me voie dans le culte des saints. Pour eux, 
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rhomme est k Dieu ce que le d^teur est au cr^ancier ; 
ils se croient toas un droit acquis et l^itime k la reali- 
sation de leurs voeux. Les dieux sont en nombre ^al k 
tous les instants de la vie terrestre. Les n^gliger ou in- 
tervertir leur culfe k I'heure par eux fixte, c'est attirer 
sur soi leur vengeance immediate. Aussi quels soucis, 
quel travail le Latin ne s'inipose-t-il pas, ne fftt-ce que 
pour se rappeler k propos cbacun de ses devoirs reli- 
gieux ? Sans cesse il se toume vers ces pr£tres, experts 
savants du droit divin, vers ces j>on^t/es dont Tinfluence 
grandit alors d^mesur^ment. L'homme juste apporte 
dans raccomplissemeni des rites sacr^ la ponctualit^ 
commerciale qui Je caract^rise dans led autres actes de 
sa vie priv^e; il tire son solde hors ligne, en m^me temps 
que la divinity r^ser^e aussi le sien. Le contact avec les 
dieux est affaire de spteulation : les voeux, dans leur 
esprit et dans leur leltre, sont un contrat formel entre 
les deux parties. L'homme y assure au dieu certaines 
prestations en ^change desprestationsdivines; et, comme, 
k Rome, k cette ^poque, nul contrat n-a lieu par pro- 
cureur, c'est encore \k un tres-serieux motif d'^carter 
rintervention du pretre, k I'instant oil le fiddle pr^nte 
sa priere. De meme aussi que le commercant ne com* 
promettra jamais son honneur, pourvu qu'il s'en tienne 
k la lettre, la lettre seule, du contrat; de meme les thto- 
logiens de Rome enseignent qu'il suffit de donner aux 
dieux ou d'en recevoir un symbole nominal de'la chose 
promise. Au Dieu de la vo&te c^este, on apporte des 
Mes d'oignons ou de pavots, en lui demandant de d^- 
tourner sureties ses foudres iancees sur leshommes; et, 
en payement des offrandes annuelles exig^ par le Dieu 
du Tibre (pater Tiberis)^ on jette dans ses ondes trente 
mannequins de jonc tressds*. Melange singulier des no- 

^ Une opinion trop prompte et irr^fl^cbie saoft doute n*a vu dans ce 
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tions de la gr&ee et de la reconciliation divines avee les 
suggestions d'une fraude pieuse, qui s'effbrce de tromper 
un maitre redouti et de ie satisfaire par un pavement 
qui n'a rien de s^rieux i La crainte des dieux exerce 
done une grande influence sur les esprits k Rome; mais 
elle n'a rien de comroun avec cet effroi que la nature 
souveraine ou la divinity toute-puissantc inspirent aux 
peuples VOU& au panth^isme ou au monoth^isme. Ici, 
ello est purement mat^rielle; elle diff^re k peine de la 
crainte que ressent led^biteur remain devant son crean- 
cier l^gal, exact autant que puissant I II se con^itdte 
lors qii'une telle religion, loin de promouvoir et m6rir 
Ie g^nie arUstique ou m^taphysique, I'a dd aussitot 
etouffer dans son germe. Chez les Grecs , au contraire, 
les mythes naifs de TanUquit^ primitive rev^tirent 
promptement un corps de chair et de sang; leurs no- 
tions de la Divinity devinrent les ^l^ments des arts plas- 
tiques etpo^tiques; elle»atteignirentrapidementli Tuni- 
versalit^ et k ces facult^s, d' expansion, apanage Ie pins 
vrai de la nature humaine, en m^me temps qu'elles sont 
la vertu inn^e de toute religion ici-bas. Par li, les visions 
les plus simples, dans Fordre des choses naturelles, 
all&rent s'agrandissant et se faisant cosmogoniques; les 
pures notions morales s'approfondirent et devinrent 
humanitaires ; et^ durant de longs si^cles, la religion 
hell^nique embrassa sans peine tous les dogmes, physi- 
ques et m^taphysiques, et toutes les conquetes de la 
nation dans Ie domaine de Tid^al. Au fur et k mesure 
de ses progrfes, elle marcha d'un pascal, en profendeur 
et en kirgeur, jusqu'^ ce que vint Ie jour oil se brisa Ie 
vase rempli outre mesure par les effusions croissantes de 
la libre imagination et de la philosophic speculative. 

rite qu*un reste d'anciens sacrifices humains. — [II s'agit ici des Argees 
(Argei) jetes par les vestales dans Ie Tibre da haul du Pont de bcii 
(Sublidm), V. p. 72, a la note,] 
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Dans le Latium, rincamation des dieux demeura tou- 
jours trop simple et transpareute pour que ies poetes 
pussent y trouver mati^re k leurs ppoducUons : la reli- 
gion y est ^trang&re, hostile m^rne k Tart. La Divinity, 
u'^tant et tie pouvant rien ^Ire de plus que la notion 
spiritualist d'un pb^nom&ne terrestre , avait dans 
ce ph^nomene lui-m^me et sa propre image, et son 
sanctuaire (templum). Les murailles, Ies idoles faites de 
main d*homme, auraient, aux yeux des Latins primilifs, 
emprisonn^ et comme obscurei le dogroe id^al du dieu. 
Aussi, dans les plus anciens cultes de Rome, nous ne 
rencontrons ni statues, ni temples. £t, s'll estvrai de 
dire quk Tinstar des Grecs, sans doute. les Latins ont 
de bonne heure erig^ k leurs dieux et des idoles, et de 
peiits sanctuaires (wdiculajy ce fut \k une innovation 
toute contraire k I'esprit des lois sacr^es deNuma. D6]k 
la puret^ du dogme s'alt^rait au contact des importa- 
tions etrang^res. Le Janus k deux visages (bifrons) est le 
seul peut-etre des dieux romains qui ait eu de tout lemps 
sa statue; et Yarron, dans un siecle post^rieur, se mo- 
quait encore des superstitions de la foule qui se passion- 
nait pour de mis^rables idoles et des Diannequins ha- 
billfe en dieux. Toiite cette religion restait done d^iiu^e 
de rinspiration creatrice : elle n'a pas peu contribue 
k rincurable st^rilit^ de la po<^sie et de la philosophic 
romaines. 

Les m^mes caract^res distinctifs persistent j usque 
dans les chosesdela vie pratique. Le Romain, a ce 
point de >ue, ne tire de sa religion qu'un seul r^sultat : 
avec la jurisprudence sacerdotale il regoit, des mains 
des Pontifes, un corps de lois morales, dent les pr^- 
ceptes lui tiennent lieu d'un r^glement de police, dans 
ces temps si ^loignes encore de toute tutelle adminis- 
trative; et dont les commandements le conduisent devaut 
le tribunal des dieux, pour y accomplir les devoirs que 
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la loi politique ignore ou ne sanctionne gu6re quk 
I'aide de la p^nalit^ religieuse. Aux pr^eptes de la 
premiere classe appartiennent d'abord de s^veres in- 
jonctioDS pour la calibration des jours de f^te, pour la 
culture plus technique des champs et des vignes (nous 
aurons k la d^crire ailleurs) ; puis surtout, et pour en 
citer de frappaiits exeroples, viennent les rites relatife 
aux dieux Lares, au culte du foyer (p. 224), il' incine- 
ration du cadavre des morts, coutume usit^ chez les 
Romains d^s la premiere heure, longteinps avant que 
les Grecs Taient connue, et qui suppose sur les 
dogmes de la vie et de la inort une doctrine absolument 
^trangire aux id^s ayant cours dans les temps plus 
anciens ou dans nos temps modernes K II convient as- 
sur^ment de tenir compte k la religion romaine de ces 
innovations et de ses autres pratiques analogues. 

Dans Tordre .moral, ses effets sont autrement d^cisifs. 
Et d'abord toute sentence capitale est consider^e comme 
ra^complissement d*un anath^me lancd par les dieux, 
lequel accompagne et complete tout ensemble la deci- 
sion du juge Soulier. Gontre le mari qui vend sa femme; 
contre le p^re qui vend son fils; contre le fils ou la bm 
qjui frappent leur p^reou beaup^re; contre le patron 
qui viole la foi juree envers Thote ou le client, la loi ci- 
vile n'a point, k proprement parler, de sanctions p^- 
nales : mais k sa place la malediction divine s'appesantit 
sur la tSte du coupable. Non pas que la vie de r excom- 
munii (sacer) soit mise au ban et proscrite : un tel acte 
serait contraire k toute bonne discipline dans la cit6. Ce 
nefutque dans des circonstances exceptionnelles,et pen- 
dant les discordes civiles entre les ordres, qu'une telle 
sanction vint s*ajouter k la malediction religieuse. L'ac* 

1 [Les corps, reduits en cendres, sont rendus k la bonne M^ Ii 
erre, qui les rccouvre et les sanctifie. — Cic. de Leg^ 11, 22, 55. — 
Tntcul. /, 12, 13. — Plin., hist, not., 63, vii, 54, 55.] 
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complissement de la sentence divine n'appartient pas 

d'ordinaire h la juridiction civile, encore moins k tel ou 

tel citoyen, ou k tel ou tel pr^tre, celui-ci demeurant, 

on le sait, sans pouvoir politique. L'excommuni^, en un 

mot, n'est pas la chose des hommes, mais bien celle des 

dieux. Toutefois, les croyances populaires sont puissam- 

ment ^mues par la sentence d'excomniunication ; et, 

dans ces anciens temps , elle im prime une terreur grande 

dans les esprits m^me futiles ou mauvais. La religion 

a done ici exerc^ une influence civilisatrice d'autant 

plus pure et plus profonde, qu'elle n'empruntait pas les 

amies de la justice temporelle. Mais au delk de ces pr^- 

ceptes de discipline civile et de morale, elle n'a rien 

apport^ d'autre au peuple latin. Les cultes hell^niques 

ont fait bien plus pour le peuple grec : il ne leur doit 

pas seulement sa culture intellectuelle, il leur doit aussi 

tous ses progr^s dans le sens de Tunit^ nationale. Chez 

lui, tout ce qui est grand, tout oe qui est la commune 

rickesse de la nation, se meut et vit autour des oracles^ 

au milieu des fetes religieuses, k Delphes, a Olympie, 

dans le commerce des Muses, filles de la Foi. Et, chose 

Strange pourtant, le Latium Temporte ici encore sur la 

Gr^ce. Pour abaiss^e qu'y soil la religion jusqu'au niveau 

des id^es moyennes, elle n'en est que plus claire et plus 

intelligible pour tous. Pendant qu'en Gr&ce elle n'ha* 

bite que les hauteurs de la pens^e, et ne se r^v^le en- 

tiferement qu'aux sages, errant de bonne heure, avec 

son cortege de biens et de maux, Taristocratie brillante 

des intelligences; k Rome, elle maintient T^alit^ ci* 

vile. N'est-elle point k Rome, comme ailleurs, le pro- 

duit des meditations infinies de la conscience humaine? 

Croire que TEmpyree romain est sans profondeur, 

parce qu'il s'ouvre facilement aux regards, c'est ne 

voir les choses qu'^ la surface; c'est croire le fleuve sans 

eau, parce que son eau est limpide. Je conviens qu*avec 
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les ann^ les premieres et intimes croyances s'iSvapo- 
rent comme la ros^ sous les feux du soleil levant. La 
religion la tine a subi la commune loi, et s'est un jour 
dess^ch^e; mais, du moins« elle a r^iste plus longtemps 
que chezles autres peuples; et les Latins noumssaient 
encore unefoi naive quand les Grecs avaient perdu la 
leur depuis nombre d'ann^es. Comme les couleurs sont 
fiUes de la lumiera, alors m£me qu'elles en sont les de- 
gradations physiques ; de m£me, les arts et les sciences 
Tont d^truisant les croyances auxquelles ils devaient la 
vie. Et, dans le va-et-vient fatal de ces creations et de 
ces an^ntissements, les lois de la nature ont ^quita- 
blement plac^ dans le lot des ^poques primitives cer- 
tains dons que.rhomroe,. plustard, s'efforcera en vain 
de reconqu^rir. Le genie grec, avec son puissant essor 
intellectuel, a bien pu fonder une quasi-uuit^ religieuse 
et litt^raire ; mais il a en meme temps rendu Tunit^ po- 
litique impossible : il n'a pas su inspirer la simplicity 
docile des caractferes et des idees, Tesprit de renonce- 
ment et de fusion, conditions premieres de Tunification . 
11 serait grand temps de cesser J'enfantillage des paral- 
l^les historiques, oil les Grecs sont lou^s aux d^pens des 
Romains, les Roinains aux d^pens des Grecs : comme 
le ch£ne pent vivre et grandir aupr^s de la rose, qu'on 
etudte done Tun aupres de Tautre ces deux grants de 
i'histoire ancienne, moins pour les vanter ou les bl^mer, 
que pour les bien comprendre, et pour constater une 
bonne fois que leurs qualit^s d^rivaient en quelque 
sorte de leurs d^fauts. La grande, la profonde difference 
entre les deux nations tlent surtout k ce quk Theure de 
leurs progres, le Latium ne fut point en contact avec 
rOrient, tandis que la Gr^ce le fut sans cesse. Nul 
peuple sur la terre n'a &ii assez parfait par luimeme 
pour tirer de son propre fonds les merveilles de la civili- 
sation hellenique, et., plus tard, celles de la civilisation 
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chr^tienne. II a fallu, pour faire jaillir T^tincelle cr^» 
trice, le transport des dogmes religieux de i'Aram^ sur 
le sol f<£cc»nd de la culture indo-europdenne. Mais si la 
Hellade est rest^e le prototype de Vhumanisme pur, le 
Latium sera k toujours le prototype de la nationality. 
Quant k nous, enfants du monde moderne, nons devons 
les honorer tous les deux, et en tirer d'efficaces ensei- 
gnements. 

Nous avons esquisse le tableau de la religion romaine Cniut 
dans la puret^ native de ses dogmes et dans son libre *'»■«•'»• 
et populaire progr^s. Ellerecut, d'ailleurs, d^s les temps 
les plus anciens, mais sans avoir k en souifrir dans son 
caract^re propre » un certain nombre d'importations 
provenant des cultes et des dogmes Strangers. De mSme 
la communication du droit de cit^ k certains r^gnicoles 
venus de loin, ne fit jamais tort k r£tat. Rome,cela va 
de soi, ^changea tout d'abord avec les Latins ses dieux 
en m^me temps que ses marchandises; mais ce qui nous 
frappe davantage, c'est Timmigration des dieux et des 
cultes appartenant k des peuples de races non apparen- 
t^es. Nous avons mentionn^ d^j^ les rites sabins des 
Titiens (p. 227) : qu'il soit venu k Rome quelques 
dogmes ^trusques, c'est ce qui parait douteux : les Loses 
ou bons G^nies, sous leur nom le plus ancien (Lases^ cf. 
lascivus)^ et la Minerve (Minerva)^ d^esse de la m^moire 
(mens^ menervare), qu'on suppose souvent import^s 
de la Toscane, semblent bien plut6t indigenes, selon les 
donn^es linguistiques. Quoi qu'il en soit, aucun culte 
Stranger n'a trouv^ faveur k Rome autant et aussitdt 
que celui de la Gr&ce. C'est 1^ un fait historique incon- 
testable, et qui, d'ailleurs^ se confirme par tout ce que 
nous Savons des rapports existantentre les deux contr^es. 
Les oracles hell^niques en furent la premiere occasion. 
Les divinities romaines ne parlaient que par braves sen- 
tences , par oui et par non^ ou n'annoncaient leurs vo- 
le 
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lont& dans les temps primitifs que par les sorts jet& 
selon la coutume italique * ; les diviuit^ grecques, au 
contraire, sous rinspiration peut-etre des croyances 
venues d*Orient, aimaient ^ tenir un plus direct langage, 
et k communiquer au!L mortels de veritables sentences, 
Les Romains les recueillirent de bonne heure ; ils avaient 
regu de leurs hdtes et amis, les Grecs de Campanie, les 
pages pr^ieuses et proph^tiques du livre de la pretresse 
d'ApoUon, de la fameuse sybille de Gumes. Pour en tire 
le texte merveilleuK , ils avaient fond^ un collie de 
deux experts (duociri sacris faciundis), ayant rang im- 
m^iatement apr^ les augures et les pontifes : ils leur 
avaient adjoint deux esclaves publics sachant la langue 
hell^nique. On s'adressait k ces conservateurs de roracle 
dans toutes les circonstances critiques, lorsque, par 
exemple, pour conjurer un p^ril imminent, il etait ne- 
cessaire d'accomplir une solennit^ pieuse en rhonneur 
d'un dieu dont on ignorait le nom, et dans une forme 
non encore indiqu^e. Non contents de cela, les Ro- 
mains all&rent aussi jusqu'^ Delphes y consulter Apollon. 
Bon nombre de l^gendes (auxquelles il a deja ^t^ fait 
allusion) (p. 181), attestent ce commerce. Nous retrou- 
vons aussi dans toutes les langues italiques le mot the- 
sauruSj ^videmment emprunte au OT)(Taupo<; de Toracle 
delphique. Enfin, il n'est pas jusqu'^ Tautique forme 
latine du nom d' Apollon (Aperta , celui qui ouvre, fait 
savoir)^ qui ne soit une derivation et une deg^nerescence 
de VApelldn des Doriens, et dont Tarchai'sme ne se tra- 
hisse par sa barbaric meme. 

Les dieux des navigateurs , Gastor et Polydeukfts, le 
Pollux des Romains; Hermes, le dieudu commerce, qui 



* Sort, de severe, enfiler, Les sorts n'etaient, dans I'origine, qu'une 
sdrie de petiles taillesde bois, enfilees d'un cordon, et qui, jetees a terre, 
tombaient en decrivant diverses figures, h peu prds comme les Runes 
scandinaves. 
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n*est autre que leur Mercure ; le dieu de la^santc^, Asclapios 
onJEsculape (jEsculapiiis)^ toutes cesdivinitds grecques 
furent egalement connues u Rome de toute antiquity, 
bien qu'elles n'y aient re(?u que plus tard des pri^res 
publiques. C'est aussi aux epoques reculees que remonte 
le nom de la fete de la bonne deesse (bona dea), le da- 
miumi^ qui r^pond au grec <^afjLtov ou Sr^jjttov. Le dieu 
protecteur des m^tairies, VHercule italien (Hercules ou 
Herculus^ de hercere, mainteriir la pair), ne tarda point a 
se confondre avec le dieu h^ros tout autre que les Hellfeiies 
appelaient (p. 224) Herakles. Ne faut-il pas voir enfiii 
des em pr un ts v^ri tables bien plus que la coincidence pri- 
mitive des dogmes, dans les memes noms donnes par les 
deux peuples au dieu du vin, au « liberateur » (Lyaeos^ 
lycBUS, liber pater), qui chasse les soucis; au dieu qui 
r^gne sous les abimes terrestres (Ploutdn^ dis pater ^), 
k Pluton, i dispensateur des rich esses; k Persephone, son 
Spouse, k laquelle, sous la denomination latine assonante 
de Proserpine (Proserpina, qui fait germer^), on avail 
transporte les attributs de la divinite grecque. Citons, 
en dernier lieu , la deesse de la confederation romano- 
latine ; la Diane du mont Aventip, qui semble une con- 
trefagou de V Artemis d'Ephfese, deesse de la confedera- 
tion des loniens de I'Asie Mineure. Son image de bois 
sculpte dans son temple de Rome etait la reproduction 
pure du type ^phesiaque (p. 152). Si la religion ara- 
m^enne a jet6 quelques rameaux eioignes j usque dans 
ritalie des temps primitif^ elle ne Ta pu faire, on le 
voit ^ que par les mythes intermediaires d'Apollon, de 
Dionysos y de Pluton^ d' Herakles et d' Artemis, tout 
impr^gnes des idees orientales k leur origine. Mais 

1 [V. PreUer, p. 355.] 
t [Ou Diiis pater.] 

3 [Quod sata in lucem proserpant, cognominatam esse Proserpinam. 
Arnob., lilj, 33. 
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C6S cultes, emprunt^ aux religions ^trang^res, n'ont 
jamais exerc^ dans Rome une influence decisive ; et le 
haturalisme symbolique des &ges primitifs y est ^aie- 
ment tomb^ bientdt en mines, k en juger par la raret^ 
et Tinsignifiance de ses vestiges (comme la l^gende des 
bceufs de Cacus (p. 24), par exemple. Prise dans son 
ensemble et dans son caract^re g^n^ral, la religion ro- 
maine a bien 6t6 la creation originale et syst^matique 
du peuple qui Ta pratiqu^e. 

Des cultes sabelliques et ombriens, nous ne savons 
que peu de chose : ils semblent toutefois reposer sur les 
m^mes bases que la religion latine, sauf les diifi^rences 
locales de formes et de couleurs. Que des diffi^rences 
existassent, c*est ce que prouve Tinstitution a Rome 
d'une congregation sp^ciale pour le maintien du rite 
sabin (p. 60); mais on voit aussitdten quoi elles con- 
sistaient. Chez les deux peuples, les dieux ^taient con- 
suites dans le vol des oiseaux ; seulement, ces oiseaux 
n'^taient pas les memes,suivantque lesTitiens ou les au- 
gures des Ramniens avaient k les interroger. D'aiileurs, 
les ressemblances se retrouvent sur tons les points : et si 
le langage sacr6, si les rites varient, les deux peuples 
ont en commun la notion du dieu impersonnel de sa 
nature, et image abstraite d'un ph^nomene terrestre. 
Aux ^poques contemporaines, les difii^rences du culte 
etaient chose grave sans doute ; pour nous , il n'est plus 
possible d'y saisir des traits caracteristiques bien dis- 
tincts. 

Un autre esprit, visible encore sous les debris de leur 
systeme sacr^, r^gnait dans la religion des Etrusques. 
Un mysticisme sombre et fastidieux, le jeu des nombres, 
la pronostication par les signes, Tintronisation solennelle 
d'une superstition radoteuse qui, dans tous les temps, 
sait trouver et dominer son public, tels sont les carac- 
t^res de ce culte. Nous ne le connaissons pas, k beau- 



RELIGION t45 

coup prto, dans la puret^ et le detail de ses rites, comme 
Dous Savons celui de Rome : les reveries de I'^dition 
moderne y ont pu ajouter beaucoup ou s'appesantir de 
pr^f<£rence sur les dogmes t^n^breux et fantastiques qui 
s'^loignent le plus du rituel latin. Quoi qu'il en soit de 
ces deux causes d'exag^ration, il n'en demeure pas 
moins vrai que cette religion, myst^rieuse et sauvage 
tout ensemble, avait aussi ses fondements dans le g^nie 
propre du peuple toscan. Dans T^tat de notre science 
fort insuffisante, nous n'essayerons pasd'exposer ici les dif- 
ferences essentielles des religions latineet^tmsque; nous 
mentionnerons seulement, comme un fait important, 
les dieux mauvais et nuisibles places au premier rang 
dans Tolympe de la Toscane; les rites empreints d'une 
cruaute sanguinaire, et les captifs sacrifi4s sur les au- 
tels : t^moinsles prisonniers phoc^ens qui furent massa • 
cr^s a Goer^, et les prisonniers romains dont le sang fut 
vers^ k Tarquinies. A la place du monde paisible et sou- 
terrain, oil les Latins croient voir errer les c bons Esprits i 
ombres des tr^passes, les Toscans ont un veritable enfer, 
oil les 4mes malheureuses sont pouss^es au supplice du 
maillet et des serpents par le conducteur des morts, 
vieillard k demi bestial, rev6tu d'ailes et arm^ d'un grand 
marteau. Les Romains ont plus tard emprunt^ son cos- 
tume ; iis en ont affubl^, dans les jeux du cirque, Thomme 
charge d'enlever les cadavres de Tar^ne. Les supplices 
infernaux sont Tapanage ordinaire des ombres : certains 
sacritices mystt^rieux ont seuls, pourtant, le privilege 
d'op^rer leur d^livrance et de faire monter les 4mes mal- 
heureuses dans le monde des dieux sup^rieurs. Chose re- 
marquable, les Etrusques, pour peupler leur enfer, ont 
demands aux Grecs leurs plus lugubres mythes : le 
mythe de TAch^ron et Charon, lui-m,eme, jouent un 
grand role dans leur syst^me religieux. 
Mais la pi^t^ ^trusque se pr^occupe a\ant tout du sens 
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des Bignes et des prodiges. Les Romains, dans la voix de 
la nature, croyaient aussi entendre la voix des dieux : 
toutefois, leur augure ne se retrouvait que parmi les 
signes les plus simples; il ne pouvait qu'en gros recon* 
naitre si Tacte k accomplir serait heureux ou malheu- 
reux. Tout derangement dans le cours ordinaire des 
ph^nom^nes lui semblait d'un f^cheux pronostic et 
emp^chait de passer outre. Un coup de tonnerre, un 
Eclair faisaient dissoudre aussitot Tassembleedu peuple: 
d'autres fois, on s^efiFor^ait d^aneantir le fait accompli: 
Tenfant venu difForme, par exemple, ^tait mis a mort 
aussitdt. Au delA du Tibre on ne secontentaitpas pour si 
peu. L'Etrusque plus m^ditatif, dans les Eclairs ou les en- 
trailles de lavictime, savait lire tout I'avenir de rhomrae 
pieux : plus le langage divin ^tait Strange, plus les signes 
et les prodiges semblaient surprenants, plus il procla- 
mait haut la surety de sa divination, et le moyen de pre- 
venir les pdrils annonces. On vit alors se former toute 
une science des eclairs, des aruspices et des prodiges, 
allant se perdre dans les subtilites capricieuses d'une 
intelligence affolee : mais c*etaient les Eclairs, surtout, qui 
tenaient la premiere place dans la discipline augurale. 
Un jour, un laboureur, non loin de Tarquinies, retourna 
dun coup du soc de sa charrue une sorte de petit gnome 
a visage d'enfant et k chevaux blancs, nomme Tages par 
la legende (comme si vraiment il eut 6i& la vivante mo- 
querie de cette science, tout k la fois enfantine et 
vieillotte). Ce fut lui, en tous cas, qui I'enseigna aux 
Etrusques; puis il mourut,sa t^che accomplie. Ses dis- 
ciples et successeurs enseignferent quels dieux lancent 
les Eclairs : ils reconnaissaient la foudre de tel ou tel 
dieu, suivant le coin du ciel d'oii elle ^tait partie, ou la 
couleur dont elle avait brille : ils disaient si Teclair pre- 
sage un fait permanent, ou un ev^nement passager : et, 
dans cette derni^re hypotfafese, si r^v^nement aura une 
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date immuable, ou si k force d'art ii sera possible d'en 
reculer r apparition dans decertaines limites : ils mon* 
traient k enfermer la foudre une fois tombee, k la con- 
traindre k frapper, quand elle ne fait que menacer encore : 
se iivrant k cent autres manoeuvres oil se laissent trop 
facilement voir les incitations de la cupidity profession- 
nelle. Une m^thode aussi compliquee n'^tait en rien 
conforme au syst^me de la pi^t^ romaine; et, ce qui le 
prouve, c'est que si, plus tard, elle fut parfois suivie dans 
Rome, jamais elle ne tenta de s'y etablir k demeure. Les 
Romains trouverent toujours de quoi satisfaire leur cu- 
riosity pieuse dans les oracles indigenes ou grecs. — 
Sous un autre rapport, la religion etrusque d^passe sa 
voisine, lorsque, s'emparant de ce qui fait absolument 
d^faut chez celle-ci, elle ebauche, sous le voile des rites 
sacr^s, une sorte de philosophic speculative. Le monde 
etrusque a ses dieux, au-dessus desquels planent les 
dieux caches, quele Jupiter toscan, luimeme, consulte: 
roais ce monde est fini et p^rissable; et, comme il a eu 
son commencement, il tombera en dissolution, apr^s un 
long temps, dont les si^cles marquent les heures. Y avait- 
il quelque chose de serieux au fond d'une telle cosmo- 
gonie ot des systemes philosophiques de I'Etrurie? Ques- 
tion difficile a resoudre. Le dogme dtroit de la fatalite; 
le jeu aveugle des nombres, y semblent, en tout cas, 
pr^dominer tristement. 



CHAPITRE XIII 



L AGRIGULT0RE , L INDUSTRIE ET LE COMMERCE. 



L*agriculture et le commerce se lient intimement au 
progr^s constitutioDDel et k la fortune ext^rieure des 
fitats : et il ne se peut pas que I*historien n'y fasse des 
allusions continuelles. FidMe k la loi de la logique po- 
litique, nous aliens tenter d'embrasser, dans un tableau 
sufiisamment complet, les institutions economiques de 
ritalie et surtout celles de Rome. 
L'agricoi uri). On sait d&}k (p. 25 , 26) que pour les peuples itali- 
ques le passage de la vie pastorale k la vie agricole s'^tait 
effectu^ d^s avant leur arriv^e sur le sol de la Peninsule. 
Aussi la culture des champs est-elle la base de tout le 
syst^me de leurs cites, qu'elles soient sabelliques, etrus- 
ques ou latines. L'ere historique , en Italic , ne connait 
plus les peuples pasteurs, k vrai dire: n^anmoins , et 
suivant la nature des lieux, les Italiens ont plus ou 
moins associ^ partout Teconomie pastorale aux travaux 
des champs. Convaincus profondement que toute soci^te 
a son plus solide fondementdans Tagriculture, ils avaient 
une belle et synibolique coutume : avant de commencer 
k bdtir leurs villes , ils tra^aient a la charrue un sillon 
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marquant Tenceinte des murailles futures. A Rome, 
pour parler plus sp^cialement d'institutions agraires qui 
nous sent raieux connues , le centre de gravity politique 
^tait plac^ au milieu de la classe rurale , et Ton s'efifor- 
cait d'y maintenir au complet les cadres des habitants 
^tablis dans lesterres. La r^formede Servius atteste bien 
qu'ils constituaient en reality le noyau de r£tat. Avec la 
suite des temps , une grande par tie des propria t^s fon- 
ci^res ^tait tomb^e dans les mains de possesseurs non- 
citoyens, qui, partout, n'avaient plus ni les droits ni 
les devoirs de la cit^. La constitution r^form^e tenta de 
parer k ce grave d^faut, et d'en pr^venir les dangers 
dans le present et dans Tavenir. Sans avoir egard k leur 
situation politique , elle partagea tons les r^gnicoles en 
possesseurs fonciers et en proletaires; et elle fit porter 
les chargescommunessurceuxqui, selon lecoursnaturel 
des cboses, ^taient aussi appalls k h^riter des droits com- 
muns. La politique guerrifere et conquerante des Ro- 
mains prend , comme la constitution , son point d*appui 
sur la propriety foncifere : puisque dans TEtat les pro- 
pri^taires sont les seiils qui corr'jter.t, la guerre aura 
surtout pour objet d'en augmenter le nombre. La cM 
vaincue est contrainte d'aller tout entifere se perdre 
dans les classes rurales ; si elle ^chappe a cette extre- 
mite, au lieu d*une contribution de euerre,ou d*un 
lourd tribut k payer, elle abandonne une partie notable, 
le tiers ordinairemenl, de son territoire , oil s'^l^vent 
aussitot les metairies du laboureur romain. Beaucoup 
d'autres peuples ont 6i6 victorieux et conqu^rants : nul 
peuple autant que le peuple romain n'a su s'approprier 
la terre en y versant ses sueurs aprfes la victoire, et con- 
qu^rir une seconde fois par le soc de la charrue ce que 
Tepfe avait d'abord gagne. La guerre peut reprendre ce 
qu'elle donne : la charrue ne rend jamais le terrain 
qu'elle a fSconde. Les Romains ont perdu plus d*une 
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bataille ; je ne sache pas de paix qu'ils aient subie avec 
pcite notable de territoire. Le paysan romain defendit 
son cbamp avec autant de bonbeur que d'opiniatrete. 
Commander au sol fait la force de Tbomme et celle de 
TEtat. La grandeur romaine eut son assiette la plus in^- 
branlable dans le droit absolu et imm^diat du citoyen 
sur sa terre , et dans Tunite compacte de la forte et 
exclusive classe des laboureurs. 
Commonaoi« Qu a vu plus liaut (p. 50, 95) quc tout k Torigine les 
terres furent occup<5es en commun, r^parties sans doute 
entre les divcrscs associations de famille ; et que leurs 
produits seulement se distribuaient par feux. La com- 
munaut^ agraire, en efTrt, et la cit^ constituee par I'as- 
sociation des families, sont liees entre elles par d*intimes 
rapports; et longtemps apr^s la fondation de Rome, on 
rencontre souvent encore de v^ritables communistes, 
vivant ct cxploitant le sol ensemble *. La langue du 
vieux droit atteste que la ricliesse a consiste d'abord en 
troupeaux ct en droits reels A* mages ^ et que cenefut 
que plus tard que la terre fut divisee entre les citoyens k 
titre de propriete priv^e *. En veut-on la preuve incon- 

* Qu'on n'aiUe point, d'aiUeurs, chercher dans les antiquites ita- 
liennes quelque chose qui ressemble a la communaute agraire des 
Gcrmains, la propriete parlagee entre les compagnons, a cdtc de la 
cuUarc du sol faite en commun. Alors m^me que, comme en Germanie, 
chaque membre de la famille eut pu 6tre considere comme le propric- 
taire de tel champ, compris dans tel canton, prealablement dclimite, da 
territoire commun, la separation des cultures n'en serait pas moins 
sortie plus tard du morcellement des portions arables. Mais c'est bien 
plut6t le contraire qui eut lieu en Italie; la les parts assign(^es a chaque 
habitant portent tout d'abord son nom (fundus Cornelianus); ei la 
jjossession fonci^re, on le voit par ce temoignage, s'individualise aussitot 
que pee, ct se montre reellement et completement exclusive. 

* Ciceron (de hep. 2, 9, 14; conf. Plutarch., quest, rom., 15) s'ex- 
prime ainsi : Turn (au temps de Romulus) erat res in pecore et lo- 
corum possessionibus, ex quo pecuniosi et locuptetes vocabantur. — 
{Numa) primum agros, quos bello Romulus ceperat, divisit viritim 
citibus. Denys d'Halicarnasse attribue egalemenl a Romulus le partage 
des terres en trente districts de curies; a Numa la plantation des homes 
ct I'introduction de la f6le du dieu Terme (Terminalia. Denys, I, 7, 2, 
74; V. encore Plutarch., Numa, 16.; 
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testable ? La fortnne alors s'appelait d'un nom remar^ 
quable , pecunia, familia pecuniaque (les troupeaux^ les 
esdaices et le$ troupeaux) : les ^pargnes personnelles du 
fils de famille ou de i'esclave ^taient son pScule (peculium, 
avoir en Mtail) : la plus ancienne forme d'acqu^rir la 
propriete consistait dans la prise de possession manuelle 
(mancipatio) , laquelle ne s*entend que des choses mo- 
bilieres (p. 208) : enfin la contenance du domaine fon» 
cierprimitif, de Y heritage (heredium ^ Aq herns ^ maitre), 
ne comprenait que 2 jugftres (5 ares 4 centiares) , Ti- 
tendue d'un simple verger et nullement celle d'un do- 
maine arable ^ Nous nc saurions determiner d'ailleurs 

1 Comme on conteste d'ordinaire cette assertion, nous laisserons parler 
les chiffres. Les agronomcs de Rome calculent qu'il faut en moyenne 
5 boisseaux (modU) de semonce par jug6ro [a 8,75 lir. par boisseau, soil 
en tout 43,77 lit.], lesquels donneront un rendement du quintuple. 
D'aprcs cette base, en faisant m^me abstraction de la maison, de la 
cour et des jach6res, et en considcrant Vheredium tout en tier comme 
terre arable et constamment productive, il donnera 50 modii, ou 40 seu- 
lement, si Ton deduit la reserve pour semenco. Or, Galon compte que 
chaque esclave adulte, et soumis b. un fort travail, consomme 51 bois- 
seaux par an. Par ou Ton voit do suite qu'il n'y a pas a sc demander si 
Vheredium pouvait faire vivre uno famillo. En vain on s'eftorcerait 
d'cbranler ces resultats, en ajoutant au pioJuit de Vheredium tons les 
autres fruits accessoires de la terre ou du p^turago commun, figoes, 
legumes, laif, viande, etc. Nous savons que les pdturages etaient d'une 
mince importance chez les Romains, et que les cereales y faisaient la 
nourriture principale du peuple. On vantera peut-(itre Vintensite de hi 
culture chez les anciens. Sans nul doute, les paysans d'alors ont su 
tirer de leurs champs un rendement plus fort que ne font fait les pos- 
scsseurs des vastes plantations de I'epoque imperialo (p. 48); et nous 
ajouterons volontiers au total, la recolle des figuiers, les Secondes mois- 
sons, tout ce qui ehfm a pu et du notablement accroltre le produit brut. 
Encore faudra-t-il toujours rester dans une certaine mesure et ne point 
oublier que, s'agissant d'une evaluation moyenne et d*une agriculture 
pen ou point savante, ni conduite a faide de grands capitaux, on n'ar- 
rivera jamais a combler le deficit enorme, signal^ plus haut, par une 
simple augmentation dans le rendement. — Soutiendra-t-on aussi que, 
m6me dans les temps historiqucs, il a et6 fonde des colonies ou les lots 
assignes ne depassent pas 2 jug6res? Mais, qu'on le remarque, le seul 
exemple qu'on cite, celui de Labicum * (de I'an 336), est loin, aux yeux H8 a\ . j. -c. 
des savants avec qui il vaut la peine de discuter, de se rattacher a une 

* (Dans le Latium, entre Tusculum et PranestCj non loin d'an bourg appele 
aujourd'bui Colonna.] 



Les cer^alos. 



Los vigne'i. 
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I'^poque oil s'est faite la premiere division des terres. 
L'on sait Mulement que dans ia constitution primitiye 
de Rome , les communaut^ en familie tiennent la place 
qui sera plus tard occup4e par les assidus ou citoyens 
fix^s sur leur domaine (ausidui) : et que la constitution 
de Servius, au contraire, a en face d'elle un partage 
ant^rieurement consomm^. A cette derniireepoque, on 
constate aussi que la grande masse des possessions fon- 
ciires est dans les mains d'une classe rurale moyenne : 
chaque familie trouve dans son lot et du trayail, et la 
satisfaction de ses besoins ; les domaines comportent 
rentretien d'un b^tail de labour et la conduite d*une 
charrue ; enfin , s*il ne nous est pas possible de dire en 
toute certitude quelle est la contenance ordinaire des 
heritages, nous pouvons du moins affirmer, comme nous 
ravons fait d^ja (p. 1^9) , qu'elle n*est pas de beau- 
coup infSrieure k 20 jug^res [ou 5 hectares 40 ares]. 

La culture avait pour objet principal la production 
des c^r^ales, de Vepeautre surtout (far) ; elle ne negli* 
geait d'ailleurs ni les plantes l^gumineuses, ni les racines, 
ni les herbes. 

La vigne a t-elie ete jadis introduite par les Emigrants 



tradition historique digne de confiance jusque dans ses details; elle 
donne prise m^me a bon nombre de dillicultes (Tit. Liv. lY. 47. — 
V. infra, livre II, chap, v, aux notes.) Ce qui parait vrai, cVst que, 
quand il etait fait a tous les citoyens des assignations de territoire (oibi- 
gnatio viritana)^ sans envoi de colonie, ces assignations ne compre- 
naient souvent qu'un petit nombre dcjugeres (<u;, Tit. Liv. VIII, 11, 21). 
Mais alors ce n'etaient point des cuUivateurs nouveaux qui se trouvaient 
mis en possession, c'etaient les anciens a qui il etait donne par surcroit 
de nouvelles parcelles prises sur le territoire conquis (Conf. C. I. R. I.> 
p. 88). £n tout cas, quelle que soit I'opinion qu^ Ton adopte, celavaudra 
mieux toujours que d'aller se jeter dans une hypoth^se aussi merveil- 
leuse que le miracle de la multiplication des 5 pains et des 2 poissons 
de r^yangile. Les paysans Bomains etaient, eux, beaucoup plus mo- 
destes que leurs historiographes. Ainsi que nous I'avons dit ailleurs 
4p. 129). ils ne croyaient pas pouvoir yivre quand leur domaine n'u- 
tait que de 7 jug^res (1 hect.7 ares 64 cent.),ou quand il ne rendaitpas 
plus de 140 boisseaux romains (12 hectolit. 25 lit. 63 centil.). 
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hell^niques, ou au contraire les peuples italiques la pos« 
s^daient-ils d^ I'origine? jene le deciderai pas (p. 26). 
A I'appui de cette derniire opinion, on relive ce fait, 
que Tune des fetes du vin (vinalia), celle qui plus tard 
tombait le 23 avril, et s'appelait la fete de Vouverture des 
tonneaux^ ^tail dMi^e au pater Jovis^ k Jupiter, et non 
au dieu du vin, pater Lyceus^ post^rieurement emprunt^ 
k la Grice. Selon une fort ancienne l^gende, M^zence, 
roi des Goerites, fit payer un tribut de vin aux Latins ou 
aux Rutules. Suivant une version gen^ralement r^pan- 
due, et comment^e en sens divers dans toute la P^nin- 
sule, les Geltes ayant eu connaissance des r^coltes et des 
fruits exquis, des fruits de la grappe surtout, produits 
par la terre d'ltalie, il n'en aurait pas fallu davantage 
pour les pousser k franchir les Alpes. A ne pas les prendre 
trop au s^rieux, ces traditions attestent du moins que 
les Latins ^taient fiers de leurs richesses vinicoles, et que 
leurs voisins les leurenviaient. On voit aussi, dis les plus 
anciens temps, les pretres exercer sur ces cultures une 
surveillance assidue. A Rome, la vendangene commence 
que sous Taiitorisation du plus grand des pritres de la 
cit^, du flamine de Jupiter, qui lui-mSmey met le pre- 
mier la main. De m^me le droit sacr^ des Tusculans de- 
fend de mettre le vin nouveau en vente, tant que le 
pr^tre n'a pas solennellement public c Touverture des 
tonneaux ^ > Gitons encore les libations et le vin si fr^- 
quemment vers^ dans le rituel des sacrifices, et surtout 
la Ibi bien connue de Numa, qui defend au pr^tre 
romain de presenter en breuvage aux dieux le vin pro- 
ven ant de grappes non couples; disposition analogue k 
celle qui, pour favoriser Tusage de la dessiccation des 
grains, prohibe Toffrande des c6r6ales fraiches. 

' [Nous nous servons du mot impropre de tonneau : mais chacun salt 
que les yieux Romains mettaient leur vin dans des vases de poterie 
fermt^s; calpar, eupa.] 
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I. 'Olivier. L'olivier, plus jeune que ia vigne en Italie, y est cer- 

tainement venu de la Grfece i. 11 aurait ete acclimate 

580 av. j.-c. vers la fin du second siecle dansles regions occidentales 
de la M^diteiTan^e. Aussi,sa branche et son fruit jouent- 
ils, dans le rituel romain, un role bien moindre que le 
vin. N^anmoins, il est pareillement tenu en grande es- 
time : un cep de vigne et un olivier sont plantes au milieu 
du Foruniy non loin du bassin de Curtius. 

Parmi les arbres fruitiers, il en est un par-dessus 
tous, utile et nouirissant,quiparait indigene. On connait 
Tdcheveau embrouille des l^gendes relatives aux vieux 
figuiers qui resttrent longtemps debout snr le Palatin et 
dans le Forum; il y en avait un autre contemporain de 
la \ille, devant le temple de Saturne ; et son enlevement 
494 (en Tan 260) est Tune des plus anciennes dates que pre- 

cise I'liistoire locale. 

Le labonrage. Le paysan mcuait la charrue aidd de ses fils : avec eux 
il pourvoyait aux autres travaux des cliamps; et Ton 
peut douter qu'il eut recours d*ordinaire aux bras des 
esclaves ou des journaliers. Le boeuf, quelquefois la 
yache, trainaient Taraire : les betes de somme ^taient le 
cheval, T&ne et le mulct. La production de la viande et 
du laitage, du moius sous le regime des communautes, 
n'etait point I'objet d'une agriculture sp^ciale ou etendue. 
Le paysan avait d'ailleui^ son petit betail qu'il menait 
sur le p^turage commun ; on voyait dans toute metairie 
des pores, de la volaille, et surtout des oies. Le cultiva- 
teur dtait infatigable; il faisait labour sur labour; le 
champ passait pour mal prepare, quand les sillons n'^- 
taieut pas assez serr^s pour rendre le hersage inutile ; 
mais cette culture, si intense qu elle fut, n'etait pas des 
plus rationnelles. La charrue etait mediocre : lamoisson, 



1 Oleum, oliva, viennent ,d'^^*itv, £Xaia : amurca (I'dcume qui sor 
du pressoir) n'est autre que r«p.opp3 des Grecs. 
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le battage, toujours les memes, se faisaient d'une.ma- 
ni^re imparfaite. L'obstacle au progr&s tenait n^oins 
peut-etre a la routine obstinee du paysan^ qu'i I'infdrio- 
ni6 marquee des arts mecaniques. L'ltalieu, en effet, 
avec son esprit eminemraent pratique, n'eprouvaitpas, le 
moins du monde, un engouement sentimental pour les 
vieilles raethodes de ses peres; il avail su fort bien et de 
bonne heure inventer, ou eniprunter i ses voisins, les pro- 
c<5d^s meilieursi, la culture des plantes fourrageres, I'ir- 
rigation des prairies. L^t litterature romaine a debute 
par des traites didactiques sur I'deonomie agricole. Au 
travail opini^tre et refl^chi succi^dait I'epoque benie du 
repos. A ce raomeBt encore intervenait la religion, adou- 
cissant, meme pour le plus humble, les fatigues de sou 
existence, et lui marquant les heures de relache, ou les 
recreations d'un plus libre loisir. Quatre fois par mois, 
tousles huit jours Tun dans Tautre (nonce^)^ le paysan 
va en \ille pour ses achats, ses veutes et ses autres af- 
faires. De jours non ouvrables, il n'y a a pro'prement 
parler que les fetes consacr^es, et avant tout le mois des 
fetes apres les semences d'hiver (fericesementivc^).^ Alors 
la charrue se reposait par I'ordre des dieux, et lareUgion 
accordait du repos aussi bien au valet et au bceuf, qu'au 
laboureur et au maitre. 

Telles etaient les pratiques rurales des plus anciens 
temps. Si le paysan administrait mal, s'il dissipail la for- 
tune hereditaire, les int^resses n*avaient d' autre recours 
devant la loi que celui de le faire mettre en tutelle, k 
Tegal d'uninsense (p. 194). Les femnjes etantessentiel- 
lement incapables de disposer, quaud elles se mariaient. 



1 [Annum ita diviseruntf ut nonis modo diebus urhanas rei usur- 
parent, reliquis VII ut rura colerent. — Varr. R. R. 2, prcefat. 51.] 

2 [Ovide les decrit : Fast, 1, 663 et suiv. Ces fdtes etaient celles de 
tout le pagus, d'ou elles sont aussi appel^es Paganalia. Elles avaient 
lieu en Janvier.] 
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on leur donnait d'ordinaire un ^poux clioisi dans la 
m^me association de families, afin que son bien n'en 
put pas sortir. On pr^venait Texcfes des dettes grevant la 
propri^t^, soit, au cas de dette hypoth&aire, en ordon- 
nant la transmission immediate dufond engag^delamain 
du d^biteur dans celle du cr^ancier, soit en matifere de 
pr^t simple en formalisant une proc(5dure d'ex^cution 
rapide, et menant aussitot k la distribution entre crean- 
ciere en concours : toutefois, comme on le verra plus 
tard, ce dernier mode n'etait que trfes-imparfaitement 
r^gl^. La loi ne mettait aucun obstacle k la libre division 
des heritages. Quelque desirable qu'il fut de voir les 
coh^ritiers continuer indivis^ment la Jouissance de leur 
auteur, de tout temps le droit au partage resta ouvert 
au profit du communiste. C'est chose utile, sans doute, 
que les frferes vivent paisiblement ensemble; mais les y 
contraindre, serait alfer contre Tesprit liberal du droit 
romain. On voit par la constitution Servienne, que, meme 
sous les rois, il y eut aussi k Rome des metayers et de 
nombreux jardiniers, pour qui le hoyau rempla^ait la 
charrue. En abandonnant k la coutume et au bou sens 
des habitants le soin d'emp6cher le morcellement exces- 
sif de la terre, le l^gislateur avait agi fort sagement : les 
domaines se maintinrent intacts pour la plupart , ce 
dont t^moigne Thabitude longtemps maintenue de leur 
donner le nom de leur possesseur primrtif. Mais TEtat 
les entama parfois d'une* mani^re indirecte. En errant 
des colonies nouvelles , il ^tait conduit k Tallotissement 
d*un certain nombre de nouveaux heritages; et souvent 
aussi 5 en y amenant comme colons de petits proprie- 
taires, k y introduire Tamodiation et le metayage par- 
cellaire. 
Les grands Quant aux grands propri^taires, leur situation est plus 
proprietaires. difficile k determiner. Leur riombre ^tait assez conside- 
rable , k en croire la constitution de Servius et la posi- 
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tion qui y fut faite aux chevaliers ; it s'explique facile- 
ment aussi par les partages des terres communes k chaque 
famille. Le uombre forc^ment variable des membres des 
families entraiuait avec soi Texistence de possesseurs 
d'heritages in^galement tStendus. Enfin , les capitaux 
que le commerce amassait dans Rome se consolid^rent 
fr^quemment par des acquisitions fonciires. Mais ne 
cherchons point k Rome, k cette ^poque, la grande cul- 
ture operant, comme elle le fera plus tard, avec une 
arm^e d^esclaves. A la grande propri^t^, s'applique tou- 
jours Tantique definition d'apr&s laquelle les s^uateurs 
ont ^t^ appel^s les pires (patres) ; ils r^partissent leurs 
champs entre leurs laboureurs , aiusi qu'un pire entre 
ses enfants. lis divisent en parcelles k cultiver par des 
hommes de leur d^pendance, soit la portioii de leur do- 
maine qu'ils ne mettent point eux-memes en valeur, soit 
le domaine tout entier. De nos jours, cette pratique est 
encore suivie dans Tltalie. Le preneur pouvait ^tre ou 
fils de famille ou esclave du bailleur : s'il ^tait libre, sa 
possession ressemblait essentiellement a I'^tat de droit 
plus tard appel^ lepr^caire (precarium), II ne la conser- 
vait qu'autant qu'il plaisait au propri^taire : nul moyen 
legal de s'y faire maintenir kson encontre; k tousles 
instants il pouvait 6tre expuls^. Du reste, il ne payait 
pas n^cessairement redevance : que s'il avait des pres- 
tations k fournir, comme il arrivait le plus souvent, il 
s'en acquittait en remettant une part des fruits, se rap- 
prochant ainsi de la condition du fermier, sans pour ceia 
le devenir. En effet, sa possession n'^tait point k terme 
pr^fixe : il n'y avait ni lien ni action juridique entre 
les parties ; et la rente foncifere n'^tait garantie pour le 
maitre que par son droit corr^latif d'expulsion. La fide- 
lity k la pdrole donn^e ^tant ici la seule loi, il ne fallait 
rien moins,pour la sanctionner, que I'intervention d'une 

coutume que la religion avait du consacrer. Cette r^par- 

17 
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tition des produits fonciers fut en r^alit^ la plus solide 
base de I'iDstitution morale et religieuse de la clientele. 
Et qu'on ne croie pas que la clientele n'est nee qu'aprte 
la suppression des communaut^ agraires : de meme que 
le propri^taire s^par^ le (it plus tard pour son doraaine, 
de m^me auparavant la famille avait pu assigner k des 
subordonn^s les lots de sa terre indivise. Remarquez en 
m£me temps que la clientele n'est point un lien pure- 
ment personnel, et que toujours le client entre avec tous 
les siens dans le patronage du p^re de famille et de la 
famille tout enti^re. 

L'ancien syst^me rural des Romains fait aussi com- 
prendre comment les grands propri^taires ont fonde 
une aristocratie agricole et non point une noblesse ur- 
baine. Comme la funeste classe des intermediaires et des 
entrepreneurs de culture ^tait alors inconnue, le pro- 
pri^taire vivait attach^ k la gl^be autant que le paysan 
9u le metayer: il voyait tout, mettait la main k tout par 
lui-m$me ; et ce devint un ^loge ambitionn^ par le ci- 
toyen riche que d'etre proclam^ bon agronome. II avait 
sa maison sur ses terres : en ville, il n' avait qu un loge- 
ment oil il se rendait k jour fi&e pour y vaquer k ses 
affaires, et parfois, durant la canicule, pour y respirer 
un air moins malsain. En meme temps, ces habitudes 
cr^ferent de bons et utiles rapports entre les grands et les 
petits, et par^rent aux dangers inh^rents k toutes les 
instituMons aristocratiques. La masse des proletaires 
(p. 118, 119) se composa des libres possesseurs k titre 
pr^caire, descendus la plupart de families dechues, 
des clients et des affranchis; ils n'etaient pas beaucoup 
plus sous la ddpendance du domainie}\ que ne Test 
ni^cessairement le petit fermier sous celle du grand pro- 
prietaire. Lk oil la portion envahissante n'a pas asservi 
toute la population du mdme coup, les esclaves sent 
rares d'abord; k leur place, on voit des travailleurs 
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nbres qui jouent un rdle tout autre que celui qui leur 
sera plus tard assigne. En Grfece aussi , Ton rencontre 
dans les anciens si^cles les joumaliers (OriTEc), k la 
place des esclaves. Certaines r^publiques , celle des 
Locriens, par exemple, n'ont jamais connu i*esclavage 
jusque dans les temps historiques. D'ailleurs, le valet de 
labour, en Italic, ^tait toujours d'origine italique : I'at- 
titude du prisonnier de guerre , volsque , sabin ou 
^trusque, en face du maitre, n'avait rien de commun 
avec rhumilit^ servile du Syrien ou du Gauloisdes temps 
post^rieurs. Etabli sur une parcelle de terre, il poss^dait 
de fait, sinon de droit, son champ et son b^tiail, sa 
femme et ses enfants, tout aussi bien que le propri^taire 
lui-meme; et quand les affranchissements devinrent 
d'usage (p. 211), son travdil lui permit d'acqu^rir assez 
vite sa propre liberty. La constitution de la grande pro- 
pri^te dans la Rome primitive ne fut done point une at- 
teinte i T^conomie g^n^rale du syst^me politique : loin 
de I^ , elle rendit des services essentiels. Elle crea pour 
une foule de families les ressources d'une existence en- 
core facile,' m^me au-dessous et en dehors de la petite 
et de la moyenne propri^te. La classe des grands domai- 
niers, plus ind^pendants encore et,plus haut places que 
les autres cilovens, foumit a la cii6 ses chefs naturels et 
ses gouvernants : celle des laboureurs non propri^taires 
et k simple precaire devint, pour la colonisation exte- 
rieure, unearni^etoutepr^te et sans laquelle les pratiques 
coloniales des Romains n'eussent jamais pu s'accomplir. 
L'fitat peut, cola est vrai, donner des terres k Tindigent: 
raais il ne peut lui donner le courage et la force n^ces- 
saires pour mener la charrue; pour faire un colon, il 
faut d'abord un laboureur. 

Le partage des terres ne toucha point aux plitures. Lot pdtares. 
Celles-ci ne sont point la propriety des communautfe : 
elles restent k Tl^tat, qui les utilise en paitie pour le 
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service des autels publics, exigeant des sacrifices et des 
frais de toute nature, et aux pieds desquels sont appor- 
t^es sans cesse les amendes expiatoires en b^taii. II 
abandonne le surplus aux possesseurs de troupeaux, en 
^change d'une modique redevance (scriptura). Ge droit 
de p&ture sur les terrains publics a du d'abord et en fait 
appartenir aux propri^taires des autres terres ; mais la loi 
n'avait point fait de T^tat de propri^taire la condition 
legale ae la jouissance partielle des p&tures. La raison 
en est claire. Le simple domicilie pouvait tous les jours 
acqu^rir la propri^t^ : la jouissance des p4tures pu- 
bliques 4tait au contraire le privilege du citoyen^ et ce 
kn'est que par exception que lesrois I'avaient quelqUe- 
fois accord^e k d'autres. D'ailleurs, les domaines de- 
rfitat, iicette ^poque, nejouent, cesemble, qu'un rdle 
peu important dans le syst^me ^conomique : les p^tu- 
rages publics sont originairement peu ^teiidus; et, quant 
aux terres conquises, elles sont aussit6t r^parties et li- 
vr^es k la culture, 'd'abord entre les families, et plus 
tard entre les particuliers. 
itiduttrie. L'agriculture, pour 6tre k Rome la premiere et la plus 

importante des industries, n'empecha pas qu il en fut 
cultiv6 d'autres. La ville, dans ses rapides progrfes, de- 
vint le grand march^ du peuple romain. Parrai les 
institutions de Numa, ou, si Ton veut, parmi les monu. 
ments tradition nelsde la Rome ant^hislorique, on trouve 
^num^r^s sept corps de metiers : les joueurs de fliite, 
les orfAireSy les ouvriers en cuivrey les charpentiers, les 
f onions^ les teinturierSy les potters, les cordonniers. A 
cette ^poque ou la boulangerie et Tart medical ^taient 
choses encore inconnues, ou les femmes filaient k domi- 
cile la laine des ^toffes pour vdtement, la listo ci-dessus 
comprenait sans doute toutes les industries travaillant 
pour le<5ompte d'autrui. Peut-etre s'etonnera-t-on de n'y 
pas voir figurer les ouvriers en fer. Leur pr^i^rilion at- 
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teste combien ce dernier m^tal n'a ^t^ travaill^ que tard 
dansle Latium; et si nous consuitons le rituel, nous y 
voyous que, jusque fort tard aussi, la charrue et h cou- 
teau sacerdotal 4taieut d'ordinaire faits de cuivre. Les 

r 

divers metiers pratiques k Rome contribu^rent puissam- 
ment k Tactivit^ etau prbgr^s de la ville, ainsi qu'^ son 
influence sur les peuplades latines. II ne convient pas, 
si Ton veut avoir la mesure de Tindustrie romaine u 
cette ^poque recul^e, de prendre en consideration un 
etat de cboses plus r^nt, alors qu'une innombrable 
multitude d'esclaves exergaient des metiers au profit de 
leur maitre, et que le luxe attirait dans la ville une 
masse de marchandises ^trang^res. Les antiques cbants 
nationaux ne c^l^brent pas seulement Mamers^ Dieu des 
combats, mais aussi MamuriuSj Fhabile armurier, qui a 
su forger pour ses concitoyens des boucliers pareils au 
bouclier divin un jour tomb^ du ciel ^. A Rome , 
comma partout ailleurs, au d^but de la civilisation, 
celui qui forge le soc et T^p^e est tenu en mSme estime 
que celui qui les manie : on est loin encore de ce d^- 
dain superbe de la post^ritt^ pour tout ce qui est travail 
de I'artisan. Quand la r^forme Servienne eut assujetti 
les domicilii k Tobligation du service militaire, les in- 
dustrials n'^tant point, pour la plupart, ^tablis k de- 
meure, se virentde fait, sinon par la vertu de la loi, 
exclus du droit de porter les armes. Je fais une excep- 
tion pour les charpeutiers, les ouvriers en bronze et 
qualques categories de joueursd'instruments, qui re^u- 
rent une sorte d*organisation militaire, et dont certaines 
escouades accompagnaient Tannee'. Peutfitre est-ce ISi 

[i Mamuri Veturi nomen frequenter in eantibut Romani frequentabant 
fuK de cetusa : Numa Pompilio regnante, e ecelo eecidiste fertur ancile . . - 
unaqtie edita vox, omnium potentissimam fore civiMem, quamdiu id 
in ea mansistet. Itaque facta sunt ejusdem generis plura quibut misee- 
reiw, ne intemosd eceleste posset, Probatum opus est Mamuri, — Fest./ 
M. Miiller, p. 131. —Ovid. Fast,, 3, 391.— Propert., 4, 2, Ol.j 
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la source du peu d-estime et de I'loferiorite du rang. po- 
litique assign^ plus tard aux metiers. Quant aux corpo- 
rations, elles avaient le mSme objet que le& corporations 
sacerdotales qui leur ressemblaieut par le nom : elles 
avaient eniin leurs experts, qui se r^unissaient pour 
maintenir et affirmer la tradition. Sans doute, elles 
cherchaient i ^carter de leur sein quiconque n'^tait pas 
du metier : toutefois, on ne constate chez les Romaius 
ni tendances marquees au nnoiiopole , ni garanties 
organ is^es contre la fabrication de produits d^fectueuXi 
Avouons, d'ailleurs, que, parini toutes les branches de 
rbistoire ^conomique de Rome, Tindustrie est precis^- 
ment celle oil les renseignements nous font le plus 
d^faut. 
Commerce Le Commerce italien s'estborn^ d'abord aux relations 

des indi]g&nes entre eux : c'est 1^ un fait qui se comprend 
de soi-meme. Les foires (mercatm)^ qu'il ne faut pas 
coufondre avec les marches hebdomadaires ordinaires 
(nundinof)^ existerent de toute anciennet^ dans la Penin- 
sule. il se pent qu k Rome, elles n'aient pas d'abord 
coincide avec I'epoque des fetes civiques, et qu'elles se 
soient plutot tenues aux jours des fetes f(§d^rales, non 
loin du temple de TAventin. Tousles ans, vers le 1 3 aout, 
les Latins, venus k Rome; k cette occasion ^ en proii- 
taient pour y suivre leurs affaires et acheter les mar- 
chandises qui leur faisaient besoin. Des reunions an- 
nuelles semblables et non moitis importantes avaient 
lieu en Etrurie, prfes du temple de Voltumna [aujour- 
d'hui Montefiascove^ sans doute], dans le pays de Vol- 
sinii. II y avait 1^ ei^meme temps une foire riguli^re- 
meut frequent^e par les marchands remains. Mais la 
plus considerable de toutes les foires. ilalienues se teuait 
sous le mont Soracte^ dans le bois sacre de la deesse 
Feronia^ emplacement emiuemment favorable pour les 
ecliahges de toutes sortes entre les trois grands peuples 
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liinitix^bes.'La masse abrupte de la montagne, s-^levant 
isol^ au milieu de la plaine du Tibre, offre de loin uu 
but non m^connaissable aux voyageurs. Elle louche k 
la fois aux frontiferes des £trusques et des Sabins, quoi-^ 
qu'elle appartienne plutdt au territoire de ces derniers : 
en m^me temps, elle est d*acc^s facile pour qui vient 
du Latium ou de TOmbrie. G*est 1ft que les Remains se 
rendaient en foule pour affaires de n^goce ; c'est 1ft, 
enfin, que les injures fr^quemment revues donnirent 
naissance ft de nombreux d^m^les avec les Sabins. 

Ce commerce d'^changes et de ventes ^tait depuis 
longtemps fort actif, quand apparurent dans la mer 
occidentale les premiers vaisseaux grecs ou ph^niciens. 
La r^colte avait-elle manqu^, les voisins foumissaient 
du grain aux cites en proie ft la disette : b^tail , esclaves, 
m^taux , toutes les marcbandises enfin qui semblaient 
alors n^cessaires ou d^irables, trouvHient un march^ 
facile dans les foires. La premiere monnaie d'^hange 
consista d'abord en boeufs et en brebis , le boeuf 
comptant pour dix brebis. ^talons communs et 1^- 
gaux de la valeur en ^change ou du prix, mesure 
rteiproque du rapport entre le petit et le grand be- 
tail , nous retrouverons ces animaux servant aussi de 
mannaie jusqu'au fond de la Germanic elle-m6me : bien 
avant les Grecs et les Italiens, au temps des peuples 
pasteurs, ils accomplissent d^jft la mSme utility ^. Mais 
il fallait aux italicns des m^taux en quantity conside- 

' Ce rapport Uqb\ de valeur entre les brebis et les boenfs a 4ti ^\4 au 
chiflfre proportionnel de 1 pour 10, a raison de ce que, lors de la conver- 
sion en argent de la prestation en betail des amendes expiatoires, la 
brebis fut ta\^e a 10 as, le bceuf a 100. (Festus, v» Peculatus, p. 237, 
cf., p. 24, 144. — A. Gell. 11, 1.— Plutarch., Poplieola, 11.) La mAmd 
appr^iation se retrouve dans la loi islandaise : la vache y vautlS mou* 
tons : seulemeiit, comnie on le voit, le droit allemand substitue le sys* 
tt^me duodecimal au syst^me decimal primitif. — Nous n'insisterons plus 
sur la denomination latine adopt^^e pour designer Vargent (pecuwia); Id 
m^nie fait s'est produit chcz lesGermains (fee, en anglais [dc rallemand 
Vieh']). 



Mi LIVRE I, CHAP. XIII 

rabies, soil pour les instrunients de culture, soit pour 
les amies. Or ces mitaux, peu de pays les produisaieut : 
le cuivre ou Tairain (as) devint bientdt un deuxiftme ar* 
tide d'importation et d'^hange : les Latins , qui ne 
Tavaient pas chez eux, Tadoptirent comme type, et 
son nom mdme passa dans la langue commerciale a 
titre estimatif de la valeur (mtitiuUio; ces-tufno). A un 
autre point de vue, cet usage partout accept^ d'un 
^uivalent commun des Changes; les signes de la nu- 
meration, depure.invention italienne« et dont nous au- 
rons plus loin k d^crire les combinaisons si simples 
(ch. xiv) ; enfin le syst6me duod^Jmal , tel que nous le 
verrons en vigueur; tous ces faits remarquables attes- 
tent , sans qu on s'y puisse m^prendre , Texistence et 
I'activite d*un marche int^rieur qui roettait exclusive- 
ment en contact tous les peuples de la P^ninsule. 

Mais vint le jour des transactions coromerciales. avec 
r^tranger d*au delk des mers^ Nous en avons fait oou* 
naitre ailleurs les principaux r&ultats en ce qui touche 
les Italiens demeur^s indi^peudants (ch. x). Les races 
sabelliques ^happirent k peu pr&s compl^tement k leur 
influence 9 cachdes qu'elles etaient derri&re la bande 
etroite et inhospitali&re de leurs c6tes. Ge qu'elles re- 
C'Ureut du dehors , leur alphabet , par exeniple, leur fut 
transmis par les Latins ou les £trusques : de U, chez elles, 
Fabsence de grands centres urbain^, A la mAme ^poque, 
les relations de Tarente avec TApulie et la Messapie 
seniblent sans importance encore. Mais il en est tout 
autrement k I'ouest. Grecs et Italiens vivent paisibleoient 
ensemble dans la Gampauie : et il se fait en Etrurie et 
dans le Latium un mouvement r^gulier et etendu d*e- 
changes. Nous savons quels etaient les articles d'impor- 
tation, en nous aidant des trouvailles faites dans les 
fouilles et dans les anciens tombeaux , ceux de Goer^, 
notamment; en eonstatant les traces nombreuses laiss^s 
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par r^tranger dans la langue et les institutions de 
Rome , et surtout en assistant k Timpulsion qu'il com- 
munique k I'iiidustrie indigene. Du reste, les produits 
manufacture au dehors se vendirent longtemps avant 
d'etre imite. Nous ne saurions determiner k quel point 
en etaient arrive les arts manuels , soit avant la separa- 
tion des races , soit m^me k I'^poque oil I'ltalie vivait 
encore de sa vie propre et exclusive. Les foulons , les 
teinturiers , les tanneurs , les potiers de la 6r^ ou de 
la Ph^nicie ont-ils contribue k Teducation de ceux de la 
P^ninsule? ou ceux-ci avaient-ils d6]k pouss^ loin les 
perfectionnements de leur industrie ? G'est ce qui de- 
meurera toujoura incertain. Pour ce qui est de Torfe- 
vrerie , pratiqu^e k Rome de temps immemorial , elle 
n'est devenue assur^ment prbsp&re qu'aprte Tetablisse- 
ment du commerce transmaritime ; c*est alors que les 
habitants de lltalie contractent le goAt des bijoux d'or 
et de la parure. Ainsi, Ion a trouve dans les plus an- 
ciennes chambres sepulcrales de Ccsre' et de Vulci , en 
tiltrurie ; de Prteneste , dans le Latium , des plaques d'or 
portant en creux des lions ou U'autres oruements de 
fabrique babylonienne. On pourra , tant qu*on le vou- 
dra 9 discuter sur leur provenance , soutenir que ces or- 
nements viennent du dehors , ou qu'ils sont une imita- 
tion indigene : encore faudra-t-il reeonnaitre que les 
m^taux travailles dans TOrient ont ete, dans ces temps, 
apportes en grand nombre sur les cdtes occidentales de 
ritalie. Quand le moment viendra pour nous de parler 
des -arts plus en detail, nous ferons voir clairement quelle 
influence la Grtee a exercee tout d'abord , et sur Tar* 
chitecture et sur la plastique de Tai^ile ou du metal : 
les premiers modules et les premiers instruments sont 
certainement venus d'elle. Outre les bijoux, on a 
ti*ouve, dans les tombeaux, certains vases de verre fondu 
k teintes bleu&tres , ou d argile verte^ qui seraient de 
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provenanoe ^yptienne ^ k en Juger par la matiire , le 
style et les hiiroglyphes grav& sur leurs parois ; des 
vases k parfums en alb&tre oriental , dont plusieurs re- 
produisent la figure de la d^esse IsU; des oeufe d'au- 
truche peints ou sculpU^s, portant des sphinx, ou des 
griffons; etenfindes perles de verroteries ou.d'ambre 
jaune. Ges derni6res peiivent 6tre venues du Nord au< 
travers du continent ; mais , par tous les autres objets 
que nous venons d*^num^rer« Ton volt que TOrient 
fournissait k Tltalie des parfums et des ornements di- 
vers , comine c'est TOrient aussi qui envoyait la toile et 
la pourpre, Tivoire et Tencens « qui servireut de bonne 
heure pour les bandelettes , les habits royaux^arlates, 
les sceptres et les feux des sacrifices. Leur nom m^me 
atteste reniprunt(X{vov,/inttm; -no^^fi^o^^ purpura; axijirrpov, 
ffxfacwv, sdpio^ et m^nie W^a^, efttir; Ouoc, thus). C'est 
aussi par des denominations import^es de Grfece que les 
Latins d&ignent les marchandises d'airain, les vases, 
boissons , etc. Gitons Yhuile , dont nous avons parl^ 
plus haut (v, p. 254 , k la note) ; Tamphore (d(jL<popeu(, 
amp[h]ora^ amptdla); la coupe (xpan^p, cratera); la de- 
bauche de table (xoofxaCoD^ cmimmari) ; les mets (o^vtov^ 
ohsaniufn) ; la p&te {\>^y massa) ; et d'autres noms de 
comestibles encore (yX^xouc, lucuns; itXoxouc , />/ac«>/a : 
Tupouc, turunda). Par contre , certains noms latins (patina^ 
icaravTi, le plat ; arvina^ ^^pP^vyi, la graisse) ont trouv^ 
acc^s dans Tidiome grec de la Sicile. L' usage, pratique 
plus tard de placer dans les caveaux mortuaires des vases 
splendides venus de TAttique ou deGorcyre, t^moignent, 
k cote des emprunts linguistiques, de Timportation fort 
ancienne des poteries grecques en Italie. Nous savons 
que les Latins employaient. principalement le cuir dans 
leui*s armures : le mot grec qui designe ce produit in- 
dustriel (ffxvToc) devient le scutum (boudier) des Latins: 
comme lorica (cuirasse) provient de lorum (laniere). 
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N0U8 ferons enfin allusion aux nombreux emprunto 
reiatifS' k la navigatioQ : (toutefois la voile (velum); 
le nutt (malm)^ et la vergtie (antenna)^ sont pure* 
ment latins^); aux denominations non moins remar- 
quables d'epistula ("licwrroXii, lettre) , de tessera (r^cwapa, 
marque) , de statera ('ffTa-nop* balance)^ d'arrabo et d^arra 
(appa&ov, arrhes) : et nous mentionnerons en sens* in- 
verse Tintroduction de mots italiens de la langue du 
droit dans legrec siciliote (p. 214), et I'^change entre 
les deux idiomes des rapports et des noms en mati6re de 
monnaie, de poids et de mesures. Nous reviendrofis plus 
tard sur ce dernier sujet. Tous ces emprunts ont un ca- 
ract^re semi-barbare, preuve decisive de leur haute an- 
tiquity. Le latin notamment fait son naminatif avec 
Taccusatif grec (placenta dime de i^Xaxowra ; amphora 
d'^P-^opea; statera de (rraxYipa). Dans Tordre religieux, 
nous Yoyonsie culte dudieu du commerce (Mercurius) 
se surchargerd^ le d^but de mythes hell^niques, et sa 
fete annuelle se placer aux ide3 de mai, parce que la 
poesie grecque c^l^bre en lui le fils de ia belle Maia. 
II n en faut done pas douter : riulie ancienne aussi bien 
que la Rome imperiale ont tir^ de TOrient tous les objets 
deluxe , avant de s'^tre mis k les fabriquer en copiant 
les modules importes : et elles n'avaieut rien k offrir en 

' Velum est certainement d'origine latine; il en est de mdme de 
maltUy qui ne signifie pas sealement Varbre du mat, mais Yarhre en 
g^n^ral : antenna semble form^ de J a proposition ova (comme dans 
anhelare, antestari), et de tendere, et equivaat a superiensa. En revanche 
sont grecs, guhernare (vj^Epvav, , gouverner), ancora (a-pcupa, ancre), 
prora (irpupg^, Vavant ou la proue)^ aplustre (a^XaarGv, Yarriire), an' 
quina (a-pcctva, le cordage de la vergue), nausea (vauoia, le mal de 
nier). Des quatre vents principaux, VAquilo,\e vent de VAigte^ la Tra- 
montane ou vent du r^ord; le VoUurnm (origine incertaine, le vent du 
Vautour, sans doute) ou vent du sud-est; YAuiter, le vent desscchant 
du sud-ouest, (\e scirocco) ; le Favonius, le vent du nord-ouest, qui 
souffle de la mer Tyrrbenienne et favorise le marin, aucun n'a un 
nom indigene applicable a la navigation. Mais tous les autres vents 
latins s'appellentde noms grecs; comme YEuruSf le Nofus; ou de noms 
traduits du grec, comme le Solanus (airmXtoTvi;), YAfriew (Xi^), etc. 
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contre-tebange que des mati^res premieres » du cuivre, 
de Targent , du fer ; puis aussi les esclaves , des bois de 
construction maritime , de Tambre venu de la Baltique, 
et des c^r^ali;s, quand les moissons avaient mauqu^ 
k r^tranger. 
Le conn«ree Les besoiiis et les denrdes en ^change etant diffiSrents^ 

daos to'utiiiBi ^" ** ^^i^ P** constater pourquoi le commerce est tout 
•iporutiw different dans le Latium et en Etrurie. Les Latins, k qui 
en Eirwi*. f^^^ d^faut Ics articles d'exportation, n'ont qu'un com- 
merce, k yrai dire, passif : k la place du cuivre que les 
illtrusques leur livrent. Us donnent des bestiaux ou des 
esclaves. (Y. p. 141, comment la traite s'en faisait sur 
la rive droite du Tibre.) Aussi la balance commerciale 
se soldait elle avantageusement pour T^trurie, a Coer^ 
aussi bien qu'k Populania; k Capoue aussi bieii quk 
Spina. Par suite, le bien-^tre progresse dans ces contr^e^^; 
les relations grandissent et s'etendent. Pendant ce temps 
le Latium reste un pays purement agricole. Les m^mes 
re^ultats se constatent partout : on trouve k Ccbt6 d'in- 
nombrables tombeaux, d'un style grec grossier, mais 
dont la construction et Tameublement attestent une 
prodigalite qui n'a rien d*heil^nique : chez les Latins, 
au contraire, k Texception de Prmneste^ qui, plac^ dans 
une situation exceptionnelle, entretint avec Faleres (Fa- 
lerii) et I'^trurie m^ridionale d'etroites et quotidienncs 
relations, nuUe part on n'a rencontre un seul de ces ca- 
veaux fastueux des ^poques anciennes. Dans le Latium, 
comme dans la Sabine, il suffit d*un tumulus de gazon 
pour recouvrir les corps. Les plus vieilles monnaies, 
presque qpntemporaiiies de celles de la grande Gr^ce, 
appartiennent k TEtrurie, k Populonia^ surtout. Pendant 
l*epoque entiere des rois, le Latium paye avec du cuivre 
livr6 au poids; il ne re^oit meme pas les monnaies etran- 
g^res; on n'y en a point trouv^dans lesfouilIes,sauf une 
ou deux, par-ci par-li; sauf, parexemple, unem^aille 
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venue de Popnlonia. Les arts de T architecture, de la 
plastique, de la Toreutique ou ciselure sont ^galement en 
faveur dans les deux pays : mais ce n'est r|u en £trurie 
qu'ils disposent de capitaux considerables; qu'ils voient 
se fonder de grands ateliers et se perfectionner les pro- 
cM6s. Ge sont, en un mot, les mdmes marcbandises qui 
se vendent, s'acbetent ou se fabriquent sur les deux rives 
du Tibre; mais le peuple latin reste loin derri&re ses 
voisins du nord sous le rapport de I'activit^ industrielle 
et commerciale. A un jour donn^, I'Etrurie se vit en 
|)ossession d'approvisiouner le Latium, et notamment 
Praeneste, des objets de luxe qu'elle confectionnait k 
Tinstar des Grecs; elle alia les vendre m^me jusque chez 
ceux-ci; jamais les Latins n'en ont fait autant. 
Les routes suivies par Je commerce des deux peuples Reiatiimi 

AiiftpiA I'm* IntnA 

different d'une fa^n non moins remarquable. Du plus i.^tuOTe, ' 
ancien n^goce des Etruriens dans la mer Adriatique, i« Latiam 
Ton ne sait gufere qu'une chose; c'est que, suivant toutes ** '* **"*' 
les probabilit^s, il partait de Spina et Hatria , pour se 
diriger vers Corcyre : on a vu aussi que les Etruriens 
occidentaux s'^taient de bonne heure lances dans les 
mers orientates, et commer^aient, non-seulement avec 
la Sicile, mais aussi avec la Gr&ce propre (p. 194). Leurs 
relations avec T Attique sont attest^es, et par les poteries 
ath^niennes qui se trouvent en quantity innombrables 
dans les tombeaux de date plus r^cente, ou qui furent 
import^es k la meme £poque pour de tout autres usages, 
que les funi^railles; et aussi par les lampes d'airain et les 
coupes d'or tyrrh^niennes tr&s-recherch^es k Athenes; en- 
fin et surtout par les monnaies. Les monnaies d'argent de 
Populonia furent copi^es d'apris une antique pi6ce de pa- 
reil m^tal portant k Tendroit la tSte de la Gorgone, au 
revers un carr^ frapp^ en creux, et que Ton aretrouvto 
k la fois dans Athenes et sur rancienne route de T Ambre, 
dans le pays de Posen : elle est probablement un exem* 
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plairede la mOnnaie de Solan. Nous avons vu qu'apr^s 
['alliance maritime ^tablie entre les Etrusques et les 
Carthaginois, les relations commerciales entre les deux 
nations ont prMomin^ peut-^tre; et si dans les tombeaux 
les plus anciens de Goer^ on a trouv^ beaucoup d'objets 
de bronze ou d' argent de fabrique indigene, on y a re- 
cueilli en plus grande quantity encore des pieces d'art 
oriental, que les marchands grecs ont bien pu apporter 
eux-m^mes, mais que tout porte k croire plutot de 
provenance ph^nicienne. Non qu'il faille donner k ce 
commerce avec les Ph^niciens une importance trop 
grande : il y aurait mdprise k oublier que Tlionneur 
revient aux Grecs d'avorr, k Taide de leur alphabet et 
de leurs autres importations, civilis^ en r^alit^ et f<^cond^ 
r£trurie. 

Le commerce du Latium suivit une tout autre voie. 
Si rares que soient les occasions de comparer I'usage que 
font les£trusques et les Remains des denudes fournies par 
la Grfece, on voit les deux peuples travailler sur le mtoe 
cane vasd' une fagon absolument inddpendante; etTou re- 
marque de plus que deux races grecques diffdrentes ont 
influx sur Tune et Tauti^e civilisation. Prenez les alpha- 
bets latins et Etrusques: vous serez aussitdt frappd d'une 
divergence accuf^ant celle des origines. L*alphabet 
dtrusque est essentiellement primjtif : il ne laisse m^me 
plus deviner la locality ou il a pris naissance. Celui des 
Latins, au contraire, par les signes et les formes, rappelle 
Talphabet usitd dans les colonies chalcidiennes et do- 
riennes de I'ltalie et de la Sicile. Le mdme phdnom^ne 
sC reproduit dans les mots. Le Pollux remain et le Pul- 
tuki des l^trusques sont tous les deux Taltdration spon- 
tante et locale du Polydeukes helldnique. L' UthuzS (ou 
Vtnz4) tosean est un di^rivd At Y Odysseus grec^ dont 
I'UIysse (Ulixes) remain reproduit simplement la deno- 
mination sicitiote. L'Atr/x^ dtrusque rdpond k la forme 
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grecque primitiTe : VAjax romain (Aiasr) n'est de m^me 
qu'uue derivation usit^ en Sicile; enfin VAperta ou 
VApello latin et VAppellun samnite viennent de VApelldn 
dorien; VApoll&n grec ne retrouve, au contraire, dans 
YApulu ^trurien. Tout concourt done, et la langue et 
r^criture, a montrer le commerce du Latium tourn^ 
vers Cymi [Cumesjei la Sicile; tous les vestiges de ces 
anciens temps Tatlestent; et la monnaie de Pasidonia 
trouv^e dans le Latium ; et les cdr^ales achet^es quand 
il y a disette k Rome, chez les Volsques, les Gymtens, les 
Siciliens, voire meme chez les £trusques ; et par-dessus 
tout, les rapports intimes des syst^mes mon^taires des 
Latins et des Siciiiens. La pi^e d'argent, appel^e vofju>c 
dans le dialecte dorien-chalcidique, la mesure sicilienne 
dite i^(xiva; deviennent le nummm et Vhemina des Latins, 
et ont chez eux la meme signification. Les noms italiques 
de mesure, libra, friens, qnadrans, sextans, nncia^ indi- 
quant les quantit^s et le poids du cuivce qui sert d*abord 
de monnaie chez les Latins, ont, d&s le troisi^me si^cle 
de Home, penetre en Sicile et prennent place dans la 
langue usuelle sou§ les formes hybrides et corrompues 
de XiTpa, TSTpS?, TpiS;, ^S;, ouYxta. Seuls parmi Jes autres 
Grecs, les Siciiiens out mis leurs poids et leurs monnaies 
en complet et exact rapport avec la monnaie et le poids 
de cuivre brut des Italiques. lis ne se contentent pas 
d'attribuer k Targent une valeur conventionnelle et 
legale, pcut-etre, d^passaut deux cent cinquante fois 
celle du cuivre. Us frappcnt k Syracuse, des les temps 
les plus reculfe, des livres d*argent (Xzxpa dpYvpiow), qui 
sont la representation exacte de la valeur d'une livre 

sicihenne de cuivre (j^ du talent attique, -5- de la livre 

romaine). D'oii Ton est fond^ k conclure que le cuivre 
en barres des Italiques circulait et avait cours en Sicile ; 
que le commerce latin y ^tait purement passif, et que, 
par voie de consequence directe^ la monnaie latiue y 
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arrivait k flots. Auiods-dous besoin encore de rappeler 
ici, k titre de preuves, les mots italiques usit^ par les 
Siciliens pour d&igner le fMt4t commercial^ les prisons, 
le yfal k servir les mets; et d'autre part les mots siciliens 
recus dans la langne romaine (p. 214, 266]? 

Les Latins ont aussi, dans les premi&res si^cles, entre- 
tenu des relations avec les villes chalcidiques de Tltalie 
m^ridionale, CymSeX Niapolis; avec les Pboc^ens A'&lia 
ei de Massalie (Massalia). On en trouve encore certains 
vestiges epars. Mais ce commerce resta infiniment moins 
actif qu'avec la Sicile. La preuve en ressort toujours de 
Temploi exclusif de la forme ^orienne, dans les mots 
grecs latinis^ (nc, jEscuhpius, Latona, Aperta, machina, 
dijk mentionnfeailleurs). S'il y avait eu entrele Latium, 
les villes d'origine ionienne, comme Cym6 (p. 185), 
et les 4tablissements phoc^ens, des rapports aussi fre- 
quents qu'avec les Doriens sicilioties, nous en rencontre- 
rions certainement des traces dans la langue; quoique, 
k vrai dire, ces colonies ioniennes aient elles-m^mes 
promptement subi I'iiifluence dorionne et que leur dia- 
lecte se soil d^natur^ k son tour. 

Tout se r^unit done pour attester I'^tendue du mou- 
vement commercial latin, et les contacts quotidiens avec 
les Grecs de la mer occidentale, et surtout de la Sicile. 
Ge mouvement s'est-il port^ de m&fne dans d'autres di> 
rections ou vers d'autres peuples? c'est ce que rien ne 
vient nous dire; et la philologie ne releve pas une seule 
trace d'une rencontre quelconque avec les peuples de 
langue arameenne ^ Que si Ton se demande comment 



1 A rexception des mots Sarrantu, Afer et cTaatres noms de lieux 
analogues (p. 196), ii ne se trouve pas dans le latin ancien on 
seul mot emprant^ directement aux dialectes pheniciens. On en pourra 
citer quelques-uns de racine ph^nicienne, sans doute (comme arrabo, 
arra, et pettt-6tre murrha, nordia, etc.>; mais qui, certainement, ont 
pass^ d'abord par le grec. Celui-ci contient, en effet, un bon nombre de 
mots orientanx, dont Temprunt tdmoigne d'aneiennes et actives rela- 
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fiaisnit tout ce o^oce^ soit par tes tmitants italkiift 
pliant 4 r^traoger, soit piutdt par les marohandsiftnii^ 
gets Tenos od Italia : nous nipondrotis qu'en «e qui 
oonoeme le Lattutn, nous penchoAs pour la premie 
syst^me. On ne saurait autrement compMndre la r^p- 
tion, dans ledialecte usuel des peuples de Sicile, de tous 
les mots qui d^signent I'^quivalent mon^taire latin et le 
pret commercial. Une telle migration eftt-elle ^t^ pos- 
sible, si les marchands siciliens ne fussent venus k Ostie 
que pour y recevoir du cuivre en Change des bijoux 
qu'ils apportaient? 

En ce qui touche T^tat des classes et des personnes 
s'occupant du n^^oce, il est remarquable que le haut 
commerce de Rome ne s'est jamais constitu^ en caste 
ind^pendante en face de la propri^t^ fonciire : mais ce 
n'est Ik qu'une anomalie facile k expliquer. Le grand 
commerce, en effet, est toujours rest^ dans la main des 
grands propri^taires. Places sur un sol decoup^par plu- 
sieurs riviferes alors navigables, payes en nature seule- 
ment par Jeurs redevanciers, ceux-ci bientot, la nature des 
choses et les monuments du temps Tattestent, ont su se 
procurer une flottille ; et, poss^dant ainsi les fruits k 
exporter et les moyens de transport, ils se sont direc- 
tement adonn^s aux affaires maritimes. Les premiers 
Romains n*ont point connu les aristocraties rivales de 
la terre et de T argent ; et les grands domainiers chez 
euxfurentaussi les grands sp^culateurs et les capitalistes. 
Si le commerce eut ^t^ fort ^tendu,c'eut^t^ chose impos- 
sible que de r^unir les deux professions; mais, qu'on ne 
Toublie pas, elles n'avaient alors qu'une importance re- 



tions avec les Aram^ens. Nous en dirons autant du mot thesaurus, qui 
a et^ une dnigme pour les philologues : grec pur ou vocable pris par 
les Grecs aux Ph^niciens ou aux Perses, c'est aux Grecs que les Latins 
I'ont pris k leur tour, ce qu'atteste la persistance de Taspir^e ih. 
(Y. p. 243 ce que nous avons ditdes influences oricntales). 

18 
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latiye* Bien que le commerce du Latium se f&t tout en- 
tier concentre dans Rome, cette yiile en tant que ma^ 
ch<, dememnit loin encore derri&re Coer^ et Tarente, 
et ne cessait pas d'etre la capitale d'un £tat principa* 
lement agricole. 



CHAPITRE XIV 



POIDS ET MESURES ET £CRITURE 



La g^om^trie soumet le monde k rhomme; I'^riture 
perp^tue ses coniiaissances acquises, autrement p^rissa- 
bles comme iui : toutes deux lui donnent ce que lui re- 
fusait la nature, ia puissance et la dur^e. L'historien 
d'un peuple a aussi le droit et le devoir de porter de ce 
cot^ ses recherches. 

Toute niesure suppose la notion de Tunit^ de temps, Mcwres 
d espace el de poids, et celle du tout divisible dans ses 
•parties; de Ik les nombres et leur syst^me. En ce qui 
touche le temps, la nature fournit un^ indication pre- 
miere dans les revolutions solaire et lunaire; dans le jour 
et dans le mois : la mesure de Tespace trouve son lype 
dans le pied humain, plus commode k employer que le 
bras : enfm, quand Thomme, ^tendant le bras, balance 
(librare) Tobjet qu'il tient en main, il en estime aussitot 
le poids (libra). La division du tout en parties ^gales a 
son type dans les cinq doigts de la main ou dans les dix 
doigts des deux mains, origine du syst5me decimal. Ges 
elements de la mesure et des nombres n'ont pas simple- 
ment pr^c^^ la separation des races grecques et latines, 
ils se perdent dans la profonde nuit des siecles. La 
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langae dit la premiere combien est ancienne la mesure 
da temps basee sQr le cours de la lune (p. 23). C'est 
aussi i I'epoqae aa mq^ns anterieure k la separation des 
races que remonte ce mode de calculer les jours plac& 
entre les phases lunaires, en comptant, non pas ceuxqui 
viennent de s'^couler, par rapport k ceux qui vont venir, 
mais, aa contraire, ceux qui vont Tenir, par rapport k 
Sjttte* ceux passes. (V. infra, p. 280) . Le syst&me decimal ap- 
partient en propre aux Indo-Germains. Son antiquite et 
son origine sent attest^ par la concordance de toutes 
les langues d^riv^, depuis le nombre un jusqu'au 
nombre cent indusiTement (p. 23). En Italie, les plus 
anciens calculs appartiennent k ce meme syst^me. Rap- 
pelons sommairement le nombre decimal des t^moins et 
des cautions, des envoyes, des magistrats; la valeur re- 
lative du boeuf et des dix brebis, le partage du pagm en 
d^curies, partage qui persiste dans tous les details ; les 
bomages, la dime rurale dans les sacrifices, la decima- 
tion, et enfin le prenom DecimuSy si frequemment porte. 
Les chiffres ne sont pas moins remarquabies et se refe- 
rent au meme ancien syst^me, soit pour la numeration, 
soit pour Tecriture. De signes conventionnels, il n'en 
existait point encore, quand les Grecs et les Italiens ti- . 
rferent chacun de leur cote. En revanche, les trois cbif- 
fres les plus anciens et les plus indispensables, I, Y ou 
A, X (1, 5, 10), imitations visibles de I'extension de 
I'index, de la main k demi fermde ou du croisement des 
deux mains^ n'ont &\& emprunt^s ni aux Grecs ni aux 
Pheniciens; mais ils sont communs aux Romains, aux 
peuples sabelliques et aux Etrusques. Ils demon trent 
Texistence d'une ecriture nationale, encore k ses debuts, 
et temoignent aussi de Tactivit^ de ce commerce italique 
int^rieur qui aurait precede I'intercourse maritime 
(p. 262 et suiv.). Quel peuple italique les a inventes; 
quel autre ne les a re^us que d'emprunt? Nous ne le 



daod^cimal. 
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saurions dire. H n*existe plus gufere de vestiges de ce sys- 
tfcifie decimal primitif : on peut pourtant citer le var^us * , 
mesure superficiaire sabellique de 100 pieds carr^s 
(p. 29), et Tann^e romaine d^camensuelle. 

Toutefois, quand elles ne se sont pas rattach^es aux SysUmo 
estimations belleniques, et quand elles ont pr^c^d^ les 
relations entre Grecs et Italiens, les raesures pr^domi- 
nantes se rapportent \ la division du « tout » (as) en 
douze unith (unciw). Les vieilles corporations sacerdo- 
tales, les Saliens et les Arvales comptent douze membres 
(p. 226) ; il y a une DddScapole en Etrurie. Le nombre 
douze revient sans cesse dans les mesures romaines de 
poids et de longueur, ou la livre (lihra) et le pied (pes) 
se divisent en douze fractions ^gales. Quant k Tunit^ de 
la mesure des surfaces, elle est composite, tenant k la 
fois du systfeme d&;imal et de colui duodecimal ; Yacttts 
(Yacte geodesique) a 420 pieds au carr^'. Les mesures 
des solides paraissent avoir eu de semblables d^nomina- 
teurs aujourd'bui perdus. Pour qui veut approfondlr les 
origines du systferae duodecimal, en etudier la marche 
et constater que, dans les temps les plus anciens, les 
nombres 10 et 12 ^emblent ressortir partout et indiflfe- 
remment des mdmes series, il est facile de se convaincre 
que c'est encore aux revolutions solaires et lunaires qu'il 
faut demahder la chef du prohlfeme. Les dix doigts des 
mains, la revolution solaire annuelle, qui comprend en- 
viron 12 cycles lunaires, offraient k I'homme un rappro- 
chement naturel et facile, en complete harmonic avec 

1 [Vorswn dievmt 100 fsdes qnoqtiovertum pn^c^um. (Yarr. de re 
rust. 1, 10, 1.)— Quod Groeci plethron ap^ellant^ Osai^Jt Umbri vorsum^ 
(Frontin. de limit, p. 30)]. 

' Au commeQcemeut, Vaefw^ comme soil doableB»eDt, qao Von ren^ 
contre bien plus souvent, lejugerum (de jugum, joug); comme le morgen 
{matinee ou journal des Germains), sont bien plut6t des mesures de tra- 
vail que des mssures de surface, Le jugfiTum desigi^ le trayail (|e la 
journee ; V actus, celui de la moitie du jour. On sail que les Italieoa par- 
tageaient exactement la joars^ du laboureur par le repos du midi. 
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la thforie instinctive de runitc divisible en unites frac- 
tionnelles ^les : de Ik est n^ la notion du systeme de 
la numerations premier point de depart de la pensee 
mathematique. Cette pens^, traduite en nombres duo- 
dMmanx, semble, dans tous les cas, appartenir en 
propre k I'ltaiie ; elle est ant^rieure aux contacts de la 
dvilisation grecque. 

Mais un jour le trafiquant grec s'^tant fray^ la voie 
jusque vers les c6tes ouest de I'ltalie, les mesures de 
longueur, celles de poids , celles des corps liquides ou 
solides, celles, enfin, sans qui le commerce ne serai t 
pas possible, se trouv&rent plus ou moins affect^es par 
cenouveau contact international. Les mesures de sur- 
face seules ne fiirent pas chang^. Le pied romain, 
plus tard un pen plus court que le pied grec ^, 4tait 
alors ou ^al ou tenu pour tel. Outre sa division latine 
en 12 douzifemes, il fut, comme le type grec, partag^en 
4 palmes (palmus et IGpouces (digitus, doigt). Puis les 
poids furentmisen exact rapport avec les poids atheniens, 
usit& dans toute la Sidle (mais non a Cyme) : autre et 
nouvelle preuve de la voie suivie par le commerce. 
Quatre livres romaines valent 3 mines attiques, ou plu- 
tdt la livre romaine dquivaut k une litra et demie ou 
demi-mine et demie de la Sicile (p. 271). Mais les 
noms et les rapports les plus curieux et les plus meles se 
retrouvent surtout dans les mesures des corps. Les noms 
y sont faits, ou d'un mot grec corrompu (amphora; mo- 
ditts qui vient de (As^t^vo? ; congius, de ^oi><; ; hemina; 
cyathus); ou d'un mot traduit du grec (acetabulum^, 
d'6^pa(pov^. En revanche, le grec ^eorricest aussi une cor- 
ruption du latin sextarius (setier), Toutesles mesures 
sont identiques, k peu d'exceptions prte : pour les li- 

it 

■ Le pied romain n'atteint qa'aux -^ du pied grec. 

' [Vinaigrier, et plus tard, mesore de eapadtd, 1/4 de Vhmine,] 
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quides, il y a le conge (cangius ou chiis), le setier (sex- 
tarit$s)^ le cyathus^ ces deux derniers servant aussi pour 
les solides. Vamphore romaine a la mdme capacity que 
le talent attique ; elle est exactement k la mitrita grecque 
dans le rapport de 3 ^ 2 : et au mSdimnos dans celui 
de 2 ^ 1 . Ici encore, dans ces noms et ces nombres, 
celui qui se sert de ses yeux saura trouver aussi la me- 
sure vraie des relations et de T activity commerciale entre 
les peuples italo-siciliens. Les Latins ne prirent d'ail- 
leurs pas aux Grecs leurs signes de numeration : seule- 
ment le Romain alia chercher dans Talphabet hell^ni- 
que import^ chez lui, les trois lettres aspir^es qui lui 
etaient inutiles, pour en former les chiffres 50, 100 et 
1000. Le chiffre 100, tout au moins semble aussi avoir 
ete pris aux Grecs par les Toscans. Puis, plus tard, les 
syst&mes usit^ chez les deux peuples voisins achev^rent 
de se fondre, comme il arrive toujours , et les chiffres 
romains pr^dominferent en Etrurie. 

II en a ^t^ de meme pour le calendrier romain , et 
pour celui des peuples italiques en g^n^ral National au 
debut, il a bientdt subi Tinfluence grecque dans ses 
perfectionnements ult^rieurs. Ge qui frappetout d'abord 
les veux de Fhomme dans la division de sa vie, c'est le 
coucher et le lever altematifs du soleil ; c'est le retour 
de la nouvelle et de la pleine lune. Aussi, durant des 
si^cies, le temps se mesure-t-il par les jours et par les 
mois, determines non point en calculant d'avance leur re- 
volution mais, a T aide des simples observations personnel- 
les. Le lever et le coucher du soleil ont ete, jusquedans les 
tempsplus recents, annonces dans Rome par un crieur pu- 
blic; etsans doute aussi dans les temps plus anciensle prd- 
treyproclamait, k chacune des phases delalune, lenom- 
bre des jours k courir jusqu'au prochain quartier. Enfin, 
dans tout leLatium, et probablementchez les Sabelliens, 
comme chez les j^trusques, ainsi que nous en avons fait 
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pr4Qi6demment la remarque, et eomim on vient <j^ le 
voir, Ic^ laurssecomptaieDt, aon par le nomhre de eeux 
^1}!^ depuis la demi&re phase, oaais par le nombre d^ 
ceux i^ courir jusqu'^ la phase suivaute (p. 276) . Aprte 
les jours vepaieiit les aemames, variant eDtre 7 et 8 jours 
(d*uiie dur^e moyennQde7 jours 3/8); aprfes les semaines 
venai^t les laois, ^alement lunaires. La dur^ moyeane 
dumois synodique ^tant de 29 jours 12 heures 44 minu- 
tes, les mois lunaires e talent tantotde 29, tantot de 30 
joura^ Pendant quelque temps les Italiens n'ont pas connu 
de fraction du temps moindre que le jour, plus grandeque 
le 9ioi&. Puis ou divisa le jour et la nuit, chacun ea 4 i)ar- 
ties;^n s' habitual calculer ^^Lvbeures. Mais, chose re- 
marquable, chez ces diverses races d origine commune, 
le «omn^ncement du jour ne se place pas au meme ins- 
tant :cbezlesRomains,ils'ouvrekminuit,4nudichez les 
SabelUens et les l^trusques. Le calendrier annuel n'existe 
pas encore , du moins quand les Grecs et les Italiens 
s^. s^parent, et k en juger par les denominations toutes 
diSi^entesqui, C:hez les uns et les autres, servent a desi- 
gner Tann^eet les saisons. Quant aux Italiens, ii semble 
meme qu'avant les migrations hell^niques, et sans avoir 
su dresser encore un calendrier fixe, ils avaient adopte 
une unite de temps deux fois plus grande. Mais les Ro- 
mains, en simplifiant le calcul de leurs mois lunaires k 
Taide du syst^me decimal, avaient adopts la denomi- 
nation d'mt^W (annus) pour designer la revoiution de 
di^ mois; e;t cette denomination porte des lors le cadiet 
d'une haute antiquite. Quand plus tard, et toujours 
avant Vinvasion de rinftuence grecque, le^ syst^me duo* 
decimal preud faveur (p. 277), comme il se rattache 
eyidemivent k Vobservation de la marche du soleil, qui 
acQomplit une ^eule revolution pendant que la lune ac- 
coo^nlit (2 fois la $ienne., le m^me rapport est tout natu- 
rotleinea^tprispQuir mesui;« d^ Tnnit^ i^ temp&, 
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Citous k Tstppui une oonoordanoe e( une prQuvQ, liea 
noms des^ moi& n'oot pu entrer en usage^ que qutiiKL k 
mois esl apparu cofiime la douzi&oie partie de I'anoeQ 
solaire. Eh Ueo I ces noms, ceu^ d^ tKMM^g et dew^i |4u$k 
sp^cialement, ne sont point adapts i^ la foU pai: lf» Ita« 
liens et par les Grecs ; mais tous k$ lUlien& le$ praUqueui 
en cammun. Etablir uq calendrier u$iiel est baroioiue 
avec les mouvements lunaire et solaive ; r^aoiidra ainsi 
un probl^me sous certains rapports^ ir^uble preaqiM k 
r^al ^e la quadrature du cercle, et, qua de longs si^** 
cles de travaux ont pu seuls mener k terme, e'est \k 
peut-Stre un travail devant lequel le g^ni^ italiea n'a« 
vait pas recul^, mdmedans les temps ai^t^^heU<Jniques : 
mais s'il a 6t6 tente» toutes les traces do oetke enlreprise 
nationale ont absolument disparu. Le plus ancieii ca- caiefidrier 
lendrier qui nous soit parvenu* et qui ait 6i& pratiqu^ k *^l^'fj*^ 
Rome et dans quelques citds lalines (de l^^trurie et des 
pays Sabelliques nous ne savons rien), repose tr^^er<» 
tainement sur les bases du syst&me grec primitif : il 
s'efforce de suivre les phases de la tune et le cours dest 
saisons ; il adraet une revolution lunaire de vingt'^neuf 
jours et demi, une riSvolutioii solaire de douze mois et 
demi, ou de trois cent soixaQte4ittit jours trois quarts, 
les mois pleins de trente jours alternant r^guli^r^nent 
avec les mois imparfaits de vingt-neuf ; et I'ann^ de 
douze mois avec celle de treize. II se met enfln tant 
bien que mal d'accord aveq le mQttv«ment vrai du ciet, 
en ajoutant ou en supprimant arbitrairement un certain 
nombre de jours, Je ne nie pas que cette Ofdonnanoe de 
Tann^ greeque ait blQn pu entrer sans ehangement 
dans le$ usages dea peuples latins: loutefois Fannie 
romaine, dans la forme la plus ancienne qui nous sqit 
connue, sans pr^st»)ter de grandes differences dam les 
r^sultats de. son cycle, et dans les alternances de la re- 
volution des douze moi^et de^ treize mois^ a^^oi^na ee^ 
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pendant de son modfele, soit par les denominations des 
mois eux-m^mes, soit par la quantity des jours que 
cbacun d'eux renferme. Elle commence avec ie prin- 
temps : son premier mois, le seul qui porte un nom de 
divinity, s'appelle du nom de Mars (Martins); les trois 
mois qui suivent sont ceux des bourgeons qui s'entr'ou- 
yreni (aprilis^avril)^ da la croissance (majus^ mai)^ et 
de la floraison (Junius^ juin). Du cinquiime au dixi&me, 
le num^ro d'ordre est la d^ignation accept^ (quincti- 
lisfjuillet)^ sextilis (aotkt)^ September, October^ norember^ 
december) ; le onzi&me est le mois de Youverture des 
travaux agricoles (januarius^ Janvier^ p. 23.) kprhs le 
repos de la mi-hiver, enfin, le douzifeme ou dernier 
mois de I'annte commune est celui des purifications 
(februarius, f^rier^). Dans les ann^es intercalaires 
p^riodiques, ^n treizi&me mois sans nom s'ajoute k la 
fin de la p^riode annuelle ; il vient done aprfes ££vrier; 
il est un € mois de travail » et aussi il recoit parfois 
r^pith^te de mercedonius, eonsacri A la paye *. De m^me 
qu'il donne aux mois des noms purement latins et tra- 
ditionnels, le calendrier romain leur assigne aussi une 
dur^ qui lui est propre. Le cycle grec compte quatre 
ann^es, compost de six mois de trente jours, et de 
six mois devingt-neuf jours, avec addition, tous les deux 
ans, d'un mois intercalaire, dont la dur^ alterne entre 
trente et vingt-neuf jours (354 + 384 + 354 + 383 
— 1475 jours, au total, pour le cycle de quatre ans). 
Chez les Homains, au contraire, la p^riode se compose 
de quatre ann^es, oil Ton trouve quatre mois de trente et 
un jours (les ^®^ 3®, 5« et 8®); sept mois de vingt- 
neuf; un mois de ftvrier de vingt-huit jours, dans les 

* [Februar:u8 mensis dictus, quod turn, id est, extremo mense anni, po- 
pulus febrvaretur, id est lustraretur et purfforetur. — Fest., p. 85, Miil- 
ler. — Februa Romani dixere piamina patres. Ovid. Fast, 2, 19,] 

• [Mercedonios (dies) dixerunt a mercede solvenda, — Fest., p. 124, 
id. Mull. — V. Grater, Vet, Kalend, Roman, 133.] 
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trois premieres ann^; un mois de fiivrier de vingt-neuf 
jours dans la quatriSme, et enfin un mois intercalaire de 
vingt-sept jours tous les deux aus (355 + 383 + 355 
+ 382 »> 1474 jours aussi, pour les quatre ans). Le 
calendrier d'ailleurs avait, comme son ain^, pour point 
de depart, la division originaire du mois en quatre se- 
maines de sept etdehuit jours, le premier quart tombant 
r^guli&rement sur le 7®dans les mois de trente et uii jours ; 
sur le 5^ dans ceux de vingt-neuf : la pleine lune tom- 
bant le 15 dans les premiers, et le 13 dans les seconds. 
De cette sorte, la deuxiime et la quatri&me semaine du 
mois ^taient de huit jours, la troisi6me de neuf, sauf 
dans le mois de fevrier de vingt-huit jours, oil elle n'en 
comptait plus que huit, et dans le mois intercalaire de 
vingt-sept jours, oil elle n'en comptait que sept. La pre- 
miere semaine etait de six jours dans les mois de trente 
et un jours ; elle n'en comptait que quatre dans tous les 
autres. Les trois derui^res semaines ^taut, on le voit, 
semblables quant k la dur^e, il n'^tait plus besoin que 
d'annoncer chaque fois k Tavance la duree variable de 
la premifere semaine : d'oii le premier jour d^ celle-ci prit 
le nom devour de Fannonce^ ou calendes (kalendw ^). Le 
jour qui commen^ait la seconde et la quatri^me se- 
maine, de huit jours toutes deux, ^tait appall le neu- 
vieme^ ou les nones {nonce ^ noundince^^ conform^ment k 
Tusage suivi k Rome, de compter dans le d^lai le jour 
oil le d^lai expire*); tandis que le premier jour de la 
troisi^me semaine avait gard6 Tancien nom des Ides 
(jour siparatif^). Telle ^tait la curieuse ordonnance du 



* [Primi dies nomintUi ealendeB, ab eo quod his diebus ealantur ejus 
mensis nonce, a pontificibus, quentiman(B an septimanas sint futuroB, -^ 
Varr. L. L. 6, 4, 59.] 

' [Elles tombaient done le neavidme jour avant les Ides. (Varr. L. 
L. 6, 4, 1 28, 0.)] 

s [De la I'adage de droit: Dies termini eomputatur in iermino.] 

« [D7dtio, vieux mot : divideref] 
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^lendrier nouveau des Romains. Elle eut $au& douta 
pour raisoa d^terminante la foi dans la puissaiice sala* 
taire des nombres impairs. Tout en prenant pour base, 
en g^n^ral, Tantique forme de Tann^ grecque, on 
voit clairement qu'elle s'en 6carte dans les details, ei 
qu elle subit riufluence decisive des doctrines de Pytha- 
gore, toutes puissantes alors en Italic, et tout impr^- 
gn^s, comme on le sait, du mysticisme des nombrei^/ 
En consequence, s'il garde la trace d'un effort manifeste 
pour se raettre en harmonie avec les revolutions so* 
laire et lunaire h larfois, ce calendrier ne tombe jamais 
d'accord en rialit^ avec le cours de la lune, comme le 
faisait son devancier chez les Grecs, du moins dans 
Tensemble. Et quant aux saisons ou temps solaires an* 
nuels, il ne lui 6tait possible de les suivre, qu'en proce- 
dant k Tinstar du calendrier grec primitif, et en se sur- 
chargeant de nombreuses intercalations arbitraires : en« 
core la concordance demeure>t-elle toujours tr^s-impar- 
faite. Les Romains ne pouvaient gu^re manier leur 
calendrier d*une fa^on plus intelligente qu'ils ne Ta- 
vaient couqu. Gonserver obstin^ment Tordonnance des 
mois, ou, ce qui est la meme chose^ le calcul par annee 
d^camensuelle, c'6tait reconnaitre tacitement, mais dei 
facon explicite, rirr^gularit^ et I'insuffisance de Tan* 
cienne ann^e solaire romaine. Le calendrier de Rome 
semble avoir ^t^, en general, suivi par les Latins, 
dans les parties essentielles de son systfeme. Alors qu'en 
tons psiys, ou voit varier et la date du commence- 
ment de Tannee et les noms des mois ; de simples di- 
vergences dans les num6ros d'ordre, et dans les de- 
signations n'empechent pas I'existence d'une base et 
d*une ordonnance commune. De mdme aussi, dans 
chacun de leurs calendriers sp^ciaux, sans cesser d'a- 
voir les yeux sur les mouvements de la lune, les Latins 
ont pu facilement accepter des mois d'une dujrte arbi- 
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traire, Ou mis en rapport avec leurs f<§tes anni^'ersairei. 
Tel fut le calendrier d'Albe, par example, oii les mois 
yariaient entre seize et trente-siK jours. II est probable 
aussi que la Tri^tirie grecque de Tltalie du sud (tputKipCc, 
p^riode et £§te triennale) a ^te de bonne heure adoptee 
par les Latins, et peut-^tre m^me par les autres peuples 
itaiiotes; ellea du subir, d'ailleurs, dans les calendriers 
desdiverse§cit^,des modifications de detail nombreuses. 

Quand les Romains voulurent mesurer de plus longue^ 
pModes d'ann^eS) ils purent assur^ment compter par le 
rigne de leurs rois ; je doute pourtant que ce mode 
special k rOrient ait ^t^ d^s cette ^poque adopts par la 
Gr^ce et par Tltalie. Mais dan^ la p^riode quadriennale 
intercalaire, avec cens et purifimtions expiatoires de !a 
ville, dans le calcul des lustres^ en (in, je vois une insti*- 
tution et une computation en rapport frappant avec le 
calcul des olympiades hell^iiiques ^.Seulement, toutes 
concordances chronologiques se sont ^vanouies par Tef- 
fet de rirregularit^ croissante des operations censitaires. 

L'^criture phon^tiqne est plus jeune que la science Les aiphabeu 
des mesures. Les Italiens pas plus que les Grecs n'ont eu *'^*^* ^^ '^*"*' 
une ecritui*e nationale; quoique pourtant en ce qui con- 
cerne les premiers, on en pourrait trouver le germe dans 
leurs signes num^riques, et dans les sorts ou tailles de 
bois enfil^es, dont ils usferent primitivement en dehors de 
toute tradition ou influence hell^nique. Un seul et unique 
alphabet, transmis de race 4 race, et de peuple k peuple, . 
a suffi et sufBt encore k defrayer tout le groupe des civi- 
lisations aram^nne, indienne et greco-romajne, ce qui 
prouve combien a ete difficile Tindividualisation premiere 



^ [Le cem se faisait tous les cinq ans : il etait accompagot^ des Iwtra* 
ti(m$ et des sacrifices flusti'um), apr^s lesquels les censeurs rdsignaient 
leurs fonctions. — V. Liv. I, 44. — V. Freund, Dia, lai., v« Lucrum, 
et surtout Smith, DUt, of Greek and Roman antiquities (London, 1856), 
r» Gemus, Lu$trat%o, Lusirum.] 
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des sons, an miliea des combinaisoDs infinies de I'his- 
toire. Cr^tion poissaste du g^ie bmnaiD, ce mfime al- 
phabet a ii6 rceuYre commanedes Arameens et deslndo- 
EoTOp^DS. Dans la famille des tangoes s^mitiqaes, oil 
les voyelles ne jouent qu*iiii r61e secondaire, et n'appa- 
raissent jamais au commencement des mots, I'mdiYidua- 
lisation des consonnes devient par cela meme plus ais^; 
aussi esUce Ih qu'a it& invent^ le premier alphabet, sans 
voyelles, il est Trai. Puis sont venus les Indiens et les 
Grecsqui, apportantcbacunlesinyentions bien diverses 
de leur g^nie, ont remani^ sur le canevas de T^riture 
aram^nne certaines consonnes que le commerce leur 
avait fait connaltre, et ont compl^t^ 1' alphabet, en y ajou- 
tant les voyelles, ou en compl^tant les syllabes. Euripide 
praise bien leur oeuvre lorsqu'il fait dire k Palam^e : 
c J'ai port^ remMe k Toublieux passe, quand je pla^ 
I dans les mots les syllabes muettes ou resonnantes, et 
» quand j'inventai pour les mortels la science de T^cri- 
i ture I » 

L'alphabet aram^eu-hellenique fut ensuite import^ en 
Italie, et cela k une date fort reculee; mais avant, il avait 
re^u en Gr^ce des perfectionnemeuts notables par I'ad- 
dition des trois lettres nouvelles F-^ 9, 1; et par les chan- 
gements apport^s aux signes y, t, X (p. 185, note 1). 
Nous avons d^j^ dit ailleurs (p. 270) que deux alpha- 
bets grecs ont k vrai dire p^n6tr4 en Italie, Tun avec le 
double 8 (le sigma^ <;, et le san^ 8ch)^le k simple, et Tan- 
cienne forme P (V), fut suivi en £trurie;4'autre avec Is 
simple, le double A: (le kappa^ et le koppa^ q), et la forme 
plus r^cente r, pr^domiua chez les Latins. L'ecriture 
^trusque primitive n'est pas disposte en ligne; elle de- 
crit des contours et serpente : une autre plus nouvelle 
va de droite k gauche en lignes parallMes in^gales. L'^- 
criture latine, au contraire, si loin que Ton remonte dans 
r^tude des monuments, suit la meme disposition, mais 
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en lignes ^ales marchant arbitrairement, d'abord, de 
droite a gauche, ou de gauche k droite, puis bient6t de 
gauche k droite seuiement, chez les Romains;chezles 
£trusques, au coiitraire, aliant en sens inverse. — 
D'oii est yenu Talphabet ^trusque? Ge n'est certaine- 
ment ni de Goreyre, ni de Gorinthe, ni de chez les Do- 
riens Siciliotes. L'opinion la plus probable le rattache k 
Tancienne Attique, oil le koppa (q) semble avoir i\A 
abandonn^ plus tot que partout ailleurs en 6r^. Mais 
on ue sait pas bien non plus si c'est par Goer^ ou par 
Spina qu'il. s'est r^pandu chez les Toscans, quoique 
toutes les vraiseinblances parleraient davantage en fa- 
veur de Goer^, la derni^re venue parmi les anciens entre- 
pots du commerce et de la civilisation. 

L'alphabet latin, au contraire, est une importaiion 
manifeste des Grecs de Gym^ et de la Sicile ; il ne 
fut pas seulement, ce semble, re^u tout d'une pi^ce, 
comme celui des Etrusques ; les Latins gr&ce k leur com- 
merce actif avec la Sicile, se tinrent constam'ment au 
courant de T alphabet usit^ dans la grande lie, et en sui- 
virent les alterations successives. Nous voyons, par 
exemple, que les formes archaiques 2 et /\/\/ ne demeu- 
r&rent point inconnues aux Romains, et qu'elles furent 
ensuite, chez eux aussi, remplac^es paries ^et /\/\, ce qui 
ne se comprendrait pas, si les Latins ne s'^taient pas, 
pendant longtemps, servis de Talphabet grec, aussi bien 
pour les denominations grecquesqu'ils avaient adopt^s, 
que pour celles appartenant k la langue m&re. Par cette 
m^me raison, il serait p^rilleux, en comparant les deux 
^ritures, celle de Rome et celle de Ti^trurie, de trancher 
la question de priority en faveur decelle-ci, uniquement 
parce qu'elle appartiendrait k un alphabet grec relative- 
ment plus ancien que Talphabet import^ k Rome. 

L'acquisition du pr^cieux tr^or de T^criture fit une 
impression profonde sur les peuples italiques qui ve- 
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Mient de h rdcevoir; iis pressetitaient qm foit^ latente 
ihns <^ petits signer obscure. En veut-on U preuve? 
L'tm des plu!^ retnarquables vases extraits des caveaux 
b&tis k G(Br6 avant I'itiventioA do plein cintre , porte 
des^n^ sur ses parote ratitique alphabet gree , tel qu'rl 
fui, d^ Torigine, apport^ en £lrurie; puis, k c6ii d^ 
lut, «n syllabaire toscan, auquel il a servi de type, avec 
certaim» adjonctions analogues 4 celles de PaiamMe^ 
Ge vase est sans doute une neliqwi sacA^^ perpiStoant te 
souvenir de rintroduction de r^rituttft phon^ique etd^ 
son acdimatation en £trurie. 

Une ibis Mluralis^ sur le sol italien, Talphabet y 
accomplit des progrte non moins importants, pour ne 
pas dire plus im])or1Mts que le fait m4me de son arrive. 
On voit par 14 s'^clairer d'un rayon de lumi^ le com- 
merce int^rieur de la P^ninsule, ]usqu*alorspIong£ dans 
les t^nibres plus difficiles it ^carter que le voile ^tendu 
sur le commerce des <uHes avec les peuples Strangers. 
L'alphabet ^trusque^ a son pmmier 4ge, alors qu'il ^tait 
mis en pratique tel qu'il avait ii& re^, ne s'^tend pas 
au deli des £tru$ques du Pd et de ceux de la Toscaiie 
actuelle; puis, parti d'Hatria et de Spina ^ il se dirige 
vers le Sud en longeant la cdte orientale , et desc^id 
jusqu'aux Abruzzes: au Nord^ il p^n^tre dans le pays 
des V^nites et dans celui des Geltes^ et il va jusqu'aux 
Alpes toucher le Tyrol et la Styrie de ses derniers ra- 
meaux. La seconde epoque oommence par une r^forme; 
elle secaract^rise par I'inlroduction des lignes parail^les, 
inhales, par la suppression de To, qui, dans la pronon- 
ciationi se confond avec Vu; et par Tapport d'une lettre 
iieuve, Vf, dont le signe manquait a Talphabet de la 
premiere p^riode. Gette refonte est surtout Toeuvre des 
£ltrusques occideoUax ; elle ne s'^tend pas au nord de 



> [IfkWntetkr, dit-on, d«s^, t, % X, ti mhmt des t et L.) 
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r Apennin , mais elle prend droit de cit^ chez t04is les 
peuples sabelliques et meme chez les Ombriens. Puis, 
plus tard, Talphabet r^form^ suit sa voie s^par^ment 
chez les diverses races, chez les Etrusques de TArno et 
de Capoue, chez les Ombriens et les Samnites, perdant' 
en tout ou partie les lettres mtSdianes, et errant ailleurs 
des Yoyelles ou des consonnes nouvelles. L'^poque de 
la r^forme tusco-occidentale est d'ailleurs fort recul^e, 
beaucoup plus ancienne meme que la cpnstruction des 
plus anciens caveaux fun^raires de TEtrurie. Le sylla- 
baire inscrit sur le vase dont on a parle plus haut offre 
d^j^ le type remani^, mais avec des modifications esseu- 
tielles et des innovations d'un caractire plus inoderne. 
Et comme ce type lui-mSme est relativement jeune par 
rapport k Talphabet primitif, la penste a peine, en ve- 
rity, i remonter jusqu'iTepoque de son importation. 

Taudis que les Etrusques propageaient leur alphabet 
au nord, k Test et au sud de la P^ninsule.: celui des 
Latins ne franchissait pas les limites de leur pays, ou, 
d'ailleurs, il se maintint k peu pr6s sans variations. 
Mais un jour vint oil le y et le x , le ?; et le c se pronon- 
^ant de meme, Tun des deux signes homophones (le x et 
le C) disparut aussi de T^criture. II est certain, du 
moins, quk T^poque de la publication de la loi des 
XII Tables, les deux lettres en question n'avaient plus 
cours. Maintenant, si Ton veut bien etudier les abr^via- 
tions des inscriptions les plus anciennnes, ou les y et 
les c, les X et les k sont encore parfaitement distincts * ; 
si Ton accorde que T^poque oiz ces lettres se sont con- 
fondues dans le langage, et qu'ant^rieurement, T^poque 



1 [On y trouve a la fois C (Gaius) et GN (Gnaeus); mais le iTreste 
dans Kceso. Naturellement cette remarqae ne s'appllque pas aux abr^ 
yiations de date plus moderne : le^ n'y est plus repr^sentd par le C, 
mais par un G (GAL,, GcUeria); le x est rt^guli^rement indiqu^ parun C 
(C. eentumf COS. consul, COL. collina); et devant VA, trds-souvent par 
un K (KAR. karmentalia, MERK. merkatus.) 

• 19 
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Illume oil les abr^viations se sont form^ et &tie& , re- 
monlebien au del^ de la publication des Xil Tables; si, 
enfiD, Ton r^fl^chit qu'eotre Tintroduction de i'^criture 
et la creation d'un syst&me d'abr^viations convention- 
iielles , il a dA n^cessairement s'^couler un long inter- 
valle, on est conduit, bon gr^ malgr^, k reporter, et 
pour r£trurie et pour le Latium, les commencements de 
Tart de T^criture jusque dans des temps assurement 
plus voisinsde la seconde p^riode egyptienne de Sirttw*, 
dans Tfere historique, ou, si Fon veut, plus rapprochfe 
de Tannee 1382 avant J.-C, que de Tan 776, lequel sert 
de point de depart a la chronologic grecque des Olym- 
piades ^. II est aussi d'autres et nombreux vestiges qui 
tdmoignent de la haute antiquity de cet art, k Rome. 
Les monuments Merits appartenaut k Vhre des rois, y ont 
exists ; Thistoire Tatteste. Gitons le traits entre Gabies 
et Rome, conclu par Tun des Tarquins, et non pas par 
le dernier d'entre eux, k ce qu'il semble. Inscrit sur la 
peau d'un taureau express^ment sacrifi^ pour la cir- 
Constance, il ^tait religieiisement conserve, au baut du 
Quirinal, parmi les tr^sors d'antiquit^s du temple de 
Sancus^ qui paratt avoir ete brul4 lors de T invasion gau* 
loise. Gitons aussi Facte d'alliance avec le Latium , 
dress^ sous Servius TuUius, et que Denys d'Halycar- 
nasse put lire encore sur une table d'airain dans le 
temple de Diane Aventiue. Ge n'^tait Ik , sans doute, 



* [Ou periode Sothiaque, ainsi appelde parce qu'elle commencait et 
fmissait avec le lever hellaque de S6this, I'^toile do Sirius ou du chien. 
Elle durait 1460 ans.] 

> Si ce raisonnement est exact, les podsies homdriques (et je u'entends 
pas parler iei, cela va de soi, de la redaction definitive que nous avons 
dans les mains), les poesies homdriques, dls-je* remontcnt a une date 
bien ani^rieure k cells qu'Hdrodote assigne k I'^poque oil florissait 
Homere (100 ans avant Home) . II est certain, en effet, que si Tintro- 
dttction de Talphabet grec en Italie se place au debut des premieres re« 
Utions commerciales entre les Italiens et lesGrecs, elle a ^t^ aussi tout 
k fait posterieure aox temps hom^riques. 
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qu'une copie transcrite au lendemain de Tincendie des 
Ganlois et d'aprts un exemplaire appartenant aux 
Latins; caril parait difficile d*admettre qu'au temps des 
rois on grsyhi d^ja sur le ni^tal. Alors on inscrivait k la 
pointe (exararey scrib^e non ^Ioign4 de scrobes^)^ ou 
Ton peignait (linere^ d'ou littera) sur des feuilles (folium)^ 
sur une ^corce (liber) ^ sur des tablettes de bois (tabula, 
alburn)^ puis plus tard sur le cuir et la toile. Les titres 
sacr^ des Samnites, ceuxdes prStres d'Ana^ni ^taient 
ecrits sur des rouleaux de toile. II en etait de m^me des 
listes des plus anciens magistrats de Rome , d^pos^es 
dans le temple de la Juno moneta^ (diesseqm atert%t)^\xv 
le.Gapitole. Est-il besoin de rappeler aussi Fantique 
circonscriptim allotie au b^tail envoy^ dans les p&tures 
(scriptura) ; les mots d'invocation par lesquels commence 
tout discours adress^ au s^nat (patres conscripti), les 
vieux livres des oracles, les registres g^n^alogiques, et 
enfin les anciens calendriers de Rome et d'Albe. La 
tradition, d^s le temps de I'expulsion des rois, parle des 
loges dn forum, oil les fils et les filles des notables 
allaient apprendre k lire et k ^crire. G'est 1& une fable, 
peut-etre; mais ce n'en est point une ndcessairement. 
Si les antiquit^s de Fhistoire romaine nous ^chappent, 
ce n'est ni k Tabsence de Tecriture, ni a celle des docu- 
ments qu'il convient peut-^tre de s*en prendre. II faut 
en accuser les historiens qui , lorsqu'ils re^urent la 
mission de fouiller les annales de Rome, se montrirent 
absolument incapables d'en ddbrouiller les archives 
et qui prirent la tradition k rebours ; y allant chercher 



1 De m6me, le vieux mot saxon toritan (reigten, d^hirer, traced en 
dUem.) a plus tard signifi^ ^rire. [II se retrouve dans le mot to toriit 
des Anglais.] 

1 [V. v« moneta, an Diet, de Freund, et PreUer, Myh., p. 252. — 
Atqtte eiiam scriptum a multu at, quum terrce motus faetta euet, uX 
itte plena proeuratio fierel, vocem ab aide Junonit «x arce wUtmt» fu^^ 
circa Junonem illam appeUatam monetam, Cic. Divin, i, 45, iOl.] 
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des motifs, des caract&res k mettre en scbne, des v6dt& 
de batailies et de revolutions ; et qui , fermant les yeux 
k la lumi&re, ne virent pas ou ne voulurent pas voir 
ce que les monuments ne manqueut jamais de r^v^ler 
k tout investigateur impartial et s^rieux. 
R^Qiuto En resume, Thistoire de T^criture en Italie confirme 

•*^**' le fait de la predominance de Tinfluence grecque dhez 
les peuples de TOuest, tandis qu'au contraire elle ne 
s'exer^a nl puissamment, ni directement chez les peuples 
sabelliques. Ceux-ci re^^urent leur alphabet des Etrusques 
et non des Romains; ils le regurent, tout Tindique, avaut 
d'avoirfranchi les cretes de TApennin. Sabins et Sam- 
nites, en quittant leur patrie premiere, Temportferent 
avec eux. D'un autre cote, cette m^me histoire conduit 
k une conclusion qui renverse aussitot toutes les opi- 
nions fausses, tant preconis^es plus tard dans Rome 
m^me, quivoyaient toutunmondedansle fatras mystique 
de Tantiquite etrusque, et qui, reprises et complaisam- 
ment ceiebr^es par la critique moderne, veulent absolu- 
ment placer en Etrurie, le germe et k la fois le noyau de 
la civilisalion romaine. S'il en avait &i6 ainsi, on en 
trouverait quelque part la trace, sans doute. Loin de Ik, 
le germe de Tecriture latine est grec, purement grec : de 
plus, elle est rest^e nationale et exclusive dans ses pro- 
grfes, k ce point que jamais elle ne s'est appropri^e la 
Icttre fy k laquelle les £trusques tenaient tant. Quand il 
y a emprunt, pour les sigues de la numeration, par 
exemple, Temprunt est fait par les Etrusques, qui tout 
au moins ont demaude le chiffre 50 aux Romains. 
Enfm, chose bien remarquable, en m^me temps qu'il 
se propage et se developpe parmi toutes les races itali- 

higin^nwenf q^®s, 1' alphabet grec va se corrompant. Par exemple, 
deiaiangao les lettrcs medianes disparaissent dans les idiomes 

et da ricriturt. ^^J.^gq^gs . qY^q^ les Ombriens, le y, le d se perdent ; 

le d seul chez les Samnites. le y chez les Romains, sent 
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aussi d^laiss^s; et les Romains encore sont fortement 
en train de confondre le d et IV. Vo et Yu se con- 
fondent de bonne heure en £trurie; et d^j^, dans le 
Latium, le m^me accident se prepare. Pour les sifflantes, 
les choses se passent k I'inyerse. Pendant que les £trus- 
ques s'obstinent k garder le z^ Ys^ et le sch (le san) ; que 
les Ombriens, tout en rejetant Ys imaginent deux sif- 
flantes nouvelles, les Samnites et les Falisques se con- 
tentent comme les Grecs de Ys et de IV ; les Romains, de 
r^ tout seul. Gertes, les importateurs de Talphabet en 
Italie, gens instruits et parlant les deilx langues, avaient 
Toreille sensible aux plus d^licates finesses des sons ; 
mais, le jour etant venu oil T^criture italienne put^cesser 
de copier servilement son module hell^nique, elle ^lida 
peu k peu les midianes et les breves^ et elle altera r^solu- 
ment les sifflantes et les voyelles, toutes Elisions ou alte- 
rations essentiellenient contraires au genie de la langue 
grecque. En m^me temps disparurent bon nombre de 
formes de flexion ou de derivation. G'^tait 1^ de la bar- 
baric, dira-t-on I soit ; encore n'y faut-il voir que la 
corruption fatale oil tombent incessamment toutes les 
langues, quand la litt^rature et la grammaire rationnelle 
n'y mettent point obstacle. Seulement, quand partout 
ailleurs le phenom^ue passe sans laisser de traces, ici 
Tecriture I'a conserve. Les Etrusques, plus qu'aucun 
autre peuple italique, ont subi les atteintes du barba- 
risme : preuve nouvelle, apr^s tant de preuves, de leur 
genie rebelle k la civilisation. Que si, d'un autre cdte, 
la degen^rescence de Tidiome ecrit se fait encore profon- 
dement sentir cbez les Ombriens, puis devient moins 
forte chez les Romains, et surtout chez les Sabelliens du 
Sud, la cause en ast facile a indiquer, peut-^tre: Les 
Ombriens sont en communications journali^res avec les 
£truaques : les autres peuples sont davantage en con- 
tact avec les Hellenes. 



CHAPITRE XV 



l'abt. 



Vocation La po&ie est le langage de la passion, rharmonie est 

pour iwartg. ^^^ niode : tous les peuples ont leur po^sie et leur mu- 
sique ; mais la nature les a diversement doues sous ce 
rapport, et la nation italique ne saurait se ranger parmi 
les peuples po^tiques par excellence. Les Italiens n'^- 
prouvent pas la passion du coeur ; ils n'ont ni les aspi- 
rations surhumaines vers Tid^al, ni rimagination qui 
prete k la chose sans vie les attributs de rhumanite; ils 
n'ont point, en un mot, le feu sacr^ de la po^sie ^ 
Lltalien a le regard vif et pergant, T&sprit souple et 
gracieux : Tironie, le ton enjou^ de la fwuvelle lui vont a 
merveille, ainsi qu'Horace et Boccace en t^moignent. 
GatuUe et les jolies canzonettes populaires de Naples 
jouent et badinent avec Tamour ; enfin, la petite comedie 
et la farce fourmillent chez le peuple italien. Dans les 
temps anciens, la tragMie parodi^; dans les temps mo- 
demes, la parodie de r^pop4e chevaleresque ont spon- 



1 {Nous avoDs dH tradaire fidSlement la pensde et Texpression de notre 
auteur, interpr^te fiddle iui-m6me des id^ assur^mfipt fort exclusiyes 
de nos yoisins d'outre-Rhin.] 



L'ART 905 

tan^ment r^ussi sur le sol de la P^ninsule. Nul peuple 
n'a ^al^ les Italiens dans Tart de la rh^torique et de la 
mise en scene dramatique ; que si pourtant vous avez en 
Yue les genres parfaits de Tart, vousreconnaitrez aussitdt 
qu'ilsn'ont point ^t^au Aelk de la facility improvisatrice : 
h aucune des ^poques de leur litt^rature, ils n'ont enfant^ 
une vi'aie ^pop^e, un drame s^rieux et complet. Les 
productions les plus hautes et les plus heureuses de leqr 
g^nie, les divines effusions de la camidie dantesque, les 
chefs-d'oeuvre bistoriques de Salluste et Machiavel, de 
Tacite et de Golletta, sont oeuvres de rh^teurs plus encore 
que de passion naive. La rousique italienne elle-m^me, 
autrefois comme de nos jours, s'est moins distinguee 
par la profondeur de Tidee cr^atrice que par la facility 
prodigieuse d'une mSlodie qui s'^lanoe en fioritures de 
virtuose : a la place de Tart vrai, intime, le musicien 
d'ltalie a pour idole une divinity creuse^ et souvent 
aride. L'art a son domaine dans le monde moral autant 
que dans le monde du dehors; mais ce ne fut point dans 
les champs de Tid^al que Tartiste italien fit ses principales 
conqu^tes. La beauts, pour T^mouvoir, dut appairaitre 
i ses sens, et non pas seulement k son ^me; aussi 
triomphe-t-il dans la plastique et Tarchitecture. On Ta 
vu, dans les temps anciens, se faire sous ce rapport le 
meilleur ^l^ve des Grecs; dans les temps modemes, le 
maitre de tous les artistes chez tous les peuples. 

En Tabsence de donn^ precises, ii ne nous est pas ^a danse, 
permis d*assister aux prosrfes de Tart chez les principaux les jeui 
groupes des nations itahques. En tait de poesie, notam- dans le LaUam 
ment, nous ne saurions rien dire, si ce n'est au regard 
de celle des Latins. Chez eux comnie ailleurs, Tart de la 
po^sie est fiis de la lyre; ou plutot il est n6 au milieu des 
fetes et des r^jouissances anniversaires, oil la danse, les 
jeux, les chants s'ehlaQaient en une seule et m^me solen- 
nit^, oil, chose curieuse et assur^ment vraie, ces der- 
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niers sont prim^ toujours par les deux autres. Une 
grapde procession ouvrait ia {6te principale des Romains; 
li, derriire les images des dieux et derri^re les combat* 
tanfs, Tenaient aussitdt les bandes de danseurs, les uns 
s^rieux, les autres joyeux; ceux-l& partag^s en trois 
groupes, les hommes faits, les adolescents, les jeunes 
enfants, tons portant la tunique rouge avec la ceinture 
de cuivre, arm^s d'^p^s ou de courtes lances; leshommes 
ayant de plus le casque en t^te, et par^ de leur armure; 
ceux-ci, rang^ en deux bandes, la bande des brebis, 
y^tue effectivement de peaux de brebis recouvertes d'or- 
nements bariol^s, et la bande des boiLCS, denudes jusqu'i 
la ceinture, une peau de bouc jet6e sur les ^paules. Les 
c satUeurs > (salii^ saliens) furent peut-£tre, on Ta vu 
d^j&, la plus ancienne et la plus sainte des corporations 
sacerdotales (p. 226); les danseurs (ludiU ludiones) 
prenaient place dans tons les corteges religieux, dans 
les solennit^s fun^raires ; etleur art fut une profession 
usuelie durant tous les temps anciens. Aupr^ d'eux sont 
les joueurs d'instruments, ou ce qui alors est la m^me 
chose, les joueurs de flAte. Eux aussi, ils assistent k 
tous les sacrifices, aux c^r^monies nuptiales et fun^ 
raires; leur college {collegium tibicinum^ p. 260) n'est 
pas moins ancien que celui des Saliens; seulement il 
prend rang loin derri&re lui. Quant au caract&re de leur 
musique, on s'en rend facilement compte quand on les 
Yoit, k leur f6te annuelle, courir masques et ivres de vin 
doux par toutes les rues. Ils d^fendirent longtemps leur 
privilege contre les ^^v&res efforts de la police romaine. 
La danse ^tant ainsi une affaire de religion ; les jeux, 
quoique apris elle, faisant de meme partie du pro- 
gramme des flutes, rien d'^tonnant k ce qu'ils aient eu 
leurs corporations publiques. Quelle placerestait alors k 
la poesie, si ce n'est celle que le hasard, I'occasion lui 
laissaient, soit qu'elle voulul parler seule, soit qu'elle 
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accompagn^t les pas et les sauts des daitseurs? 

Les premiers chants que les Romains eiitendirent chants 
u'^taient autres que le bruit liarmonieux des feuilles wUp«»x« 
<lans la solitude des for^ts. Les murmures et les chants 
du c bon esprit > (Faunus, de favet^e) dans le bocage 
sont recueillis par ceux k qui il est donne de lui pr^iter 
Toreille; par le sage (vates), par la chanteuse (casmena, 
carmenta), qui les rapportent aux hommes, soit sur la 
flilte, soit en paroles rhythm^es (casmen^ plus tard car- 
men^ de canere) . Les noms de quelques-uns de ces m^dia- 
teurs inspires des dieux, celui surtout de Tantique devin 
et chanteur Marcius, resterent longt^mps dans la m^moire 
de la post^rit^. A cot^ des proph^ties, il faut ranger les 
incantations magiques, les conjurations contre les mala- 
dies et les maux de toutes sortes, les chants mauvais qui 
^loignent la pluie, qui appellent la foudre ou attirent 
les semences d'un champ sur un autre. Seulement , ces 
formules semblent n'avoir ^t^ dans Torigine que de 
simples interpellations verbales, ou m^me de simples 
cris ^ Enfin, une tradition plus precise et non moins 
ancienne nous a fait connattre les litanies religieuses, 
chanties et dansees par les Saliens et les autres membres 
des confr^ries sacerdotales. L'une d'elles meme (seule 
et unique, il est vrai) est venue jusqu'i nous. G'est le 
chant dans^ et altern^ des fr^res Arvales, en Thonneur 
de Mars; il nous paratt m^riter une citation toute spe- 
ciale : 



' Telle est, parexemple, ]aformulepr<^eiTatricederentorM^ citeepar 
Caton VAneienlderertui. 160) : lumat hatiat hauat, ista fnsta sista damia 
hodanna ustra, laquelle probablement n'avait pas plus de sens pour son 
inventeur que pour nous, modernes. Naturellement aussi, les formules 
interpellatives existent en grand nombre : on se preserve, par exemple, 
de la goutte, en arr^tant a jeun sa pensee sur un tiers, et en disant trois 
fois neuf fois (soit 27 fois), en mAme temps que Ton touche.Ia terre ot 
que Ton crache : < Je pense a toi; soit en aide a met piedt; que la terre 
refoive mpn mal et que la santi me restet > (Terra pe$tem teneto, talus 
kic maneto, (Yarr. de re rutt, i, 2> 27), 
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ei satiriques. 
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EnQ$, 10$^, iuvatet 

Neve lue rue, Marmar, tins ineurrere in pleores t 

Saiur fu, fere Mant limsn ealit ttat berbert 

Semunie aliemit advoeapit eoneioet 

Enot, Marmor, iuvato! 

Triumpe W 



Aux Dieux, 

Aundes freres, 

A (oui, 

Au Dieu, 
Aux freret. 



Laret, venez d notre aide! 

Mars, Mars t ne kUsse pas tomber la mort et la mine 

iwr la foulet 
Sois rassasie, feroee Marst 
Saute sur le seuUt Debautt frappe (le seuil) t 
Vaus d'abord, vaus ensuite, invoquez tou$ Us S«- 

monest (Dieux Lares), 

Toi, Mars, Mars I sois-nous en aidei 
Sautez t sautez f sautez t 



Le latin du chant des Ar vales, et celui des rares frag- 
ments qui nous restent des chants des Saliens, ^tait 
regards par les pbilologues du siecle d'Auguste comme 
le plus ancien monument de la langue. 11 est au latin de 
la loi des XII Tables, ce que la langue des Nibelungen 
est a Tallemand de Luther; et nous pouvons fort bien, 
quant au fond et k Tidiome, le comparer aux V^das de 
rinde. 

G'est aussi k T^poque primitive qu'appartiennent les 
chants de louange ou de moquerie. Ges derniers eurent 
toujours grand succ^s dans le Latium. lis allaient bien 
au caractire du peuple! Leur existence et leur nombre 
sont d'ailleurs attest^s par de trte-anciennes prohibi- 
tions de police. Les louauges avaient toutefois plus d'irn- 



1 Nos, Lares, juvatel — Ne luem ruem (ou ruinam), Mamers, sinas 
ineurrere in plures I ^ Satur esto, fere Mars t In limen insUi t Sta t Ver- 
bera (lisnen?) *- Semanes aUemi advoc€ite eunctost — Nos, Mamers, 
juvatot — Tripudiat — Les cinq premiers versets se repetaieftt trois 
fois, et le final cinq fois. — Notre traduction n*est rien moins que cer- 
taine, nous devons I'avoner, surtout a la troisi^me et a la cinquidme 
ligne. [Ge chant a ete conserve dans les Actes des freres Arvales, graves 
sur deux tables de pierre, en 218 apr^s J.-C., et trouves a Rome en i777; 
on en trouvera le savant commentaire au Corpus inseripiiouum, public 
par les soins de I'Academie de Berlin, Inseriptioues latinw anUquisHnuB, 
mt, Th, Mommsen), Berlin i863, p. |I90 
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portance* LorBqu'un citoyen 6tait port£ dans la tombe, 
une femine cboisie parmi ses amis ou ses parents suivait 
la biiate, et ebantait la chanson des fun^railles aoeom- 
pagnte par un joueur de fltite (nenia). Le pire de 
famille allait-il prendre part Ji un festin, I'usage voulait 
qa'il se rendit chez son hdte avec son cort^e de jeunes 
garQons* Pendant le repaSt ceux-ci c^Ubraient tour k 
tour les aleux de leur patron, taiitdt accompagn^ par 
la flute, et tant6t d^clamant k voix seule (assa voce 
eanere) \ Enfiu, les bommes chantaieut aussi k tour de 
rdle dans les repas; mais c*^tait Ik sans doute un usage 
emprunt^ plus tard aux Grecs. Des chants des aieux 
rien ne nous est parvenu , mais il va de soi qu'iis retra- 
^aient et r^itaient leur^ exploits; et que sous ce rapport 
ils sortaient souvent du genre purement lyrique, pour 
entrer dans le domaine de I'^pop^e. 

L'^lement po^tlque se manifestait aussi dans les Mascarades. 
fetes, et les danses joyeuses ou saturw (p. 39) du car- 
nayal populaire, dont 1' usage remonte, sans aucup 
doute, k I'^poque ant^rieure k la separation des races. 
Les chants ne faisaieut pas defaut dans ces jeux, accom* 
pagnement ordinaire et tout d'action des fetes publi- 
ques, des noces, etc. On y voyait plusieurs danseurs ou 
plusieurs bandes de danseurs m^ler leurs pas et leurs 
figures; et les chants s'y modulaient en une sorte de 
drame, oil naturellement dominaient la plaisanterie, 
souveut mSme la licence la plus effre^ee. Jelle fut I'ori- 
gine des chansons k couplets alternes, counues plus tard 
sous le nom de fescennines ' , et de cette comedie popu- 
laire primitive, dont le germe rencontra un terrain excel- 



^ [In eonviviis pum modati ut eafUarent carmina atUigua, in quibug 
laudes erant majorum, et casa voce, et cum tibicine. — Vair. (k vU, 
pop. R. lib. 2.] 

* [Fetc^nnina per hunc inventa Ikencia marem, 

Verfjibtifi 9JUerm9 opprobria mtUca fudi4, -r^ Hot. ^. i, i, 445.] 
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lemment propice dans le g^nie caustiquedesltalieos, dans 
leur sentiment si vif des choses ext^rieures, dans leur 
amour dumouvementcomique,du gesteet des travestis- 
sements. Mais rien ne s'est conserve des incunables de 
r^pop^e et du drame remains. Les chants des aieux repo- 
saient sur la tradition seule, cela se comprend de soi- 
m^me; et on en a surabondamment la preuve dans ce 
fait qu'ils ^taient d^bitfe d'ordinaire par les jeunes gar- 
Qons. Dfes le temps du premier Gaton , its avaient com- 
pl^tement disparu. Quant aux comedies, si on veut leur 

donner ce nom, elles n'^taient et ne furent longtemps 
que de simples et fugitives improvisations. Ainsi, de 
toute cette po^sie, de toute cette melodic populaire, il ne 
pouvait rien sortir, si ce n*est le rhythme, Taccompagne- 
ment musical ou choral et peut-^tre Tusage du masque, 
ifestire du vers. On est en droit de douter qu'il y ait eu alors ce que 
nous appelons les r^r* et leur mesure. La litanie des frferes 
Arvales ne suit aucun mfttre fixe, et ne semble gufere elre 
qu'une sorte de recitatif anime. Mais plus tard apparait 
la po^sie saturnine ou de Faune * ; oil se fait sentir un 
m&tre grossier, absolument inconnu des Grecs, et con- 
temporain^ sans nul doute, des premiers b^gayements de 
la muse populairedes Latins. On en trouveraun exemple 
dans le fragment, d'ailleurs bien plus modeme, que nous 
allons transcrire. 

Quod re sud difMens — dspere afleicta 
Pariju tmens heie vdvit — v6to hdc ioMto 



* Le nom de v^rs taXurnvM veat dire « chatxX metriqtie, » la Satura 
n'ayant pas et^ autre chose alors que la chanson debitee dans les fdtes 
du carnayal. Elle a la m^me racine que ScBturnus ou Saiturnut (dieu 

de la semence), dont on a fait ensuite Satumtu. Mais c'est dans un 
temps bien posterieur qu'on a rattache le vers saturnin, audieu Saturne 

(versus Satumius), en changeant en longue la premiere syllabe brete 
du mot. — [Quant au nom du vers de Faune, il s'explique de lui-mdme : 
Cui (versui)prisea apud latinos wtas, ianquam lialo et indigenw^ Saiumio 
tive Faunio nomem dedU. (liarius Victorinus, 3, p. 25, 86, P.)] 
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Dewmd faetd poloikta — Uihereis lubentet 
Bond daniint w Hercolei — mdxtume ^ mereto 
Semdl ie ordnt u v6ti — eT&)ro edn ^ demnet 

« Voici ce que, craignant poar sa fortune, durement atteinte, 
> L'aieul effrayd a promis : accompUssant son Yoeu, 

• Gette dime qu'ils apportent au banquet sacre, les enfants de plein gr6 
» Te la donnent, 6 Hercule, Dieu tout bienfaisantt 

• lis te supplient aussi de les exaucer sans cesse t • 



Les vers saturnins comportaient T^loge et la moque- 
rie; ils se d^bitaient avec raccompagnement de la fl&te : 
la cesure ^tait fortement marquee k chaque h^mistiche, 
et souvent meme, dans les chants altern^s, le second 
chanteur reprenait le vers aprfes elle. Comme tous les 
metres de Tantiquite grecque ou romaine, ils avaient la 
quantity et se scandaient : mais parmi tous les anciens 
vers, il n'en est pas dont la prosodie fut plus imparfaite. 
Les licences les plus ^normes ; les chutes souvent omises ; 
la structure la plus grossi^re ; un h^mistiche en pieds 
iambiques tout simplement suivi d*un autre en tro- 
chaiques^ tout cela n'offrait qu'un cadre bien insuffisant 
pour les effusions rhythmics de la haute po^sie. 

C'est aussi dans ces temps qu'ont du se produire les 
premiers essais de la musique populaire et de la choreu* 
tique latines; mais nous ne savons rien sur cette branche 
de Tart. Un seul detail nous est parvenu. La Mte ^tait 
droite, courte et mince, perc^e de quatre trous, et, dans 
Torigine, faite, comme son nom Tindique (tibia)^ avec 
Tos de la jambe de quelque animal. 

La comedie populaire ou Atellane^ mit plus tard un 
masque sur la figure de chacun de ses principaux per- 
sonnages, Maccus (rarlequin) ^ Bucco (le glouton). 
Pappus (le vieux bonhomme), Dossennus (le sage)^ etc.; 



Melodies. 



Le masqiii. 



1 [Atellana fdbtUa, Tit. Lay. 7, 2. C'est le passage classiqne.] 



aw LIVRE I. CHAP. XV 

personnages dont on a ing^nieusement retrouvi les 
portraits et la descendance dans la farce modeme du 
Pulcinella, avec les deux valets, lePantalon, ti le Docteur. 
Mais la pratique du masque remonte-t-eJIe elle-m^me 
k ces premiers temps de Tart? On n'en a pas la preuve. 
II est certain du moins qu'aussi loin qu'on aille, on 
trouve le masque sur le tW4tre latin populaire : quand 
le th^Atre grec , au contraire, vint dresser ses tr^teaux 
k Rome, il n*en usa point d'abord pendant tout un 
sifecle. Mais comme le masque des Atellanes est, on ne 
peutle nier, d'origine purement italienne; comme sans 
lui, sans le rdle fixe et oblige qu'il imposait k Tacteur, 
on nc comprendrait pas bien ni quel ^tait le cadre, ni 
quelle ^tait T^x^cution de ces pieces improvis^es, il faut, 
avec raison, reporter son usage jusqu'aux tout premiers 
jours de la scfene romaine, et y voir m6me Tinspirateur 
de ses debuts. 
Premieres Si peu inslruits que nous soyons sur la civilisation 

premifere et les premiers r^sultats de Tart chez les Latins, 
nous en savons encore moins long, on le comprend, sur 
les premiers contacts entre Fart remain et celui du 
dehors. Parmi ceux-ci, il convient pourtantde ranger la 
connaissance des langues ^trangferes, du grec surtout. 
En g^n^ral, les Latins ne savaient pas legrec, comme le 
prouvent les interprfetes nommfe pour les livressybillins 
(p. 242); maislescomraercantsdevant souvent sele.ren- 
dre familier, ils durcnt en mSme temps etdans les memes 
circonstances, apprendre k le lireet i T^crire (p. 285). 
Mais la culture du monde ancien n'^tait en aucune fagon 
subordonn^e k la connaissance des langues ou des Ele- 
ments et des procEd(5s techniques comparfe. Le Latium 
dut plutdt ses premiers progrfes aux importations seules 
de la muse grecque , lesquelles reraontent k TEpoque la 
plus reculEe. Ce ne sont ni les Ph^niciens, ni les fitrus- 
ques, ce sont les Grecs seuls qui ont exer^E sur les Ita- 



ioflaeDees 
in'ecqoes. 
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liens une grande et ticonde influence ; nolle paft vous 
ne trouverez chez eux la trace d'une impulsion artistique 
Ott litt^raire venue de Goer^ ou de Carthage. Les civili- 
sations ph^niciennes et ^trusques, je ne crains pas de le 
dire, doivent ^tre classics parmi celles qui n'ont pas 
donn^ de fruits ou qui n'en ont porte que de studies ', 
II n'en a point ^te ainsi de la civilisation fiicondante des 
Hellenes. La lyre k sept cordes ( fides ^ de <r<p(Sif), corde i 
boyau^ ou barbitus^ de |JdippiTo?), n'est pas, comme la 
flCite, indigene dans le Latium; elle y a toujours iii 
regard^ comme un instrument venu de T^tranger; 
et tout prouve Tantiquite de sa naturalisation en Ita* 
lie, et la mutilation par les Latins de son nom grec, et 
son emploi dans les c^r^monies du culte*. Certains 

1 Tite-Liye (9, 36) fait nn conte quand il dit que t let enfatiU 
romains recevaient dans Vaheien temps une education a la mode etrusque, 
comme plus tard Us Vont re^ue a la grecque. » G'est \k une assertion d4- 
mentie par tout le syst^me d'^ducation de la jeunesse romaine. Et puis, 
qu'y aurait-il done eu a apprendre en Etrurie pour ces enfants? Y 
allaient-ils dtudier la langue dtrusque comme on dtudie le francais 
quand on n'est point n^ en France? G'est la ce que n'oseraient pas 
avancer les zelateurs les plus ardents du culte de Tag6s; et ceux-U 
m^ne qui consultaient les Aruspices, regardaient la science des devins 
dtrusques comme indigne d*eux, ou comme inabordable. (0. Miiller, 
Etrusq, % 4.) La haute opinion qu'avaient de T^trurie les arch^o- 
logues des demiers temps de la Rdpublique a probablem6nt sa source 
dans les recits systematiques des anciennes annales, qui par ex., pour 
rendre possible la conversaiion Idgendaire de Mutius Scaevola avec 
Porsenna, lui avaient fait apprendre tout enfant le parler dtrusque. 
Den. d'Halyc, 5, 28. — Plut. Poplicola 17, et encore Den. d'Halyc. 3, 70.) 

3 Plusieurs ecrivains altestent Temploi de la lyre dans les ceremonies 
religieuses {sk. Cic. de oral. 3, 51, 197; Tusc. 4, 2, 4. — Denys d'Hal. 7, 
72. — Appian. Pun. 66. ^ Y. aussi Orelli, InscHpt, 2448 et 1803). — 
On s'en servait aussi pour accompagner les nenies (Varr. dans Nonius, 
auK mots nenia et pi'ceficcB. Toutefois, les Romains furcnt toujours mal- 
habiles a en jouer {Scipion, dans Macrob., Saturn. 2, 10, etc.). Lors- 
qu'en 639 la musique fut interdite en yertu de la loi, « les flutistes et 92 ar J -C 
les chanteurs latins » furent seuls exceptds de la prohibition, et les con- 
yives, dans les banquets, ne purent chanter qu'accompagnds par la 
fliUe. (Caton, dans Cic. Tuse, 1, 2, 3; 4, 2, 3. — Varr. dans Nonius, au 
mot assa voce. — Horac. carm. 4, 15, 30). Quintilien dit, il est vrai, le 
contraire {Inst, i, 10, 20) ; mais il a, par meprise, applique aux repas 
prives ce que Cic. (de oral. 4, 51) n'a dit que des banquets offerts aux 
dieux. 
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fragments des l^endes grecques furent k la m^me 4po- 
que apport^ cbez les Latins; on Toit, en effet, se popu- 
lariser rapidement les images cr^^ par la slatuaire des 
Grecs avec tous les attributs distinctifs dont las avait 
onides la fantaisie poetique de ce peuple. Proserpine, 
dans le latin barbare d'alors, devient Prosepna; Bellero- 
phon se cbange en Melerpanta; le Cyclope en Codes; 
Laom^don s'appelle Alumentus; Ganymide, Catamitus; 
le Nily Melus; SimiUy Stimula; faisant Toir, par la 
d^g^n^resceiice meme des noms, combien est aucienne 
I'^poque Ou les r^cits I^gendaires s'^taient ainsi propa- 
g^s dans Tltalie du milieu. — Disons enfin un mot de la 
grande et principale fete de la cit^ romaine (ludi maximi 
Romani), qui, si elle n'a pas ^t^ import^e de Gr6ce, lui 
a du moins emprunt^ plus tard les plus importants Epi- 
sodes de ses rites. Institute d'abord comme une solen- 
nitE extraordinaire d*actions de graces pour raccomplis- 
sement du Toeu formE par un g^n^ral au moment de 
livrer la bataille, elle devint la fSte habituelle du retour 
de Tarmc^e k la saison d'autonme. Les soldats citoyens 
montaient au Gapitole et remerciaient Jupiter et tous 
les dieux qui y habitaient avec lui. Le cortege passait 
par le Grand Cirque^ ile\6 entre FAventin et le Palatin, 
avec son arena et ses gradins pour les spectateurs ; les 
jeunes gar^ons marchaient en tete, ranges dans Tordre 
des divisions de Tarmde, cavalerie et infanterie ; puis, 
derri^re eux, les lutteurs et les bandes de danseurs que 
nous connaissons d^j^, chacune avec sa musique; en- 
suite venaient les serviteurs les dieux avec les vases 
thurif^raires et les autres ustensiles, sacrEs; enfin, les 
dieux portEs sur des brancards. La solennitE de la fele 
Etait rimage de la guerre de ces temps; on luttait 
sur les chars, k cheval et ^ pied. Les premiferes courses 
Etaient celles des chars ; chacun de ceux-ci, k Tinstar des 
r^citshom^riques, avait son cocheret son guemer ; puis, 
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le guerrier saiitait k terre poar combattre eneoire , puis 
venait le tour des cavaliers avec leur cheval de combat 
et leur cheval de main (demltor)^ suivant la mode jno* 
maine : enfin, les gens de pied, ne portant qu'une simple 
ceinture aux hanches, disputaient le prix de la course, 
de la lutte propreinent dite, et du pugilat. U n y avait 
jamais qu'une seule lutte ouverte, et que deux rivaux 
engag^ pour le meme prix. Le vaiuqueur r^cevait une 
couronne, et tel ^tait rhonneur attache k cette simple 
palme, qu'^ sa iport, elle ^tait d^pos^e sur sa bi&re. La 
fi&te ne durait qu'un jour; et aprus les joutes, il restait 
assez de temps encore pour les r^jouissances du carnaval 
romain. G'est alors que les danseurs d<$ployaient leur 
agilit^et se livraicnta mille folies. Enfin, d'autresjeux 
encore, les courses des jeunes cavaliers, par exemple, 
achevaient la journ^e^. Les distinctions gagn^esdans 
)es combats jouaieut aussi un grand role dans la fete : 
le guerrier heurenx exposait aux yeux de tons Tarmurc 
•de Tennemi abattu, et recevaitune couronne de la cit^ 
reconnaissante. 

Ainsi se cel^brait la grande fete romaiue , ou de la 
Victaire: nous nous repr^senterons facilement, d'apr^ 
les details qui pr^cMent, les solennit^s k peu de chose 

r 
• 

1 Nous rdp^tons que la grande Idte n'a dure qu*un jour dans les anciens 
lemps ; car au vi« sifecle de Rome, elle consacrait encore quatre jours aux 
jeux sc^niques, et un jour a eeux du cirque. (Rit^chl, parerga, l, 313) : 
or, il esi notoire que les jeux de la sc^ne furent une innovation des 
temps ulterieurs. On'ne luttait aussi qu'une fois pour chaque esp6ce de 
prix. Tite-Live le dit(xLiv, 9) ; etcefut enfin une innovation que de voir 
,un beau jour vingt-cinq paires de chars courir successivement. (Varr., 
datw Servius, Georg. in, 18.) Deux chars ou deux cavaliers seulement 
couraient k la fois, et il n'y avait de m^me qu'un couple de liitteurs. 
Jamais, en effet, le nombredes chars ne depassa celui des factions; or, 
dans ees temps, on ne comptait que deux factions ou camps, celle des 
:hlancs et celle des rouges. On sait que Cesar retablit les courses k cheval 
des ilfh^es patriciens, ou les courses Troyennes, comme il les appelait, 
et les placa parmi les jeux du cirque. Sans nul doute, elles se ratta- 
chaient k I'antique Procession des jeunes garcons, months et ranges k 
la fa^n des soldats ciloyens de I'arm^e. (Den. d'Halyc, vii, ''%.) . 

■ '■ ItO 
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pvAs 8«mbldUe8, qumque jim restraiiiteft, des autres fiSies 
publiques. Dans celle des mdnes , oa des morts ^ , par 
exemple, les danseurs se livraioit & leiirs exercioes ordi- 
naires : il s'y joigoait m^me, au besoin , des eoorses de 
cavaliers; et la cit^ enti&re ^tait invito par le crieor 
public k assister k la pompe funeraire. 

Toutes ces solennit^ et ees jeux sent fortement mar« 
qu^ k rempreiDte des moeurs et des usages des Romains : 
il n*en est pas moins vrai pourtant qu'ik ressemblent 
essenttellement k ceux des iiStes populaires de la Gr&ce, 
La pensfe foudamentale est la m^ine : les rites de la re- 
ligion 7 sont r^unis aux luttes guerriires: les exercices 
speeiaux ne sontautres que ceux d'Olympie e^l^br^ par 
Pindare , la course k pied , la lutte , le pugilat, la course 
en chars , le Jet du javelot , ou du disque. Le prix est le 
m^me : la couronne est donnee , k Rome, comme en 
Grftce , au yainqueur des jeux nationaux : ce vainqueur^ 
dans la course des chars, n'est pas le cocher, mais le 
proprietaire de Tattelage: enfin, chez I'un et Tautre 
peuple, les exploits des guerriers et les recompenses pa* 
triotiques sont compris dans le programme des solen- 
nit^s. De pareilles concordances ne sont point I'effet du 
hasard : il faut les attribuer ou k d' antiques et communs 
usages, ou aux contacts des relations internationales ; 
et certes toutes les probabilit^s d^posent en faveur de la 
seconde opinion. La fi§te civique des ludi maonmiy dans 
la forme qu'elle a revStue, n'est point une des institu- 
tions primitives de Rome : le Grand-Cirque n'appartient 
q\x*k la derni^re ^poque desrois. (P. 151.) De meme que 
la r^forme constitutionnelle fut alors inspir^e par les 
id^ venues de laGr^ce (p. 131); de meme, tout en 
conservant les exercices du saiU (triumpus) et de la 
!danse iadig^n^s (p. 39), Ics balanosmeuts du corps et les 

» [Ferdlia, vers la fin de f^vrier. V. Preller, p. 4S3, 7« partie, 8.] 
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contoruons qui signal^rent si longtemps la ftte du Qunt 
Albain ^ « les solennit^ des grands jeux aecueiUirent 
les courses grecques « et leur donn&rent m&ne la plus 
large place aux d^pens de leur ancieu programine. Avaiit 
cette ^poque ou ue trouve pas trace des courses de cbars 
dans le Latium : en Gr&ce, au contraire , elles sont po- 
pulaires. Enfin le stade des Grecs (<nr<x&Qv» en dorique) 
est pass^ de bonne heure, avec son sens propre, dans la 
langue \^,tia%(sp(Uium) : t&noignage certain de TeinpruDt 
des courses k cbeval et en cbar fait par les Romains avx 
gens de Tburium : uue autre tradition veut toutefois les 
faire venir d'^trurie. Quoi qu'il en soit, comme ils 
avaient re^u de la Gr&ce la premiere impulsion musicale 
et po^tique, les Romains en regurent aussi I'invention 
utile des combats gymnastiques. , 

Les Latins purent done mettre au service de leur d- Caractire 
vilisation des ^l^ments pareils k ceux de la civilisation etder^dncatioD 
et de Tart bell^niques. De plus, et d^s les temps an- ^^ '® Laiium. 
ciens, la Grfece a puissamment influ^ sur la culture du 
Latium. Les Latins possedaient les rudiments de la gym- 
nastique : Tenfant du citoyen ou du paysan romain ap- 
prenait k conduire les cbevaux et le cbar , ou k manier 
r^pieu de cbasse: a Rome, enfin, tout citoyen ^lait 
soldat. De plus la danse s'y ^levait k la bauteur d'une 
fonction publique : puis bient6t les jeux de Tar^ne 
grecque furent transport's k Rome avec leurs incita- 
tions et leurs perfectionnements. Dans la po'sie, les arts 
lyrique et tragique de la Gr^ce 'taient sortis de ebants 
de f(§tes pareils k ceux des f^tes romaines. Dans )a chan- 
son des aieux il y avail le germe de F'pop'e ; dans la 
mascarade, celui de la com'die; de cee6t& encore, les 
exemples de la Gr^ce ne firent point ddfaut au Laiium. 
— - Et pourtant, cbose remarquable, toutes ees se- 

* [Latinw ferice. V. Preller, hoc i;*.] 



30S LITRE I, CHAP. XV 

mences, au lieu de lever, se fl^trirent. L'^dacation phy- 
^que de la jeunesse lui donna la solidity el Tadresse 
oorporelles; elle ue lui communiqua jamais la sou- 
^plesse ^l^ante et artistique, r^ultat ordinaire de la 
gymuastique chez les Grecs. Import^ en Italie , les jeux 
publics hell4niques modifi^rcnt leurs regies essentielles, 
^et n'eurent plus leur sens national. Les citoyens seuls y 
devaient prendre part; il en fut ainsi, m£me k Rome, 
dans Torigine : mais plus tard cavaliers et lutteurs n'y 
sent plus que des hommes professionnels. En Gr&ce , il 
fallait, avaut toute autre condition pour descendre dans 
Tarene, prouver qu'on ^tait libre et issu de sang grec : 
chez les Remains , des affranchis , des Strangers , et jus- 
qu'& des esclaves sont admis de bonne beure k concou- 
rir. Par suite, Tassistance, compost jadis de combat- 
tants rivaux, ne devient plus qu'une foule de curieux : 
de la couronne du vainqueur, de cette couroune que 
rhistoire a depuis decern^ si justement k la Grice eh- 
ti&re, il ne sera plus bieutot question chez les Ro- 
mains. -^ II en arriva de meme de la po^sie et de ses 
soeurs. II n'a 6i& donn^ qu'aux Grecs et aux Germains de 
s'abreuver aux sources jailiissantes des vers et a la 
coupe d'or des muses : quelques rares gouttes seulement 
sonttomb^ sur la terre italique^. La l^gende locale ne 
s'y est point formulae en poemes. Les dieux sont de- 
meur^s de pures abstractions ; ils ne se sont point Aleves 
plus haut , ou euvelopp^s, si Ton aime mieux, dans une 
personnification transfigur^e. Les plus grands, les plus 
■ nobles h^ros sont rcst^s de simples mortels ; et, quaud 
! les Grecs , pratiquant la religion des souvenirs et culti- 
vant avec amour la tradition que l^guaient leurs grands 
. hommies , les pla^aient dans Tempyr^e a c6t4 des dieux, 
les Latins les laissent tous k Tetat de simples mortels. 

' [Le tradneteur renyoie ici a la note, p. 294]. 
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Leur po^ie nationale ne sorlit jamais de son berCeau.> 
Les muses y la po^ie surtout, ont le beau et grand pri- 
vilege de supprimer les barri^res qui s^parent les oit^^' 
de faire des races un peuple, et des peuples un inonde.; 
De m^roe que de nos jours la litt^rature est universelle, 
qu'elle a aplani les oppositions entre les nations civilis^ ; 
dem^me la po^ie grecque avait transform^ le g^nie ^troit 
et^oistedes peupladeis hell^niques; leur avait inspire 
la conscience du sentiment national , et plus tard lea 
vues fiicondes de Thumanit^ universelle. En Italie les 
choses se passent tout autrement : et, s'il y aeu despoetes 
h Albc et k Rome , ils n'ont ^crit ni T^pop^e nationale^ 
ni m^me, ce k quoi Ton e6t pu tout au moihs s'attendre^ 
un catalogue de pr^ceptes ruraux k Tinstar des OEuvres 
et des Jours d'H^siode. La f(§te de la federation latine 
aurait pu devenir une f^te artistique et nationale, pa- 
reille aux jeux isthmiques et olympiques. Uion, chez les 
Grecs, avait inspire tout un cycle de legendes ; la chute 
d*Albe aurait du remplir de longs recits poetiques oil 
toutes les nobles families du Latium auraient depose ou 
retrouve leurs archives. Rien de tout eel a n'eut lieu, et 
ritalie est restee sans art et sans poesie nationale. ^— D 
en faut conclure, je le repute, que lies secrets de la muse 
apportes de la Grece all^rent en se perdant , chez les 
Latins, bien loin d'y preparer une floraison nouvelle. La 
tradition d'aillcurs coniirme de tons points ce resultat^ 
Partout, k ses debuts, la fonction de la poesie est donnee 
aux femmes avant que les liommes ne Tentreprennent ; 
les incantjitions magiques, les chants funeraires sont 
alors leur attribution priviiegiee ; les camenes du La- 
tium, et les muses de la Gr^ce sont 1^ pour Tattesterl 
Plus tard, en Grfece, les poeles congediferent les. cianr 
teuses ; et Apollon marcha dorenavant k la tete des muses. 
II s'est passe , dans le Latium , quelque chose de sem^ 
blable : et si le peuple latin n'a pas un dieu special du 
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cbuit t le nom seul da chanteur sacri, du votes ^ lui 
ftdt ressentit une impression profonde et mystdrieuse. 
Toutefois il y a loin de 1^ k ob^ir , comme Tont fait les 
^ GrecS) k Tentralnement des beaux-arts : bientdt les im- 
presaons premieres s'effacent, et les Remains abandon- 
nent ie culte des arts k des femmes ou k des enfants , k 
des corporations ou k des ouvriers libres. Nous savons 
que les nAiies ^taient chants par des femmes, les 
chants de table par de jeunes gargons : les hymmes reli- 
gieux se disaient aussi par la bouche des enfants. Les 
jottears d'instruments ^taient organises en collie : les 
danseurs et les pleureuses (prceficce) eier^aient un m^ 
tier ind^pendant. La danse^ la musique instrumentale 
et le chant furent toujours en Gr^ce ce qu'ils avaient 6t6 
un instant dans le Latium, des professions honor^, 
utiles aux citoyens et k Tomement de la citc^. Mais les 
Romains des hautes classes d^laiss^rent k Tenyi ces arts 
trop vains k leurs yeux : et leur dMain alia croissant k 
mesure que s'accroissait leur publicity , et que les inno- 
vations ^trang^res leur imprimaient un nouvel essor. Us 
tol^raient volontiers la fliJite , mais ils ne voulurent point 
de la lyre: ils tol^raient les jeux des masques , mais ils 
ne prirent point int^rSt aux luttes de la paltBStre , pour 
ne pas dire qu'ils m^pris^rent les lutteurs. En Grfece, 
les arts des Muses sont le tr^sor de chacun et de tous, 
etlefond commun de la culture nation ale: chez les La- 
tins, ilsn'ont bientdt plus acc^s dans le sentiment po* 
pulaire ; its deviennent d'humbles metiers sous tous les 
rapports : la grande pens^ d'elever avec leujr aide une 
jeunesse brillante et nationale , s'est tout k fait perdue. 
La jeanesse romaine vit enfermt^e dans T^troite enceinte 
de la maison patemelle. Le fils reste aux <^t6s de son 
p^: il Taccompagne dans les champs, maniant la 
charrue ou la faucille; il Taccompagne chez ses amis, 
dont il est Thdie dans la salle des assemblees, quand il 
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est appel^ au OMiseiL G*^taU one batuae proration 
pottr la vie de famille ou la vie politique que cette exis- 
tenoe en oommun da p6re et du fils : le respect que 
rhomme fait commande k Tadolescent » le reapect de 
rhomme mtir pour Tinnocence de la jeunesse soat au- 
tant de solides fondements des traditions domestiques et 
publiques : ils fortifient les liens de la famille : ils 9nt 
communique suctout aux habitudes des Romains cette 
gravity (grax)ita$) morale et digne qui les a tant illustr^. 
U y avait une sagesse simple et profoude tout k la fois 
dans reducation ainsi entendue : admirons-la^ k ce titre ; 
mais sachons convenir qu'elle n'a pu r^ussir et n'a r^ussi 
qu'au prix du sacrifice k jamais regrettable de Tind^- 
pendance individuelle du caract&re , et du renoncement 
aux dons des Muses , dons s^uisants et fronds au mi'< 
lieu m6me de tons leurs dangers* 

Nous sommes r^duits k Tignorance la plus absolue 
en ce qui touche le progris des arts chez les £trusques 
et les Sabelliens^. Tout ce qu'on en peut dire^ c'est 
qu'en £trurie, m£me avant ceux de Rome, peut-Stre, 
les danseurs, les mimes (histri^ histriones)^ et les joueurs 
de flute (subulones)^ avaient fait de leur art un me- 
tier, et, sans etre tenus en honneur le moins du monde, 
allaient, pour un mince salaire, se produire devant le 
public ^trusque, ou devant celui de Rome. Le detail le 
plus remarquable k noter, c'est que, dans les grandes 
fetes etrusques c^l^br^es par le pr^tre f^d^ral en pre- 
sence des douze cit^s, il y avait des jeux pareils a ceux 
de Ja fete romaine ; mais il ne s'ensuit nuUement ia 
preuve que les arts eussent pris, en Etrurie, un plus 
puissant ou plus national essor que dans le Latium, et 
qu'ils s'y fussent ^lev^s k la hauteur d'un code com* 



La daosa, 

let jeoi 

et le cbaoi 

eliei 

let iStrosqQet 

et les peoplee 

■abelliquei. 



1 Nous ferons voir, en lemps et lieu convenable, que les Atellanes et 
les vers Fescennins n'appartiennent qu'a Tart latin, et non a I'art 
campanien ou (Strasque. 
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mun. D*un autre cdM, on y ekt dijk rencontre, sans 
doiitd, tous ies ^Idnients de cette fausse et pauvre 
science astrologique ou thtologique tant e^l^br^ par 
la critique radoteuse d'un temp^v de decadence, et 

-qui a. ralu aux Toscans I'honneur d'etre mis sur la 
mtaie ligne que ies Juiis, Ies Ghald^ns et Ies £gyp- 
tiens, comme s'ils avaient 6x6 la source merveilleusc 
de toute doctrine sacrde I De Tart des peuples sabelli- 

•ques, nous savons moins encore, s'il est possible; sans 
que par U nous accordions qu'ils aient march^ der- 
ri^re leurs voisins. Si mdme nous nous perroettions 
quelques conjectures, en partant du caractfere et du 
genie connus des trois principales races italiques, lious 
dirionsque Ies £trusques sont rest^ plus loin derri^re Ies 

^Grecs ; que Ies Samnites s'en sont au contraire davantage 
rapprochfe sous le rapport de la vocation artistique. 

' N'est-il pas vrai, par dxemple, que Ies meilleurs et Ies plus 
originaux parmi Ies poetes latins, Ntevius, Ennius, Ln- 
ciiiuSy Horace y appartiennent aux pays samnites? L'E- 

• trurie, au contraire, n'a pas de repr^ntant dans la 
litt^rature romaine, si ce u'est, peut-^tre, Moecene^ 

'd'Arretium [ArTezzo]^ le poetede cour & sec de veine, 

insupportablenient fade sous Tappr^t de ses vers; ou 

'encore Per$e de Volaterra [VoUerre]^ cet id^al du poe- 

tastre jeune, arrogant et blas^. 

Arcbitociwt Toutes Ics races« on le sait, ont possed^en commun 

''*~**'^ Ies rudiments de Tart de bStir. C'est par la maison 

• que rarchitecture debute; il en fut de meme chez Ies 
Grecs etles Italiens. Gonstruite toute en bois. recouverte 
d*un toit de chaume ou de bardeaux, la maison antique 

^ dessine un rectangle qnadrangulaii^e, ouvert au centre et 

• en haut par le large orifice du cartfiii mdium^ correspon- 
dant au bassin oil s'^coulent Ies eaux pluviales (im- 
plmium)^ et par oil descend la lumi^re et s'^happe la 
fumde. Au-dessous d'un f toit noir i (airium)^ se pr^* 
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parent et se consomment les mets; lii se placent le 
foyei* desDieut domestiques, le lit nuptial, et la bi&re 
des morts : \k le cheC de maison re^it les hdtes : Ik 
enfin T^pouse se tient assise, filant la laine aux mi^ 
lieu de ses femmes. II n'y a point de pi&ce d'enti*^ '; 
car on ne saurait donner ce nom k Tespace d^couvert 
communiquant de la porte k la rue. II s'appela vestibur 
lum^ parce qu'en p^n^trant dans la maison il ^tait 
d'usage de ne garder que la tunique ; eu sortant, an 
contraire, on s'enveloppait disins les plis de la toge. 
Point de distribution int^rieure et compliqu^, k 1*4- 
poque oil nous sommes : seulement autour de Yatrium 
il y avait parfois des r^duits pour le sommeil (cubkula) 
et pour les provisions. II n'y faut point chercher nop 
plus des escaliers ou des Stages. 

Ne nous demandons pas s'il a jamais exists trace luiiuonce 
d'un art de b&tir primitif italien, les enseignements des 
Grecs ayaat de suite prevalu et cach^ sous des cons- 
tructions nouvelles les premiers et faiblcs essais du 
savoir-faire indigene. Les plus a^ricn'^ (^chantillons qui 
nous soient connus sont calqu6s sur le type grec avec 
autant de iid^lit^, pour ainsi dire, que les monuments de 
r^re d'Auguste. Voyez les plus.vieux tombcaux de Ccere 
et d'Alsium *, ou le plus ancien parmi ceux r^cemment 
ouverts sur Templacement de Proeneste [Palestrina] : ils 
resserablent exactement aux tresors d*Orchomene et de 
Mycenes : ils sont construits en mac^onnerie k assises 
rentrantes, et fermes en Tiaut par une ^norme pierre 
plate. On trouve encore un exemplaire semblable dans 
un tr^s-vieux monument adoss^ au mur de ville de Tus- 
cidum * : enfin le Tullianum (Santo Pietro in carcere)., 
Tantique puisard creus^ au pied du Gapitole, n'eut pas 
d'autre toit jusqu'au jour oil Ton tronqua son cdne paV 

' [A rembouchnre de VAmo.] 
* [Sur la hauteur du FrasecUQ 



ancicnne 
do Tart grec. 
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le Mmmel pour y asseoir une autre construction ^. Les 
portes A'Arpmum * et de Mycenes se ressemblent, et 
sont b&ties sur le m^me plan. I^'^missaire du lac d'A/* 
btmo (p. 53) rappelle beaucoup celui du lac Copats. 
Left murs d'enceinte, dits cyclopiens, ne sont pas rares 
en Italie, notamment dans r£trurie« TOmbrie, le La- 
tium et la Sabine. lis appartiennent assur^ment au 
plus ancien syst&me des constructions locales : toute- 
fois il faut reconnaltre aussi que bon nombre d'entre 
eax n'ont iti ivigis qu'assez tard : quelques-uns m^me 
ne remontant pas au delk du vii* si&cle deRome. Gomme 
Ics murs grecs, ils con»stent tantdt en un appareii de 
quartiers de roche bruts, superpose et roaintenus par 
des pierres plus petites places dans les irregularity 
des jointures ; tantdt en un syst&me k assises quadran- 
gulaires horizontales ' ; tantdt enfin un assemblage gros- 



' [P. 62, et la note i ; — et ch. vii, p. 147.] 

* [Arpino, dans la terre de Labour.] 

* Tels ^latent les murs de I'enceinte servienne dont on a retrouvd, il 
y a peu de temps, les restes sur TAyentin, du c6xi de San Paolo, dans 
\siVigna Maecarana ; et du e6x6 du Tibre, au*dessous de SantaSabina; (on 
les trouve reproduitset d^rits dans les AnruUi dell* Inslit, roman., 1855, 
tavol, XXI -XXV, p. 87 et suiv.). Les blocs de tuf sont taillfe en longs 
rectangles quadrangulaires ; et par places, pour cause de solidity plus 
grande, ils sont pos^s le c6td long et le petit c6t^ aUemativement en 
dehors. En un autre endroit on rencontre ufi grand arc regulier dans le 
haut du mur, de style absolument pareil,mais qui semble une addition 
des temps post^rieurs. Les fragments d'enceinte mis k jour se com- 
posent de. quatorze assises ; le couronnement manque et les parties 
basses ont 6t4 en maints endroits masqu^es par d'autres constructions 
4 appareii reticule (optu reticulatum). Le mur courait manifestement 
le long du saillant de la colline. En continuant les fouilles, on a con- 
stats que les puits et les galeries de TAventin traversent le sol en tons 
«eii^ oomme ceux de la colline du Gapitole. Ges derniers appartiennent 
au syst6me Yot\j6 dont Braun a ddmontr^ Tetendue et Timportance dans 
la Rome antique (Anndli delV Inst, 1852, p. 331). On trouyera aussi 
dans GeW (topography of Rome,p, 494) la reproduction d'un autre frag- 
ment du mur de Seryius, deterrS non loin du site de la porte Capene. 
— • Enfin il existe sur la decliyit^ du Palatin, du o6td du Gapitole, dans 
la Vigna Nwtiner, un morceau de mur semblable a celui de Seryius 
(Braun, loc.dt.), et qui semble n'^tre autre qu'un debris de Tenceinte 
primitiye de la Roma quadrata, p. 68, 



L'ART 316 

sier de blocs poljMres in^aux et engage \m one 
dans les autres: II semble que le cboix de I'appareil ait 
^t^ surtottt command^ par la nature des mal^riaax : 
et comme les Remains ne construisaient qa'en tuf 
dans ces anciens temps, ils ne pouvaient gu&re alors 
pratiquer le systftme polygonal Wlgulier. Les analogies, 
quant aux deux premiers et plus simples modes, pea- 
vent done tr^bien tenir k Tespftce de la pierre et k Fob- 
jet m^me de la construction ; mais on n'en saurait plus 
dire autant quand l*on rencontre des murs construits 
d'une fapon plus savante dans le mode polygonal pur. 
Le hasard n'a certainement pas donn^, en Italie et en 
Gr&ce k la fois, le plan de ces portes avec leur chaus- 
s^ toujours inclin^es k gauche et obligeant ainsi Tag- 
gresseur k laisser son flanc droit exposi aux coups des 
combattants qui d^fendent la ville. Des vestiges remar- 
quables attestent que cette fortification n'a &ti prati- 
que que dans les seules r^ions de ritalie^ oil les Grecs, 
sans pouvoir imposer leur domination, avaient cepen- 
dant introduit leur commerce. On ne frouve en ^trurie 
le mur polygonal r^gulier qu*k Pyrgi S et que dans les 
villes peu ^loign^es de Cosa ^ ot de Saturnia ^ . Le nom 
de Pyrgi veut dire tours^ (mipYoc) en grec, et fournit une 
raison de plus de rattacher la construction de ses murs 
k Tarchitecture hell^nique, tout aussi bien qu*on y rat* 
tache celle des fortifications de Tyrinthe : nous y retrou* 
vons de nos jours encore, le type d'apr^ lequel les 
Italiens des anciens temps ont d£i b4tir les murailles de 
leurs villes. 

Le temple, appei^ toscan sous les empereurs, n'£tait 
autre, aux yeux m^me des Remains, qu'une construc* 



< [Le port de (jcbt^, auj: S, Sever o, pres de CwikhVeeehiafJ 

' [Auj. Ansedonia, sur la c6te.] 

* [An nord de Mandano^ sur VA^egna] 
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tion modetfe sur les anciens types grecs. Dans son en- 
semble, il comporte, comme ceux-ci, une salle qua- 
drangulaire ou eella^ enfenn^e entre les murs et les 
colonnes sunnont^ d'un toit k deux plans incline. Les 
details des colonnes etde tout T^difice reproduisent ^a- 
lement les donn^es da systime hell^nique. De tons ces 
faits, il faat conclure que vraisemblablement, avant le 
eontact avec les Grecs, les Italiens ne savaient pas bfttir 
autre chose que des huttes de bois, empiler des abattis, 
construire des levies de terre ou de pierre : la ma^n- 
nerie veritable n'est n^ qu'avec Texeniple, et peut-Stre 
les instruments, venus de la Hellade. Peut-on douter 
quails lui doirent Tusage du fer, la preparation de la 
ehaux (cal[e]Xy calecare, de x^^V ' '^ ^chafauds fnui- 
china^ RX«^j ; la rfegle de I'ouvrieren b^timent (jjfrowa, 
corruption de yvwfiifw, yvGua) , et enfin la sen'ure fcte- 
Mrt, xXtiepov)? La part de I'architecture italique, s'il en 
a existi^ une, se r^duit done k bien peu de chose : tout 
au plus, Tancienne maison de bois, transform^e par les 
exemples dus k la Gr&ce, a-t-elle retenu ou per£Bctionue 
quelques details sp^ciaux; et ceux-ci, k leurtour, ont 
pu passer dans les dispositions architectoniques des tem- 
ples consacr^s aux dieux. C'est par les Etrusques, d'ailr 
leurs, quel'art de la construction des maisons est venu en 
Italic. Durant longtemps encore, les Latins et les Sabel- 
liens conserv^rent leurs huttes de bois ; ils se refusaient 
a batir une demeure pour les dieux etles m&nes; ils gar- 
daient encore le bon et antique usage de leur consacrer 
simplement un lieu nu et en plein air, quand di]k les 
Etrusques commenQaieut k Clever des habitations plus 
artjstiques; et, Jl Tinstar des Mifices destin&i k la de- 
meure des hommes, d^diaient a la divinite, un temple, 
aux m&nes des morts, un tombeau. Aussi, iorsque les 
constructions plus luxueuses p^ndtr^rent dans le Latium 
avec les influences Etrusques, les syst^mes et le style 
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nouveau s'appel&rent-ils de ce nom '• Au fond, et dans 
son caract&re essentieU le temple grec, import^ en Italie, 
imite la tent6 et la maison d'habitation : il est biti en 
pierres de taille carries et reconvert en tailes ; et c'est 
dans Tassemblage savant de la pierre et de Targile cuite 
que les architecles grecs ont su concilier k la fois 1^ lois 
de Tutile et celles du beau. Les £trusques, au contraire, 
ne distinguent bientot plus eutre la maison de rhoihme, 
n^cessairement faite de bois, et la maison dcs dicux^ oil 
doit dominer la pierre. Leur temple, raccourci se rap- 
proche du carr^ : son entablement plus haut, ses co- 
lonnes largemcnt espac^es, la d^clivit^ plus grande du 
toit, la saillie plus marquee des poutres portant sur Tar- 
ckitrave et les colonnes, tout atteste un rapport intime 
entre leurs constructions sacr^es et domestiqiles : le 
temple ^trusque, en un mot, jusque dans ses details, 
reste le voisin de I'ancienne maison de bois. - 

Les arts du dessin el de la plastique sont plus jeunes La piasUqae. 
que Tarchiteciure : avant d'omer Ic fronton et les murs, 
il a fallu Clever T^diiice. Nous ue pensons pas que ces 
arts eussent pendtr^ en Italic et s'y fussent d6]k acclima- 
tes durant Tere des rois; mais ils avaieiit pris pied en 
Etrurie, arts ou metiers, comme on vcudra, gi'^ce aux 
. richesses amen^es par le commerce et la piraterie. L'art 
grec avail peu progress^ encore quand il fut apporl^ en 
Elrurie, k en juger du moius par les imitations qu'il y a 
produites ; et le si&cle oil les Etrusques ont appris h tra- 
vailler Targile et les metaux, semble ctre le contempo- 
rain de celui oil ils ont recu Icur alphabet. Les mon- 
naies d' argent de Populonia ^, Tunique specimen qu*il 
soil possible presque de rallacher k cette meme epoque, 
sont loin de nous donner une haute id^e de Thabilete. 



1 [RfUio Ttueaniea, eavum (Bdium Tutcafitcum.] 
^ [Pionibino,] 
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artistique des Toscans : touiefois, les meiUeurs de ces 
bronzes, plus tard tant estim^ des eonnaisseurs, sem- 
bleat appartenir & ces temps reculfe. Les terres cuites se 
fabriquaient aussi avec quelque succte, puisque les or- 
nemeDts les phis anciens en ce genre qui aieni 6ii plac& 
dans les temples romains, les statues du Jupiter Gapito- 
lin, le fuadrige iiigi sur le toil de scm sanctuaire, 
avaient 6xA commandos k V4ies ; ei que» de mfime, les 
grandes ant^fixes des toitures des autres temples s'appe- 
lireiil plus tard : c travail toscam. i II n'en ^lait point 
ainsi cliez les peuples de Tltalie propre, chez les Sabel- 
liens et mdme chez les Latins. Lk^ la sculpture et le des- 
sin n'existaient pour ainsi dire point encore. Toute 
CBUvre d'art de quelque importance qui s'y pouvait trou- 
vei*, ^tait venue de T^tranger. Nous avons di& Y^ies 
et ses argiles cuites : les fouilles les plus r^centes ont mis 
au jour des bronzes fondus en ^trurie, portant des in- 
scriptions ^trusques, et qui, s'ils n'^taient pas encore en 
faveur dans tout le Latium, trouvaient du moins un mar- 
ch^ facile h Proeneste. La statue de Diane, dans le temple 
romain fi^dral de FAveutin, passa longtemps pour la 
plus vieille de Rome K Elle ressemblait exactement k 
TArt^mLs ("ou Diane Eph^iaque) de Masmlie^ et sans 
dottte, avait ^t^ apportee ou de cette ville ou d^Elea ^. 
Si Ton ne rencoutrait pas dans Rome, en ces m£mes 
temps, les corporations des potiers^ des ouvriers en 
cuivre et des orf<^ vres (p. 260) , on pourrait douter qu'elle 



' Varron affirme (Augustin^ di civit, Dei, iv, 31; v. aussi Plutarch., 

. Numa, 8) que lea Romains ont ador^ les dieux dorant cent saixante-dix 

ans, sans leur elever de statues. Son assertion se rdfere ^videmment a 

rimage de bois dont nous parlous dans le texte. Elle ne fut efTective- 

&78-BSsaT. J-.G. nient d^iee et consacrfe qu'cntre les annto i76 et 2i9, selon la chro- 

nologie conventionnelle des Romains; et elle etait aussi, sans contredit, 

la plus vieille statue dont la d^dicace se trouvdt mentionnde dans les 

documents que Tillustre antiquaire romain avait eus ^ sa disposition. 

' [En Lucanie, auj. Casteltamare deUa Bruca.'} 
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ait alors possM4 les plus simples rudiments dies arts da 
dessin : il est impossible aujourd'liui d'apprteier^ d'uue 
facon siire, les progr&s acquis et le chemin parcouru. 

Quoi qu'il en soit, les rares monumentsque menlionne Rapporti 
rhistoire, et les traditions legumes par les si^clos primi« ^^'^dT^ ' 
tifs, ont du moins permis k la critique d'asseoir un juge« dot tinuqoet 
ment, et d'affirmer que, comme lespoids et mesures, el •* **•• '****•■•• 
eomme T^criture, les arts ne sojit venus en Italic que par 
la voie de la Grtee, et non pas par celle de la Pb^uicie. 

II n'est point une seule brancbe des arts qui ne se 
rattache au tronc commun bell^nique ; et la l^nde dit 
vrai au fond, lorsque, voulant raconter rinvention des 
argiles peintes, les plus vieilles parmi les oeuvres de ces 
temps, elle les attribue aux trois ouvriers grecs Eucheir 
(Y habile de main), Di&pos (rordonnateur), et Eugrammos 
(le dessinateur) ; quoiqu'en fait, il soit fort douteux que 
les arts plastiques soient venus, comme elle dit, de Co- 
rinthe, et aient ^lu d'abord domicile k Tarquinies. Nul 
vestige d'importation orientale, non plus que de creations 
originates ou indigenes. Yeut<on objecter les scaraMei et 
les hannetons^ pareils k ceux de TEgypte, et que fabri* 
quaient en grand nombre les lapidaires de TEtrurie? 
Les Grecs^ r^pondrons-nous, en tailiaient aussi d&s les 
temps les plus recules : Tun d'eux a ii& retrouv^ k Egine, 
avec une fort vieille inscription hell^nique. Les Grecs 
les ont probablement introduits ehez les Etrusques. Au* 
pr^s des Ph^niciens, les Italiens trouvaieut k acheter; 
auprte des Grecs seulement, ils trouvaient k apprendre. 

A quelle race hellenique les Etru^ues onMls dQ leur 
^ucation artistique? Question aussi difficile it r&oudre 
que Torigine de leur alphabet. Gonstatons seulement 
que dans les choses de I'art, il existe de remarquables 
rapports entre TAttique et TEtrurie : les trois genres de 
travaux pratiques plus tard en grand par les Toscans, ^ 

n'avaient ^t^ suivis que d'une fa^on trfts-restreinte en 
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Grtee. Toutefois, Ath&nes et tigine sont te§ seuls points 
da territoire hell^nique oil la peinture. toip.bale, Tart de 
ciseler les minnrs, et I'art du lapidaire semblent jasqa'ici 
avoir laiss^ de notables vestiges. Le temple toscan n'est 
exactement conforine ni au mode dorique, ni au mode 
ionique ; mais par ses caractSres distinctifs les plus im- 
portauts, par sa colonnade piripterale qui enveloppe de 
tous cdt& la cella^ par les hoses mSmes de ses colonnes, 
il se rapproche da vantage du mode ionique de la seconde 
^poque. Or, nous voyons qu'en Grice, le systfeme le 
plus voisin du toscan dans ses dispositions g^n^rales, 
est prteis^ment aussi le systeme ionien-attique, dans 
lequel I'^l^ment dorique a profond^ment p^n^tr^. 

En ce qui touche le Latium, les indications historiques 
nous font d^faut dis qu'il s'agit de dire par quelle route 
i'art lui a &\& apport6. Toutefois, si comme cela parait 
vrai, il est raisonnable d'admettre qu'il a suivi la meme 
voie que le commerce, on arrive k une conclusion toute 
en faveur des grecs de la Campanie et de la Sicile. Ce sont 
eux surtoutquiont du, en m£me tempsque leur alphabet, 
apporter leurs modMesartistiques aux Latins. Objectera- 
t-on la Diane de TAventin et ses ressemblances avec YAr- 
Umis d!]^phese?Ci!^i\dL un fait isole qui neprouve rien. 
Nous accordons aussi quelesanciensl^trusques ont fourni 
des modules k leurs voisins. — Quant aux races sabelli- 
ques, ici encore, comme pour Talphabet grec, ce n'est 
que de sec^onde main, et par Tinterm^diaire des peuples 
de ritalie o6cidentale, que Tarcbitecture et la statuaire 
hell^nique sont arriv^es i leur connaissance. 

Que si nous avions h, porter un dernier jugement sur 
la vocation artistique des diverses nations italiques^ nous 
le formulerions en pen de mots. D&s Tepoque oil nous 
sommes, on constate, ce que les si^cles posterieurs de- 
montreront mieux encore, Tant^rioritd des £trusques 
dans la pratique des arts; et leurs travaux sont k la fois 
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plu& considerables et plus ridios; nuus-ioi m6m/d temps, 
leur inUnoTii6 est x^^elle par r24>port atix Latins et aux 
Sabelliens. La coavenance dans les formes, futility vraie 
sont moins bien observ^; chez euk, et ils n'^out pas du 
meme degr4 rinspiration et le sensdu beau. Mais ce n*est 
encore que dans rarchitecture que ces <iiff(£j::ences se 
trahissent. La structure polygonale, si belle, si bien ap- 
propri^e ason objet, se rencontre fr^quenunent dans le 
Latium et dans les regions centrales : en Etrurie, elle est 
rare, et les murs memes de Cceri n'ofirent nuUe part 
I'appareil a blocs multangulaires. Des constructions reli- 
gleuses deji remarquables, Tare, les ponts (p. 230)% 
font pressentir les grandes destinies, de Tart romain, 
Tepoque des aqueducs et des vpies consulaires* Les 
]l!trusques, au contraire, inities aux principes de rarchi- 
tecture monumentale dela Gr&ce, las ont promptement 
denatures. Us appliquent maladroitement aux bliti- 
ments de bois les lois qui riSgissent les constructions en 
pierre; ils inclinent le toit d'une faQon exag^r^ ; ils es- 
pacent trop les intervs^lles des colonnes, et pour eniprun** 
ter le dire d'un architecte ancien, ils donnent. k leur 
teraple « un aspect large, ecrase.et lourd* » Dans les pro- 
portions riches et pleines de Tart grec, les Latins n'oiit 
pas trouv6 toutes choses, tant s'en faut^ en harmonfe 
avec leur -puissant realisme ; mais ils ont su pleinement 
s'approprier le peu qu'ils lui ont pris. Ddns la construc- 
tion polygonale du mur des yilles, ils ont peut«6tre di- 
passe leurs maitres. L'art ^trusque est la manifestation 
eclatante d'uue incroyable dexterite de main qui se 
maintient par une infatigable industrie; mais, comme 
Tart chinois, cette Industrie n'atte$te au plus que le 
g^nie secondaire de I'imitation, de la recepHvitd^ pour 
parler avec I'^cole. On aura beau disputer : de mSme 

* f V. «ur ce point le chapitre ix* ihi II» livre, infra.] 
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qu'ii H fallu jadis reconnattre que Tart grec n'avait ^t^ 
lien moins que le fils de Tart ^trusque : de mfime, dans 
i'histoire artistique de lltalie, il faudra faire passer 
eelui-ci encore de la premiere place k la derniere. 
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